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PRAEFATIO. 


Ad Aeschyli fabulas recensendas quibus libris 
manu scriptis fides et auctoritas adiungenda sit, quae- 
stio gravissima est. Quae quantum ad Oresteam et 
Supplices spectat cum iam ita disceptata sit, ut codi- 
cem Mediceum unum artis criticae adiumentum esse 
constet — exceptis nimirum versibus qui foliis amissis 
interierunt —: de eis qui Promethei Septem Persarum 
fabulas tantum complectuntur libris nondum diiudica- 
tum est. Sunt enim, qui eos e cod. M pendere sta- 
tuerint, sunt, qui adversentur. 

Aique αὖ paucis hae de controversia loquar, pri- 
mus Georgius Burgesius in adn. ad Suppl. (a. 1821 
Lond. ed.) p. 41 nullis prolatis argumentis contendit 
fex libro Med. ceu fonte derivari ceteros omnes libros 
manuscriptos in bibliotheca qualibet adservatos'. Ean- 
dem sententiam protulit Cobetus in orationis, quam 
de arte interpretandi habuit Lugduni Batavorum 
a. 1846, appendicis p. 108. . Sed ne ille quidem 
exemplis usus est. Tamen Dirndorfius in editionibus 
Aeschyli solam Medicei libri memoriam respexit. 
Contra Godofredus Hermannus in editione anni 1853 
multas adnotavit librorum recentiorum lectiones varias. 
Ritschelius autem in praef. prioris Septem fabulae 
editionis (Elberf. a. 1853 factae) dixi. eod sse NW 
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unum οὖ communem esse fontem ceterorum se vereri, 
ut posset probabiliter demonstrari, "Tum  Medicei 
partes aerius defendit Dindorfius commentatione illa, 
qua omnium Aeschyli librorum originem e Mediceo 
ductam esse comprobabat (in Philol. vol XVIII 
p. 585—983).  Adversarius extitit Heimsoethius, cum 
in libro qui inscribitur *die indirecte überlieferung 
des aeschyleischen textes! p. 5—8 codicem Vindobo- 
nensem no. 197 non ex M fluxisse affirmaret. Idem - 
ne in ceteris quidem scriptis, quae suo loco laudabo, 
recc. codd. neglexit. Cuius sententiae faverunt Weck- 
linius in curis Áeschyleis (a. 1872 editis) p. 60 et 
Ritschelius, qui in praef. alterius Septem fabulae edi- 
tionis (Lipsiae a. 1875 factae) p. VI haec scripsit: 
*neque enim hodie dubitari posse videtur, quin ex uno 
aliquo archetypo antiquiore cum Med. tum etiam alter 
quidam eiusdem vel supparis aetatis liber transcriptus 
sit nunc deperditus, ut illi persimilis, ità non prorsus 
par, ad hune autem alterum recentiorum multitudo 
apographorum fere redeat)  Ipse.autem unum Medi- 
ceum ad editionem adhibuit. Sed Kirchhoffio, ut ait 
in praef. editionis (a. 1880), extra omnem dubitationis 
aleam positum esse videtur exempla recentiora ad 
unum omnia a cod. Med. derivata esse. Tum Mar- 
linus Sorofius dissertatione ea, quae est 'de ratione, 
quae inter eos codices recentiores, quibus Aeschyli 
fabulae Prometheus, Septem adv. Thebas, Persae con- 
tinentur, et codicem Laurentianum intercedat? (Berol. 
a. 1882 edita) probare studuit omnes codd. recc. ex 
uno libro a Med. diverso profectos, illum autem — quem 
littera À insignivit — ex ipso Mediceo descriptum 
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esse. Proximo anno 'de Promethei Septem Persarum 
Aeschyli fabularum codicibus recentioribus! Adolfus 
Reuterus dissertationem publici iuris fecit (Cervimon- 
tii, qua Dindorfii et Sorofii argumenta refellens ex 
eodem archetypo codd. A et M manasse demonstravit. 

Tamen quam res incerta etiamnunc sit, inde apparet, 
quod Wecklinius nuper in praef. edit. Aeschyli p. VIII 
declaravit: 'De qua re quamquam multi in utramque 
partem disputaverunt et ego ipse quondam (in curis 
Aeschyleis 1872 editis) statuebam esse, quae ex libris 
deterioribus peti possent in libro Mediceo omissa, 
tamen in dies magis ab ea opinione deductus sum et 
postremo cum omnia perquirerem nihil inveni, quod 
sententiae Burgesianae adversaretur, permulta, quae 
suffragarentur, mihique persuasi, quod post Cobetum 
imprimis Dindorfius obtinuit, omnes bonas ceterorum 
librorum lectiones e felici coniectura grammaticorum 
repetendas esse, siquidem nulla est, quae non quo- 
tidie à quovis grammatico mediocriter docto inveniri 
possit. 

Quoniam igitur Reuteri ratio non idonea videtur, 
quae viris doctis persuadeat, aliam ingrediendam mihi 
esse viam intellexi. 

Atque primum quidem  demonstrabo Persarum 
fabulae textum, qualis in illo cod. Vindobonensi 
(no. 197) extet, non e textu Mediceo manavisse, sed 
utrumque à communi origine profectum esse. Quod 
autem ceterorum quoque codicum recentiorum lectiones 
respexi, quantum e Godofredi Hermanni commentario 
et ex meis collationibus eas cognovi, apparebit now- 
nullos libros, quippe qui consenàanN cw νοις ΘΕ. 
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eodem archetypo profectos esse. Vide stemma p. XIV 
positum. 

Tum dicendum erit de glossematis codicum recen- . 
liorum interlinearibus. Quae ex eisdem scholiis, quo- 
rum partem Mediceus continet, fluxisse cum cogno- 
veris, firmatam habebis illam de archetypo sententiam. 
Praeterea opinionem paucorum hominum doctorum com- 
probabo, qui scholia Byzantina, quae vulgo À appel- 
lantur, non e Medicei scholiis amplificata esse statue- 
runt, sed continere vetustam doctrinam quamvis a 
recentiore grammatico, qui commentarium fere conti- 
nuum confecit, depravatam.  Byzantinus enim apo- 
graphon archetypi adhibuit, quod eius scholia com- 
plectebatur. 

Sed priusquam ad rem accedamus, de codicibus 
siglisque adhibitis pauca praemittenda sunt. 

De codice Mediceo (M) eiusque correctore (m) 
vide edit. Weckl. p. XIV. ᾿ 

V: eod. Vindobonensis 197 chartaceus, fine sae- 
euli XIV vel initio XV scriptus — de tempore infra 
accuratius dicetur —, continens Euripidis Hecubam 
Orestam Phoenissas et Aeschyli Prometheum Septem 
Persas. Quae Aeschyli tragoedias exhibet pars a folio 
112 usque ad finem pertinens a priore differt et charta 
et scriptura, ut utramque separatim conscriptam postea 
in unum librum coniunctam esse appareat. Idem 
autem librarius Áeschyli fabularum textum et glosse- 
mata interlinearia et scholia À, quae in margine sunt, 
exaravit. Scriptura est pulcherrima, sed glossemata 
rubro pieta pallore admodum affecta, nonnumquam 
fere evanida sunt. In Persarum fabulae texiu duae 
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distinguuntur manus, quarum altera atramento nitido 
usa est. Huius emendationes plerumque ad formam 
litterarum spectant. E scholio marg. corrector petiit 
δεινᾷ, quod v. 5195) (p. 2805", v. ult.) pro δεινὰ sub- 
stituit. De suo emendavit v. 658 (p. 2325, 10) &víos 
(videtur idem fuisse quod in sch. marg. ávís)). Ab 
eodem in marg. p. 214^ τέλος quid significet) et 
p. 240^ in marg. inferiore πεμπαστής adnotatum est. 
Respicit hoc ad sch. A v. 984, illud ad sch. 48. 

Item in glossematis altera manus cernitur. Quae 
inde a p. 22715, lin. 12 (v. 481) rubro colore nitido in- 
signique pingere coepit. Atque sic res se habet, ut 
quo propius ad finem libri accedimus, eo pauciora, 
fiant glossemata prioris manus, eo plura glossemata 
alterius. Itaque prior librarius seu aliis causis coactus 
seu taedio captus inde ἃ media fere parte propera- 
visse neque ita accurate scholia interlinearia descrip- 
sisse videtur. Tum alter librarius lacunas explevit, 
misere quidem, id quod infra illustrabitur. Subscripsit 
altera manus haec: 


-- vépu ὧδ᾽ ἔδωκε δρᾶμα Περσῶν “ἰσχύλου 
οὐ infra ea: 
Ἢ τέλος εὗρεν ἡ βίβλος τοῦ Αἰσχύλου ἔν τὸ 


à 
μηνὶ τῷ Maío £v τ᾽ ἔτει ς À χα ἕκτῃ τὲ 


ἰνδίχκτῳ. 
Itaque ἃ. 1413 liber confectus est (cf. Gardthauseni 
palaeogr. p. 457). Incertum vero, quando textus et 
seholia marginalia et prioris manus scholia interline- 


*) Numeros adfero editionis Wecklwnwn?s. 
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aria exarata sint. Hoc unum constat haud ita ma- 
gnum temporis spatium inleresse, cum scriptura alle- 
rius manus eundem fere. ductum litterarum praebeat 
atque prioris. 

Codicem Byzantii conscriptum esse veri simillimum 
videtur, hae quidem de causa: Cod. Vind. 279 charta- 
ceus, saeculi XIV, qui Promethei et Septem fabulas 
exhibet, textu et scholiis marg. et gloss. interl. cum 
Vind. 197 fere. ad verbum consentit, ita tamen, ut 
alter ab altero non possit descriptus esse, cum modo 
hie illi praestet, modo ille huic. Immo uterque ab 
eodem libro originem traxisse debet. Nune autem in 
fronte Vind. 279 a manu XVI saeculi hoc exaratum 
est: 'Augerius de Busbecke comparauit Constantino- 
poli. Busbeckius autem, qui iussu Ferdinandi I in 
aula Byzantina munere legationis functus est, codices 
circiter quadringentos quinquaginta bibliothecae Vin- 
dobonensi donavit. Itaque cum summa probabilitate 
staluere licet codicem Vind. 197 simul cum altero Vind. 
Constantinopoli Vindobonam missum esse. Putet quis- 
piam textus et scholia Promethei et Septem fabula- 
rum ex alio libro in utrumque Vind. manavisse, ex 
alio Persas in alterum Vind. solum. Sed quod codex 
Heidelbergensis, qui infra tractabitur, cum Vind. 197 
item consentit Persis, u& cum utroque Promethei et 
Septem fabulis earumque scholiis, veri simile est fon- 
tem, unde Prom. et Sept. in Heidelbergensem et uirum- 
que Vindob. transierunt, etiam Persas complexum 
esse. | 

H: codex Palatinus 18, olim Vitebergensis, tum 
Halensis, tum Heidelbergam, unde Vitebergam per- 


PRAEFATIO. XI 


venerat, die XXIV m. Febr. a. 1881 remissus*), bom- 
bycinus, saeculo XIV conscriptus, continens praeter 
minora scripta Byzantina Lycophronis Alexandram 
sive Cassandram cum commentario Tzetzae, Aeschyli 
Prometheum inde a v. 284, Septem uno quidem e 
medio deperdito folio, Persas praeter versus 809 --- 884 
et finem inde a v. 1046 — post quasdam autem fabu- 
larum partes scholia Byzantina ad eas spectantia 
leguntur, inter versus glossemata exarata sunt —, 
Hesiodi opera et dies cum scholiis — antecedunt τῶν 
ποιητῶν ol μέν εἰσι Avguxol κτλ. — et scutum Her- 
culis, Euripidis Hecubam usque ad v. 274 cum scho- 
liis, Cleomedis κυκλικὴν ϑεωρίαν cum figuris mutilam. 
Fere totum librum eadem scripsit manus. Scriba ipse 
se nominare videtur in superiore marg. ultimae paginae, 
ubi est ἐγὼ νικόλας ὃ τγοῦὔδεληδ, et in averso hoc 
folio, ubi ἐγὼ νικόλας ὃ γοὔδελῆσ. Glossemata atra- 
mento scripta sunt. Consentiunt fere cum ceterorum 
librorum glossematis, permulta autem omissa sunt, 
maxime eorum, quae ad Persas pertinent. E. gr. ad 
v. 544—686 nullum nisi unum extat. Etiam Byzan- 
linorum scholiorum haud pauca desunt. Consensus 
vero, quem item scholia ut textus Persarum in V et 
H praebent, tantus est, ut eadem origo statuenda sit. 
Praestat quidem "V, velut lectione illa κυκώμενοι 
(v. 313). Sed inter H et communem illum fontem 
videtur liber interpositus esse, unde etiam libri Guel- 
ferbytanus 88 et Lipsiensis infra tractandi pendent. 


*) Cf. Osc. de Gebhardt, neuer anzeiger für bibliographie 
und bibliothek wissenschaft 1879, num. 324: 'drei codices Pala- 
lini in der universitütsbibliothek zu WeMe'. 
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Nam hi tres codices, qui saepe cum V concinunt, 
haud rero menda communia habent, quibus V caret. 
Neque tamen recta via codd. Guelf. et Lips. ex libro 
interposito profecti sunt, id quod p. XIII exponemus. 

G: codex Guelferbytanus Gudianus 88, chartaceus, 
saeculi XV, omnes Aeschyli fabulas continens, sed 
Oresteam et Supplices ἃ recentiore manu quam priores 
ires scriptas. Utramque partem bibliopegus coniun- 
xii, nam charta quoque altera ab altera differt. De 
textu priorum fabularum modo dixi. Scholia et glosse- 
mata insunt quae vulgo B vocantur. Haec autem 
suum habere pretium paullo infra comprobandum erit. 
Glossemata rubro liquore ab eadem manu picta sunt 
atque textus et scholia marginalia. 

L: codex in bibliotheca senatoria civitatis Lipsi- 
ensis repositus (rep. I. 4. 43), chartaceus, saeculi XIV 
exeuntis, complexus Prometheum inde a v. 169 (τλη- 
σικάρδιος κτλ.) — nam ut a posteriore manu adnota- 
ium est, quattuor circiter folia deperierunt —, Septem 
adv. Thebas, Persas. Scholia et glossemata B atra- 
mento adscripta sunt ab eodem librario, qui textum 
exaravit. Olim hic liber in bibliotheca D. Zach. Conr. 
ab Uffenbachii, ut ex emblemate fronti infixo apparet, 
adservatus est. Simillimus est codici G. 

His codieibus omni qua fieri potuit diligentia ipse 
usus sum. 

Praeterea adhibui ea scholia, quae Dindorfius in 
editione Oxoniensi (a. 1851) littera B notavit. Scholia 
B Promethei et Septem fabularum in cod. Arunde- 
liano extant, Persarum fabulae in cod. Cantabrigiensi 1, 
saec. XIV vel XV exarato. Sed cum hie in fine man- 
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cus sib, scholia ad nonnullos Persarum versus desunt. 
In universum haec scholia consentire cum eis, quae 
in cod. Farnesiano saec. XIV ἃ Demetrio Triclinio 
scripto cum praefixa voce παλαιὸν leguntur, Guil. Seel- 
mannus in diss. de propagatione scholiorum Aeschy- 
leorum p. 24sq. docuit. Idem demonstravit scholia- 
siam, cui haec scholia tribuenda sunt, usum esse 
apographo codicis M et libro, quo scholia À contine- 
bantur. In hac posteriore sententia statuenda glosse- 
mata neglexit. Sed ea ipsa illam confirmant. Nam 
permulta, quae in codicibus scholiorum Α leguntur, 
in codicibus scholiorum B, velut BGL, reperimus. 
Transierunt igitur e libro adhibito in exemplar scho- 
liastae B et apographa eius. Quod autem textus codi- 
cum GL prope accedit ad H, qui scholia À continet, 
veri simile videtur librum a scholiasta B adhibitum 
ex ea codicum familia fuisse, e qua codicem H (of. 
stemma infra positum). Certe consensus codicum 
BGL cum VH. repraesentat glossemata antiqui libri, 
qui scholia À exhibuit, At num recte Seelmannus 
l. 1, statuerit scholiastam B apographon Medicei adhi- 
buisse, dubium est. Hoc enim Seelmannus inde col- 
legit, quod in scholis B scholia M inveniuntur, quae 
in scholiis A non extant. Sed ipse dixit (p. 25) codi- 
cem scholiorum À, quo scholiasta B usus est, inte- 
griorem fuisse quam libros nunc notos. Itaque si 
demonstraverim scholia À ab eodem archetypo pen- 
dere atque scholia M: quidni illa scholia, quae ex M 
petita esse Seelmannus existimavit, ex archetypo pro- 
fecta ei in exemplari quod scholiasta B adhibuit ser- 
vala putemus? Propterea in editionem seboVsroxe. 
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non solum ea glossemata codicum BGL recepi, quae 
cum sch. À vel gl. V et H congruant, sed etiam ea, 
quae cum sch. M. 

Atque haec hactenus. Fac interim, id quod demon- 
strandum erit, librum V ex eodem archetypo atque 
M manavisse ei respice quae adhuc exposui: habebis 


hoe stemma: 
(archetypus) 


(Y) (Z) 
altera pars ÁN 
codicum V 197 V 279 
recentiorum . H 
(exemplar 


scholiastae B) 
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Denique ad editionem scholiorum À his quoque 
usus sum codicibus, quos non nisi ex Dindorfii edi- 
lione novi: 

P: codex Parisinus 2781 chartaceus, saeculi XIV, 
ires primas fabulas et scholia À complexus. 

0: codex Parisinus 2785 paullo antiquior, eadem 
exhibens. 

Utriusque glossemata *cum delectu quodam? Din- 
dorfius exscripsit, nulla tamen, quae ad Persas perti- 
nent, exceptis gll. O v. 2 et 7. Hoe quidem ulti- 
mum in codice esse diserte dicit. Scholia A quo 
modo in O οὐ P tradita sint, plerumque nescis, cum 
rarissime editor varias lectiones adnotaverit. Itaque 
plerumque pro siglis O et P adhibui notam Dd. 

Pro A littera, qua scholia editionis Stanleianae a 
Dindorfio repetita significantur, aut nomina Victorii 
et Pawwié substitui, quorum editiones cum Stanleiana 
fere consentientes (cf. Dind. edit. schol. p. VI) accu- 
ratissime contuli, aut si alter cum altero congruit, 
vocem c€ulgo adnotavi. 


Cogitanti mihi, quo modo in argumentando pro- 
grederer, adversarii viam ostenderunt. Qui cum unam- 
quamque codicum recentiorum lectionem, quae praestet 
lectioni libri Medicei, aut a Byzantino aut a librario 
excogitatam esse contendant, separabo ea, quae pos- 
sint coniectando inventa esse, ab eis, quae haud dubie 
ad archetypi scripturam referenda sint. 
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Incipiam a loco, qui dubius esse posset, nisi in V 
glossematis glossemata archetypi haberemus, id quod 
cap. II apparebit. 

v. 185 in V extat προσπιτνῶ cum glossemate 
σιροσκυνῶ, idem in HGL, sed in M προσπίτνω προσ- 
xvvó, in Par. LN Colb. 1 προσπιτνῶ προσκυνῶ, in 
alis solum προσπίτνω. lam Wecklinius in curis 
Aeschyl. p. 60 inde collegit quorundam codicum recen- 
tiorum archetypum non esse M, sed vetustiorem librum 
omnium fontem fuisse. Contradixit Sorofius (diss. 1. 
p. 13): Byzantinum, qui primus Aeschyli fabulas recen- 
' seret, emendavisse Medicei vitia atque ἢ. l. glossema 
eiecisse e textu. Sed in Par. L et N e Mediceo id 
"restitutum esse", librarios vero codicum H et L — nam 
hos tantum novit Sorofius — glossema προσκυνῶ aut 
e lexico quodam sumpsisse aut ex ipso M 'restituisse". 
Quod Heuterus (diss. l. p. 28sq.) demonstravit in arche- 
typo fuisse προσπίτνω cum superscr. προσκυνῶ, qua 
scriptura illae tres facilime explicantur, nunc inde, 
ui iam dixi, firmatur, quod in V multa alia archetypi 
glossemata tradita sunt. 

y. 132 in VHL legitur μελισσῶν, in Cant. 1 uz- 
λισσᾶν, in G Ven. B Par. B μελισσάων (in Par. B ad- 
scriptum est μελισσῶν), in M et Par. L μέλισσα. Ipsa 
librorum discrepantia cognoscitur archetypi scriptura 


μελισσῶν neque dubium est, quin Aeschylo reddamus 
μελισσᾶν, cf. Reuter. p. 22 sq. 
vy. 784 in V (GHL Ven. A Cant. 1 Mosc. Par. C 
Colb. 1 Rob. Ald.) scriptum est 
πέρξης δ᾽ ἐμὸς παῖς νέος ὧν νέα φρονεῖ, 
in M: Ξέρξης δ᾽ ἐμὸς παῖς νέος ἐὼν νέα φρονεῖ. 
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Cum autem homerica forma ἐὼν a iragicis aliena 
sib neque pyrrhichius in quinta senarii sede tolerari 
possit, Meinekius (in hist. com. Gr. p. 202) egregie 
correxil: 

Ἐέρξης δ᾽ ἐμὸς παῖς ἐνεὸς ὧν ἐνεὰ φρονεῖ. 


Quam emendationem Heimsoethius (in eo libro cui 
inscripsit "kritische studien zu den griechischen tragi- 
kern' p. 190) glossematis codicis Par. B: μωρὸς super 
νέος el μωρὰ super νέα ei glossis Hesychii et Et. M. 
eonfirmavit. Itaque in M traditur aut coniectura lh- 
brariij qui ἐὼν substituto meirum sanare studuit, aut 
mendum ex νέος orium (ef. v. 701] ἐὼν 956v H, 
ἐὼν ortum ex ϑεῶν). In V ceterisque legitur arche- 
iypi vox àv. 

v, 188 χασιγνήτω praebent VH Par. N, χασιγνήτα. 
M. Quem ad locum, ne longus sim, Dindorfii verba 
afferre liceat, qui ad Soph. El. v. 977, ubi in omnibus 
libris ἔδεσϑε τώδε τὼ κασιγνήτω pro formis femineis 
legitur, haec scripsit: 

'Sie etiam apud Eustathium p. 723, 16, Gratiae 
habendae sunt librariis, qui hic intactas reliquerunt 
mascglinas numéri dualis formas, quas plerumque in 
femininas corruperunt, de quo dixi ad Oed. Col. 1113.*) 
Scholiasta: ἐπὶ τῶν ϑηλυκῶν τοῖς ἀρδενικοῖς ἄρϑροις 
κέχρηται, ὕπερ σύνηϑες ᾿Αττικοῖφ᾽ τὼ χεῖρε γάρ φασιν. 
καὶ Ὅμηρος (E, 118) 'τὼ δὲ βάτην τρήρωσι πελειά- 
σιν ἴϑμαϑ'᾽ ὁμοῖαι. 


*) Ubi exempla attulit plurima, quae numeri dualis termi- 
nationis masculinae usum probant. 
ScHoL. iN AxscH, PERS. ed. Düáhnhardt. ^" 
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Ergo in utro codice coniectura librarii h. l. extat, 
in M an in V? 

v. 918 in uno cod. V illa clarissima lectio servata 
est, quam Heimsoethius in lucem protulit (libr. qui 
est de Aeschyli memoria p. 5): κυκώμενοι. — Optime 
de ea dixit Reuterus, diss. p. 1. In M ceterisque codd. 
corruptela legitur νικώμενοι, quam Dindorfius Teuffelius 
Sorofius (p. 34) nescio quo amore Medicei obcaecati 
comprobaverunt. Wecklinius, qui in Philol. v. XXXI 
p. (19 cum Heimsoethio fecerat, in Teuffelii Persarum 
edit. III ἃ se curata retractavit sententiam. 

v. 900 V et ed. Rob. exhibent ἀρχελάων, M et 
celt. libri ἀρχελείων. Codicis V lectionem, quae per 
se multo praestat isti artificioso ἀρχελείων (cf. adn. 
Hermanni), verissimam esse docet glossema M textu 
vetustius: λαῶν ἀρχόντων et scholion: ἀρχελείων: τῶν 
βασιλέων, ἀπὸ τοῦ τῶν λαῶν ἄρχειν. 

v. 852 παιδὶ ἐμῷ invenitur in V (GL*) Mosc. 
Par. C, παιδὶ γ᾽ ἐμῷ Ven. B, γ᾽ a sec. m. inserto 
Cant. 2), ἐμῷ παιδὶ in M (Ven. A Colb. 1 Ald. Rob.). 

Improbo Dindorfi coniecturam, qui ἐμῷ ut glos- 
sema eiciens scripsit παιδί μου. Nam semper Aeschylus 
pronomen ἐμὸς cum voce παῖς coniungit. Legimus 
παῖς ἐμὸς Pers. v. 180. 192. 214. 355. 4160. 419. 146 
(v. 192 et 746 παῖς δ᾽ ἐμὸς), ἐμὸς παῖς Pers. v. 200. 
236. 184, ἦ 'uóc παῖς Prom. v. 799, παῖδ᾽ ἐμὸν fr. 182, 
τὸν παῖδα τὸν ἐμὸν fr. 850, 9. Item σὸς pronomen 
adhibet Pers. v. 359, ubi est παιδὶ σῷ. 

Propterea hoe de quo agitur loco scribendum 


*) In H desunt v. 809—884. 
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puto παίδ᾽ iud. Atque hoc eo probabilius est, quod 
scriptura παιδὶ ἐμῷ, quam archetypi fuisse dico, con- 
venib cum multis codicis M scripturis, quibus elisio 
neglecta sit (cf. Roemeri commentationem, cui inscrip- 
sit 'studien zur handschriftlichen überlieferung des 
Aschylus' in actis acad. Monac. 1888 vol. IT). 

Transeo ad locos, qui 81 non ad certum de arche- 
iypo faciendum iudicium valent, at tamen notabiles 
sint. 

Y. 17 κίσσιον V, idem ἃ pr. m. H, ab alt. ante o 
insertum v. κίσσινον M. In schol. À v. 168qq.: χίσ- 
σιον V, κίσιον H. 

v. 117 in V et H traditum est: 

ταῦτά μοι μελαγχίτων 
φρὴν ἀμύσσεται φόβῳ, 
in M: ταῦτά μου μελαγχίτων 
φρὴν ἀμύσσεται φόβῳ. 
Ilud et per se praestat, quod magis est ex arte poe- 


lica, οὐ commendatur v. 168: ταῦτά μοι διπλῆ μέριμνα 
φραστός ἐστιν ἐν φρεσί, cf. Cho. v. 409. 412. 


v, 6609 V (HGL Ven. ἃ Cant. 1. 2 Ald. Rob. 
Turn.) exhibent πολίταις, M. πολήταις. Potest arche- 
iypus exhibuisse quod restituendum est πολιήταις vel 


7] L 
πολίταις vel πολήταις. 
v. 244 in VG legitur: 
τίς δὲ ποιμάνωρ ἔπεστι κἀπιδεσπόξει στρατοῦ, 


ου 
in L extat στρατῶ, in M aliisque στρατῷ. 
Ww 
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Hermannus iudicat: 'Praeferendus esse videtur 
genitivus, quae exquisibior constructio est, ut inter- 
dum in verbo ἐπιστατεῖν. Cf. etiam verbum ἐπάρ- 
qew. 

v. 90 scriptum est ὀχυροῖς in VH, ἐχυροῖς M. 
Genuinum videtur ὀχυροῖς. Nam e v. 79, ubi ὀχυ- 


ooi6, in codd. recc., ἐχυροῖσι in M, apparere puto li- 
brarium M bis idem mendum commisisse, sed altero 
tantum loco correxisse. 'Tum habemus Ag. v. 44 
ὀχυρὸν ξεῦγος ᾿4τρείδαιν. 

v. 601 in M aliisque codd. invenitur ἔμπορος, quod 
schol. Byz. explicat. Sed V (HGL Cant. 1. 2 Par. 
L Lamb. Rob.) habent Zuzs(goc, quod unice verum 
est, Idem mendum in libris Demosth. or. XII, 19. 

v. 687 πρευμενεῖρ praebent V (H aliique et Ald. 
Turn), πρευμενὴς M (GL Cant. 2 Rob. Idem pro 
varia leetione in Par. AB). Illud melius, cf. v. 6125q.: 
παιδὸς πατρὶ πρευμενεῖς χοὰς φέρουσ᾽. 

Y. 218 ἐσίδεῖν in M, ἔστ᾽ ἰδεῖν recte in VHGL. 

Y. 221 véxvo in V, τέκνοις in M, quod nollem 
Sorofius defendisset (p. 85). Sed concedo Heimsoe- 
thium ex h. l nimium de praestantia codicis conie- 
cisse (in Aesch. memoria p. 7). Item valde dubia est 
eius coniectura, qua Y. 1008 ex V ἧπερ elicuit βεβᾶ- 
σιν οὐχ ἅπερ ἀκρῶται στρατοῦ (cf. Aesch. mem. p. 6) 
comprobante olim Wecklinio (in Philol v. XXXI, 
p. 719), qui nune in ed. Teuffel. III cum Passovio et 
Toupio scribit: βεβᾶσι γὰρ voímso ἀγρέται στρατοῦ. 
Cf. etiam Sorofii diss. p. 35, Reuteri p. 7. 

v. 477 in M extat ἀπήρκεσε. In archetypo id 
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fuisse videtur, quod in V legimus ἀπήρκεσεν, unde 
coniectura factum est ἀπήρκεσαν, quod alii recentiores 
exhibent. 


v. 295 in V (Par. A Lambeth. adscriptum in Par. B): 
τῆλε πρὸς δυσμὰς ἄνακτος Ἡλίου φϑινασμάτων, 
in H est δυσμὰς correcto acc. circumflexo in acutum, 
in M (ἃ aliisque) δυσμαῖς.  Praepositio πρὸς cum 
dativo coniuncta significat: apud ad iuxta, velut Prom. 


v. 583 sqq. τηλουρὸν δὲ γῆν 


ἥξεις κελαινὸν φῦλον οἵ πρὸς ἡλίου 
ναίουσι πηγαῖς, ἔνϑα ποταμὸς “41ϑίοψ. 


Sed notio, quae h. l. flagitatur, *versus' ei structurae 
inest, qua accusativus adhibetur. Praecipue haec poni- 
itur ad verba, quae movendi aliquam rationem valent, 
ut Prom. v. 138 


πρῶτον μὲν ἐνθένδ᾽ ἡλίου πρὸς ἀντολὰς 
δστρέψασα σαυτὴν στεῖχ᾽ ἀνηρότους γύας, 


ibid. v. 817 

πρὸς ἀντολὰς φλογῶπας ἡλιοστιβεῖς 

πόντου περῶσα φλοῖσβον, 
Ag. v. 1119 

λαμπρὸς δ᾽ ἔοικεν ἡλίου πρὸς ἀντολὰς 

πνέων. 

Tum de statu alicuius vel situ locorum eadem 
constructio adhibetur, ut Prom. v. 364 sq. 
ἤάτλαντος ὃς πρὸς ἑσπέρους τόπους 
ἕστηκε, 
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frgm. 404 
Alywa δ᾽ αὕτη πρὸς νότου κεῖται πνοάς, 
cf. Soph. fragm. 872 N. 


τῆς δὲ γῆς τὸ πρὸς νότον εἴληχε Πάλλας, 
Hom. :, 26 


αὐτὴ δὲ χϑαμαλὴ πανυπερτάτη εἰν ἁλὶ κεῖται 


) » 


πρὸς ξόφον, αἱ δέ τ᾽ ἄνευϑε πρὸς ἠῶ τ᾽ ἠέλιόν τε. 


Hoc πρὸς ξόφον expl. Phot. et Suidas πρὸς δυσμάς. 


» 


v. 588 sic corruptus est in M (τοκέες δ᾽ ἄπαιδες) 
ἐραδαιμόνι᾽ (ἄχη), in VPar.AN legitur ἔρανται Óot- 
μόνι᾽, in HGLVen.ABCant. 1.2 Ox. Par. BFHKLAld. 
Rob. ἔρρανται δαιμόνι᾽.  Adversarii dixerint lectionem 
ἔρρανται δαιμόνι’ coniectura ex ἐραδαιμόνι᾽ factam 
esse. Equidem puto a lectione ἔρανται δαιμόνι᾽ pro- 
fieiscendum esse. Quae cum proxime accedat ad Me- 
dicei corruptelam, veri simile videtur in archetypo 
vocem ἔρανται ad v. 583 adseriptam fuisse — errore 
sc. librarii, qui eam debuit ad v. 574 adponere, ante 
verba στένε καὶ δακνάξου, ubi nunc laeuna extat; 


) » 


sed oculi ἃ verbis strophae οὐράνι᾽ ἄχη, quae statim 
secuntur, ad verba antistrophae δαιμόνι᾽ ἄχη aberra- 
verunt —, scribam autem Medicei perperam descripsisse 
ἐραδαιμόνι᾽, cum syllabae νται et óc; in unum co- 
alescerent. Hoe si statuimus, in VPar. AN archetypi 
lectio servata est. In ceteris ἔρανταν in ἔρρανται 


correctum habemus, quod quivis librarius facere potuit. 

Supersedeo multas libri M corruptelas leniores 
enumerare, quae in codd. recc. emendatae sunt. Nam 
utrum hi loci in recentiores recte ex archelypo trans- 
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lati, in M depravati sint, an in archetypo ut in M 
corrupti fuerint, in recentioribus ἃ scribis vel gram- 
maticis correcti sint, incerlum semper erit. Hoc 
enim aeque facile fieri potuit atque illud. 


II. 


Quoniam vulgarem de Mediceo opinionem, quantum 
ad textum Persarum fabulae attinet, sustulisse nobis 
videmur, ad falsas de scholis Aeschyleis sententias 
evellendas transimus. | 

De origine scholiorum M optime egit losephus 
Frey in diss. Bonnensi quae inseribitur *de Aeschyli 
scholis Mediceis? (a. 1857), ingeniose Roemerus in 
commentatione p. XIX laudata. Controversia autem est, 
utrum ad Aeschyli textum emendandum solis scholiis 
Mediceis fides habenda sit, an etiam glossematis inter- 
linearibus in recentioribus libris traditis et scholiis 
Byzantinis quae vulgo À appellantur. 

Dindorfius quidem, ut Medicei textum fontem om- 
nium putavit, ita scholia A ex Mediceo fluxisse, sed 
aucta οὗ amplificata esse comprobabat (primum in 
ed. schol. p. V, tum fusius in Philol. vol. XX, p. 18sqq. 
et p. 385 sqq. et in vol. XXI, p. 193sqq). Sed ut in 
ila, sie in hac sententia Heimsoethius ab illo dis- 
sensit. Qui contendit tantum abesse, ut scholia Me- 
dicea fons fuerint scholiastae ἃ, uti excerpta sint ex 
eis, quae in scholis Α rectius integriusque scripta 
leguntur. Glossemata autem librorum recentiorum 
antiquissimam memoriam repraesentare (cf. esee n- 
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lationem de ratione quae intercedat inter Aeschyli 
scholia Medicea et scholiastam Α΄, progr. acad. Bonn. 
a. 1868, οὐ 'commentariolum de scholis in Aeschyli 
Agam. scholiasta Mediceo vetustioribus', in ind. lect. 
Bonn. 1868/69, et eorum quos iam laudavi maxime 
librum de Aeschyli memoria) Tum Wecklinius (in 
euris Aeschyleis p. 43, cf. Philol. vol. XXXI p. 120) 
scripsit Heimsoethium nihil demonstrasse, nisi scholia 
À. non e Mediceo profecta esse, sed sic rem se habere, 
ut scholia À et M ex eodem archetypo manaverint. 
Atque Medicei quidem librarium saepius scholiorum 
ordinem confudisse neque quo singula pertinerent 
intellexisse. Quo minus autem doctus fuisset, eo 
minus eum verba commutavisse. Contra qui com- 
mentarium ἃ conscripsisset, eum liberius fonte usum 
nune quaedam omisisse, nunc addidisse et quae sepa- 
ratim adnotata invenisset in ordinem coniunxisse. Eun- 
dem, cum nonnulla melius quam Medicei librarius 
legisset, prius commentarium composuisse videri, quam 
scholia M seripta essent. Denique Wecklinius putat 
fontem communem haud multo plura continuisse, quam 
quae etiamnunc in M extant. Hoc autem inde effici, 
quod paucissima, quae solis in scholiis Byzantinis, non 
in M, habemus, magni momenti sint. Cum Wecklinio 
consentit fere Guil. Seelmannus, nisi quod archetypum 
largiorem fuisse existimat (diss. l. p. 22). Cum Heim- 
soethio etiam Sorofius in diss. 1. pugnavit, qui quam- 
quam non male rem gessit, tamen de sua ipsius 
sententia, qua Dindorfium secutus est, certe nemini 
persuadebit. Denique Wilamowitzius (in Hermae 
vol XXV, p.'161sqq.) item ut Wecklinius fontem 
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communem constituit, cuius reliquiae in scholiis À et 
M servatae essent. At cum hic in archetypo fere 
eadem quae in M fuisse sibi fingat et scholia A 
doctrina Byzantinorum aucta esse arbitretur, ille 
scholia À integriora censet. Quae quamvis prava 
interdum sint, continere optimam veterum gramma- 
liceorum doctrinam. Cui nuper Wecklinius (in Burs. 
comm. a. 1892, p. 192 sq.) brevius contradixit quam 
ui se ipsum defenderet. 

Omitto inquirere, quid recte, quid secus ab illis 
hominibus doctis iudicatum sit. Nam nisi omnia me 
fallunt, ope cum ceterorum quos adhibui codicum tum 
libri V litem discernere possum. 

Àe primum quidem facile cognoscitur glossemata 
recentiorum librorum ad textum Mediceo vetustiorem 
melioremque pertinere. Unum iam commemoravi 
exemplum (p.XVII): gloss. codicis Par.B μωρὸς super 
νέος et μωρὰ super νέα, quae ad ἐνεὸς et ἐνεὰ spectant. 

Neque minus notandum est gl. V quod v. 592 
Super ἄρξονται legitur: xol ὑποκλίνονται. — Vides eo 
explicari ἄξονται, quae est coniectura Halmii (mus. 
Rhen. vol. XXIII, p. 295). Idem scholiasta Byzantinus 
αὖ multa alia adhibuit, sed vertit in futurum, quod 
cum futuro ἄρξονται convenire putaret. 

Tum v. 316 haec in M scripta sunt: ot vs ναὸς 
ἐκ μιᾶς πέδον, οἵ vs ex οἵδε corrupto. In V autem 
super οἵ ys pictum videmus οἵτινες οὗτοι. Quorum 
glossematum hoc spectat ad genuinam lectionem οἵδε 
(cf. gl. 312 xal οὗτοι super οἵδ᾽, gl. 347 ταύτῃ super 
τῇδε, sch. A 26D ὅδε xol οὗτος, al), illud post cor- 
ruptelam ortam additum est exemplo gi. Y& qQuvvts 
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super otrce, cf. Α 16, gl. 44 οὔστινας super τοὺς, 
gl. 850 ἥτις super 7], aliorum. Ceterum vera scriptura 
οἵδε cum glossemate οὗτοι in uno cod. G tradita est, 
solum οἵδε in Par.A et F. 


Tum v. 865 supra εὖ πράσσοντες (sic scriptum) 
gl. ἀντὶ τοῦ πορϑοῦντες in V legitur. Unde facile 
elicueris πέρσαντας esse Aeschyli Quod autem in 
M invenimus scholion: οὐ τεμένη ϑεῶν πορϑοῦντες 
οὐ τάφους ἀνασπῶντες ὡς Ξέρξης τολμήδας ἐποίησεν, 
cum Medicei textu ità coniungere possumus ut lacu- 
nam quae h.l. statuta est sic fere expleamus: 

ἁγνὰ uiv οὐ πέρσαντας ἄγον οἴκους. 

Haec respiciunt ea, quae Dareus dixerat (v. 811 sqq.): 
oi γῆν μολόντες “Ελλάδ᾽ οὐ ϑεῶν βρέτη 
ἠδοῦντο συλᾶν οὐδὲ πιμπράναι νεώς" 
βωμοὶ δ᾽ ἄιστοι δαιμόνων 9" ἱδρύματα 
πρόρριξα φύρδην ἐξανέστραπται βάϑρων. —' 

Atque in huius loci contextum coniectura eo melius 

quadrat, quod paullo infra similiter dicitur: 

ὕὅσσας δ᾽ εἷλε πόλεις 
πόρον οὐ διαβὰς κτλ. 

v. 949 sq. cum Porsono et Wecklinio 816 legendum 
est: γόον αὖ γέννας πενϑητῆρος 

κλάγξω δ᾽ ἀρίδακρυν ἰαχᾶν. 

Itaque πόλεως quod omnes libri ante γέννας exhibent 

glossema est in textum transpositum. In H autem 

super γέννας exaratum est: xol τῆς ἀνατροφῆς, δηλαδὴ 
τῆς πόλεως (cf. sch. A). Hoc igitur ex antiquo codice 
servatum est, qui πόλεως nondum in textu praebuit. 
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Transeo ad scholia Byzantina. Quae quoniam 
maximam glossematum recc. codicum partem com- 
plectuntur, manifestum est ex eis quoque textum 
Aeschyleum emendari posse. Án non recte Hermannus 
Y. 242 πότερα γὰρ τοξουλκὸς αἰχμὴ διὰ χερός ὄφιν 
ἐμπρέπει pro iraditis verbis πότερα γὰρ τοξουλκὸς 
αἰχμὴ διὰ χερὸς αὐτοῖς πρέπει restituit ex sch. À, ubi 
legitur: ἄρα, φησί, διὰ τῶν χειρῶν αὐτοῖς ἐμπρέπει ἡ 
βολὴ ἡ τοξική; Possunt haec verba omnia anti- 
quissimo scholiastae tribui, si modo HRoemerus recte 
statuit ilum paraphrasin conscripsisse.*) 


Tum moneo de illo ὑποκλιϑήδονται quod supra 
teligi (p. XXV) et καὶ τῆς ἀνατροφῆς, δηλαδὴ τῆς 
πόλεως (p. XXVI). 

Tum ad v. 232, qui sic in M traditus est: 

πάντα ϑήσομεν ϑεοῖσιν τοῖς τ᾽ ἔνερϑε γῆς φίλοις 
haee scripsit. Byzantinus: | 

πάντα ποιήσομεν τοῖς τε ϑεοῖς καὶ τοῖς κάτω νεκροῖς. 


Quae verba ad eam lectionem quadrare, quae est τοῖς 
τ᾿ ἔνερϑε γῆς φϑιτοῖς. coniecit Otto Sieversius in 
act. soc. Ritsch. v. I p. 391. Sie etiam v. 524 vocem 
φϑιτοῖς per νεκροῖς scholiasta explicat. Atque idem 
interpretamentum in antiquissimo codice Aeschyleo 
adhibitum esse hoc liceat exemplo demonstrare. Eume- 
nidum enim v. 96 sq. sic exhibet M: 


*) Item possunt verba sch. ἃ 984 ἀντὶ τοῦ ἐμαυτῷ καὶ τοῖς 
συγγενέσι μου καὶ τῇ πατρῴᾳ γῇ κακὸν γενόμενος e vetustis 
scholiis hausta esse. Continent cerle veram lectionem πατρῴᾳ 
. quae in omnibus codd. corrupta est. Sed potest Byzantinus 
vocem πατρίᾳ sic explicavisse. 
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ἄλλοισιν ἐν νεκροῖσιν ὡς μὲν ἔχτανον 
ὄνειδος ἐν φϑιτοῖσιν οὐκ ἐκλείπεται. 


Itaque glossemate ἐν νεκροῖσιν. vera lectio ex- 
lincta est. 


Tum v. 784 in M sic legitur: 
Βακτρίων δ᾽ ἔρρει πανώλης δῆμος οὐδέ τις γέρων, 


quo haee spectat Byzantini explicatio: τῶν Βακτρίων 
δὲ ἔρρει xol ἐφϑάρη πᾶς δῆμος πανώλης καὶ ἀνδρεῖος 
καὶ πολεμικὸς οὐδέ τις γέρων ἀπώλετο κτλ. 


Quo modo, quaeso, haec cum poetae verbis con- 
ciliari possunt! Iste quidem bonus Byzantinus non 
dubitavit cum voce πανώλης ea interpretamenta coniun- 
gere, quae plane ab illa abhorreant. Nam, etsi 

exempla afferre non opus est, quanto aliter Suppl. 
v. 108 πανώλεις in M explicatum est. Ubi extat τοὺς 
τοῦ ὀλέσϑαι ἀξίους ὅ ἐστι κακούς. Alque Sept. v. 539 
ad πανώλεις in G glossema scriptum est παντελῶς 
ἠφανισμένοι. Sed hune locum rectissime Heimsoe- 
thius (in libro de memoria Aeschyli p. 56) emendavit: 
παναλκής. Of. Hesychii glossas: ἄλκιμος ἀνδρεῖος et 
ἀναλκὴς ἄνανδρος. Mitte tamen, quod Heimsoethius 
glossam ἀλκιμώτατον γενναῖον cum gl. V ὁ γενναῖος 
καὶ ἀνδρεῖος contulit. Nam cum hoc ab altera manu 
scriptum sit, cui nullam auctoritatem tribuendam esse 
infra exponam, statuenduin est vocem ἀνδρεῖος e sch. 
marg. repetitam esse, ut alia glossemata, tum γενναῖος 
additum. De reliqua huius versus mutatione ab Heim- 
soethio prolata supersedeo referre. Sed cum Dindorfio 
videtur οὐ δή τις γέρων scribendum esse. 
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Denique v. 1043 in M hic est: 
| life μέλος ὁμοῦ τιϑείς. 


Quem, cum antistrophae verbis ἐπορϑίαξε νῦν γόοις 
non respondeat, Heimsoethius (de Aeschyli memoria 
p. (8sqq.) sic emendavit: ζῦξε νῦν ὁμόρροϑον. Atque 
his quidem de causis. Vocem μέλος dicit explicandi 
causa adseriptam esse, sicut in schol. BGL v. 946 
ἥσω σοι πάγκλαυτον μέλος (cf. sch. A ἥσω καὶ πέμψω 
ϑοῆνον καὶ λίαν πανόδυρτον). Similiter v. 550 αἴρω 
δοχίμως πολυπενθϑῇῆ in V adnotatum est γόον δη- 
λονότι (cf. sch. À). Atqui apud Byzantinum haec le- 
guntur: ἤτον συνηρμοσμένον καὶ ἁρμόξον τῇ ἐμῇ συμ- 
φορᾷ ἴὕξε καὶ ϑρήνει, quae neque δὰ μέλος neque ad 
ὁμοῦ τιϑείρς, sed ad adiectivum pro adverbio adhibi- 
ium, qualia saepius ad verba sonandi ponuntur, per- 
tinent. Sed si quis in universum cum Heimsoethio 
faciat, de ipso tamen verbo substituto dubitet, con- 
ferat hoec schol. M ad Cho. 578 adscriptum: &ovíxoAAc] 
σύμφωνα καὶ ὑγιῶς συναρμοξόμενα cum hae 
glossa Hesychii: ὁμορροϑεῖν ὁμοῦ ξλκειν καὶ συμ- 
φωνεῖν. Apparet verba ὁμορροϑεῖν et συναρμόξε- 
ὄϑαι inter se respondere, cum utrique respondeat συμ- 
φωνεῖν. Itaque h.l. ad óuógoo90v scholiasta scribere 
potuit: συνηρμοσμένον καὶ &guótov τῇ ἐμῇ συμφορᾷ. 
Neque minus ex Hesychii interpretatione ὁμοῦ ξλκειν 
elucet ὁμοῦ τιϑεὶς verba adnotari potuisse. 

His exemplis addo antiquissimam illam lectionem, 
quae cum γρ(άφεται) supra versum servata est. Supra 
βέλεα v. 272 in V legitur yo. μέλεα, quod ad σώματα 
v. 218 pertinere certum est. Nam versum exsNeoqess 
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LI 


ἁλίδονα σώματα πολυβαφῆ 


sirophae versui τὰ πολλὰ βέλεα παμμιγῆ aequabilem 
reddere licet, cum scribimus 


ἁλίδονα μέλεα παμβαφῆ. 


Fortasse in stropha cum Lachmanho emendandum 
est πολέα. Cf. Ag. v. 1454, ubi πολλὰ τλάντος γυναι- 
κὸς διαὶ in M, sed πολέα legi iubet C. G. Hauptius 
propter versum antistrophae (v. 1414) κόρακος ἐχϑροῦ 
σταϑεὶς ἐννόμως. 

Cum demonstravisse mihi videar inesse in codicum 
recentiorum glossematis et in scholüs Byzantinis, 
quae cum non congruant cum iextu Medicei, tamen 
ad eum emendandum valeant, jam nascitur quaestio: 
unde illa glossemata, unde illa interpretamenta Byzan- 
üna? Atque si accuratius rem tractaverimus, hoc elu- 
cebit: et scholia M et glossemata recentiorum librorum 
et scholia A ab eodem archetypo originem duxisse, 
qui largissumam adnotationum copiam complexus est. 
Duo autem libri ex archetypo descripti sunt, alter 
Mediceus, cuius librarius scholia sie excerpsit, ut 
maxime ea, quae magni momenti sint, imprimis locos 
e poetis scriptoribusque allatos exararet, abundantiam 
autem glossematum plerumque neglegeret, alter igno- 
tus liber, cuius scriba longiora archetypi scholia fere 
omisit, sed singulorum verborum interpretamenta dili- 
genter transcripsit. Áique haec quidem glossemata 
fluxerunt in codd. V et H et id exemplar, quo scho- 
liasta B usus est (cf. p. XIII). 

Item scholia A ad antiquissima scholia redeunt. 
Sed Byzantinus, qui haec in commentarium fere per- 
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petuum coniunxit, non ipso archetypo usus est, sed 
recentiore codice, qui inde manavit. Nam, ut hoc 
statim absolvam, legitur sch. v. 315 “τοσαῦτα, φησίν, 
εἶπεν ὃ Ξέρξης ὑπὸ ἀλαξόνος καὶ τερπομένης διανοίας 
λίαν᾽΄. Confusam vides eam interpretationem, quae 
ad veram lectionem in.M traditam ὑπ᾽ εὐθύμου φρε- 
νὸς spectat, cum ea, quae ad recc. librorum ὑπερϑύ- 
μου φρενός. Similia addas multa. lllud autem apo- 
graphon archetypi potest id fuisse, e quo textus et 
glossemata V et H profecta sunt, potest aliud, ut 
putandum sit codicem unde V- et H pendent ex duo- 
bus fontibus natum esse. Alterum enim librum fuisse, 
qui textum et glossemata ab archetypo descripta prae- 
buit (de textu vid. cap. I), alterum exemplar Byzantini, 
quod item ex archetypo originem duxit. De ipso 
archetypo hoc veri similiter statuas glossematum 
multitudinem e paraphrasi illa, quam genuinam scho- 
liorum Aeschyleorum formam fuisse Hoemerus 1. ]. 
demonstrat, oriundam esse. 

Iam videamus, quo modo sententia nostra com- 
probari possit. 

Summi momenti est, quod scholia M e scholiis 
À eti e glossematis emendari licet. 

Praeclarissimum exemplum est sch. M 379, ubi 
in codice extat τροπωτῆροδω eti spatium sex fere litte- 
rarum, tum δεσμεύων. Dindorfius e verbis Byzantini 
τροπωτὴρ δὲ ὃ λῶρος δι᾽ οὗ δεσμεύονται ilud sic 
correxit: τροπωτὴρ δὲ ὃ λῶρος ὁ δεσμεύων. Alteram 
 eorruptelam non animadvertit. Nam quod scripsit: 
κώπην εὐήρετμον ἀμφὶ σκαλμὸν ἐδέσμευε. τροπωτὴρ 
δὲ ὁ λῶρος ὁ δεσμεύων τὴν κώπην πρὸς τῷ σχαμς 


XXXII PRAEFATIO. 


mea quidem sententia post ἐδέσμευξ addendum est 
τροπωτῆρι. ut sequens explanatio vocis τροπωτὴρ 
habeat, quo respiciat. Accedit Hesychii glossa vgo- 
πώσασϑαι τὸ τὴν κώπην πρὸς τὸν OxcAuov δῆδαι 
τῷ τροπωτῆρι.  Hectissime igitur scholiasta Byzanti- 
nus: τὴν εὐήρετμον κώπην ἐδέσμευεν ἀμφὶ τὸν σκαλ- 
μὸν ἐν τῷ τροπωτῆρι. Quis autem putaverit eundem 
Byzantinum, qui corruptelam sch. 862 δημωφελεῖς 
δῆμοι (pro 9s6uol scriptam) non correxit, utramque 
huius scholii corruptelam correcturum fuisse, si Me- 
diceo usus esset. Sed omnis extinguitur dubitatio, 
si sequentia verba: ἔστι δὲ σκαλμὸς τὰ ἐν τῷ χείλει 
τῆς νεὼς ξύλα, ἐν οἷς αἱ κῶπαι δέδενται ex archetypo, 
quem statui volo, hausta esse putamus.  Conferri 
possunt cum verbis Poll. I, 87 xal ὅϑεν uiv αἱ κῶπαι 
ἐκδέονται σκαλμός, ᾧ δὲ ἐκδέονται τροπωτήρ᾽ καὶ 
τροπώσασϑαι τὴν ναῦν, Et. M. p. 115, 21 σκαλμός" 
περὶ ὃν δεσμδύουσι τὰς κώπας, πάσσαλος. Quod vero 
in BGL glossema est σκαλμὸς τὸ ξύλον, ἐν ᾧ ἡ κώπη 
δέδεται (σκαλμὸς om. BG, δεῖται BG), hoc fere in 
archetypo fuisse videtur: κώπην εὐήρετμον ἀμφὶ σκαλ- 
μὸν ἐδέσμευε τροπωτῆρι. σκαλμὸς δὲ τὸ ξύλον ᾧ ἡ 
κώπη δέδεται. τροπωτὴρ δὲ ὃ λῶρος Ó δεσμεύων τὴν 
κώπην πρὸς τῷ δκαλμῷ. Sed M librarius a priore 
τροπωτῆρι ad posterius aberrans mediam partem omi- 
sit. Itaque integrius scholion Byzantinum. Quod ad 
gl. V pertinet: σκαλμὸς λέγεται τὸ ὄρϑιον ξύλον εἰς 
ὃ εἰσέρχεται ὃ τροπωτήρ, potest id ex eo gl. mutatum 
esse, quod BG L exhibent, potest genuinum esse. Tum 
exemplum habemus duplicis illius interpretationis, de 
qua disseruit los. Frey 1. 1. 
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Tum v. 88 ad ᾿“σσύριον, quod et ipsum glossema 
est in textum insertum, glossema extat: Περσικόν. 
τροπικῶς. oí Πέρσαι πρῴην 4o6sgio, ἐκαλοῦντο. | Sch. 
Α exhibet: ^466ígióv τε ἅρμα ἐλαύνων ἤγουν Περσι- 
κόν" oí γὰρ Πέρδαι ᾿“σσύριοι ἐκαλοῦντο τὸ πρότερον. 
Sed in sch. M, quod est Σ)ύριόν 9" ἅρμα: ἀντὶ τοῦ 
"460ígiov: οἱ γὰρ Πέρσαι τὸ πρότερον ᾿“σσύριοι éxa- 
λοῦντο, desideratur vox Περσικόν, ad quam respiciat 
enuntiatum oí yàg Πέρσαι κτλ. Cum autem τροπικῶς 
vix in V interpolatum sit, hoc fere in archet. fuisse 
videtur: ἀντὶ τοῦ "4ecíQuov: Περδσικόν' τροπικῶς᾽ οἷ 
γὰρ Πέρσαι τὸ πρότερον ᾿“σσύριοι ἐκαλοῦντο.  Ap- 
Ῥαγοῦ neque gl. V neque sch. ἃ ex Mediceo scholio 
fluxisse, sed utrumque ex archetypo, unde Mediceus. 

Tum sch. M 226 legitur và δὲ κακὰ và δχεϑέντα. 
Gl. V exhibet τὰ χακὰ δὲ... κατασχεϑέντα. Itaque, 
quod Weilius in M restituit, và δὲ κακὰ κατασχεϑέντα 
egregie firmatur. Archetypi autem lectio a librario 
M. depravata, in codice V servata est. (Scholiasta 
Byzant. in cod., quo usus est, idem gl. invenit quod 
in HGL extat κατεχόμενα, propterea hoc scripsit.) 

Tum v. 76 hoc invenitur gl. V: βασιλικὸν στρά- 
τευμα. Alque cum legeris sch. M: τὸ ἀνδρικὸν πλῆ- 
Soc σημαῖνον τὸ στράτευμα παρὰ τὸ τοὺς βασιλεῖς 
λέγεσϑαι ποιμένας, concedes post στράτευμα inseren- 
dum esse τὸ βασιλικὸν, quo respiciant verba παρὰ τὸ 
τοὺς βασιλεῖς λέγεσϑαι ποιμένας. | 

Tum seh. M 322 perverse scriptum est ἡ ἐκ ταύτης 
ἄφοδος. Hectissime in sch. Byz. ἡ εἰς ταύτην ἔφοδος. 

Tum seh. M 402 ἢ ὡς ἱερᾶς οὔσης Πανός" ἢ óc 
ἔρημος ex sch. Α, quod est ἢ ὡς ἱερᾶς Πανὸς oen 
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τῆς νήσου ἢ ὡς ἐρήμου sic corrigendum est, ut pro 
ἢ ὡς ἔρημος scribamus ἢ ὡς ἐρήμου. Cadit Weck- 
linii coniectura, quae per se minus lenis est: ἢ ὡς 
ἱερὰ οὖσα Πανός" ἢ ὡς ἔρημος. 

sch. M 78 ξεύξας νεῶν τὴν ϑαάλασσαν ex sch. Α 
restitui: ξεύξας διὰ νεῶν τὴν ϑάλασδαν. dem in 
archetypo. 

seh. M 64 ἀριϑμῶν, sch. À et archet. ἡμερῶν. 

seh. M 372 αὐτοῖς, sch. À παρ᾽ αὑτοῦ, unde illud 
correxi in αὑτῷ. Hoc in archetypo. 

sch. M 243 oiov μάχονται, sch. Α δι’ ὧν μάχονται. 
Aut idem aut οἷς μάχονται in archetypo. 

seh. M 429 τῶν σωμάτων, sch. Α et archet., quod 
Wecklinius in M. emendavit, τῶν πτωμάτων. 

sch. M 181 χαταλελοίπασι τὴν πόλιν ἀκολουϑοῦν- 
τες Ξέρξῃ ὡς μέλισσαι τὸ σμῆνος item corruptum est, 
αὖ in textu μέλισσα pro μελισσᾶν (cf. p. XVI). Optime 
vero sch. Byz. explicat καταλελοίπασι τὴν πόλιν dxo- 
λουϑοῦντες τῷ XAegkng ὥσπερ τὸ σμῆνος τῶν μελισσῶν 
ἔπεται τῷ ἀρχηγῷ αὑτῶν. Cf. Reuter. diss. p. 22. 

In argumento Persarum M. exhibet Γλαύκῳ. scho- 
lasta Byzantinus Γλαύκῳ Ποτνιεῖ, quod certissime 
e cod. archetypo repetitum est. Cf. Seelmann. p. 10sq. 

Idem e coniunctis scholis M et Α 450 veram 
archetypi lectionem elicuit (p. 9 sq.) ("vwrrdAsa) 
ἀπέχει τῆς Σαλαμῖνος πρὸς ἤπειρον ε΄ σταδίους. 

sch. M 776 Dindorfius scripsit ὁμώνυμος pro 
ὁμωνύμως. ldem in Α et archet. Tum περιέσπαδε 
correxit e πῶς ἔσπασε. ldem in archet. fuisse agno- 
scitur lectione scholii A ἐπέσπασε, quae corruptela 
frequentissima est. 
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sch. M 878 extat αἱ παρὰ τὸν Ἑλλήσποντον οἴκη- 
σιν αὐχοῦσαι, quod ex Α correxi: αἷ περὶ τὸν 'EA- 
λήσποντον οἴκησιν ἔχουσαι. | Nam Aeschyleo ἀμφὲ 
debet respondere περί. 

sch. M 80 τινὲς γὰρ, sch. Α et archet. τινὲς ὅδ. 

sch. M. 128 πέσῃ πέπλοις, Kirchhoffius corr.: πέσῃ 
ἐν πέπλοις. quam archetypi lectionem fuisse docet 
sch. A verbis πέσῃ ἐν τοῖς πέπλοις. 

seh. M 138 ἐπὶ τὸ πενϑεῖν, Kirchhoffius corr.: 
ἐπὶ τῷ πενϑεῖν, quod ut in Α, ita in archet. fuit. 

sch. M 818 συνέκρουον ἄλλοις, gl. V, sch. À, ar- 
chet.: συνέκρουον ἀλλήλοις, quod Kirchh. in M re- 
gtituit. 

Ad haec exempla ea accedunt, quae consensum 
scholiorum AMV exhibent. Nonnulla tamen ita com- 
parata sunt, ut arbitrium, quo Byzantinus archetypi 
scholiis usus sit, cognoscas. Atque ea sola adfero. 
Legimus in MY v. 4 κατὰ τιμὴν, in À ὡς πρεσβύ- 
τας καὶ ἐντίμου; ὄντας, τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ κατὰ 
πρεσβείαν. | 

MV v. 88 ἀνδρεῖος, δόκησιν περὶ ἑαυτοῦ (αὑτοῦ 
V) ἔχων μεγάλην, À οὔτις δὲ δόκιμος ἤτοι φρονῶν 
ἑαυτῷ καὶ δοκῶν καὶ ϑαρρῶν (ex usu posterioris aeta- 
lis scripborum). 

MV 281 εἰ ληφϑείησαν αἵ ᾿4ϑῆναι, in À amplius 
scholion inde compositum. 

M 327 ἀπὸ πόλεως, V ὁ ἀπὸ πόλεως “ύρνης (pro- 
feclo accuratius et melius), ἃ τὸ γένος ὧν ἀπὸ 
“ύρνης τῆς χώρας (perperam). 

MY 478 ἐπὶ Δαρείου (ἐπὶ τοῦ Ζαρείου V), Α 
o)c “Ζ]αρεῖος πολεμῆσαι τοῖς ᾿4ϑηναίοις ἀπέστειλε. 
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Tum Mediceus cum glossematis recc. librorum con- 
cinit, quae Byzantinus non adhibuit. Velut - 

MHY 48 of διόλου τὴν ἤπειρον οἰκοῦντες, 

MHYBGL 59 προτροπαῖς (in eo cod, unde BGL.- 
1 e. codd. scholia B continentes pendent, idem men- 
dum erat, quod V praebet: προπομπαῖς, Ortum est 
e voce textus ὑποπομπαῖς). | | 

MY 86 τοῖς ᾿4ϑηναίοις, 

MV 97 εὐχινήτου, 

MH 119 Περσικὸν ϑρήνημα, V ἐπίρρημα ϑρήνημα 
Περσικόν, | 

M 258 τὸ κάλλος τὸ στράτευμα, V τὸ κάλλος τοῦ 

στρατοῦ, | 
| M 338 λείπει τὸ κακῶν, Ὗ κακῶν δηλονότι, G xa- 
κῶν, Ἡ τῶν κακῶν, 

MY 337 ἀναλαβὼν (cf. BLG), 

MYGL 408 τάφους, 

M 423 τῶν Περσῶν δηλονότι, V ijyovv τῶν 
Περσῶν, BGL τῶν Περσικῶν, 

MV 552 τῶν ἀνδρῶν, 

MY 608 ἀλλὰ φϑαρτικὸς, 

MY 830 δικαστὴς, 

MV 1047 τύπτε σεαυτὸν sig ἐμὴν χάριν. 

Haec quamquam per se ex M fluxisse possunt, 
lamen, si quidem archetypus probatus est, ex hoc 
manavisse putanda sunt. 

Iam transeo ad ea scholia, quae in commentario 
Byzantino et inter versus codicum recentiorum in- 
tegrius scripta esse quam in Mediceo ex glossis scholiis- 
que antiquis efficitur. 
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seh. À 117 legimus ἡ φρήν μου μελαγχίτων καὶ 
πενϑήρης ἐστὶν ἢ ἀμφιμέλαινα ei ἡ φρήν μου ἡ με- 
λαγχίτων ἤτοι ἡ συνετὴ καὶ ἐν βάϑει κειμένη καὶ 
ἀφανὴς οὖσα. (Cf. gl. ἡ πενθϑήρης ἡ ἐν βάϑει κει- 
μένη, gl. B συνετὴ ἢ πενθήρης.) Sed in M gl. extat 
ἡ συνετὴ et sch. marg. μελαγχίτων: πενθϑήρης ἢ ἀμ- 
φιμέλαινα. Quae verba tenues reliquiae antiquissimi 
scholi sunt, quod optime in À servatum habemus. 
Inspicias Et. M. p. 577, 2: 
μέλαινα σημαΐνει τρία τὸ σκοτεινόν, ὡς τὸ 

ἕλκον νύκτα μέλαιναν (Θ 486), 
καὶ τὴν σύνεσιν, ὅϑεν καὶ 
φρένες ἀμφιμέλαιναι (44 108), 
καὶ τὸ βαϑύ, ὅϑεν καὶ 
κρήνη μελάνυδρος (I 14) 
ἡ βαϑεῖα. τοῦ γὰρ μελαίνεσϑαι αἴτιον τὸ βάϑος. 

sch. Ven. Α ad 44 108 (φρένες ἀμφιμέλαιναι): αἵ 
ἐν βάθει κείμεναι ἢ τεταραγμέναι διὰ τὴν ὀργήν. 

sch. E δ 661: αἱ ἐν βάϑει κείμεναι ἢ κτλ. 

Hesych.: ἀμφιμέλαινα βαϑεῖα συνετή, et μέλαιναι 
φρένες αἵ βαϑεῖαι. 

Eust. ad 4 108 p. 58, 4: μελαίνας δὲ φρένας ἔφη 
ὁ ποιητὴς διὰ τὸ ἐντὸς αὐτὰς ἐν βάϑει κεῖσθαι καὶ 
μὴ ὁρᾶσϑαι ἢ κτλ. 

Eust. 1116, 9 καὶ ὅρα τὸ ἀμφιμελαίνας οὐκ ἐπὶ ὁρ- 
γίλου τινὸς λεχϑὲν.. ἀλλ᾽ ἁπλῶς οὕτω δηλοῦν τὴν 
ἐν βάϑει ϑέσιν τοῦ τῶν φρενῶν σπλάγχνου (cf. Wila- 
mowiizium in Herm. vol. XXV, p. 168). | 

"Seh. Α 191 scriptum est λέπαδνα δὲ χυρίως «ὦ 
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περὶ và στήϑη πλατεῖς ἱμάντες, οἷς ἀναδεσμοῦνται οἵ 
τράχηλοι τῶν ἵππων πρὸς τὸν ξυγόν. ἐτυμολογεῖται 
δὲ ἀπὸ τοῦ λέπω τὸ λεπίξω, λέπανον καὶ λέπαδνον. 
τινὲς ὃὲ λέπαδνα τοὺς μασχαλιστῆράς φασι. 

cf. Hesychii glossam λέπαδνα ἱμάντες πλατεῖς, οἷς 
ἀναδέονται oí τράχηλον τῶν ἵππων πρὸς τὸν ξυγόν. 

schol. Venet. ad E 129: λέπαδνα πλατεῖς ἱμάντες, 
οἷς ἀναδεσμοῦνται οἵ τράχηλοι τῶν ἵππων πρὸς τὸν 
ξυγόν. ὡς κόπτω κόπανον λέπω (Aémavov» λέπαδνον. 

Et. M. p. 560 λέπαδνα oí κατὰ τῶν ἱππίων στη- 
ϑέων ἱμάντες, οἵ μασχαλιστῆρες. Etiam secundum Pho- 
iium idem λέπαδνον et μασχαλιστήρ. 

Sch. Α 415 vox χοιράδες. quae v. 424 extat, sic 
explanatur: ai ὕφαλοι καὶ ϑαλάσσιαι πέτραι. 

cf. sch. Pind. Pyth. X, 81: χοιράδες .. αἴ ὕφαλον 
πέτραι. 

seh. Α 207 πέλανος κυρίως ὁ πεπηγὼς ῥύπος λέγε- 
ται cf. cum vet. sch. Eur. Or. 220 (ed. Schwartz.): πέ- 
λανον ἐνταῦϑα τὸν πεπηγότα ῥύπον ὑπὸ τοῦ ἀφροῦ. 
In verbis quae in fine leguntur ἐνταῦϑα ὃὲ πέλανον 
τὴν ϑυσίαν φησί scholiasta usus est gl, quod in VH 
servatur, ϑυσίαν. lloc autem ut per se optimum (ef. 
Suid.: πέλανον πέμματα ἐκ παιπάλης τουτέστιν ἀλεύρου 
λεπτοτέρου εἰς θυσίαν ἐπιτήδεια ὡς αὐτός φησι sc. 
Plato, vide Ruhnk. ad Tim. p. 11), ita inde commen- 
datur, quod alterum interpretamentum V πλακοῦντα 
(etiam in G et L traditum) proeul dubio ex archetypo 
fluxit. Nam adscriptum est ad v. 524 in M et V. 
Quod autem ibidem in H glossema ϑυσίαν invenitur, 
veri simile videtur in archetypo utrobique explica- 
liones πλακοῦς et ϑυσία exaratas fuisse. 
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Sch. Α 982 haec inveniuntur: πεμπάξω γὰρ. τὸ 
ἀριϑμῶ, κυρίως δὲ τὸ κατὰ πέντε πέντε μετρεῖν μυρία 
μυρία. cf. schol. Hom. ὃ 412 (πεμπάσσεται) κατὰ 
πέντε ἀριϑμήσει. Et. M. p. 660, 3. πεμπάδσεταν ἀπὸ 
τοῦ πεμπάξω .. τὸ κατὰ πέντε ἀριϑμήδειν. Hesych.: 
πεμπάσσεται κατὰ πέντε ἀριϑμήσει. Phot. s. v. πέμ- 
πτα: πεμπτάξειν γὰρ κατὰ πέντε ἀριϑμεῖν. Cum eius- 
dem scholii verbis, quae sunt: oí Περσῶν δὲ βασιλεῖς 
εἶχον δύο τινάς, οἷς ἐπέτρεπον τὴν τῶν κοινῶν émi- 
τήρησιν, οὗς βασιλέως ἐκάλουν ὀφθαλμούς, cf. Hesy- 
chii glossam: βασιλέως ὀφθαλμός" ἐπέμπετό vig ὑπὸ 
βασιλέως ἐπίσκοπος, ὃς ἐφεωρᾶτο τὰ πράγματα, ὃν τοῦ 
βασιλέως ὀφθαλμὸν ἐκάλουν. 

seh. À 60 μαλερῶ explanatur per μαραντικῷ καὶ 
καυστικῷ. In VGL glossema est χαυστικῷ, ad quod 
in V additum ἀφανιστικῷ, in GL ϑερμῷ (B habet 
ϑερμῷ xal διαπύρῳ). Haec autem quattuor interpre- 
tamenta evadunt, si haec scholia inter se coniungimus: 
schol. Hom. BV ad o 315..7:) παρὰ τὸ μαλεῖν τὸ 
ἀφανίξειν. δηλονότι τῷ ϑερμῷ xol καυστικῷ, schol. 
Ap. Rh. I 184 μαλεροῖο" οὗ νεώτερον τοῦ λαμπροῦ, οἵ 
ὃὲ {παλαιοὶ τοῦ μαραντικοῦ, Hesych.: καυστικὸν 
μαραντικόν, Eust. p. 691,53 et Et. M. p. 574, 86 
μαλερὸν per μαραντικὸν reddunt, sch. Soph. Oed. 
T. 190 (ἄρεα τὸν μαλερόν): τὸν καταμαραίνοντα. 

gl. VH 35 Νεῖλος explicatur: ἡ «Αϊγυπτος" ἐκεῖ 
γὰρ ὃ Νεῖλος. Quae doctrina eadem est, quae in 
Hesychii glossa: Αἴγυπτος ὃ Νεῖλος ὃ ποταμός, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ ἡ χώρα ὑπὸ τῶν νεωτέρων “Αἴγυπτος ἐκλήϑη. 
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Denique glossemata et scholia Byzantina ipsorum 
bonitate commendantur. 

Velut seh. Α 1074 δύσβατόν φησι τὴν Περσίδα 
οὐχ ὡς σκληρὰν καὶ δύσκολον tío ἔμβασιν, ἀλλ᾽ ὡς 
ἐπὶ κακῷ καὶ δυστυχίᾳ βαινομένην τῷ “Ξέρξῃ. Cf. 
Wilamowitz. Hermae vol. XXV, p. 169. Idem laudat 
seh. Α 412, quo “υκομήδης “ἰσχραίου primus navem 
cepisse dicitur, id quod etiam Plut. Them. c. 15 narrat. 
Neque dubium videtur, quin Sch. À 716 ὡς ἐν συν- 
τόμῳ λόγῳ περιλαβεῖν καὶ εἰπεῖν συλλήβδην πάντα. 
ὡς παρὰ τῷ Εὐριπίδῃ (Orest. v. 1)" “οὐκ ἔστιν οὐδὲν 
δεινὸν ὧδ᾽ εἰπεῖν ἔπος᾽ integrius sit quam sch. M 
δσημείωσαι τὸ dg ἔπος εἰπεῖν (cf. Wilam. l. 1. p. 169). 
Item verba sch. À 554 ταῖς ἀπὸ τῆς Βάρεως οὔσαις, 
ἥτις ἐστὶ πόλις Περσίδος, ἐξ ἧς καὶ αἵ νῆες βαρίδες 
praeferenda sunt scholio M βαρίδες αἱ νῆες. Tum 
in archetypo fuisse videtur gl. V 151 οἱ Πέρσαι το- 
ξόται, οἵ Ἕλληνες λογχηφόροι, quo Byzantinus ita usus 
est, αὖ scriberet oí μὲν yàg Πέρδαι τοξόται, oí δὲ 
᾿4ϑηναῖοι Aoyyugógoi. ltem gl. VH 20 ποιοῦντες, 
ἀνδροπλήϑειαν πολεμικὴν παρέχοντες εἰς ἐκφόβησιν 
ἀντιπάλων, gl. V 1ὅ λείπει ὥστε εἰπεῖν περὶ ἐκείνων, 
gl. VH 6 τρόπος ἐτυμολογικός. Denique ut alia omit- 
iam gl. V 491 ἀπὸ δὲ τῆς γῆς κτλ. potest e para- 
phrasi quam Roemerus statuit profectum esse. 

Restat ut enumerem quae possint ex archetypo 
in À et codd. recc. fluxisse. 

Nam miro quodam modo universa scholiorum À 
et glossematum ratio cum scholis Mediceis congruit. 
Sed cum ex his exemplis multa sint, quae omnia fere 
&cholia praebeant, multaque a librariis postea addita 
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esse possint, de singulis tum demum iudicium ferre 
licebit, cum e pluribus codicibus collatis notitia arche- 
iypi cerüior facta erit. Interim haec notanda sunt: 

Supplentur in scholiis, quae poetae omittere lice- 
bat, velut | | 

gl. M Suppl. 133 ad ἀπάξει] ἡμᾶς. 

gl. V Pers. 552 ad ἤγαγε] τὸν στρατὸν δηλονότι. 

sch. M Cho. 419 ad πάρεστι σαίνειν) τῇ μητρὶ τὸν 
᾿Φγαμέμνονα. sch. M Eum. 261 ad τὸ δ᾽ οὐ πάρεστιν] 
οὐ πάρεστιν αὐτῷ νικῆσαι ἡμᾶς. 

gl. V 620 ad πάρα] ταῖς ἐμαῖς χερσὶ δηλονότι 
(cf. A). 

sch. M Prom. 936 ad πόριμος] πόριμος αὐτοῖς. 

gl. V 201 ad διδόντων) αὐτοῖς, δηλονότι αὐτάς. 

gl. 218 ad παρεῖχε] ἐδίδου τῷ ἱέρακι (cf. A). 

sch. M Prom. 222 ad αἰμύλας ὃὲ μηχανὰς] συνε- 
τάς, τὰς ἐμὰς δῆλον ὅτι. 

gl.V 609 ad φρένας} ἡμετέρας. sch. A 681 ad 
κακῶν v. 684] τῶν ἡμετέρων κακῶν. 

sch. M Eum. 641 ad εἶπον] οἵ δικασταί. 

gl. V 465 ad παίουσι] οἵ “Ἕλληνες (ef. A). 

gl. V 455 ad κτείνοιεν] φονεύοιεν οἵ Πέρσαι. 

Saepius ad pronomina notatur, quis aut quae res: 
eis significetur, ut 

gl. M Cho. 419 ad τὰ δ᾽] τὰ ἄχη. 

gl. V 220 ad τῶνδ᾽] τῶν κακῶν. 

sch. M Cho. 452 ad và δ᾽ αὐτὸς ὀργᾷ μαϑεῖν 
αὐτός: τουτέστιν ἐπιϑυμεῖ δὲ τὰ λοιπὰ γνῶναι ὃ πατήρ. 

gl. V 481 ad οἱ δ᾽] ἄλλοι περισσοί. 

sch. M Cho. 248 ad τοὺς δ᾽] ἀντὶ τοῦ ἡμᾶς. 

sch. M Eum. 503 ad τῶνδ᾽] ἡμῶν δῆλον ὅτι. 
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sch. Α gl. V 1 ad τάδε] ἀντὶ τοῦ music. 

sch. M Cho. 275 ad αὐτὸν δ᾽ ἔφασκε .. τίσειν] 
αὐτὸν, τὸν yauésuvova, ἔφασκε τελεσιουργεῖν. 

sch. M. Cho. 552 δὰ τήνδε] τὴν ᾿Ηλέκτραν. 

sch. M Cho. 581 ad τούτῳ] τῷ Πυλάδη. 

gl. M Eum. 362 ad τάσδε] τῆς Κλυταιμήστρας. 

gl. M Eum. 641 ad ταύτην] τὴν Κλυταιμήστραν. 

sch. M Sept. 554 ad τούσδ᾽] τοὺς πολεμίους. 

sch. M gl. VBGL 831 ad ἐκεῖνον] τὸν Ξέρξην. 

sch. M Pers. 5283 ad αὔτ᾽] αὐτά᾽ ἀντὶ τοῦ τὰ ὀνεί- 
Qoa. 

gl. V 195 ad χῆ μὲν] ἤγουν ἡ ᾿4σία (cf. A 195). 

gl. 191 ad ἡ δ᾽] ἡ Εὐρώπη (cf. A 191). 

gl. V 158 ad ἥδε] αὕτη. ἡ "Ἄτοσσα. 

gl. V 418 ad αὐτοὶ δ᾽] οἱ Πέρσαι. 

gl. VGL 238 ad αὐτοῖς] τοῖς ᾿4ϑηναίοιρ. 

gl VBG 427 ad voi δ᾽] oí Ἕλληνες (cf. À 427). 

Similia haec sunt exempla: 

sch. M Pers. 423, ad βροτῶν] τῶν Περσῶν δη- 
λονότι. 

cf. gl.  ἥγουν τῶν Περσῶν, gl. V 89 ad φωτῶν] 
τῶν Περσῶν (consentit A). 

sch. M Pers. 877 ad ἄνακτος] τοῦ ΖΙαρείου. Idem 
in gl. VBGL; cf. sch. A 874. 

sch. M Cho. 554 ad ἄνδρα] τὸν Myou£cuvova. 

sch. M Pers. b ad og αὐτὸς ἄναξ: oüg αὐτὸς ὁ 
Ξέρξης κτλ. cf. sch. À 1. 

gl V 650 ad ἀνὴρ] ὁ Δαρεῖος. gl. V 446 ad 
ἄνακτι] τῷ Ξέρξῃ (cf. sch. A). gl. VH 154 ad βασι- 
λέως] τοῦ Ξέρξου. gl. V 645 ad δαίμονα] τὸν Zfapsiov 
(c£. sch. A 643). 
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sch. M Suppl. 224 ad ϑεοῦ] τοῦ Ποσειδῶνος. 

sch. M Cho. 358 ad z49ovíov τυράννων) Πλούτωνος 
καὶ Περδεφόνης. 

gl. 451 ad ϑεὸς] ὁ Ποσειδῶν. sch. A 691 ad xoi 
κατὰ χϑονὸς ϑεοὶ] o( κάτωθεν τῆς γῆς ϑεοὶ οἷον ὃ 
Πλούτων καὶ ἡ Περδεφόνη. gl. V 505 ἥγουν τοῦ 
Ἡλίου (cf. gl. ΗΒ 6). ἢ) 

sch. M Cho. 790 δὰ ἀνδρὸς φίλου πῶλον] τοῦ 
"Ayau£uvovog. τὸν Ὀρέστην. 

gl V 612 δὰ παιδὸς πατρὶ] ἤγουν τοῦ ῥΞέρξου. 
τῷ 4]αρείῳ. 

Ad pronomina, quae ad quaedam antea dicta per- 
tinent, adponitur ὃ εἶπον vel quid simile. 

sch. M Pers. 262 ad τόδ᾽ ἄχος] ὃ εἶπον. cf. sch. 
Α 261. 

sch. M Sept. 534 ad ὁ δὲ τοιόσδ᾽ ἀνὴρ] τοιοῦτός 
ἐστιν olov ἐγὼ sixov. 

gl. VBGL 440 ad τοῖσδε] οἷς εἶπον. cf. sch. A. 

gl. V 208 ad ταῦτα] ἃ simov (sed quae his in V 
antecedunt verba αὐτὰ ἅτινα εἶδον ἐν vvxt(, ut inepta 
explicatio, certissime recentiora sunt). 

gl. V 268 ad ἐκεῖνα] ἃ εἶπον (cf. sch. A ὅσα 
ἔφην). 

sch. A 516 ad ταῦτ᾽ ἐστ᾽ ἀληϑῆ) ταῦτα ὅσα εἶπον 
ἀληϑῆ ἐστι. 


*) Hac observatione firmaretur coniectura Wecklinii, qui 
v. 461 φιλόχορος Πὰν in φιλόχορος ϑεὸς mutari vult, nisi 
leges metricae obstarent omnino. Conira schol. Med. ὁ ϑεὸς 
ὁ Πὰν sic explicatur, ut in archetypo supra ΠΑΝ glossema 
fuerit ὁ ϑεὸς, quae scriptura etiamnunc in L servata est. Scriba 
autem Medicei illud in marg. transferens mutavit ὁ θεὸς ὁ Vi». 
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sch. Α 173 ad ὡς οὕτως ἐχόντων τῶνδε] ὧς τού- 
τῶν ὧν εἶπον οὕτως ἐχόντων. | 

Praepositio διὰ ad accusativum casum adponitur: 

sch. M Ag. 85 ad τί] διὰ τί. 

. sch. M Suppl. 335 ad τέ φὴς ἰκχνεῖσθϑαι) διὰ v 

λέγεις ἐληλυϑέναι. 

sch. M. Cho. 802 ad τὸ δὲ καλῶς κτίμενον] διὰ τοῦτο 
τὸ καλῶς ἀναιρεϑησόμενον. 

gl. M Pers. 162 ad ταῦτα] διὰ ταῦτα. gl V διά, 
gl. BGL διὰ τοῦτο. 

.gl. M Pers. 168 ad ταῦτα] διὰ ταῦτα. gl. VH διά, 
gl. BGL διὰ τοῦτο. 

sch. A 111 ad ταῦτα] διὰ 1 ταῦτα. 

gl. V 549 ad μόρον] διά. cf. À διὰ τὸν μόρον. 

gl. V 1039 ad πῆμα] διὰ τό. 

Dualis numerus redditur plurali: 

sch. M Cho. 406 ad 4rgouóà&v] τῶν ᾿Ατρειδῶν. 

gl.M Sept. 905 ad τοῖνδε δυοῖν ἀνάκτοιν] τοὺς 
δύο βασιλεῖς. 

gl. VH 188 ad ἀμώμω] ἄμωμοι. gl. VGL ad κα- 
σιγνήτω) ἀδελφαί. gl. VHBGL 194 ad αὐτὼ] αὐτὰς 
(cf. A). 
Adseribitur, quae persona appelletur: 

sch. M Prom. 731 ἀποστρέφει τὸν λόγον πρὸς αὖ- 
τήν. 

sch. M Cho. 367 ἀπέστρεψε τὸν λόγον εἰς τὸν πα- 
τέρα αὐτοῦ. sch. M Cho. 448 πρὸς τὸν Ὀρέστην φησίν. 
sch. M Cho. 981 πρὸς τὸν χορόν. 

gl. V 229. 916 πρὸς τὸν χορὸν ὃ λόγος. gl. V 525 
«“ρὸς τὸν χορόν. gl. V 6231 πρὸς τὸν zfagctov δη- 
λονότι. | gl. V 106 πρὸς τὴν "4roc6av. 
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Notatur, quae περιφραστικῶς ab Aeschylo dicta 
sint: 

sch. M Sept. 354. 415. 541. 607. Ag. 491. Cho. 656 
(κατὰ περίφρασιν sch. M Sept.551. Suppl. 723. Cho.584). 

sch. M Pers. 720 τὸ ἅπλωμα, περιφραστικῶς τὴν 
ἤπειρον. cf. sch. A τῆς γῆς τὸ ἅ., περιφραστικῶς δὲ 
τὴν γῆν τῶν Περσῶν φησι πᾶσαν. 

sch. M Pers. 368 κατὰ περίφρασιν τὸν. αἰϑέρα. οἵ. 

sch. Α 358 τὸ τέμενος τοῦ αἰϑέρος, περιφραστικῶς 
αὐτὸν τὸν αἰϑέρα. 

sch. ἃ 507 ὁ γὰρ λαμπρὸς κύκλος τοῦ ἡλίου (περι- 
φραστικῶς Ó ἥλιο) φλέγων κτλ. cf. gl. V ἤγουν ὃ 
ἥλιος. 

Sch. Α 858 τοῖς καταστρώμασι τῶν νεῶν, περιφρα- 
στικῶς ταῖρ ναυσίν. 

sch. Α 920 ἢ τὸ κόσμου ἀντὶ τοῦ νεότητος, περι- 
φραστικῶς τῶν νέων ἀνδρῶν καὶ γενναίων. 
'- Tum quod in V et H super βασιλεῖς scriptum est 
(pertinens quidem ad genuinum βασιλῆς) v. 24 ᾿᾽4ττι- 
κῶς, idem obviam est in sch. M Sept. 102. 389 (cf. 
sch. M. Sept. 629. Cho. 78. Eum. 32. 599. Prom. 3). 

Tum in M scholia a praepositione διὰ incipiunt, 
velut ad Pers. 141 διὰ τὸ ἰδρύσϑαι αὐτόϑι zfibg ἱερὸν 
adnotatum est. Quod autem Byzantinus hoc ita com- 
mentario suo intexuit, ut scriberet ἱερὸν δὲ τοῦτόν 
φησι διὰ τὸ xvÀ., haud inepte conicias verba scholii 
A 650 ὄχϑον δὲ τὸν τάφον καλεῖ διὰ τὸν ἀναχωματισμὸν 
, ad antiquum scholion redire, quod erat διὰ τὸν ἀνα- 
χωματιόσμόν. Alia haec sunt exempla: sch. ἃ 500 
ἁγνοῦ" διὰ τὸ καϑαρὸν καὶ διειδὲς φυλάττειν τὸ ὕδωρ 
αὐτοῦ. sch. Α 620 ξανϑῆς δὲ διὰ τὸ τὸ ὄπισθεν νέφος 
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τοῦ φύλλου ὡς πρασινίξον ἐμφαίνεσϑαι. sch. A 890 
διὰ τὸ ἄπειρα εἶναι. | gl. V 81 διὰ τὸ ἀνακεῖσθαι τῷ 
ἡλίῳ (quod sie mutavit Byzantinus: ἔστε δὲ καὶ αὕτη 
τῷ ἡλίῳ ἀνατεϑειμένη). 

Quid vero, quod sch. ἃ 88 et gl. V 91 habemus 
τροπιχῶς τὴν προσβολὴν τῶν Περσῶν, in M τὴν προσ- 
βολὴν τῶν Ilsegcóv? Nonne illud τροπικῶς idem est 
quod M praebet sch. Prom. 156. 718. Sept. 582. 
Eum. 558? ]Item quod sch. A 488 legitur τροπικῶς 
ἀπὸ τῶν ἐν χειμῶνι πλεόντων ὅτε φυσῶσιν ὀλέϑριοι 
ἄνεμοι, nonne optimum est? Nihil de tropo in M. 

Haec de universa scholiorum ratione. Praeterea 
singularum vocum  interpretamenta afferre possum, 
quae consensum glossematum M. et glossarum Hesy- 
chii aliorumque praebeant, atque struem quidem pos- 
sum spinosam accumulare. Sed desisto, cum plane 
obseurum sit, quid ex archetypo depromptum, quid a 
librariis recc. codicum e lexicis haustum sit. 

Sed hoc animadvertendum est vilissimis quoque 
recentiorum librorum glossematis, unde viri docti con- 
temptum illorum haurire solent, non solum in M, sed 
eliam in archetypo similia tradita esse. 

Nam ut v. 538 in V τὴν πόλιν, in G πόλιν supra 
ἄστυ exaratum est, ita in M Sept. 332 


? » 


κορκορυγαὶ δ᾽ ἀν᾽ ἄστυ, ποτὶ πτόλιν δ᾽ 


pro eo legitur, quod Hermannus restituit: 


9 / » 


κορχορυγαὶ δ᾽ ἀν᾽ ἄστυ, πρότι δ᾽. 

Itaque idem glossema in textum illatum est. 
Tum ut in V ceterisque codd. saepius articuli 
supra voces positi sunt, ita articulus in M Prom. v. 977 
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de loco interlineari in versum delapsus est. Nam e 
lectione M 


τὸν ἐξαμαρτόντ᾽ εἰς ϑεοὺς τὸν ἡμέροις 
παρόντα τιμὰς 


et lectionibus recentiorum codicum, qui modo τὸν 
ἐφημέροις, modo ἐφημέροις exhibent, elucet archetypi 


scriptura: τὸν ἐξαμαρτόντ᾽ εἰς ϑεοὺς ἐφημέροις. Cf. 
eliam gl. Cho. 64 ad δι᾽ αἵματα] διὰ τὰ αἵματα. 

Similiter partieula óà haud raro in textum M 
irrepsit, velut Sept. v. 829 χαπνῷ δὲ pro καπνῷ est, 
Cho. v. 184 Ζεῦ σὺ δέ vw φυλάσσοιρ pro à Ζεῦ σύ 
vuv φυλάσδοις, Eum. v. ὅ0984ᾳ. τλάμων δέ τις μάταν 
παρηγορεῖ pro τλάμων μάταν παρηγορεῖ (cf. sch. Ag. 69. 
Suppl. 620 λεύώτει τὸ v(g). Item in V v. 248 ἔγχη δὲ 
σταδαῖα. 'lum ut in recc. libris ὦ super vocativum 
invenitur, ita sch. M Eum. v. 670 ᾧ Παλλὰς ad Παλλὰς 
adnotatum est, sch. M Cho. 43 ὦ γῆ μήτηρ ad γαῖα 
μαῖα, sch. M Suppl. 79 ἀλλ᾽ ὦ γενέται ϑεοὶ ad ἀλλά, 
Sol γενέται (cui simillimus est Pers. v. 631 in V sic 
traditus: ἀλλ᾽ ὦ χϑόνιοι δαίμονες pro ἀλλὰ z9óvioc 
' δαίμονες). 

Tum quod in recc. codd. compluries ὥστε supra 
infinitivum scriptum et in sch. Byz. cum eo coniunc- 
tum legitur: in M ad Pers. v. 251 exaratum est λεί- 
πει ὥστε, ad Cho. v. 68 λεώτει τὸ ὥστε, ad Eum. 159 sqq. 
λείπει τὸ ὧς. Verba Eum. v. 166 sqq. 


πάρεστι γᾶς ὀμφαλὸν 
προσδρακεῖν αἱμάτων 
βλοσυρὸν ἀρόμενον ἄγος ἔχειν 
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sic explicantur: ὥστε τὸν ὀμφαλὸν ἔχειν αἱμάτων 
ἄγος ἐπαίροντα, verba Cho. v. 479 8α. 


τοιάνδε σου χρείαν ἔχω 
φυγεῖν μέγαν προσϑεῖσαν Αἰγίσϑῳ (δόλον 


sic: ὥστε φυγεῖν τὰς ἐπιβουλὰς Αἰγίσϑου τιμωρησα- 
μένην αὐτόν. . 

Neque aliter res se habet de adverbio ἕνεχα. Nam 
αὖ v. 9sq. xal πολυχρύσου στρατιᾶς ἤδη genitivus 
superseripto ἕνεκα expeditur, ita ad Prom. v. 418 
στένω ὅδε τύχας scholiastia M. adscripsit λείπει τὸ 
ἕνεκα. | : 

Tum quod sch. Α et gl. V 166 particula μὴ verbo 
δέδοικα addito explanatur, sch. M. Prom. v. 68 legitur 
λείπειν σκόπει, quo. Àeschyli verba ὅπως μὴ perspicua 
fiant. 

Tum ad gl. V 201 (cf. sch. A 197) σφε] αὐτόν, 
gl. V 809 (cf. sch. A 809) σφιν] αὐτοῖς, gl. BGL 161 
(cf. sch. Α 761) σφιν] αὐτοῖς conferenda sunt sch. M 
Prom. 9 τὸ χ διὰ τὸ σφέ, gl. M Sept. 602 σφε] αὐτόν, 
Pers. v. 249 ubi σφιν ἐμπρέπει cum Hermanno legen- 
dum pro αὐτοῖς πρέπει. 

Tum ad gl. V 264 (cf. sch. A 263) ad αὐτὸς] ἐγὼ 
ef. sch. M Eum. 290, ubi delendum λεύτει, ut solum 
ἐμὲ ad αὐτὸν adscriptum sit, sch. M Suppl. 814 ad 
ἀμφ᾽ αὐτᾶς] περὶ ἐμαυτῆς (cf. Hesych. gl αὐτὸς ἢ 
ἐγὼ ἢ σὺ ἢ ἐκεῖνος). 

Crasis quam dicunt in his exemplis tollitur: sch. 
A 195 pro. χῇ] καὶ ἡ, gl. V sch. A 307 pro χὠ] καὶ 6, 
Sch. Α 505 pro χὥστις] καὶ ὅστις. cf. sch. M Prom. 947 - 
ad χῷ τρόπῳ] καὶ ᾧ τρόπῳ. 
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Plane autem sterile glossema legitur ad Prom. 
v. 844 ἢ ϑέλω] ἥπερ ϑέλω. Quod potest paraphra- 
Seos antiquissimae frustulum videri Eiusdem fere 
pretii sunt, quae in sch. Byz. et gll. recc. extant, ὅστις 
pro ὅς (cf. etiam sch. M Prom. 242. Sept. 583), ὅσπερ 
pro ὅστις (sch. A 218, cf. Hesych.: ἅπερ ἐστὶν ἅτινά 
ἐστιν). ltem sch. M Cho. 306 ad τῇδε] τούτῳ τῷ 
τρόπῳ respondet scholio À 524, ubi τῇδε per οὕτως 
redditur. Neque gl. 290. 474. sch. Α 620, quibus πάρα 
per πάρεστιν expeditur, alia sunt atque sch. Eum. 396, 
ubi ἔπεστιν ad ἔπι adscriptum est. 

Quoniam demonstravimus et scholia M et glosse- 
maia recentiorum codicum et Byzantina scholia ab 
eodem archetypo originem accepisse et docuimus 
quam multa in M non tradita inde manavisse possint, 
extremum est, ut comprobemus archetypum eundem 
librum fuisse, unde textum fabularum in codices recen- 
iiores fluxisse capite I diximus.*) Nam quamquam 
hoc per se veri simillmum est, non desunt certa 
quaedam argumenta, quibus haec sententia confirmetur. 
Nam Medicei librarius, quamquam scholia fere nulla 
exaravibi — ea enim scripsit corrector (m) —, duo 
iamen glossemata ipse pinxit: ἐπὶ Ζαρείου v. 418 et 
τάφος v. 650. Quorum illud etiam in V, hoc in 
VBGL obviam est. Ille autem librarius M certe ea 
non scripsisset, nisi in fonte supra versum fuissent. 
Idem ne versu quidem 754 ἁρπαγὴ in ἁρπαγῆει stul- 
tissime mutasset, nisi hoc in scholio legisset (ἁρπαγὴ 
codd. recc.). 

*) Nullis causis allatis Wecklinius p. XIV edit. contendit 


scholia et textum ex eodem libro profecta esse. 
ScHOL. iN AxscH. ῬΕΒΒ. ed, Dáühnhardt δ 
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Diximus hactenus de scholiis genuinis. Nec vero 
negandum est spuria in codd. recc. inveniri. Ut 
omittamus scholia Byzantina, quae eis tam referta 
sint et iam plena nugarum, ut archetypi imago ob- 
scurata sit, examinemus, quae glossemata in cod. V 
interpolata sint. Is enim instar omnium sit. Caute 
tamen progrediendum est, quoniam constat arche- 
typum non solum gravissimas, sed etiam levissimas 
continuisse adnotationes. Itaque ea tantum quae 
certe postea inserta sunt e multis scholiis suspectis 
hauriamus. 

Inde autem proficiscendum videtur, quod versus 
post v. 256 interpolatus: στέργει yàg οὐδεὶς ἄγγελον 
κακῶν ἐπῶν, qui in M scholii loco adscriptus est, 
haee habet glossemata: ἀγαπᾷ, μηνυτήν, λόγων. 

Quibus adiungendum est gl. v. 126 γενήσεται super 
ἔσται, quod post γυναικοπληϑὺς in textu legitur, olim 
autem super ἀπύων exaratum fuit (cf. sch. Μ ἢ λείπει 
τὸ ἔσται᾽ ἔσται ἀπύων, gl. H. λείπει τὸ ἔσται). 

Tum verba corrupta pro veris explanantur. Cf. 
gl. v. 625 ad ἀπότως, quod pro γαπότους scriptum 
est: ἐξαιρέτως πάντων δηλονότι. Spectat hoc ad 
ἀτόπως lectionem nonnullorum codieum (γ᾽ ἀτόπους 
H). — gl. v. 531 ad πυστοῖς, quod pro πιστοῖσι extat: 
καὶ διδακτικοῖς. — gl. 944 ad κράτους pro κρατὸς 
exaratum: ἐξουσίας. — gl. 560 ad Σουσίδος ex Zov- 
σέδαις corruptum: πόλεως. — gl. 937 ad πρὸ φϑόγγου 
ex πρόσφϑογγον (M προφϑόγγου) depravatum: πρώ- 
vov λόγου. — gl. 316 οἴτενες (vide p. XXV). 

Tum pessima interpretamenta inveniuntur: gl. 
v. 170 ὅσην δύναμιν ὃ χρυσὸς ἔχει. --- gl. v. 195 éxvo- 
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γοῦτο] ἐνεδύετο. — gl. v. 208 αὐτὰ ἅτινα εἶδον ἐν 
νυχτί (de gl. ἃ εἶπον vid. p. XLIIT). — gl. v. 218 λόγοις] 
ἐν τοῖς δεινοῖς ὀνείρασι. —. gl. v. 268 γινώσκετε δη- 
λονότι. — gl. v. 871 ἀκόσμως) ἤγουν ἀπαιδεύτως. --- 
gl. v. 947 ὑπό σου, item gl. 602 ἀπὸ τῶν βροτῶν. --- 
gl. v. 866 ϑεὸν φϑόνου. --- gl. 814 στένε] πόλις δη- 
λονότι. — gl. 617 ἀκήρατον] ἀϑάνατον. — gl. 648 
ὧδε οἷος ἦν πρὸ τοῦ ἀποϑανεῖν. — gl. 659 ἐξῆλϑε. — 
gl 181 ἤγουν οἵ πρὸ τοῦ Ξέρξου βασιλεύσαντες pro 
oí πρὸ τοῦ βασιλεύσαντες. --- 

Aecedunt quae iam altera manus delevit gl. 155 
et 911. (Sed gl. 817 βοήϑεια ad κρηπὶς adscriptum, 
quod illa extinxit, errore pro ὑποβάϑρα exaratum est, 
ef. sch. A. Sane mirum mendum, nec vero magis 
mirandum quam haec: sch. marg. (i. e. sch. A) v. 931 
ἐπεὶ γυνὴ ᾿“σίας pro ἐπὶ γόνυ ἡ ᾿“σίας, v. 636 ἐν γῇ 
pro αἰανῆ, 511 διὰ φόβου pro διὰ διῳϑόγγου, 242 
ἔχονται pro μάχονται, 111 παρρησίαν pro παρουσίαν, 
- gl. 805 βουλεύδασϑαι pro δτρατεύσασϑαι.) 

Leniora haec sunt: 

gl.146 ἡ χρεία γὰρ xal ὃ καιρὸς τῆς ἀνάγκης 
προσῆκον καὶ ἁρμόδιον ποιεῖ τὸ βουλεύεσϑαι. — Contra 
M: ἡ γὰρ χρεία προσῆκον ποιεῖ τὸ βουλεύεσϑαι (cf. A). 
Similiter auctum gl. 80 πλουσίας ἤγουν ἐκ χρυσοῦ 
γεγενημένης eo quod est τοῖς οὐσὶ δηλονότι ἐκ τῆς, 
5]. 122 ἐστερημένον ἀνδρῶν eo quod est ὅτι ἐστὶ δη- 
λονότι, gl. 4 κατὰ τιμὴν (Mediceo firmatum) eo quod 
eum illo non convenit κατὰ τάξιν γηραιάν. Tum 
gl. 48 ἔχοντες δηλονότι, ut per se perversum, ita inde 
falsum esse cognoscitur, quod non quadrat ad alterum 


gl. ἐξορμῶσι δηλονότι" ἀπὸ κοινοῦ. ἴλος wxNex& Ser 
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fenditur gl. H et sch. À. Tum lexicon olet gl. 596 
ad βάξειν] λέγειν εἴ τι ϑέλει.  Sterilia haec sunt: 
gl.598 ad αἱμαχϑεῖσα)] τῷ αἵματι δηλονότι, gl. 586 
πᾶν] δηλονότι τὸ περίγειον ὅλον (ut Byzantinus scrip- 
sib sch. 898 πάντα τὰ ἐκεῖσε περίχωρα), gl. 240 ἥγουν 
καὶ οἵ δόμοι πλούσιοί εἰσιν. 

Nonnullae voces superscripiae recentioris aetatis 
sunt: gl. 122 λεώπολις ad ἄστυ, gl. 215 τροπαιουχήδας 
ad πράξας, cf. sch. A 860, gl. 557 τοιουτοτρόπως ad 
otro, cf. sch. Α 860 πρῶτα per πρωτοτύπως expli- 
eatum, gl. 807. 323 χοντάριον ad δόρυ, gl. 58 κοντα- 
ράτοι ad ἀκοντισταί, gl. 348 ἰδίᾳ ad χωρίς, gl. 579 
v6ovxvibóusvoi. Neque minus e recentiorum expla- 
nandi consuetudine est illud λέγω ad appositiones ad- 
notatum in gl. v. 218. 512. 547. 618. 621. 631. 654. 
1024. 1056. Idem sch. A 874: ἐκείνας λέγω αἵ κτλ. 

Praeter haec et alia in archetypo omnia ea non 
legebantur, quae ab altera manu in V picta sunt. 
Primo aspectu vides, quam multa eorum leviuscula 
sint et vilia. Fere nulla consentiunt cum ceterorum 
codicum glossematis, nulla cum Mediceo solo, nisi 
forte e gl. πρὸ super πέμψω v. 1077, quod cum sch. 
M προπέμψω convenit, quidquam effici putes, nimis 
quidem audacter. Quae autem congruunt cum scho- 
liis marginalibus, profecto ex eis excerpta sunt. Nam 
scriba erat quasi cupidus scribendi Voluit lacunas, 
quas prior librarius reliquerat, de suo explere, quan- 
tum potuit. Non tamen potuit. Perversa et futilia 
exaravit glossemata. Velut verba v. 499 sq. πήγνυσιν 
Óà πᾶν ῥέεθρον expediuntur ἀντὶ τοῦ ἐξήρανε. Ad 
v. 667, ubi in V est Δαρφειὰν oi, adscriptum est ὅπου 
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4yovv ἐνταῦϑα. Imprimis vero ea mentione digna 
sunt exempla, ubi ad glossemata ἃ priore scriba picta 
alter additamenta &dposuit, cf. haec: 

gl.V 660 ὦ βασιλεῦ. alt. m. add. ἤγουν ante ὦ, 
παλαιὲδ post βασιλεῦ. — gl. V 599 ἡ Σαλαμὶς, ἤγουν 
add. alt. m. — gl. V 597 βίας δεσποτικῆς. καὶ τῆς illa 
add. — gl. V 621 στέφανοι, illa add. ἤγουν. — gl. 
V 812 ναοὺς, illa add. τοὺς. — gl. V 821 τὰ ὀστᾶ 
xtÀ., καὶ illa praescripsit. — gl. V 879 καὶ αὖχος καὶ 
καύχημα ἔχουσαι, τὸν ΖΙαρεῖον add. illa. 

Est ista nimirum cupiditas scribendi. | Quam 
&utem accurate ea perlegerit librarius, quae prior ex- 
aravib, inde maxime apparet, quod gl. 670 accentum 
ab illo omissum posuit, v. 1015 accentum correxit, 
gl. 1069 litterarum nonnullas lineolas paene evani- 
das suo liquore iterum pinxit, supra nomen Xerxis, 
quod v. 736 legitur, lineam duxit, quae supra nomina 
scribi solebat. Tum gl. 705 πρὸς τὸν χορὸν ex eo 
haustum est, quod proximo versu a priore manu datur, 
πρὸς τὴν "4roc6av. Sed quod dixi e schol marg. 
petita esse, quae cum eis concinant, inspicias gl. 827. 
Ubi prior librarius supra τὸν παρόντα δαίμονα scripsit 
τὴν οὖσαν εὐτυχίαν, quod legas τὴν παροῦσαν εὐτυ- 
χίαν. Alter praefixit z906 ante οὔσαν, cum in marg. 
sch. invenisset τὴν προσοῦσαν αὐτῷ εὐτυχίαν. 

Atque hoc certum est: si dempseris ea, quae in 
scholiis marg. et gll. ab altera manu exaratis inter se 
paria sunt, paucissima restare, quae aliquam speciem 
verae adnotationis ex archetypo haustae praebeant. 
Atque ea profecto e lexico quodam repetita sunt. 

Ut autem hic librarius scholioruxa vesxgyesNwx 
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rationem habuit, ita aut prior librarius ipse aut ali- 
quis eorum, quil ei praeierunt. E. g. gl. v. 7 προέ- 
xguve, quod codd. GLO exhibent firmatque gl. M Sept. 
492 (προεκρίϑη ad ἡἠρέϑη), in V sic sonat: προέκρινε 
τῶν ἄλλων. Hoc autem scriba in sch. marg. invenit. 
Neque vero tam saepe, quam cuilibet leviter in. his 
Scholiis versato videri possit, hanc rationem adhibuit. 
Velut ea exempla, quibus idem mendum in sch. marg. 
et in gl. conspicitur, versa vice sic sunt expedienda, 
ut dicamus librarium, dum scholia marginalia exararet, 
glossemata respexisse eorumque corruptelas in scholia 
marg. intulisse. Quae explicatio inde efficitur, quod 
librarii textum iuxta positum semper spectabant. Cf. 
Sch. A 44 4oxvsüg V, ᾿ἀρκεὺς corrupte, ub in ipso 
textu nonnullorum codicum, vulgo Dd.H. — sch. A 82 
in lemmate vox λεύσων ἃ V, qui textum inspexit, 
addita est, ut ἁμέτερον sch. A 148 a librario H. — 
In lemmate sch. A 204 γῆς pro πηγῆς H, ut in 
textu fabulae. — sch. A 136 δάκρυσιν correxi e lectione 
vulg. et gl. VGL, δακρύμασιν e fabulae textu irrepsit. 
— sch. A 996 τὸν μάρδον ἀνδρῶν V, ut in textu pro 
τῶν Μάρδων ἀνδρῶν. — sch. Α 0688 et in textu V κα- 
λεῖτε pro καλεῖσϑε. — sch. A 601 ἔμπειρος V, ut in 
lextu, quamquam schol. falsam lectionem ἔμπορος ex- 
plieat. — sch. A 755 et in fabula ἐδιδάσκετο. 
Eodem modo glossemata respiciebantur. Quod hoec 
maxime exemplo perspicuum fit: gl. V 148 est φέρετε, 
cum in textu ἄγετε ex ἄγε corruptum sit. Idem 
glossema in sch. marg. V pro φέρε substitutum est. 
Tum gl. v. 288 in V corrupte legitur ἐφώνει (recte 
in H κχράξε φώνει). Inde autem scriba sch. marg. 


in 
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scripsit: ἔκραξε, φησί, xal ἐφώνει pro κράξε, φησί, xol 
φώνει. Item corruptela gl. V 817, qua αὔξει pro 
αὔξεται extat, in sch. marg. recepta est. 

Compluries glossemata leguntur, quae quod cum 
καὶ coniuncta sunt, cum scholiis Byzantinis congruunt. 
Velut utrobique ad v. 644 xai τῶν νεκρῶν, v. 632 
καὶ ὦ Πλούτων, v. 635 καὶ ἐπέκεινα, v. 495 καὶ 
ἀτάκτως adnotatum est. Facile credideris haec ex 
ilis hausta esse. t inveniuntur eadem exempla, 
quibus similia non praebent sch. marg. Velut gl. 
V 180 est xal ἱππικὸς (Α πᾶς γὰρ ἱππικὸς), gl. V 201 
καὶ ἐπεὶ (solum ἐπεὶ GL, A ἐπεὶ δὲ), gl. V 221 καὶ 
αἰτοῦ (solum αἰτοῦ G, nihil in A), gl. V 312 xal οὗτοι 
(solum οὗτοι G, οὗτοι in initio scholii A), gl. V 324 
καὶ κινῶν (solum κινῶν G, nihil in A), gl. V 341 xal 
ναυμαχίᾳ (Α ἤτοι τῇ ναυμαχίᾳ). 


. Sed iam satis multa de glossematis spuriis. Fof- 
iasse archetypi imago eo certius restituetur, quo plures 
libros collatos habebimus. Est sane labor spinosus. 
Nonnemo profecto reformidabit rubiginem scholiorum 
doctrinaeque grammaticorum. Fortasse etiam in genera 
codices describere licebit. Certe in posterum qui 
Aeschyli Prom. Sept. Pers. fabulas emendare volent — 
nam de Promethei et Septem fabulis eandem rem 
atque de Persis facile est demonstrare —, numquam 
eis neglegendi erunt recentiores codices. Quorum 
textus suum habent pretium. Glossemata autem multa 
antiquissimam repraesentant memoriam. Neque minus 
e scholiis Byzantinis, dummodo caute adhibeantur, 
. textus. Aeschyleus emendari potest. 


— — ——— -- - 
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Cum editio Dindorfi, quippe qui neque antiquiores edi- 
liones neque libros manu scriptos diligenter adhibuerit, ad 
usum philologorum non sufficiat, maximas curas novae editioni 
impendi. Nolo tamen pro absoluta venditare, quae satis firmo 
eliam careat fundamento. Nam etiamsi ipse codd. VHGL et 
editt. Victorianam Pauwianamque accuratissime contuli, tenuis- 
simam apud Dindorfium invenis copiam variarum lectionum, 
apud antiquiores nullam, neque quid Dindorfius neque quid 
antiquiores coniecturis aut correcturis posuerint adnotatum 
extat. 

Itaque ut iam de codicibus loquar, Seelmannus in diss. 
de propagatione scholiorum Áeschyleorum stemma quod dicitur 
nimis audacter effinxisse mihi videtur. Quamquam concedo 
codd. Parisinos artius inter se cohaerere videri. 

Nec minus veri simile iudices codd. V et H continere eius- 
dem originis scholia, id quod his paucis exemplis — permulta 
&adicias — demonstrare satis habeo: 

Sch. 866 legitur ὡς μέλλουσι φυγεῖν οἵ "Ἕλληνες. τοῦτο δὲ 
ἐποίησεν, ἕνα ἐν ἀπογνώσει μάχοιντο οἵ “Ἕλληνες, sed V et H 
om. verba τοῦτο δὲ. “Ἕλληνες. — sch. 399 est τὴν ϑάλασσαν 
τὴν βρύχιον καὶ βαϑεῖαν. τὸ δὲ βρύχιον κτλ., sed verba τὴν 
βρύχιον καὶ βαϑεῖαν desunt in V et H. — sch. 761 uterque 
exhibet εἰς φϑορὰν γὰρ πάντερ ἐχώρησεν pro εἰς φϑορὰν χω- 
ρῆσαν. — sch. 528 pro verbis initio omissis πρὸς τὸν γορὸν ἡ 
Atoreá φησιν postea inserit uterque: τοῦτο δὲ λέγει πρὸς τὸν 
ορόν. 
ubi Maxime autem interest utrumque ad scholia emendanda 
multum valere. Nonnulla delibare liceat ex eis exemplis, quae 
consensum codicis M praebent. 

sch. 168 ὅ ἐστιν VHM, τουτέστιν vulgo Dd. 

sch. 481 λείπει τὴν μάχην VH M, λείπει τὸ τὴν μάχην vulgo 
Dd. — sch. 488 ἐκεῖ VH M, ἐκεῖσε vulgoDd.— sch. 860 τολμήσας 
ἐποίησε V (ΒΕ om. schol.), τολμήσας ἐποίησεν M, ἐτόλμησε ποιῆσαι 
vulgo Dd. — sch. 16 cum initium optime servatum est in V 
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et H, tum verba ἔστε δὲ καὶ τοῦτο πόλις Περσῶν. πόλις habet 
etiam M, πόλισμα vulgo et ap. Dd. legitur. — sch. 42 τὴν 
τρυφὴν ταύτην VHM, ταύτην τὴν τρυφὴν vulgo Dd. — Ibd. e 
lectione VH: λυδῶν μῦρον ἔφησαν restitui 4vÓà» μύρον ἔφα- 
σαν, quod est in M. At μύρον μυδῶν ἔφασαν vulgo Dd. — 
sch. 497 verba ἤ τινα βόλον καὶ ἄγραν τῶν ἰχϑύων, quae VH 
exhibent, vulgo et ap. Dd. non invenimus. Firmantur autem 
et fabulae textu et gl. M. — sch. 153 vulgo et ap. Dd. legitur: 
λέγει δὲ τὴν Ἄτοσσαν, ἥτις ἦν ϑυγάτηρ μὲν Κύρου, γυνὴ δὲ 
“Δαρείου, μήτηρ δὲ Ξέρξου κατὰ Ἡρόδοτον. Sed in V finitur 
scholion voce ἤἄτοσσαν, et separatum, ut in M, extat ad v. 169 
&cholion: Ἄτοσσα, ϑυγάτηρ Κύρου, γυνὴ Δαρείου, μήτηρ Ξέρξου 
κατὰ Ἡρόδοτον (H om. et sch. 168 et sch. 159) Similiter 
sch. 166 et 161 vulgo et ap. Dd. perperam inter se coniuncta 
sunt. — sch. 886 ἐν τῷ Αἰγαίῳ πελάγῳ V, ἐν và Αἰγαίῳ πελάγει 
M, ἐν τῷ Αἰγαίῳ (ex recentioris aetatis scriptorum consuetudine) 
vulgo Dd. 

Ut autem fabulae textus et glossemata libri V praestant 
iextui et glossematis libri H, ita scholia marginalia. E. g. 
sch. 591 verba ἰστέον δὲ ὅτι τὸ βασιλεία καὶ và τοιαῦτα πάντα 
κτητικὰ μακρὸν ἔχει τὸ à, quae Mediceo defenduntur, non nisi 
in V tradita sunt. Quin etiam tota scholia in hoc uno extant, 
velut sch. 719. 809. 900. 934. E singulis lectionibus has affero: 
8ch. 652 τοῦ τάφου V, τούτου OP, τοῦτο vulgo H. sch. 10265 
βοηϑῶν V, βοηϑειῶν vulgo Dd. H. sch. 402 πρῶτον V, om. 
vulgo Dd. H. sch. 817 τὴν πυρρὰν καὶ ξανϑὴν V. καὶ ξανϑὴν 
om. vulgo Dd. H. sch. 136 τὸν προνεύοντα εἰς V (ut M), τὸν 
προνεύοντα καὶ εἰς vulgo Dd. H. 

lmprimis ad ea scholia corrigenda, quae H omisit, saepe 
unius V praesidio uti opus est. Velut sch. 117 ex illo sic 
restitui: 

διὰ ταῦτα ἡ φρήν μου μελαγχίτων καὶ πενθήρης ἐστὶν ἢ 
ἀμφιμέλαινα. ἀμύσσεται φόβῳ..." ἀσυνδέτως. Nam in textu 
vulg. et Dd. διὰ ταῦτα ἡ φρήν μου, ἣ μελαγχίτων καὶ πενϑήρης 
ἐστὶν ἢ ἀμφιμέλαινα, ἀμύσσεται φόβῳ..." ἀσυνδέτως vox ἀσυν- 
δέτως sensu caret. 

Tum de editionibus Victorii et Pauwii hoc certum est 
diversos adhibitos esse codices, qui quidem nunc cum Parisinis 
nunc cum V et H nunc cum uno ex his vel pluribus consen- 
tiant nunc ab omnibus differant. Notanda autem est ratio 
qua Mediceo usi sint editores. Cuius scholia saepe cum 
scholis Byzantinis coniunxerunt, velut ad sch. 19 additum est 
ἄλλως" olyowtv: ἀπόλωλεν ἡ πᾶσα δύναμις τῶν Περσῶν. Nus- 
quam indicaverunt, quid e M hausissent. Tamen facile cogno- 
scitur origo Medicea. Quam in apparatu crit, tum solum ad- 
notavi, cum dubia videri potest. 
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Quoniam, quamvis paucis, tamen demonstravisse mihi 
videor et codd. V et H et textus Dindorfianum antiquioresque 
&eque ad editionem curandam adhibendos esse, breviter ex- 
ponere lubet, quae potissimum menda in iibris manu scriptis 
et editionibus obviam sint. 

ΠΑ lenioribus ut iucipiam peccatis: singula verba accurate 
depingenda non curabant librarii, sive quod in scholiis hoc 
minus interesse credebant, dummodo ipsa interpretatio recte 
scriberetur, sive quod omnino grammaticorum doctrina indu- 
etriam fatigabat. 

cf. sch. 148 τὸ δέ ἀντὶ vo) γάρ vulgo Dd., ut M. τουτ- 
ἐστιν V H. 

sch. 776 κατεβέβασαν P pro καταβιβάσαι συνεβουλεύσαντο. 

sch. 916 τὴν ἐκείνου κατὰ τῶν AOqnvaíov ἐκστρατείαν Dd. 
pro τὴν ἐκείνου ἔξοδον καὶ τὴν πρὸς τοὺς ᾿4ϑηναίους ἄφιξιν, 
quae lectio scholio M firmatur. 

sch. 358 ἰδίαις V pro οἰκείαις quod probatur sch. 507. 

sch. 44 οἰκοῦσι O pro κατῴκουν. 

sch. 155 βαϑύξωνοι δὲ αὗται V pro βαϑύξωνοι δὲ αἴ IIto- 
σίδες quod sch. interlin. V reperimus. 

'8ch. 148 goovtícousv vulgo Dd. H, φροντέδα ποιήσωμεν 
V quod ad poetae verba φροντέδα ϑώμεϑα explicanda melius 
est et gl. V defenditur. 

sch. 601 δυστυχεῖς V pro δυστυχοῦντες. 

sch. 483 πνέουσιν vulgo pro φυσῶσιν, et ἔφυγον vulgo pro 
φυγῆς ἐδράξαντο. 

sch. 763 τυχόντος Dd. ex P pro καταλαβόντος. Hoc autem 
gl. M τοῦ καταλαμβάνοντος respondet. 

sch. 74 συναγόμενον VH, συνηγμένον valgo Dd. M. 

Interdum ex omnibus codicibus, quorum nullus veram lec- 
lionem praebet, genuina verba concludenda sunt. Velut 

sch. 60 of ἔνοικοι of ἐκ τοῦ ἱεροῦ Τμώλου V, 

of ἔνοικοι τοῦ ἱεροῦ Ἰμώλου HO, 

οἵ πλησίον οἰκοῦντες τοῦ ἱεροῦ Τμώλου Dd. 
(itaque P, cum ex antiqu. edd., quae schol. om., lectio non 
possit hausta, esse). 

Inde facile id, quod glossemate V servatum est: οἵ ἔνοι- 
κοι of πλησίον ὄντες τοῦ ἱεροῦ T. efficitur, Itaque bis vera 
lectio mutata est, ita tamen, ut in VHO ἔνοικοι vox serva- 
retur et ex οἵ πλησίον ὄντες fieret of ἐκ τοῦ (of ἐκ corruptela 
om. HO), in P servaretur οὗ πλησίον et ex ἔνοικοι ὄντες: oi- 
κοῦντες fieret. 

Tum verborum structurae mutantur, velut sch. 284 pro 
ἐρωτηϑεὶς ὁ χορὸς .. φησιν: ἐρωτᾷ τὸν χορὸν ἡ Mrocoa .. καί 

σιν V, quod ferri omnino nequit, nisi scribis καὶ οὗτός vel 
ἐκεῖνός φησιν. Sed recte ceteri codices. 
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Sch. 593 pro πρὸς τὸν χορὸν ἡ Arococ. φησιν᾽ ὑμεὶς .. ἐκρέ- 
γατε: ὑμεῖς .. ἐκρίνατε, τοῦτο δὲ λέγει πρὸς τὸν χορὸν VH. 

Sch. 188 pro καὶ σχεῖν ἐκ μὲν Παρϑενόπης .., ἐκ δὲ Πομ- 
φολύγης: ἐκ μὲν οὖν Πομφολύγης σχεῖν... ἐκ δὲ Παρϑενόπης 
V, ut chiasmus, qui est inter verba, qualia vulgo legantur, et 
antecedd. ('4vóoov .. φησι τὸν Susovóv γῆμαι Πομφολύγην xoi 
Παρϑενόπην), deleretur. 

Saepius sententiae contrahuntur, id quod fortasse non 
tam scribarum arbitrio, quam angustiis spatii marginalis, quae 
eos coegerunt, tribuendum est. 

Sch. 579 verba ἀναύδων δὲ παίδων τῆς ϑαλάσσης τῶν 
ἐχϑύων λέγει om. O, qui paullo supra — sc. post ἀναύδων καὶ 
ἀφώνων παίδων — inserta habet verba ἤτοι τῶν ἰχϑύων. 

sch. 50 haec in V: γίνεται δὲ ἀπὸ τοῦ στέω στεύω ὡς χέω 
χεύω. ἀφ᾽ οὗ τὸ παϑητικὸν στεύονται καὶ ἐν συγκοπῇ στεῦνται. 
στεύω δὲ κυρέως τὸ ὑφέσταμαι καὶ ὑπομένω ἀσφαλῶς κίονος 
δίκην. καὶ Ὅμηρος ᾿'στεῦται γάρ τι ἔπος ἐρέειν κορυϑαίολος 
"Exvog'. Sed in P: γένεται δὲ τὸ στεῦνται ἀπὸ τοῦ στέω στεύω 
στεύονται καὶ κατὰ συγκοπὴν στεῦνται ὡς γέω χεύω χεύονται 
χεῦνται. 

sch. 705 initium sic in H: 

ἀλλ᾽ ἐπεὶ δέος: εἰπόντος τοῦ χοροῦ πρὸς τὸν 4Ζαρεῖον, ὅτι 

οβοῦμαι μὲν τὰ κατὰ χάριν εἰπεῖν coi, ἵνα μὴ ψευδόμενος 
λεγχϑῶ, φοβοῦμαι δὲ καὶ τὸ ἀζηϑές σοι εἰπεῖν, ἵνα μὴ λυπη- 
44e, φησὶ πρὸς αὐτὸν ὁ “]αρεῖος. 
adem agnoscuntur in vulgata lectione, in qua verba ἔνα 
μὴ ψευδόμενος — εἰπεῖν propterea omissa esse apparet, quod 
oculi librarii & prioribus f»« μὴ ad posteriora aberraverunt. 
Sed consilio verba contracta sunt iu V, ubi εὐτόντος τοῦ χοροῦ 
πρὸς τὸν Ζαρεῖον, ὅτι φοβοῦμαι μὲν καὶ τὰ ἄλλα, φησὶ πρὸς 
αὐτὸν ὁ 4Ιαρεῖος et in libris Dindorfii, ubi εἰπόντος τοῦ χοροῦ 
τὰ προειρημένα (sc. in schol. anteced.) φησὶ πρὸς αὐτὸν ὁ 4α- 
θεῖος. 

sch. 376 haec ap. Dd.: 

πᾶς tt ἀνὴρ ναυτικὸς τὴν εὐήρετμον κώπην iófcusosv 
ἀμφὶ τὸν σκαλμὸν ἐν τῷ τροπωτῆρι. ἔστι δὲ σκαλμὸς τὰ ἐν τῷ 
χείλει τῆς νεὼς ξύλα, ἐν οἷς αἷ κῶπαι δέδενται. τροπωτὴρ δὲ ὁ 
λῶρος, δι᾽ οὗ δεσμεύονται." ἢ οὕτως" ἀμφὶ τὸν σκαλμὸὺὸν τὸν 
εὐήρετμον ἐτροποῦτο καὶ διὰ τοῦ τροπωτῆρος τὴν κώπην ἐδέ- 
σμευεν. 

Pro quibus vulgo et in V et H haec leguntur: πᾶς τε ἀνὴρ 
γαυτικὸς τὴν εὐήρετμον κώπην ἐδέσμευεν ἀμφὶ τὸν σκαλμὸν καὶ 
τὸ ξύλον ἐν τῷ τροπωτῆρι καὶ τῷ λώρῳ (sed λόγῳ H, καὶ χώρω 
συνεδέσμει V, qui antea ἐδέσμευεν om.). 

Itaque verba καὶ τὸ ξύλον e verbis ἔστι δὲ σκαλμὸς τὰ ἐν 
τῷ χείλει τῆς νεὼς ξύλα, ἐν οἷς αἴ κῶπαι δέδενται. xexke. Sx 
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τῷ λώρῳ e verbis τροπωτὴρ δὲ ὁ λῶρος, δι᾽ οὗ δεσμεύονται 
repetita sunt. 

sch. 191 λέπαδνα δὲ κυρίως oí περὶ τὰ στήϑη τῶν ὑποΐζυ- 
γίων ἱμάντες V pro λέπαδνα δὲ κυρίως οὗ περὶ τὰ στήϑη πλα- 
τεῖς ἱμάντες, οἷς ἀναδεσμοῦνται ob τράχηλοι τῶν ἵππων πρὸς 
τὸν ζυγόν. ἐτυμολογεῖται δὲ ἀπὸ τοῦ λέπω τὸ λεπίξζω, λέπανον 
καὶ λέπαδνον. τινὲς δὲ λέπαδνα τοὺς μασχαλιστῆράς φασι. 

Tum omittuntur explicationes, velut eae quae ab ἐστέον 
δὲ incipiunt sch. 179. 691. 636. — Praecipue altera e duabus 
vel una e pluribus interpretationibus neglegitur, ut eae quae 
ab ἄλλως incipiunt sch. 64. 185. 207. 500. 804. 1067. "Verba 
usque ad ἄλλως sch. 1002 om. Dd. — 7) οὕτως xà. sch. 375 
om. yulgo VH. — τινὲς δὲ κτλ. sch. 817 om. PVH, sch. 931 
om. P. 

Frequentissima autem ea est licentia librariorum, qua e 
singulorum poetae vocabulorum interpretamentis unum vel duo 
supprimunt. 

cf. sch. 121 μὴ πύϑηται, φησί, καὶ μάϑῃ καὶ ἀκούσῃ V, καὶ 
μάϑῃ vulgo om., καὶ ἀκούσῃ om. Dd. 

sch. 218 αἰτοῦ δὲ καὶ ξήτει καὶ παρακάλει vulgo Dd. H, 
καὶ ξήτει καὶ παρακάλει om. V. 

sch. 271 πρόχωρος καὶ πλατὺς καὶ εὐρύχωρος PH, καὶ πλα- 
τὺς om. V, καὶ εὐρύχωρος om. O. 

Sch. 94 ἀνάσσων καὶ κρατῶν vulgo VH, καὶ κρατῶν om. Dd. 

sch. 574 veive δὲ καὶ ἐξάπλου Dd. V (δὲ om. Dd), xol 
ἐξάπλου vulgo om. 

geh. 519 ἀναύδων καὶ ἀφώνων vulgo Dd. H, καὶ ἀφώνων 
om. V. 

sch. 110 πολιαιφομένης τε καὶ λευκαινομένης Dd. V, τε καὶ 
λευκαινομένης vulgo om. 

&ch. 401 ταχυτάτως καὶ εὐκινήτως V, καὶ εὐκινήτως om. OP 
(cf. gl. M 91 εὐκινήτου). 

Haud raro vera lectio, cum illud mendum in aliis codi- 
cibus aliter factum sit, e coniunctis librorum lectionibus effi- 
citur. 

sch 261 scriptum est δακρύετε καὶ βρέχεσϑε iv δάκρυσιν, 
ὦ Πέρσαι, κλύοντες .. Sed δακρύετε καὶ om. VH, quod defen- 
ditur sch. M et gl V; xol βρέχεσϑε ἐν δάκρυσιν, ὦ Πέρσαι, 
om. vulgo et ap. Dd., quod defenditur gl. VHG. 

sch. 507 extat διῆκε xol διῆλθε τὸν ποταμὸν μέσον ἤγουν 
διελθεῖν καὶ δεῦσαι καὶ λυϑῆναι τὸ πεπηγὸς ἐποίησε. Sed καὶ 
διῆλθε om. vulgo Dd. improbante gl. VBGL, διελθεῖν καὶ 
ῥδεῦσαι καὶ om. VH dissentiente sch. M. 

&ch. 962 ὁ ἑτέροις .. ἀλκὴν καὶ βοήθειαν καὶ νέκην δούρ. 
Ubi verba καὶ νέκην solo in V inveniuntur. Quae respondent 
gl. M τουτέστι νικηφόρος. 
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Similiter vox explicanda ante explicationem praetermittitur. 
sch. 26 δεινοὶ δὲ καὶ ἐπιτήδειοι καὶ δεξιοὶ Dd., 
ἐπιτήδειοι δὲ καὶ δεξιοὶ vulgo V 
sch. 44 δίοποι καὶ διέποντες καὶ οἰκονομοῦντες αὐτοὺς Dd., 
διέποντες καὶ οἰκονομοῦντες αὐτοὺς V, διέποντες 
αὐτοὺς H, οἰκονομοῦντες αὐτοὺς vulgo. 
sch. 198 λακὶς καὶ ῥῆξις V, λακὶς καὶ om. vulg. Dd.H. 
sch. 150 τὸ νικῶν ἤτοι τὸ νικῆσαν καὶ ἡττῆσαν H, 
τὸ νιπῶν ἦτοι τὸ νικῆσαν V, 
τὸ νικῆσαν καὶ ἡττῆσαν vulgo Dd. 

sch. 210 in verbis κέρκον ἤτοι ἱέρακα σφαδάξοντα καὶ 
ὀξέως κινούμενον ἐν τοῖς πτεροῖς καὶ χηλαῖς ἤτοι ἐν τοῖς ὄνυξι 
τὸ κάρα καὶ τὴν κεφαλὴν: κίρκον ἤτοι om. VH, γηλαῖς ἤτοι 
om. VH, τὸ κάρα καὶ om. V. 

Plenissima sunt haec scholia interpolationum. Quae in 

codd. OPQ leguntur, ἃ Byzantino grammatico saeculo XII ex- 
eunte aut XII] ineunte scriptas eas esse Seelmannus docuit 
(cf. diss. 1. p. 20). Mitto cod. 9, unde Dindorfius ad Persarum 
scholia nullam lectionem adnotavit praeter sch. 48. Tamen 
codd. P et Q ab eodem libro profectos esse credamus (cf. 
Seelm. p. 18). Sed cod. O multis caret interpolationibus quas 
P continet. 
Atque e Persarum quidem scholiis — Βὶ minora praeter- 
imus — haec sola in utroque inveniuntur interpolata: schol. 
719 (de Darei liberis), schol. 556 (ubi ex sch. antec. altera ex- 
plicatio repetita, altera ab interpolatore addita est), schol. 722 
additamentum: συνεστρατήγει γὰρ τῷ Ξέρξῃ ὁ Μαρδόνιος, initium 
sch. 500: ἁγνούς φασι τοὺς ποταμοὺς ὡς ὄντας τῆς ἀθανάτου 
φύσεως μίμημα. λέγει δὲ καὶ τὸν παρόντα Στρυμόνα ἁγνὸν διὰ 
τὸ καϑαρὸν καὶ διειδὲς φυλάττειν τὸ ὕδωρ αὐτοῦ. Pro his e 
codd. VH οὐ antiqu. edd. scripsi: ἁγνοῦ Στρυμόνος: ἁγνοῦ διὰ 
τὸ καϑαρὸν καὶ διειδὲς φυλάττειν τὸ ὕδωρ αὐτοῦ. 

Haec igitur codicibus O et P communia. Contra P solus 
abundat interpolationibus. Quas si perlegeris, cognosces 
grammatici ut Byzantini ita vano ingenio excellentis consilium 
doctrinae ostentandae. Partim eam e lexicis exhausit. Cf. 
sch. 286 (de Eretria capta), sch. 770 (de Cyro et Dareo), fin. 
Bch. 940 (quo additur εἰσὶν of Μἥαριανδυνοὶ ἔϑνος Παφλαγονι- 
κόν), fin. sch. 38 (quo Θῆβαι Ὑποπλάκιοι commemorantur), fin. 
8ch. 317 (ὁ Μάταλλος Ἄραψ ἦν καὶ διὰ τοῦτο καὶ τὴν μέλαιναν 
ἵππον εἶχε. τοιοῦτοι γὰρ oí ᾿ἀραβικοὶ ἕπποι). X Etymologicam 
sapientiam praebet sch. 928 de voce φύστις. De significatione 
vocis ῥύπος est sch. 207. Duo scholia, quibus novae explicati- 
ones dantur, spuria cognoscimus additis verbis ἡ δὲ σύνταξις 
τοιαύτη (vide Seelmann. p. 18), sc. sch. 527. 537. Aliis re- 
lractavit interpolator scholia genuina, cf. sch. 18, alt. «ch, κι. 
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794. 869. 900. Miserrimam explicationem inseruit alt. sch. 747 
(ἢ ὡς ὅτι ϑεῖαι δυνάμεις ἐπεκάϑηντο φυλάττουσαι τοὺς τόπους 
οὃς διῆλθεν ἡ Io), 607 (ἢ ἀνεπτέρου καὶ ταχύτατον ἐποίει), 
121 (ἢ πεῖραν τὴν βλάβην), ech. 434. sch. 197 (ad hoc adhibuit 
gl. quale extet in BGL: δεικτικῶρ᾽ ἐν ταύτῃ, τῇ δεξιᾷ [δεικτ. 
om. B, ἐν om. G]. Vile additamentum est sch. 761 ἔστι δὲ 
ὁ λόγος ἐν εἰρωνείᾳ, sch. 488 ἐναπολέλειπται δὲ τὸ δίμοιρον τοῦ 
κακοῦ, vilis interpretatio sch. 550 δοκίμως] ὀξέως καὶ μεγάλως, 
sch. 720 Ξέρξης ἑρμηνεύεται στρατηγικώτατος᾽ διὸ καὶ ϑούριον 
αὐτὸν εἶπεν. 

Speciem doctrinae, quam simulabant isti grammatici, in- 
venis sch. 967, ubi Homerici loci citantur, et sch. 940, ubi 
ἔνια τῶν ἀντιγράφων afferuntur. De variis lectionibus sunt 
sch. 62. 276. 284. 931. 

Aliae interpolationes ita comparatae sunt, ut is qui eas 
scripsit aut ipso libro M aut scholiis M in aliquo codice ex- 
aratis usus esse debeat. 

Nam sch. 1 in fine eadem praebet P quae M, cum vulgo 
et in OV H vera legantur verba Byzantini, qui archetypi scholion 
e consuetudine sua permutavit. 

Tum scholio 694 discimus grammaticum novisse Medicei 
lectionem τάχυνε, cum genuino scholio ἐτάχυνα explicetur. 

ΒΟ}. 937 grammaticus iste e schol. M sumpsit προσφώνησίν 
ὅοι ἤγουν χαιρέτισμα πέμψω. Sed Byzantinus, qui genuina 
: &cholia composuit, recentiore libro usus (v. p. XXXT) lectionem 
πρὸ qO9óyyov expedit. 

sch. 541 P habet: κατασχίξουσαι ἐνεργητικῶς᾽ ἐρείκη γάρ 
ἐστιν εἶδος φυτοῦ εὐσχίστου, cf. sch. M. Posset tamen ab ipso 
Byzantino hoc scriptum iudicari, nisi accederet, quod sch. 1061 
τὸ δὲ ἐρείκω τὸ σχίξω παρῆκται ἀπὸ τοῦ ἐρείκη ὅπερ ἐστὶ φυτὸν 
εὔσχιστον item in uno cod. P invenitur. Unde duplex ab eo- 
dem interpolatore facta interpolatio efficitur. 

Denique sch. 1065 τὸ Μύσιον μέλος τουτέστι τὸ ϑρηνητι- 
xóv: οὗ γὰρ [Μυσοὶ καὶ οἵ Φρύγες μάλιστά εἰσι ϑρηνητικοὶ e 
sch. M oí γὰρ Μυσοὶ καὶ oí Φρύγες εἰσὶ μάλιστα ϑρηνητικοὶ 
originem accepit. 

Venimus nunc ad cod. O, in quo multo pauciora inter- 
polata sunt. Nam praeter ea, quae cum cod. P communia habet, 
haec: scholio 411 praecedit interpretatio quae e sqq. hausta 
est, scholio 776 addita est quae ex antecedd. deprompta. Per- 
verse sch. 206 de aquila templi Apollinis dicitur, Sch. 885 
(de Lesbo insula) cf. cum Eust. comm. in Dionys. Perieg. v. 536. 
Sch. 978 diserte dictum est, unde interpolatio, sc. ex schol. 
Sept. 856 Dd. 

In O et P et V interpolatus est finis schol. 924, ubi ante- 
cedd. verba fere repetuntur. 
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Haud acque ut libri Parisini vulgaris textus interpolatus est. 

In sch. 660 post τὴν διάλεκτον insertum est: ὅϑεν καὶ 
βαληναῖον ὅρος, 0 ἐστι βασιλικόν. 

cf. Eust. ad Il. I" y. 381, 16 

Alezólocg ὀβρίκαλά φησι τοὺς λεοντιδεῖς καὶ βαλῆνα τὸν 
βασιλέα ἐν τῷ ᾿βαλήν, ἀρχαῖος βαλήν᾿. γλώσσης δὲ τοῦτο" ἐξ 
οὗ καὶ ὅρος βαληναῖον, ὅ ἐστι βασιλικόν. παρὰ Πλου- 
τάρχω ἐν τῷ περὶ ποταμῶν. 

Ídem ad Od. v p. 1554 

λέγει δὲ καὶ “ἰσχύλος ἐθϑνικώτερον xol οὐ κατὰ ᾿Αττικοὺς 
βαλῆνα τὸν βασιλέα ἐν τῷ ᾿βαλήν, ἀρχαῖος βαλήν᾽, ὅϑεν καὶ 
βαληναῖον ὅρος παρὰ Πλουτάρχῳ ἐν τῷ περὶ ποταμῶν ἀντὶ 
τοῦ βασιλικόν. 

Valde suspectum habeo sch. 531 quod est de varia lectione. 
Similia in P interpolata esse vidimus. 

Vulgo et in P legitur spurium sch. 180. Cf rec. sch. J ad 
Eur. Hec. 117: πορεύεσϑε. τὸ στέλλω σημαίνει δ΄. στέλλω τὸ 
κοσμῶ ἀφ᾽ οὗ καὶ στολή. στέλλω τὸ πέμπω ἀφ᾽ οὗ καὶ ἀπο- 
στολή. στέλλω τὸ πλέω ἀφ᾽ οὗ καὶ στόλος, ὁ πολλῶν ἀπόπλους 
νεῶν. στέλλω καὶ τὸ κρύπτω ἀφ οὗ καὶ τὸ περιστείλαντες 
ἀντὶ τοῦ κατὰ γῆν κρύψαντες ἤγουν θάψαντες. 

Vulgo et in O et P interpolatum est sch. 291, quod ante- 
cedentis scholii verba fere repetit. 

Vulgo et ap. Dd. et in H delenda sunt verba, quae sch. 1 
post αὐτοῦ extant: μὴ δυναμένους πολεμεῖν. Nam causa, cur 
choreutae domi relicti sint, iam antea his verbis prolata est: 
ὡς πρεσβύτας καὶ ἐντίμους ὄντας. Itaque h. l. similis inter- 
polatio atque ea quae vulgo et ap. Dd. (non in PV H) sch. 734 
extat: τοὺς δὲ γέροντας ὡς ἀσϑενεῖς ὄντας καὶ μὴ δυναμένους 
κινῆσαι ὕπλα κατέλειψεζν iv) τῇ Περσίδι χώρᾳ ἐπιτηρητάς τε 
καὶ φύλακας. 

lteatat, υὖ de codicibus Η et V loquar. Quorum ille gravi- 
oribus interpolationibus caret exceptis eis, quas cum aliis com- 
munes habet. Hic autem tales praebet, quales non doctus 
quidam homo, sed librarius inveniat. Unum imprimis com- 
memorandum est scholion, cuius origo manifesta est. 

Nam ad v. 440 in V adscriptum videmus: ἀντισηκῶσαι 
κυρίως τὸ ἀνατρέψαι λαὸν xol πάλιν ἀνεγεῖραι αὐτόν. ἐξ αὐτοῦ 
ὃὲ καὶ τὰ κοινῶς λεγόμενα ἀντίσηκα. Quod factum est e gl. V: 
ἀνεγεῖραι. Sed hoc in ἀνταῖραι emendandum est. 

Verba scholii 540 μήπως καί tig ἑτέρα τῶν κακῶν γενή- 
σηται demonstrant interpolatorem  perversissime  inellexisse 
antecedens: τὸ ὅλον ἀπὸ μέρους. 

Corruptus finis scholi 180: πάντες γὰρ οἵ ἱππηλάται καὶ 
of ἱππικοὶ μελισσῶν ἐξώχετο καὶ συνεπορεύϑη reliquias exhibet 
molestae repetitionis. 
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Sch. 29 in V sonat sic: ᾿ρτεμβάρης ὁ διὰ τῶν ἵππων εἰς 
τὴν μάχην πορευόμενος, ἐπεὶ οἵ Αἰγύπτιοι ὑπὸ τὴν χεῖρα τῶν 
Περσῶν τότε ἦσαν pro ὁ διὰ τῶν ἵππων εἰς τὴν μάχην πορευό- 
μενος. Verba in V addita stultissime deprompta sunt e sq. 
sch., ubi legitur ὑποχείριοι γὰρ ἦσαν Περσῶν τότε o£ Αἰγύπτιοι. 
Hoe autem sch. solum adiectivum ἱππιοχάρμης explicatur. 

Sch. 50 verba οὕτω καὶ Λυδοί" εἰπὼν γὰρ “πολλοῖς ἄρμασι᾽ 
τοὺς Λυδοὺς ἐδήλωσεν inepta sunt, cum de Lydis neque apud 
poetam sermo sib neque h. sch. sermo esse debeat. 

Sch. 195 genuinum scholion brevius repetitur additis verbis: 
ἄλλως. ἀπύων φωνῶν T7) τὸ ἀπύων ἀντὶ τοῦ ἀπύσει ἔξωϑεν 
προσληπτέον. 

Denique sch. 48 in V item, ut in cod. Q, interpolatum est. 

Postquam de mutationibus, quae aut librarii arbitrio aut 
interpolatoris culpa in scholia Byzantina illatae sunt, fusius 
diximus, extremum est, ut de mendorum genere loqnamur 
cui quamvis inviti frequentissime scribae indulserunt, de con- 
fusa scilicet collocatione verborum. Longum autem est minora 
vitia enumerare, quae fere in quoque scholio reperiuntur; 
iransimus igitur ilico ad graviora. 

In V sch. 16 in sch. 18, verba scholii 150: of μὲν Πέρσαι 
τοξόται, of δ᾽ A91 vaio. λογχηφόροι in sch. 148 transposita sunt, 
sch. 259 in sch. 260 insertum habent V et H, finis scholii 866 
et initium scholi 870 in V sic coaluerunt, ut pro ὑπέταξεν 
ἀλλ᾽ οὖκ ἀνάγκῃ ὁ Δαρεῖος legamus: ἀλλ᾽ οὐκ ἄν εἰσι νῆσοι 
οἷαι στρυμόνου πελάγους. --- Sch. 469 verba τὸ δὲ εὐαγῆ — 
ὁρῶντα post λέγει δὲ — -Πρόδοτος in V H dissentiente Mediceo. 
— BSch. 94 scripsi cum V et H τίς οὖν ὁ ἐν ταχυτάτῳ ποδὶ --- 
ὥς φησιν Ὅμηρος priore loco, tum ἢ ottog: τίς ὁ ὀξύπους — 
δυνήσεται. Sed ap. Dd. habes prius τίς ὁ ὀξύνους (sic) — 
δυνήσεται, tum ἢ ovrog: τίς οὖν ὃ iv ταχυτάτῳ ποδὶ — ὥς 
φησιν Ὅμηρος. lllud praefero, cum magis consentaneum videatur 
scholiastam priore loco eam interpretationem scripsisse, quae 
singulorum poetae vocabulorum interpretamenta complexa 
propius ad fabulae textum accederet, posteriore eam, quae non 
nisi sensum explicaret. Praeterea verba 7) obrog' κτλ. nisi in 
fine scripta fuissent, vix in H omissa essent. — Similiter res 
se habet sch. 188, ubi in V τὸν ἀμφίξζευκτον: τὸν ξευγνύντα 
— ὁ έρξης" ἄλλως" ἐξαμείψας — τῆς ᾿Ασίας pro τὸν ἀμφί- 
ξευκτον: ἐξαμεέψας — τῆς Aoíog. ἀμφίξευκτον δὲ τὸν ξευγνύντα 
— ὁ Ξέρξης. Ubi item priore loco scriptam puto eam ex- 

licationem quae magis ipsum textum spectat. Quam sequitur 
interpretatio vocis &ug(fevxrov peculiaris. (Cf. sch. 79 ubi τὸ 
“δὲ yovcovóuov κτλ., sch. 195 ubi τὸ δὲ ἀπύων wvÀ., sch. 191 
ubi λέπαδνα δὲ κτλ. eodem modo paraphrasin secuntur, quo 
hic ἀμφίξευκτον δέ.) — Sch. 16 verba ἔστε δὲ καὶ τοῦτο πόλις 
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Περσῶν vulgo sic in initio scholii posila sunt, ui legas: ἔστι 
καὶ τοῦτο πόλισμα Περσῶν. 

Tum has transmutationes nullo codicum praesidio adiutus 
tamen facile detegis. 

sch. 91 verba οἷος ἦν e. 4. 8., quae post τὰ μὲν τῶν Óvo- 
μάτων ἵστόρησεν, và δὲ τελείως ἔπλασεν legebantur, cum voce 
βασιλεῖς coniungenda sunt. Etiamsi verba τὰ μὲν — ἔπλασεν 
1n parenthesi inter Πέρσῃ et οἷος ἦν interposita esse existimes: 
de nominibus non potest sermo esse, priusquam ea commemo- 
rata sunt. Accedit quod corruptela facile sic oriri poluit, ut 
librarii oculi ἃ Πέρσῃ ad Περσῶν diverterent, tum omissa verba 
post ἔπλασεν adderentur. 

sch. 110 verba ἢ τῷ βιαίῳ ἀνέμῳ in suam sedem restitui, 
cum corrigerem: 

πολιαινομένης vs καὶ λευκαινομένης λάβρῳ ἢ τῷ βιαίῳ 
ἀνέμῳ ἡ ἀφριξομένης δηλαδὴ τῇ κωπηλασίᾳ ex πολ. τὸ καὶ λευκ. 
λάβρῳ ἀφριζομένης δηλαδὴ τῇ κωπηλασίᾳ ἢ τῷ βιαίῳ ἀνέμῳ. 
Quae correctura et per se apparere videtur et firmatur gl. V. 

sch. 139 scripsi ἑκάστη γυνὴ Περσὶς τὸν ἑαυτῆς εὐνατῆρα 
καὶ ἄνδρα ἀποπεμψαμένη, τὸν αἰχμήεντα θοῦρον καὶ πολεμικόν, 
ἐν πόϑῳ φιλάνδρῳ λείπεται αὐτὴ τοῦ λοιποῦ μονόξυξ καὶ μόνη 
pro ἑκάστη.. ἄνδρα ἀποπεμψαμένη ἐν πόθῳ φιλάνδρῳ (εἰς add. 
Dd., ἐν πόϑῳ φιλ. om. vulgo H, tot. sch. om. V) τὸν αἰχμήεντα 
ϑοῦρον καὶ πολεμικὸν λείπεται αὐτὴ τοῦ λοιποῦ μονόξυξ καὶ 
μόνη. Nam verba ἐν πόϑῳ φιλάνδρῳ cum λείπεται coniungenda 
esse manifestum est. 

sch. 1017 scripsi πέπληγμαι καὶ κόπτομαι καὶ ϑρηνῶ pro 
κόπτομαι καὶ πέπληγμαι καὶ ϑρηνῶ. Nam vox πέπληγμαι quae 
apud Aeschylum extat his verbis explicatur. Solet autem 
Byzantinus vocabula interpretanda ante interpretamenta ponere 
neque quisquam aliter ponere potuit nisi librarius. Similiter 
lemma scholii 86 δουρικλύτοις δὲ in medium schol. migravit. 

Ultimum addo locum difficiliorem. 

Nam sch. 524 sic restitui: ὕμως δ᾽ ἐπειδὴ ἡ ὑμετέρα, τοῦ 
χοροῦ, φάτις καὶ κρέσις οὕτως ἐκύρωσε, δηλαδὴ λέγουσά μοι 
εὔξασϑαι. 

vv. 1].: δ᾽ om. vulgo V. --- ἡ ὑμετέρα φάτις οὕτως ἐκύρωσε 
καὶ κρίσις, τοῦ γοροῦ δηλαδή, λέγουσά μοι εὔξασϑαι Dd. VH, 
nisi quod οὕτως in V ante ἡ ὑμετέρα, in Η (qui ἡ om.) ante 
ὑμετέρα. — ἡ ὑμετέρα φάτις καὶ κρίσις οὕτως ἐκύρωσε δηλαδὴ 
λέγουσά μοι εὔξασϑαι vulgo. 

Primum e schol. M ἡ ὑμῶν κρίσις ἡ λέγουσά μοι εὔξασϑαι 
eb e gl. V 405 λέγουσαν δηλονότι super βοὴν scripto apparet 
hoc scholio δηλαδὴ cum λέγουσα coniungendum esse, Dindorfium 
autem perperam interpunxisse. Tum perspicuum puto verba 
φάτις καὶ κρίσις non separanda esse, id quod &choleskes s 
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non convenit. Recte igitur vulgata lectio se habet, nisi quod 
τοῦ γοροῦ omissum est. lam si textum Dd. examinaveris, 
cogitabis fortasse: illud post κρέσις inserendum esse, ut schol. 
evadat ἡ ὑμετέρα φάτις καὶ κρίσις, τοῦ χοροῦ, οὕτως ἐκύρωσε. 
Atque sic in aliquo cod., unde O et P originem duxerunt, certe 
legebatur, priusquam verba confunderentur. Sed aperlum 
videfur voces τοῦ χοροῦ nusquam nisi post ὑμετέρα locum 
habere. Sic autem corruptelam expediverim, ut statuam in 
cod. libris Parisinis et textui vulgari communi a librario primum 
omissum esse τοῦ χοροῦ, lum supra versum additum. Quo 
factum est, ut illud in codd. derivatis modo non legatur modo 
falso loco. 

Ex his maxime quas exposui observationibus rationem 
editionis faciendae repetivi. Etsi imparibus viribus molem 
curarum criticarum suscepi, spero tamen fore ut non plane 
ineptum viris doctis videatur opus, praesertim cum e larga 
variarum lectionum copia unusquisque ea emendare possit, 
quae ipse aut perperam aut non temptavi. 


NOTAE. 1 


NOTA E. 


M cod. Mediceus sive Laurentianus plut. XXXII, 9, saeculi X 
vel XI. Gloss. et schol. marg. scripsit manus secunda (m). 

V cod. Vindobonensis 197, exeuntis saec. XIV vel ineuntis 
saec, XV. Glossemata quae altera manus exaravit stellula 
(*) insignivi. 

H cod. Palatinus 18, olim Vitebergensis, tum Halensis, tum 
Heidelbergam remissus, saeculo XIV scriptus. 

G cod. Guelferbytanus 88, olim Gudianus, saeculi XV. 

L cod. Lipsiensis, rep. I. 4. 48, eaeculi XIV exeuntis. 

P cod. Parisinus 2787, saeculi XIV. 

O cod. Parisinus 2785, paullo antiquior. 

B cod. Cantabrigiensis 1, saeculi XIV vel XV. 

Dd. Guil. Dindorfii Aeschyli tragoediarum editionis Oxoniensis 
t. IIl scholia continens, anni 1861. 

Vict. editio scholiorum a Petro Victorio curata (in ed. Aeschyli 
tragoediarum &b Henr. Stephano foras data 4. 1557). 

Pauw. editio Pauwii ἃ. 1746 publici iuris facta. 

vulgo. consensus editionum Victorianae et Pauwianae. 
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ARGUMENTUM FABULAE 
E CODICIBUS VHGLOP EDITUM. 
Ὑπόϑεσιςο. 


Γλαῦκος ἐν τοῖς περὶ Αἰσχύλου μύϑων ἐκ τῶν 
Φοινισσῶν Φρυνίχου φησὶ τοὺς Πέρσας παραπεποιῆ- 
69, ὃς ἐκτίϑησι καὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ δράματος ταύτην 

5 τάδ᾽ ἐστὶ Περσῶν τῶν πάλαι βεβηκότων. 
πλὴν ἐκεῖ εὐνοῦχός ἐστιν ἀγγέλλων ἐν ἀρχῇ τὴν Ξέρξου 
ἧτταν, στρωννύς τε ϑρόνους τινὰς τοῖς τῆς ἀρχῆς 
παρέδροις, ἐνταῦϑα δὲ προλογίξει χορὸς πρεσβυτῶν. 
τῶν δὲ χορῶν τὰ μέν ἐστι παροδικά, ὡς ὅτε λέγει δι᾽ 
10 ἣν αἰτίαν πάρεστιν ὡς τὸ 
Τύριον οἶδμα λιποῦσα (Eurip. Phoen. 202), 


τὰ δὲ στάσιμα, ὡς ὅτε ἵσταται καὶ ἄρχεται τῆς συμ- 
φορᾶς τοῦ δράματος, τὰ δὲ κομματικά, ὅτε λοιπὸν ἐν 


2 μύϑοις OPGHL V, corr. Dd, — ἐκ om. L. — 8 φησι dov»t- 
μὲν 
zov Dd. GH, φασὶ φρυνίων L — παραποιεῖσϑαι L — 6 ἐκεῖ V, 


ἐκεῖνος G. — ἀγγέλον V, ἀγγέλων GHL — τοῦ Ξέρξου Dd. — 
7 στρώνει 1, — πολλοὺς pro τινὰς G — ὃ προέδροις HL — προσ- 
λογίξει H. — πρεσβητῶν L — 9 τὰ δὲ χοροῦ (ov in ras.) V — 
παρωδικά L — ὡς ὅτε λέγει V, libri Aristot. quos Weckl. in 
appar. ad argum. M affert, vide append. Weckl.,, Dd. ex P, 
ὡς ὅταν λέγῃ GHO, ὡς ὅταν λέγει 1, — 12 ὡς ὅτε Dd., libri 
Arist., ὅτε VG, ὄταν HL --- ἄρχ. τῆς ϑρηνῳδίας G, libri Ari- 
stot. --- 18 δράμματος 1, -- κομοτικὰ G, κομωτικὰ 1, --- ὅταν 
libri Aristot. 
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ARGUMENTUM FABULAE 
EB CODICE M EDITUM. 
Ὑπόϑεσις Περσῶν Αἰσχύλου. 


Γλαῦκος ἐν τοῖς περὶ Αἰσχύλου μύϑων ἐκ τῶν 
Φοινισσῶν Φρυνίχου φησὶ τοὺς Πέρσας παραπεποιῆ- 
σϑαι. ἐχτίϑησι καὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ δράματος ταύτην 

τάδ᾽ ἐστὶ Περσῶν τῶν πάλαι βεβηκότων. 5 
πλὴν ἐκεῖ εὐνοῦχός ἐστιν ἀγγέλλων ἔν ἀρχῇ τὴν Ξέρξου 
ἧτταν, στορνύς τε ϑρόνους τινὰς τοῖς τῆς ἀρχῆς παρέ- 
δροις, ἐνταῦϑα δὲ προλογίξενι χορὸς πρεσβυτῶν. [τῶν 
ὃὲ χορῶν (χορικῶν coni Weckl) τὰ μέν ἐστι παρο- 
δικά, ὅτε λέγει δι’ ἣν αἰτίαν πάρεστιν ὡς τὸ 10 

Τύριον οἶδμα λιποῦσα, 


τὰ δὲ στάσιμα, ὅτε ἵσταται καὶ ἄρχεται τῆς συμφορᾶς 
τοῦ δράματος, τὰ δὲ κομματικά, ὅτε λοιπὸν ἐν ϑρήνῳ 


2 vx cum compendio super τ, quod o:g significat, M. Num 
ante rasuram τῶι fuerit, ut in averso folio proxime praece- 
denti, quod extremum est Sophoclis tragoediarum, alia quae- 
dam manus, quae stichometriam Soph. scripsit et initium huius 
hypothesis addidit, γλαῦκος ἐν τῶι περὶ αἰσχύλουν exhibet, an 
quod mavult Vitellius τῇ (i. e. τῇ scil. πραγματείᾳ), parum 
lquet. — 8 τῶν δὲ .. γένεται, quae verba etiam ad Aristot. 
Poet. c. 12 in marg. libr. Parisini 2040, Riccardiani 15, Guelf. 
adscripta reperiuntur, seclusit Blomfieldius. — τῶνδε ? M, τῶν 
χορῶν libri Aristot. — 18 ὅ τι legendum videtur Week. 

A* 
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ϑρήνῳ γίνεται. καὶ ἔστιν ἡ uiv σκηνὴ τοῦ δράματος 
15 παρὰ τῷ τάφῳ 4]αρείου, ἡ δὲ ὑπόϑεσις, Ξέρξης ὄτρα- 
τευδσάμενος κατὰ Ελλάδος μετὰ δυνάμεως πολλῆς, 
ἵππον μὲν ἄμετρον ἐπαγόμενος, ναῦς δὲ χιλίας δια- 
κοδίας ἑπτὰ ἢ δεκατέσσαρας καὶ πεξῇ μὲν ἐν Πλαταιαῖς 
νικηϑείς, ναυτικῇ δὲ ἐν Σαλαμῖνι, διὰ Θεσσαλίας φεύ- 
20 γῶν διεπεραιώϑη εἰς τὴν ᾿4σίαν. Ἰστέον δὲ ὅτι τρια- 
κοσίας μόνας νῆας εἶχον οἱ Ἕλληνες. πρώτη ἔφοδος 
Περσῶν ἐπὶ 4αρείου ἐδυστύχησε περὶ Μαραϑῶνα, 
δευτέρα δὲ ἐπὶ Ξέρξου περὶ Σαλαμῖνα καὶ Πλαταιὰς 
τοῦ Θεμιστοκλέους στρατηγοῦ ὄντος τότε τῶν ᾿᾽4ϑη- 


14 ϑρηνῶν V — γίνονται V, γίνωνται libri Arist. — δράμ- 
ματος 1, — 15 περὶ VH — αὕτη post ὑπόϑεσις add. GO, τοι- 
&ós add. H. — 16 ««9" éA1dóog GH, κατὰ τῆς £144. VO, o9" 
“Ελλάδος, om. verb. μετὰ δυνάμεως πολλῆς, Dd. cum pr. m. cod. 
P, κατὰ τῆς ἑλλάδος μετὰ δυνάμεως πολλῆς P & m. sec. — 
17 ἵππους G — δὲ pro μὲν H. — ἐπαγόμενος ἀμέτρους αὶ — post 
émoy. verba κατὰ ξλλάδος μετὰ δυνάμ. πολλῆς repet. L — pro 
ναῦς δὲ: καὶ ναῦς VH — 18 ἣ μᾶλλον O — ιδ΄ G — πεξοὶ G 
— πλατεαῖς LV (s in ras. V) — 19 ναυτικὴ L, ναυτικοὶ G,. 
ναυτικαῖσ H — ἐν om. O — διὰ Dd. ex P, καὶ διὰ cett. — 
20 ἐπεραιώϑη Dd. ex P, διεπαιρεώϑη L, ἐν τῇ ἀσία διεπεραι- 
ὠϑη (εραι in ras.) ἐστέον V — δὲ om. GL --- τριακοσίους G 
— 21 μόνον O, νῆας μόνας et in marg. rubro liquore cy i. e. 
σημείωσαι H — ναῦς L, νῆας ταύτας V — οἵ Ἕλληνες anté τρια- 
κοσίας pon. LO — Verbis μετὰ δυνάμεως .. δεκατέσσαρας οὗ 
ἰστέον. . “Ἕλληνες cum P omissis haec Dd. post εἰς τὴν Motov 
praebet: ἐκστρατεύοντι δὲ ἦν τούτῳ ἵππος uiv ἄμετρος, νῆες δὲ 
χίλιαι διακόσιαι ἑπτὰ ἢ δεκατέσσαρες. οἵ Ἕλληνες δὲ of τοῦτον 
νικήσαντες ἐν τριακοσίαις μόναις ἦσαν ναυσί. Tum πρώτη «rà. 


Eadem in P — 22 περσῶν L, τῶν περσῶν Ο -- ἐπὶ om. G, pro 
ἐπὶ: βασιλεύοντος P --- καὶ ἐδυστύχησε V — ἐπὶ Mag. P — 
28 δεύτερον H -- δὲ om. O, δὲ ἐπὶ om. L, δὲ ἐπὶ Ξέρξου om. 
V — ἐπὶ pro περὶ V, παρὰ L — πλαταίας H, πλαταιᾶς V, 
πλατεᾶς L, πλαταιαῖς G, ἐπὶ (περὶ & m. rec. superscr.) σαλαμῖνι 
xal δλαταιαῖς O — 94 τῶν ᾿Αϑηναίων, quod in yg. hab. P, 
om. 
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γίνεται.) καὶ ἔστιν ἡ μὲν σκηνὴ τοῦ δράματος παρὰ 
τῷ τάφῳ “αρείου, ἡ δὲ ὑπόϑεσις, Ξέρξης στρατευ- 
σάμενος κατὰ Ἑλλάδος xal πεξῇ μὲν ἐν Πλαταιαῖς 
νικηϑείς, ναυτικῇ δὲ ἐν Σαλαμῖνι, διὰ Θεσδαλίας φεύ- 
yov διεπεραιώϑη εἰς τὴν ᾿4“σίαν. ἐπὶ Μένωνος τραγῳ- 
δῶν Αἰσχύλος ἐνίκα Φινεῖ Πέρσαις Γλαύκῳ Προμηϑεῖ. 


πρώτη ἔφοδος Περσῶν ἐπὶ ΖΙαρείου ἐδυστύχηδε περὶ 
ΜΜαραϑῶνα, δευτέρα Ξέρξου περὶ Σαλαμῖνα καὶ Πλα- 
ταιάο. 


16 πεξῇ μὲν iv Ψυτταλείᾳ Oberdick. — μὲν ἔτι lineola ἔτι 
transfixo M — 17 verba διὰ Θεσσαλίας .. ᾿Δσίαν delet Bothius 
— 18 (xal διαπεραιωθϑεὶς suspicatur C. G. Hauptius, διεπεραι- 
ὦϑη om. Weilius. 


15 
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25 ναίων καὶ ῥήτορος καὶ νῆας εἰπόντος ποιῆσαι καὶ ἀντι- 
τάξασϑαι πρὸς τὸν Ξέρξην. οὗ καὶ γενομένου περι- 
ἐγένοντο αὐτοῦ. ὁ AnóAAov γὰρ τοῖς ᾿4ϑηναίοις μαν- 
τευομένοις, πῶς τῶν Περσῶν περιγενήδονται, εἶπε τείχη 
ξύλινα κατασκευάσαι καὶ οὕτω περιγενέσθαι αὐτῶν. 

80 καὶ oí μὲν τείχη ἔλεγον ποιῆσαι εἰς τὴν πόλιν ξύλινα 
ἀντὶ λιϑίνων, ὁ δὲ Θεμιστοκλῆς οὐχ οὕτως, ἀλλὰ νῆας 
εἶπε ποιῆσαι, αἱ πολλάκις διὰ τῶν οἰκείων τειχῶν 
σώξουσι τοὺς ἀνθρώπους. 

ἐπὶ Μένωνος (Ol. 16, 4 sive ἃ. Chr. 412) τραγῳ- 

35 δῶν Αἰσχύλος ἐνίκα Φινεῖ Πέρσαις Γλαύκῳ Ποτνιεῖ 

Προμηϑεῖ. | 

τοῦ Ξέρξου πατὴρ uiv ἦν Ζαρεῖος ὁ Περσῶν βασι- 
λεύς,. μήτηρ δὲ "4rooce. γίνωδκε δέ, ὅτι Ζαρεῖοι 
τρεῖς εἰσι. πρῶτος δὲ τούτων ὃ Ὑστάσπου, προχρι- 

40 ϑεὶς ὑπὸ τῶν Περσῶν καὶ βασιλεύδας αὐτῶν, ὃς ἦν 


26 καὶ ῥήτορος ἐν ταῖς ᾿Αϑήναις ὃς καὶ νῆας εἶπε ποιῆσαι 
Dd. ex P — καὶ ante νῆας om. G --- καὶ νῆας ποιῆσαι εἰπόντος 
καὶ ἀντιτ. H, ῥήτορος εἰπόντ. καὶ νῆας ποιῆσαι καὶ ἀντιτ. V --- 
26 καὶ Dd. V, om. cett. — περιεγένετο GL — 21 αὐτῶ V — μαν-- 
τευόμενοις, Oig COrT. ex og G. — 28 παρὰ τῶν H, περὶ τῶν G, 


πῶς παρὰ τῶν V — παραγενή cum compendio H, τί γενή- 
σεται G, πῶς τοὺς Πέρσας κατατροπώσονται Dd. ex P — ξύλινα 
τείχη κατασκευᾶσαι Ἡ --- τοίχη L --- 99 κατασκευᾶσϑαι V — 
ἀντὶ λιϑίνων καὶ οὕτως G --- παραγενέσθαι αὐτοῖς Ἡ — αὐτῶν 
ἔφησε τὸ μαντεῖον O. — 80 καὶ οὗ μὲν τούτου ἀκούσαντες Dd. ex 

— καὶ oí μὲν ἔλεγον ποιῆσαι εἰς τὴν πόλιν τείχη ξύλινα 
ἀντὶ τῶν λιϑίνων Ὗ, καὶ οἵ μὲν ἔλεγον τείχη ξύλινα εἰς τὴν 
πόλιν ἀντὶ λιϑίνων L — 81 ἀντὶ τῶν λιϑίνων Dd. ex P -- 
ϑεμιστόκλεις Ἡ --- 82 εἰπὼν H, εἶπεν οὐχ οὕτως ἀλλὰ νῆας 
ποιῆσαι Ο -- οἰκειῶν α -- 84 Verba ἐπὶ Μένωνος .. Προ- 
μηϑεῖ post of ξἕλληνες τριακοσίας μόνας ναῦς εἶχον colloc. L --- 
35 ὁ Αἰσχύλος L --- φρυνεῖ 1, --- ποτνεῖ 1, --- 81 Verba τοῦ 
ἐξέρξου... γράφουσιν om. L --- ἰστέον ὅτι τοῦ ξέρξου α -- τοῦ 
ξέρξον τούτου V (cf. adn. Dd.) — 88 δὲ post γίν. om. G — 
89 εἰσιν Η — ὑστάτης O, ὑπάπης V, ὑστάτου H, ὕστατος G, 
recie P --- προκριϑείς τε Dd. ex P — 40 βασιλεὺς V 
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sch. marg. GL v. 6 ση- 
μείωσαι ὅτι Ζαρεῖοι τρεῖς 
ἐγένοντο. τούτων δὲ πρῶ- 
τος ó Ὑστάσπου (ὑστάσπης 
6). ὁ Περσῶν οὗτος βα- 


sch. M v. 6 Ζαρειογενὴς 
Δαρείου υἱός: xal μὴν za- 
ρεῖοε τρεῖς. τούτων δὲ 
πρῶτος ὁ Ὑστάσπου, προ- 
κριϑεὶς δὲ ὑπὸ τῶν Περ- 


8 ARGUMENTUM FABULAE. 


καὶ Ξέρξου πατὴρ τοῦ στρατεύσαντος ἐπὶ τοὺς Ἔλλη- 
νας. δεύτερος δὲ Ζαρεῖος ὃ ᾿Αρταξέρξου πατήρ, νόϑος 
προδσαγορευϑείς, ἔσχατος δὲ zfagsiog ὃ ὑπὸ ᾿4λεξάν- 
δρου τοῦ Φιλίππου ἀναιρεϑείς. τινὲς δὲ καὶ τέταρτον 
Zlagstov εἶναι γράφουσιν. 

τὰ τοῦ δράματος πρόσωπα" χορὸς γερόντων, “ΔἍτοσσα, 
ἄγγελος, εἴδωλον ΖΙαρείου, Ξέρξης. προλογίξει χορὸς 
γερόντων. | 


41 καὶ om. GV — 42 &grebov V — νόϑος om. G, Σύρος Dd. 
(super id ab ead. man. scriptum νόϑος O), σύρος V — 48 ὑπ’ Dd. V 
— 44 ἀνεραιϑείς G, καταλυϑείς cum ye. ἀναιρεϑείς P, καταλυϑείς 
Dd. — 46 γράφουσιν Dd. ex P, γράφουσι V, λέγουσιν GHO — 
46 δράμματος 1, — 47 προλογ. χορὸς γερόντων om. L, προλο- 
γίξει ὃ χορὸς τῶν γερόντων H. — Verba τὰ τοῦ δράματος usque 
&d finem om. Dd. 1n G haec pro eis leguntur: προσωπάρια 


vótt . 

τοῦ δράματος νῦν: χορὸν γερόντων ἅἄτοσσον (sic) βασιλίδα τὸν 
ἄγγελον πάλιν τὸ τῶν μηνυμάτων καὶ δαρείου εἴδωλον ἄρδην 
καὶ ξέρξην. τὸ δ᾽ ἐστὶν ἀφήγημα περσῶν αἰσχύλου. ἔπαινον 
«“ροσφέρει γὰρ τοῖς ἀϑηναίοις ἔπαινον ἐγκώμιον χάριν μεγίστην. 


ARGUMENTUM FABULAE. 9 


σιλεύς, ὁ Ξέρξου πατὴρ 
τοῦ στρατεύσαντος ἐπὶ τοὺς 
“Ἕλληνας. δεύτερος δὲ Zfa- 
ρεῖος ὃ ᾿Δρταξέρξου νόϑος 
προσαγορευϑείς. ἔσχατος 
Zlogsiog ὁ ὑπὸ᾿ 4λεξάνδρου 
τοῦ Φιλίππου καταλυϑείρ. 
τινὲξ δὲ καὶ τέταρτον 
Δαρεῖον εἶναι γράφουσιν. 
(B5 à ἀρταξέρξου πατὴρ 
σύρος νόϑιος προδαγορευ- 
ϑείς L). 


σῶν καὶ βασιλεύσας, A&o- 
ξου πατὴρ τοῦ στρατεύ- 
ὄαντος ἐπὶ τοὺς “Ἕλληνας. 
δεύτερος ὃὲ 4]αρεῖος ὃ 
᾿Αρταξέρξου νόϑος προσ- 
αγορευϑείς. ἔσχατος Ζ1α- 
ρεῖος ὃ ὑπὸ ᾿4λεξάνδρου 
τοῦ Φιλίππου ἀναιρεϑ είς. 
τινὲς δὲ καὶ τέταρτον Za- 
ρεῖον γράφουδιν. 

sch. M v. 1 διὰ (litterae 
fere plane evanuerunt, 7 
Vitellius) γερόντων προ- 
λογίζξει. 
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SCHOLIA BYZANTINA (A). 


(Nisi aliud adnotavi, scholia vulgo, apud Dd., in V et H, 
lemmata in H leguntur.) 


v. lsqq. τάδε uiv: τοῦτο δεικτικῶς, οἷόν φησί τις 
πρὸς ἑαυτόν, ὅτι τάδε καὶ ταῦτα πιστὰ καὶ πιστώματα 
καλεῖται τῶν Περσῶν τῶν πορευϑέντων εἰς τὴν 'EA- 
λάδα γῆν (ἀντὶ τοῦ ἡμεῖς πιστοὶ χρηματοφύλακες τῶν 

5 Περσῶν καλούμεϑα) καὶ ἐσμὲν ἐπόπται τῶν οἴκων 
αὐτῶν, οὕστινας (ἡμᾶς) αὐτὸς ὃ Ξέρξης Ó βασιλεύς, 
ὃ τοῦ Ζαρείου υἷός, ὡς πρεσβύτας καὶ ἐντίμους ὄντας 
(τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ κατὰ πρεσβείαν) προέκρινε τῶν 
ἄλλων ἐφορεύειν, ἥτοι ἄρχειν καὶ ἐπόπτας εἶναι καὶ 
10 ἐπιτηρητὰς τῆς χώρας αὐτοῦ. τὸ δὲ πιστά τινές φα- 

|. σιν, οὗ ὑποπτεύδαντες τοὺς κατὰ τὸν χορὸν ἑαυτοὺς 
λέγειν πιστώματα Περσῶν. ἀγνοοῦσι δὲ ὅτι πόλις 
ἐστὶ Περσῶν Πίστειρα καλουμένη, ἣν συγκόψας ὃ ποιη- 
τὴς Πίστα ἔφη. 

1 τις om. V — 2 τάδε xol vulgo om. --- πίστα V — 

b ὑπόπται V — 9 καὶ ἐπόπτας εἶναι om. H. — 10 post αὐτοῦ: 
μὴ δυναμένους πολεμεῖν H vulgo Dd. — πέστα VH — 11 ὅτι of 
H, ὅτι cett. — κατὰ χορὸν vulgo — 12 ἀγνοοῦντες Dd. ex O, 
ἀγνοοῦσι δὲ vulgo, ἀγνοοῦσιν sine δὲ VH — 18 ἔσωϑεν quod 
ante Πίστειρα legitur delevi ut ex sq. scholio insertum. super 
πίστειρα: yo. πίστεια Η -- 14 Πιστὰ Dd, στέφος (sic) ΗΕ — 
καλεῖ 


Verba τὸ ὃὲ πιστὰ. . Πίστα ἔφη om. P, qui post μὴ 
deseufvove πολεμεῖν (vide not. ad 1. 10) addi: ἄλλως" ot ἀπο- 


IN V. 1—7. 11 


GLOSSEMATA INTER- 
LINEARIA 
conicuM VHGLB. 


v. 1 ταῦτα. λείπει τὰ 
οἰκήματα ἢ ἀντὶ τοῦ ἡμεῖς 
V. λείπει τὸ οἰκήματα H. 
ἤγουν ἡμεῖς GL. — πο- 
ρευομένων VH. πορευ- 
ϑέντων BGL. — 2 εἰς 
τὰς AO5vag V. — πιστώ- 
ματα VO. — ὃ πλουσίων 
V L. — 4 βασιλικῶν οἴκων 
V. τῶν βασιλικῶν καϑε- 
δρῶν H. καϑεδρῶν τῶν 
βασιλικῶν οἰκημάτων (οἶ- 
κήματα L) GL. — κατὰ τι- 
μήν, κατὰ τάξιν γηραιάν 
V. — D ἥγουν ἡμᾶς τοὺς 
γέροντας V. τοὺς γέρον- 
τας H. ἥγουν ἡμᾶς G. 
ἡμᾶς Ἰ,. --- 6 τρόπος ἕτυ- 
μολογικός ΝΗ, ἐκ τοῦ 
Ζαρείου γεννηϑείς add. V. 
— 7προέχρινε O G L. προ- 


SCHOLIA 


conicis M. 


v. 1 (primum scholion 
ad finem argum. Byz. po- 
sul) — δεικτικῶς (gl.). — 
τάδε μὲν Περσῶν: οἵ ὑπο- 
μνηματισάμενοί φασιν ὅτι 
ἑαυτοὺς λέγουσιν πιστώ- 
ματα Περσῶν οἱ κατὰ τὸν 
χορόν. ἀγνοοῦσι δὲ ὅτι 
πόλις ἐστὶ Περσικὴ Πί- 
στειρα, ἣν συγκόψας Πίστα 
ἔφη. oí δὲ ἄλλως ὑπομνη- 
ματιδσάμενοί φασιν" ἡμεῖς 
ἐσμεν οἵ πιστοὶ χρηματο- 
φύλακες Περσῶν. --- 2 Πί- 
ὄτειρὰ κατὰ συγκοπήν᾽ 
ἔστι δὲ Περσικὴ πόλις. --- 
9 Δλείπει τὰ βασίλεια. — 
4 λείπει τὸ ἐσμέν. --- κατὰ 
πρεσβείαν: κατὰ τιμὴν αἴ- 
ρεϑέντες. --- Ὁ οὺς viU 


ἄναξ. οὺς αὐτὸς ὃ WAQRNS 
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μνηματισάμενοί (corr. ὑπομν.) φασιν ὅτι ἑξαυτοὺς λέγουσι πιστώ- 
perc Περσῶν oí κατὰ τὸν γορόν. ἀγνοοῦσι δὲ ὅτι πόλις ἐστὶ 
Περσικὴ Πίστειρα, ἣν συγκόψας Πίστα εἶπεν. ἡμεῖς (corr. ἢ" 
ἡμεῖς) δέ ἐσμὲν οἵ πιστοὶ χγρηματοφύλακες Περσῶν. 


v. 8sqq. ἀμφὶ δὲ νόστῳ τῷ βασιλείῳ: ταράσδεται, 
φησί, καὶ ϑορυβεῖται 7| ψυχὴ ἔσωϑεν (τοῦτο γὰρ τὸ 
ϑυμὸς δηλοῖ) κακὰ μαντευομένη περὶ τῆς ὑποστροφῆς 
τοῦ Ξέρξου καὶ τῆς πολυχρύσου καὶ πλουσίας στρατιᾶς 

ὃ τῷν Περσῶν. Ὁμηρικῶς δὲ πρῶτον τὸν βασιλέα ἔταξεν, 
εἶτα τοὺς ὑπηκόους. φησὶ γὰρ (Ὅμηρος, “Ατρεῖδαί 
τε καὶ ἄλλοι εὐκνήμιδες ᾿4χαιοί᾽ (4 17). 

2 φησὶν ἔσωϑεν ἡ ψυχὴ καὶ ϑορυβεῖται. τοῦτο H — τὸ 

vulgo om.,, ὁ VH — 8 μαντεύων vulgo V, μαντευόμενος Dd., 


καταμαντεύων H — τοὺς περὶ H — 5 πρῶτα V — ὁ ὅτι ante 
᾿Δτρεῖδαι VH 


12sq. πᾶσα yàg ἰδχὺς: πᾶσα γὰρ ἡ δύναμις ἡ 
᾿Ασιατογενής, ἤγουν ἡ Περσικὴ ἡ ἐν τῇ oio γεννη- 
ϑεῖσα, παρεγένετο καὶ ἐπορεύϑη μετὰ τοῦ βασιλέως 
εἰς τὴν ᾿Ελλάδα. 


1 ἡ ante δύναμις om. H — 2 τῇ om. HDd. 
18 νέον δ᾽ ἄνδρα βαύξει: ἤτοι τὴν νεότητα πᾶσαν 


1lemma extat in VH — ἤγουν V — τὴν vulgo om. — 
τὴν νεότητα τῶν Περσῶν πᾶσαν H — 


IN V. 8—18. 13 | 


ἔκρινε τῶν ἄλλων V. — 
τῆς ἰδίας V. — Οἄρχειν, 
ἐπιτηρητὰς εἷναι V. ἐπι- 
τηρεῖν HGL, φυλάδσδειν 
add. H. — 

8 περὶ V. περὶ δὲ H. — 
ὑποστροφῇ V BGL. — τοῦ 
βασιλέως V. βασιλικῷ H. 
— 9 τῆς, super quod ἕνεκα 
et πλουσίας στρατεύδεως 
V. πλουσίας GL. — ἄρτι 
V. — 10 μαντενομένη 
xaxóàe V. — λίαν V. — κι- 
νεῖται, διεγείρεται, ταράδ- 
Gevau V. κινεῖται ἐκ τοῦ ὅρω 
τὸ διεγείρω Ἡ. κινεῖται, 
ϑορυβεῖται, διεγείρεται L. 
κινεῖται BG. --- 11 ἐνθύ- 
μησις V. ἐνθύμιον ψυχὴ 
6.--- ἡ Περσὶς Ασία, ἡ .Ελ- 
ληνὶς Εὐρώπη (οἱ ἕλληνες 
εὐρώπι!" H) VH. — 

12 δύναμις V L.— στρα- 
τιὰ Περδικήγν V L.— 13. ἀπό- 
Ao4sv,infra quod ἐπορεύϑη 
V. ἐπορεύϑη HBGL. — 


yg. &éóv V. — ἀνδρεῖον V. 
— τὸν ἴδιον βασιλέα V. 
— βοᾷ, ἀνακαλεῖται V. 


κατέλιπεν κατὰ τιμήν. --- 
sch. v. 6 ad argum. fab. 
posui. — ἴ ἄρχειν, ἐπόπτας 
εἶναι. — 


8 τῷ βασιλείῳ: τῷ Ξέρ- 
ξου. Ὁμηρικῶς δὲ πρῶτον 
τὸν βασιλέα, εἶτα τοὺς ὑπ- 
qxóove* “᾿“τρεῖδαί τε καὶ 
ἄλλοι. — 10 διαπολεμεῖς- 
ται, ταράσσεται, ϑορυβεῖ- 


ται (gl). — 


18 οἴχωκεν: ἀπόλωλε γὰρ 
[ἡ] πᾶσα ἡ δύναμις τῶν 
Περσῶν (ἡ deest in omni- 
bus praeter Wecklinianam 
editionibus). — 
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τῶν Περσῶν ἀνακαλεῖται ἡ ᾿4σία ἢ ἡ ψυχή μου. γρά- 
φεται δὲ καὶ ξὸν ἤτοι τὸν ἴδιον ἄνδρα. 


2 pro verbis τῶν Περσῶν... μου habet V: ἡ πληϑὺς δὲ τῶν 

Περσῶν, tum sequitur sch. v. 16 incipiens à voce “Δκεσσαία, 

tum γράφεται κτῇ. — post “σία add. Pauw. et H λεέπει δὲ 

τοῦτο — ἢ ἡ ψυχή μου om. vulgo H — 8 δὲ om. H — In P 
ost ἄνδρα haec: ἄλλως" τὸν Ξέρξην ἔχειν ἡγεμόνα μετὰ βοῆς 
πικαλεῖται. ληπτέον δὲ τὸ ἔχειν ἡγεμόνα ἔξωϑεν. 


16 ὅτι ᾿“κεσσαία πρότερον ἐκαλεῖτο ἀπὸ ᾿ἀκεσσαίου 
τὰ νῦν ᾿Εκβάτανα καλούμενα. OPV. 

Scholion vulgo item ut in M legitur. Unde promptum 
est ab editoribus, vide adn. crit. p. LVII. — 1 ὅτι om. V, 
qui hoc schol. praebet post vocem anteced. scholii Περσῶν — 


ἀκεσαῖα eb ἀκεσαίου τινὸς P. — 2 τὰ νῦν δὲ V — καλουμένη 
V, λεγόμενα P 


16sqq. οἵτε τὸ Σούσων: οἵτινες προλιπόντες τὸ 
ἄστυ τῶν Σούσων καὶ τῶν ᾿Εκβατάνων καὶ τὸ παλαιὸν 
Κίσσιον ἕρκος (ἔστι δὲ καὶ τοῦτο πόλις Περσῶν) ἔβαν 
καὶ ἐπορεύϑηδσαν εἰς Ελλάδα, oí μὲν ἔφιπποι, οἵ δὲ 

5 διὰ πλοίων, ἄλλοι δὲ πεξοί, παρέχοντες καὶ ποιοῦντες 
στῖφος καὶ πύκνωμα τοῦ πολέμου. τινὲς δὲ τὸ παρέ- 
χοντες ἀντὶ τοῦ ὄντες λέγουσιν, ἕτεροι δὲ ἀντὶ τοῦ 
διδόντες καὶ τὸ πολέμου (ἀντὶ τοῦ» πολέμῳ φασίν. 

1 Initium ap. Dd. gie: ληπτέον ἔξωϑεν τὸ τοῦτο, ἵν᾽ ἢ; 
οἴτινες προλιπόντες τὸ ἄστυ τοῦτο τῶν, vulgo sic: ἔστι καὶ 
τοῦτο πόλισμα Περσῶν" οἵτινες, φησί, προλιπόντες τὸ ἄστυ τῶν 
— 8 κίσιον H, Kícowov νυϊροθα. — δὲ τοῦτο πόλισμα Dd. — 
ἔστι δὲ. . Περσῶν om. vulgo — 8 ἔβησαν cum superscr. γρ΄. 


καὶ ἔβαν H — ὅ ἐπὶ πλοίων Dd. — πεξῆ V — 6 τοῦ om. V — 
ób om. VH -- 8 oi καὶ Dd. 


IN V. 14—19. 15 


φωνεῖ, ϑρηνεῖ H. ἥτοι πᾶ- 
ὅαν τὴν νεότητα ἀνακαλεῖς- 
ται ὃ ϑυμός B. ϑρηνεῖ, 
βοᾷ, ἀνακαλεῖται ὃ ϑυμός 
μου (ϑοηνεῖ om. G) GL. — 
14 μηνυτής V. — ἀντὶ τοῦ 
φυγεύς (φυγάς V) VHL.— 
15 εἰς τὸ V. εἰς H. — ἔρχε- 
v«L V 6. — λείπει ὥστε εἰ- 
πεῖν περὶ ἐκείνων V. — 

16 ὅτι ᾿Ζκεσδσαία πρότερον 
ἐκαλεῖτο ἀπὸ ᾿Ακεσδαίου 
τὰ νῦν Ἐκβάτανα καλού- 
μενα GL (ἀκεσαῖα α. ἀκε- 
σαῖαι L. ἀπὸ τοῦ ἀκέδαι G. 


8 
ἀπὸ καισαίου τανῦν L). — 


16 τὸ] ἄστυ H. — Σούσων] 
πόλις Περσῶν V. — ἠδ᾽] 
καὶ V. — Ἐχβ.] Περσικὴ 
Msjóov V. πόλεις Περσικαί 
Η. — 11 πολίχνιον V HL, 
πόλις add. V, ἥγουν ἄστυ 
add. L. — 18 καταλείψαν- 
veg V. — énopsiOmoov V. — 
εἰς τὴν “Ελλάδα HBG. — 
οἴτινεοῦ.--- ἐπὶ (ἀπ᾿ V) ἐκεί- 
vov ἦλθον πρὸς τὴν 'EA- 
λάδαΎΥ. — ἤγουν ἔφιπποι 
G L. — 19 ναῶν] ἡ supra « 
V L, supra η: πλοίων V.— 


16 ἠδ’ 'ExBavdvov: ὅτι 
(1. e. δημείωσαι ὅτι) ᾿᾽άκεσ- 
σαίχα πρότερον ἐκαλεῖτο 
ἀπὸ ᾿Ζκεσσαίου τὰ νῦν 
᾿Εχβάτανα καλούμενα. --- 


11 πόλις Περσῶν τὸ Κίσσι- 
vov, — 
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21sqq. βασιλεῖς uiv τῶν ἰδίων πόλεων, ὑποτεταγ- 
μένοι δὲ τῷ Πέρσῃ, οἷος ἦν ὁ 4uíavouo καὶ ὁ ᾿άρτα- 
φρένης καὶ ὁ ᾿“στάσπης, ταγοὶ καὶ ἡγεμόνες τῶν Περ- 
σῶν (τὰ μὲν τῶν ὀνομάτων ἱστόρησεν, τὰ δὲ τελείως 
5 ἔπλασεν), δοῦνταιν καὶ ὁρμῶσι πρὸς τὴν ᾿Ελλάδα. 
(ἄλλως) βασιλεῖς μὲν τῶν ἰδίων πόλεων, ὕποχοι δὲ 
καὶ ὑποκλινεῖς καὶ ὑποτεταγμένοι μεγάλῳ βασιλεῖ, τῷ 
Aéoíg δηλονότι. κατὰ δέ τινάς ἐστιν ὑπέρϑεσις ἐν 

τῷ ᾿Αἀρταφρένης διὰ τὸ μέτρον. vulgoDd.V. 
2 ἀμνίστρης V — 8 ἀστάπης Vvulgo — 4 verba τὰ μὲν 


.. ἔπλασεν post Πέρσῃ leguntur vulgo, ap. Dd., in V —  íoró- 
once V — "7 τῷ Πέρσῃ vulgo V — 8 δηλαδή V 


IN V. 920—956. 11 


βαδιστικῶς V. — 20 πο- 
Aguo(v» πύκνωμα πλῆϑος 
V. πλῆϑος πύκνωμα H. 
πλῆϑος G. τάξιν πύκνωμα 
B. τάξυν L. — ποιοῦντες, 
ἀνδροπλήϑειαν πολεμικὴν 
παρέχοντες εἰς ἐκφόβησιν 
ἀντιπάλων V Ἡ. (ποιοῦντες 
gl. H, cetera in infer. marg. 
infra vers. ὅ τε τοξοδ. 
ἐσϑλὸς. — ἀνδροποιήϑειαν 
Η. — ἔχοντες V H. — ἐκ- 
ρόφησιν V. — τῶν ἀντι- 
πάλων H. ἀντιπάλλων y) 
— ποιοῦντες B. — 

21 οἷος] ἦν 6. deriv L. — 
᾿Ζμίστρης] ὃ H GL. — ἠδ᾽ 
καὶ V. — τὰ μὲν ὀνόματα 
ἰστόρησε, τὰ δὲ τελείως 
(τέλεον 1,, om. G) ἔπλασε. 
GL. — 28 ἡγεμόνες VG. 
ἀρχηγοὶ H L (ἀρχιγοὶ L). — 
24 ᾿4ττικῶον H. τῶν ἰδίων 
πόλεων VGL. --- τοῦ ΚΞέρ- 
ξου VGL. — ὑπὸ τοῦ H. — 
ὑποχείριοι, ὑποκλινεῖς V. 
ὑποτασσόμενοι Ἡ. ὑπόχει- 
oo, (scr. ὑποχείριοι) B. — 
25 δρμῶσι BGH (ὁρμῶσιν 
GH. οὗτοι. τοῦτο διὰ μέ- 


σου add. 6). ὁρμῶνται V L, 


20 τὸ πύχνωμα (gl). — 
ὄντες" ἢ τὸ πολέμου ἀντὶ 
τοῦ πολέμῳ. --- 


21 ὑπέρϑεσις διὰ τὸ μέ- 
τρον (gl) — τὰ μὲν τῶν 
ὀνομάτων ἱστόρησεν, τὰ 
0b τελείως ἔπλαδεν. — 


24 βασιλῆς βασιλέως: βα- 
σιλεῖς μὲν τῶν ἰδίων πό- 
λεῶν, ὑποτεταγμένοι δὲ τῷ 
Πέρσῃ. --- ὕπαρχοι (gl.). — 


SoHoL. IX AESsCH. PERS. ed. Dáühnhearáàt. EA 
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26sqq. τοξοδάμαντες: τοξόται διὰ τῶν τόξων δα- 
μάξοντες τοὺς ἀντιπάλους. καὶ ἱππικοὶ φοβεροὶ μὲν 
εἰς τὸ ϑεαϑῆναι τουτέστιν ἱκανοὶ φοβεῖν ἐκ τῆς ὄψεως, 
δεινοὶ δὲ καὶ ἐπιτήδειοι καὶ δεξιοὶ πρὸς πόλεμον, ἐν 
5 τλήμονι καὶ καρτερικῇ καὶ γενναίᾳ δόξῃ καὶ γνώμῃ 
ψυχῆς. vulgo Dd.V. 


1 lemma e V addidi — 3 ἀπὸ μόνης τῆς ὄψεως Dd. — 
4 pro δεινοὶ δὲ «. ἐπιτ. καὶ: ἐπιτήδειοι δὲ καὶ vulgo V 


28 δόξῃ: γνώμῃ 1] φιλοτιμίᾳ ἢ ἐνυποστάτῳ ! Sowf 
σεν καὶ πείσματι ψυχῆς. vulgo Dd.y. 


17 γνώμῃ Dd. — δόξῃ pro δοκήσει Dd.V 


29 ὁ διὰ τῶν ἵππων sig τὴν μάχην πορευόμενος. 
vulgo Dd.V. 


Aevepf tone ὁ .. πορευόμενος, ἐπεὶ οἵ Αἰγύπτιοι ὑπὸ τὴν 
χεῖρα τῶν Περσῶν τότε ἦσαν V 


34 ἄλλους δ᾽ ὁ μέγας: ἄλλους δέ, φησίν, ἔπεμψε 
συμμάχους τῶν Περσῶν ὃ μέγας καὶ ὃ πολλὰ ϑρέμ- 
ματα ἔχων Νεῖλος. ὑποχείριοι γὰρ ἦσαν Περσῶν τότε 


1 ἔπεμπε Ἡ — 92 post ὁ μέγας: καὶ ὁ M iiid inser. V — 
ὃ τότε Περσῶν ἦσαν V, Περσῶν ἦσαν τότε H 


IN V. 26—85. 19 


πορεύονται add. V. — ἐπι- 
τηρηταὶ V HGL, ἡγεμόνες 
add. V, ἐπιστάται add. GL. 
— 26 oí (oí om. H) διὰ 
τῶν τόξων δυνάμενοι ἀντι- 
πάλους (ἄλλους VH) δα- 
μάξειν V H. --- διὰ τῶν τό- 
tov δαμάξοντες GL (τῶν 
om. L). — ἱππικοί V. — 
27 φόβους ἐμποιοῦντες 
ἀπὸ τῆς ὄψεως V. — ἰδεῖν] 
αὐτὸ H. --- δεξιοὶ δὲ πρὸς 
πόλεμον Ὗ. --- κατὰ τὴν Ἡ. 
— 28 καρτερικῇ ΗΘ], --- 
καρτερότητι, δοκήδει, ὑπο- 
λήψει, φιλοτιμίᾳ V.— ὑπο- 
λήψει G. — 


29 βασιλεὺς Βαβυλῶνος 
VH. --- πολεμικός V. — 
30 βασιλεὺς Βάχτρων (βακ- 
τρῶν V. βάστρων H) VH. 
— 81 τοξότης V. — ἀν- 
δρεῖος V H. — 38 ὁ τοὺς 
ἵππους ἐλαύνων V H, ante 
haee: ἱππικός H. — 

94 συμμάχους VH. — ὃ 
πολλοὺς τρέφων V. — 35 
ἡ iyvmvog. ἐκεῖ γὰρ ὃ 
Νεῖλος VH. fjyovv ἡ Ai- 
γυπτος. ὑποχείριον γὰρ 


26 ἱππικοὶ καὶ τοξόται. --- 


21 φοβεροὶ μὲν ἰδεῖν: ἐκ 
προσόψεως ἱκανοὶ φοβεῖν 
ὁμοίως καὶ ἐκ τῆς πείρας.--- 


28 γνώμῃ ἢ φιλοτιμίᾳ. ἄλ- 
Ae (ἐνάλλως, ἐν expuncto, 
m)' ἐνυποστάτῳ δοκήσει 
καὶ πείσματι (πέσματι m) 


ψυχῆς. -- 


84 ὑποχείριοι γὰρ ἦσαν 
τότε Περσῶν «Αἰγύπτιοι 
(o£ “ἐγ. Dd. Kirchh., o£ om. 
Weckl.. — 


S* 
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οἱ «Αἰγύπτιοι. εἶτα καταλέγει, τίνες ἦσαν ol ἀπ’ 
5 Αἰγύπτου καί φησιν: ὁ Σουσισκάνης καὶ ὃ Πηγαστα- 

γὼν ὁ Aiyvxvoysvác. τινὲς δὲ διαιροῦσι τὸ Σου- 

σιδκάνης καὶ Πηγάς καὶ Toyov. τὰ γὰρ ὀνόματα ὃ 

ποιητὴς πέπλακε καὶ οὐκ ἔστιν Αἰὐἰγυπτιακά. ἕτεροι 

ὃὲ τὸ πηγάς καὶ τὸ ταγών ὡς ἕν ἀναγινώσχουσι᾽" 
10 Πηγασταγών. 


4 λέγει H — oíom.H — ἀπὸ VH --  αἰγυπτίου H — 
πησταγὼν H — 6 διαέίρουσι Η — 8 πέπλαχε V — pro. καὶ 
οὐκ... τὸ πηγάς: αἰγυπτιακὰ δὲ καὶ τὸ πηγᾶς Η — 9 τό τι 


ταγὼν Η --- ἀναγινώσκουσιν Dd. 


81 Μεμφίδος: Μέμφις πόλις ἐστὶν ἱερὰ “ἰγύπτου, 
ἔστι δὲ καὶ αὕτη τῷ ἡλίῳ ἀνατεϑειμένη. πᾶσαι δὲ 
αἵ τῆς Αἰγύπτου πόλεις ἱεραί. PV. 


1 lemma deprompsi e V — aíyózrov ἱερὰ V 


98 ὠγυγίους δὲ Θήβας τὰς Αἰγυπτίας φησὶ τὰς 
ἀρχαίας, ot καὶ ἑκατοντάπυλοι λέγονται. αἴ δὲ ἕτεραι 
Θῆβαι αἵ ᾿Ελληνίδες ἑπτάπυλοι. PV. 


1 φησὶ τὰς αἰγυπτίας V — 8 ad ἑπτάπυλοι haec adiecta 
in P: καὶ «f ἄλλαι Ὑποπλάκιοι αἴ περὶ τὸ ᾿ἀτραμύτιον. 


, | 

40 καὶ ἑλειοβάται: oí τὸ Αἰγύπτιον ἕλος οἰκοῦν- 

τες ἢ κοινῶς «Αἰγύπτιοι λέγονται. ἑλώδης γὰρ ἡ 
Αἴγυπτος. παρά τινῶν δὲ ἑλειοβάται λέγονται οἷ ἐπὶ 
ἕλους ἐλαύνειν δυνάμενοι ναῦς, ὅπερ ἐστὶ τῶν δυσχε- 
5 ρεστάτων. τινὲς δὲ εἰς τὸ ἑλειοβάται στίξοντες τὸ 
1 lemma extat in VH —,oí vulgo om., ἤγουν οἵ VH — 

2 oi pro ἢ VDd, — ἐλώδης .. Αἴγυπτος om. VH — 3 παρά 


τισι vulgo — λέγονται om. Pauw. — 4 ἕλη V. — δὲ pro ἐστὶ V 
A δ περσῶν δυσγερεστάτων Ἡ — 5 εἰς om. VH — ἕλειοβάτας 


IN V. 85—40. 21 


ἦσαν τότε οἱ Αἰγύπτιοι 
Περσῶν G. ijyovv ἀπὸ τῆς 
“ἰγύπτου. ὑποχείριοε(ὑπο- 
χώριοι cod.) γὰρ ἦσαν οἵ 
Αἰγύπτιοι τῶν Περσῶν L. 
ὑποχείριου γὰρ Περσῶν 
᾿ἦσαν Αἰγύπτιοι B. — Zov- 
σισκάνης}] λείπει τὸ ot 
ἧσαν H. ἦσαν δὲ οὗτοι B. 
ἦν 6. -- 


81 διὰ τὸ ἀνακεῖσθαι τῷ 
ἡλίῳ V. — ἡ πόλις ἡ Αὐἰγύ- 
zt ov (αἴγυπτος cod.) V. — 


88 τὰς ἑκατονταπύλους V. 
τὰς ἀρχαίας τὰς ἑἕκατοντα- 
πύλας (ξκατοντάπλας cod.) 
Η. τὰς παλαιάς. λέγει δὲ τὰς 
ἑκατονταπύλους B. — 39 
ἐπιτηρῶν, διεξάγωνΎΥ L. — 
40 πλοίων. --- κωπηλάται 
VH. — 

Idem in marg. GL, 
nisi quod oí «ἐἰγύπτιον 
ἕλος oíx. L, οἵ δέ" ἀντὶ 
τοῦ ἐπὶ ἕλους GL, ναῦς 
ὅπερ κτλ. om. GL.— 


8D τινὲς διαιραῦσι Σου- 
σισχάνης (Σοῦσις καὶ Κά- 
νης Blomf.) καὶ Πηγάς καὶ 
Ταγών. τὰ γὰρ ὀνόματα 
πέπλακε καὶ ovx ἔστιν 4i- 
γυπτιακά. --- 


88 “ἰγυπτίας (Αἰγυπτίους 
m). — 


40 καὶ ἑἐλειοβάται: ol τὸ 
“ἰγύπτιον ἕλος οἰκοῦντες 
ἢ κοινῶς “Αἰγύπτιοι. ἑλώ- 


δὴης γὰρ ἡ “Αἴγυπτος. οὗ 


δέ" οἵ καὶ ἐπὶ ἕλους ἐλαύ- 
νειν δυνάμενοι ναῦς, ὕπερ 
ἐστὶ τῶν δυδγτερφεστόπκνων .— 
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ἑξῆς “ναῶν ἐρέται δεινοὶ λέγουσιν" ἀντὶ τοῦ κωπη- 
λάται νηῶν ἐπιτήδειοι. 


6 ναῶν om. H, νηῶν Dd. --- κοπηλάται Ἡ — 7 νηῶν om. 
vulgo V — ἐπιτήδιοι H 


: 42 ἁβροδιαίτων δ᾽ ἕπεται Μυδῶν: τοιοῦτοι γὰρ 
ὄντως oí Αυδοί' og τὰς Σάρδεις οἰκοῦντας Κῦρος ὁ 
τῶν Περσῶν βασιλεύς, ὃ τοῦ Καμβύσου πατήρ, πολε- 
μήσας κατετροπώδατο καὶ ὑποχειρίους ἑαυτῷ πεποίη- 
5 κεν. ἁβροδίαιτον δὲ οὗτοι καὶ τῷ παρ᾽ ᾿Ανακρέοντι 
“Μυδοπαϑεῖς᾽ τινες ἀντὶ tob ἡδυπαϑεῖς᾽ καὶ τὸ περι- 
φερόμενον “μήτε μοι ΜΠυδῶν καρύκας μήτε μαστίγων 
ψόφους᾽ τρυφηλοὺς αὐτοὺς παριστάνει. καὶ Óó ΔΜυδο- 
φοίτης δὲ μυροπώλης τὴν τρυφὴν ταύτην δηλοῖ. καὶ 
10 τὴν βάκκαριν δὲ ἔνιοι Δυδῶν μύρον ἔφασαν. 


2 ὄντες VH — τοὺς V — τὰς Σ. οἰκοῦντας Κῦρος om. P — 
8 ὁ τοῦ Καμβύσου υἱὸς Dd., idem et yo. πατὴρ P — 4 ἑαυτοῦ 
VH — 5 καὶ τὸ H, ὅϑεν καὶ τὸ vulgoDd. — παρὰ ΗΕ — 6 λυ- 
δηπαϑεῖς H. — παραφερόμενον PV — 1 xdovxag V H, κήρυκας 
P, καρύκκας vulgo — 8 ψήφους H. — παριστᾶ V — τρυφηλοὺς 
. . παριστάνει om. Vic. — 9 ταύτην τὴν τρυφὴν vulgo Dd. — 
10 μάκαριν VH, βάκκαριν yo. μάκαριν P, βάκχαριν vulgo — 
δὲ om. H, δ᾽ V — ἔνιοι μύρον AvóÀv ἔφασαν vulgo Dd., ἔνιοι 
Avóà» μῦρον ἔφησαν VH 


44 sqq. τοὺς Μητραγαϑὴς: οὕστινας (“υδοὺς) 
ἐξορμῶσι καὶ ἐξάγουσι καὶ παρακινοῦσι πρὸς τὴν 
Ελλάδα ἐποχουμένους πολλοῖς ἅρμασιν ó Μητραγαϑὴς 
ὃ Aoxveóg τε ἀγαϑός, ἡγεμόνες δίοποι καὶ διέποντες 

5 καὶ οἰκονομοῦντες αὐτούς, καὶ αἱ πλούσιαι Σάρδεις. 
οὗτοι γὰρ τὰς Σάρδεις κατῴκουν. 


1 lemma praebent VH — 2 περικινοῦσι Η --- 3 ἐν πολλοῖς 
vulgoDd. — ὁ ante Mate. om. vulgo — 4 ᾿άρκεύς vulgoDd.H 
— Ó(oxo, καὶ om. VH, δέώοποι καὶ διέποντες καὶ vulgo om. — 
4 xa4 orkxovauobyreg om. H — 6 οἰκοῦσι O 


45 δζοσοι] of διέποντες ἡγεμόνες vago. 


IN V. 41—46. 23 


41 ἐπιτήδειοι Υ  (ἐπιτή- 
διοι H) GL. — πλῆϑος] 
κατὰ V. κατὰ τὸ H. — 
ἀμέτρητοι V. — 

42 τῶν ἁβρῶς καὶ τρυφη- 
λῶς τρεφομένων καὶ διαι- 
τωμένων V. τῶν ἁβρῶς 
(ἁβρῶν cod.) διαιτωμένων 
καὶ τρυφηλῶς H. — 48 
ὄχλος] ὁ H. — ot τ᾽] οἵ 
“Μυδοὶ H. — 


48 oí διόλου τὴν ἤπειρον 
οἰκοῦντες (0v ὅλου H) 
VH. — 

44  oíixobe, V. — οὕστινας 
(οὕτινας cod), «“υδούς, 
ἐξορμῶσι V. “υδοὺς H. — 
Μητραγαϑὴς]ὃΐΥ.--- 458 ἡγε- 
μόνες, ἐπόπται., ἐπιτηρη- 
ταὶ V. ἑἐπόπται H. --- 46 
(immo ad v. 48 pertinens) 
ἐξορμῶσι δηλονότι. ἀπὸ 
κοινοῦ V. — Σάρδειρ] αἵ 


42 ἁβροδιαίτων δ᾽ ἔπε- 
(ται): ὄντως γὰρ τοιοῦτοι 
οἵ “Μυδοί. καὶ τῷ (τῶ m, 
τὸ Weckl) παρ᾽ ᾿Δνακρέ- 
ovt, ᾿“Δυδοπαϑεῖρ᾽ τινες 
ἀντὶ τοῦ ἡδυπαϑεῖς. καὶ 
τὸ περιφερόμενον “μήτε 
μοι Δυδῶν καρύκας (κα- 
ρύκκας m) μήτε μαστίγων 
ψόφους. καὶ ὃ “υδοφοίτης 
ὃὲ μυροπώλης τὴν τρυφὴν 
ταύτην (οἶμαι τὸν τρυφη- 
τὴν in marg.) δηλοῖ. καὶ τὴν 
βάκκαριν δὲ ἔνιοι Μμυδῶν 
μύρον ἔφασαν. --- 48 οἵ 
διόλου τὴν ἤπειρον οἰκοῦν- 
τες. — 


45 διόπται καὶ διέποντες 
ἡγεμόνες. — 
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48 δέρρυμά τὲ xol τρίρρυμα: εἰπὼν πολλοῖς ἄρ- 
μασι τοὺς Δυδοὺς ἐποχεῖσϑαι, παρακατιὼν τὴν ἁρματ- 
ηλασίαν καὶ ἐκ πόσων ἵππων αὐτὰ συνίστατο ἐδήλω- 
όεν, εἰρηκώς" τέλη καὶ ἄρματα (δηλαδὴ ἐξορμῶσι τῶν 

5 Σάρδεων) τέθριππα καὶ ἑξάνιππα᾽ ἢ τέλη τὰ τάγματα. 
ἐκ τούτου δὲ τὸ πλῆϑος τῶν ἵππων δηλοῖ. | 

1 lemma in VH — 83 συνέσταται αὐτὰ H, αὐτοὺς συνίστα- 
σθαι V — αὐτὴ pro αὐτὰ Vict. — 4 τέλη, ἄρματα δηλαδὴ, 
ἐξορμῶσι vulgo Dd., qui quidem καὶ ἄρματα praebet -- ὅ ἢ 
τέλη τὰ om. VH --- post ἑξάϊππα sic pergit Dd.: ἐκ τούτου δὲ 


τῶν ἵππων τὸ πλῆθος δηλοῖ. ἢ τέλη τὰ τάγματα ῥητέον -- 
6 δηλοὲ τῶν ἵππων H 


[48 τὸ τέλος ἐξαχῶς λέγεται. σημαίνει γὰρ τὸ 
στρατιωτικὸν σύνταγμα καὶ τὸ τῶν πραγμάτων πέρας 
καὶ τὴν ταῖς πόλεσι φοιτῶσαν πρόσοδον καὶ τὸ ἀξίωμα, 
ὡς Εὐριπίδης (immo Soph. Antig. v. 67) τοῖς ἐν 

5 τέλει βεβῶσι πείσομαι᾽. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ δαπάνημα, 
ὡς Εὐριπίδης μάτην εἰκοστὸν τόδ᾽ ἐκβαίη τέλος" καὶ 
τὴν μυστικὴν καὶ οὕτω τελειοποιὸν ἑορτήν, ὅϑεν καὶ 
ἡ τελετὴ λέγεται καὶ τελεῖσθαι τὸ μυεῖσϑαι καὶ τελού- 
μενοι. οὗ τὰ μυστικὰ διδασκόμενοι. Q (vid. Dd. p. X). V.] 

8 ἐκ τῶν πόλεων Q — 4 εὐριπίδη V — "7 τελοποιὸν V — 


8 τελητὴ V — τελειούμενοι QV, τελούμενοι Eust. ad Il. K 
p. 789, 12, Phavorin. lex. p. 694 s. v. τέλος. 


DO sqq. στεῦνται δ᾽ ἱεροῦ: διαβεβαιοῦνται δὲ 
1 lemma in VH, sed τμώλου add. Η --- διαβεβαιῶνται H — 


IN V. 471—650. 25 


(o£ cod.) V. 


oí ὑπάρχον- 


τες H. — ἐποχουμένους V. . 


— 41 ἐξάγουσιν, ἐλαύ- 
νουσι VH. — 


48 τέϑριππα VB. — ἐξ- 
ἄάνππα VB (ξξιππα B). — 
ἅρματα, τάγματα V. τάγ- 
ματα. ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἐξ- 
᾿ορμῶσι H. λέγω τάγματα 
GL. — ἔχοντες δηλονότι 
V. -- 


49 καταπληκτικὴν ϑέαν 
V H. — ὥστε ἰδεῖν V. ὥστε 
H. λέγω ὥστε L. ὥστε ϑεα- 
ϑῆναι G. — 50 στεῦνται) 
δώνην xíovog, super quod 


48 ἀντὶ τοῦ ἄρματα (gl.). 
— ἀντὶ τοῦ τέϑριππα καὶ 
ἑξάιππα τάγματα. ἐκ τού- 
του δὲ τὸ πλῆθος τῶν 
ἵππων δηλοῖ (idem G, nisi 
quod ξξιππα et δηλοῖ τῶν 
ἵππων exh.) — 


50 ᾿κλῦϑ᾽ Amid, Πολέ- 
μου ϑύγατεῳςφ. & Sox 
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oí ἔνοικοι oí πλησίον ὄντες τοῦ ἱεροῦ Ἰμώλου ὁ δεῖνα 
καὶ ὁ δεῖνα, oí λόγχης ἄχμονες ἤγουν οἱ ἀκίνητοι 
ὑπὸ τῆς λόγχης, ὥσπερ ὃ ἄκμων ὑπὸ τῶν σφυρῶν, καὶ 

δοῖ ἀκοντισταὶ Μυσοὶ δουλῶσαι αὐτὴν τὴν Ελλάδα. 
ἄλλως" τὸ στεῦνται ἀντὶ τοῦ ὑπισχνοῦνται. γίνεται δὲ 
ἀπὸ τοῦ στέω στεύω ὡς χέω χεύω. ἀφ᾽ οὗ τὸ παϑη- 
τιχὸν στεύονται καὶ ἐν συγκοπῇ στεῦνται. στεύω δὲ 
κυρίως τὸ ὑφίσταμαι καὶ ὑπομένω ἀσφαλῶς, κίονος 

10 δίκην. καὶ Ὅμηρος “στεῦται γάρ τι ἔπος ἐρέειν κορυ- 
ϑαίολος "Exvog? (I'v. 83). V, partim OPH. 


2 of ἔνοικοι of ἐκ τοῦ ἱεροῦ V, οἵ ἔνοικοι τοῦ ἱεροῦ HO, of 
πλησίον οἰκοῦντες τοῦ ἱεροῦ Dd. (ex Ρὴ) --- 8 καὶ of λόγχης PV, 
καὶ λόγχης Ο — 4 σφυρῶν sine art. Dd. ex P — ὅ verba καὶ 
oí ἀκοντισταὶ... “Ἕκτωρ om. O, verba inde ab ἄλλως om. H — 
δηλῶσαι H — αὐτὴν om. Η — post Ελλάδα in V addita sunt 
verba: οὕτω καὶ 4vóo(. εἰπὼν γὰρ “πολλοῖς ἄρμασι᾽ τοὺς 4e- 
δοὺς ἐδήλωσεν — 6 verba ἄλλως... ὑπισχνοῦνται om. P (Dd), 
cetera sic Dd. ex P: γένεται δὲ τὸ στεῦνται ἀπὸ τοῦ στέω crtóo 
στεύονται καὶ κατὰ συγκοπὴν στεῦνται, ὡς χέω χεύω χεύονται 
χεῦνται, verba oveóo δὲ κυρίως. . Ἕκτωρ desunt --- 8 στέω 
V — 10 στεῦσαι V 


58 sqq. Βαβυλὼν δ᾽ ἡ πολύχρυσος: ἡ πλουσία δὲ 
Βαβυλὼν πέμπει πάμμικτον ὄχλον. εἶτα ἐφερμηνεύων 
τοῦτό φησι ναῶν τ᾽ ἐπόχους, ἤτοι λαὸν ναυτικὸν 
ταῖς ναυσὶν ἐποχούμενον, καὶ πιστοὺς καὶ ϑαρροῦντας 

5 φρονήματι τοξικῷ, ἥτοι ἐμπείρους τῆς τοξικῆς. 


11lemma VH --- ὃ ἐφερμηνεῦον Η --- 8 νηῶν H — τὲ 
γΌ] ΟΠ. ΗΕ — λεὼν V, ναυτικὸν λαὸν Η --- 4 καὶ ante 9αρ- 
ροῦντας om. H 


IN V. 51—565. 21 


ὑπισχνοῦνται V. διαβεβαι- 
οὔνται (fere evanidis litt. 
seripL), ὑπεσχέϑησαν H. 
ὁρμῶνται, βεβαιοῦνται, ὑπ- 
LGyvobvcat ], δρμῶσι, super 
qu. βεβαιοῦσιν, ὑπισχνοῦν- 
ται G. δρμῶσι B. — ποτα- 
μὸς ᾿4σίας ἢ Δυδίας VH 
(sed pro ᾿΄4σίας lacuna 
quinque litterarum  H). 
ὄρος “υδίας BGL. — ἔν- 
οὐχοι οὗ πλησίον ὄντεο V. 
oí ἐγκάτοιχοι H. — 51 ἀμ- 
φιβαλεῖν] ὥστε VH. et su- 
per ἀμφι: περι V. — 82 
Μάρδων] οἷος VH. ὁ add. 
H. --- Θάρυβις] καὶ ὁ H.— 
ἀνένδοτοι (ἀνένδατοι V), 
ἀκίνητοι ὑπὸ λόγχης, ὥσπερ 
ἄκμων ὑπὸ σφυρῶν VH. 
- ἥγουν ἀκίνητοι gl.G et 
in marg. GL. ἥγουν (ἢ ὡς 
G) ἀκένητοι κτλ. ut in M. 
— δὅ8 κονταράτοι V. — 
Μυσοὶ] οἵ V. — 54 πλῆ- 
$og V. — 55 πεξῇ συρό- 
μενον διὰ πλοίων VH, 
sed πεξῇ om. H. --- ναῶν] 
ῃ super « VL. -- ἐποχου- 
μένους ΝῊ (τε ἐποχ. Ἡ, 
qui haec cum verbis συρ. 


ἄνδρες᾽ (κλῦϑι ἀλλαπολέ- 


μου ϑύγατερ αὐἰϑύεται αν- 


δρες m). (Πίνδαρος) ἐν 
διϑυράμβοις. οὕτως στεῦ- 
ται ἑνικὸν ἀντὶ πληϑυντι- 
κοῦ. --- ἔνοικοι. γείτονες 


(gl). — 


52 üxuovsg: ἀκίνητοι ὑπὸ 
λόγχης ὡς ἄκμων ὑπὸ 
σφυρῶν. -“--- 
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60 τοιόνδ᾽ ἄνϑος: τοιοῦτον καλλώπισμα καὶ τὸ 
ἐξαίρετον μέρος τῶν ἀνδρῶν τῆς γῆς τῆς Περσίδος 
οἴχεται καὶ πορεύεται πρὸς τὴν Ελλάδα, περὶ oUg πᾶσα 
γῇ ἡ ᾿4σιῆτις ἡ ἀναϑρεψαμένη αὐτοὺς στενάξει ἐν 

ὅ πόϑῳ μαραντικῷ καὶ καυστικῷ. 


1 τοιοῦτο vulgo Dd. --- ἐγκαλώπισμα V --- 4 γῆ ᾿Ασιῆτις 
vulgo Dd. H 


[62 yo. μαλερῶς, ἥγουν ϑερμῶς P.] 


IN V. 56—68. 29 


διὰ πλ. 


VGL (ἤγουν G, τῆς τοξ. 
'V). — φρονήματι V HBGL. 
— ἐπιτηδείους V. — 51 οὐ 
γὰρ σπάϑας (σπάϑαις οοα.), 
ἀλλὰ μαχαιρίδας (μαχαι- 
οίειας cod.) τινὰς ἐπεφέ- 
ροντο V. — οὗ Χαλδαῖοι 
VH. ἥγουν oí X. GL. — 
58 d&xoAovüst VL, super 
hoc πρῶτον lineola ex- 
linctum V. — 59 προτρο- 
παῖς VHBGL (προπομ- 
παῖς VBGL, προηγήδεσδσι 
add. GL). — 60 τοιοῦτον 
καλλώπισμα καὶ ἐξαίρετον 
V. ἐξαίρετον B. — γῆς V. 
— πορεύεται εἰς Ελλάδα 
V. -- 61 πορεύεται ἀντὶ 
τοῦ πεπόρευται V. ἐπο- 
ρεύϑη BGL. — 62 yij V. 


— “ἰϊγυπτιαχή V. — 608 


ἀναϑρεψαμένη αὐτοὺς δη- 
Aovór, V. --- ϑρηνεῖ V. — 
καυστικῷ, ἀφανιστικῷ᾽ ἀπὸ 
τοῦ μάλα ἐρᾶν τῆς ὕλης 
V. — χκαυστικῷ, ϑερμῷ 
GL. ϑερμῷ καὶ διαπύρῳ 
Β 


coniungit) — 
56 ἤτοι ἐμπείρους τοξικῆς. 


DO ἀντὶ τοῦ ἐμπείρους 
τοξικῆς. --- 


Di κοινῶς ἁπάντων Περ- 
δῶν. — 


59 προτροπαῖς (gl). — 
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64 τοκέες τ᾽ ἄλοχοί vs: οἵ πατέρες δὲ αὐτῶν καὶ 
αἱ ὁμόκοιτον αὐτῶν γυναῖκες τρέμουσι τὸν χρόνον 
τείνοντα καὶ μηκυνόμενον τῇ τῶν ἡμερῶν περιφορᾷ, 
τὸν ἡμερόλεγδον, ἤτοι τὸν ἐκ τῶν ἡμερῶν καταρι- 

δ μούμενον᾽ παρὰ τὸ ἡμέρα καὶ τὸ λέγω, τὸ ἀριϑμῶ. 
ἄλλως᾽ τὸν μακραῖς ἡμέραις λεγόμενον παρὰ τὰς 
ἡμέρας καὶ τὸ λέξασϑαι. 

1 lemma in VH — 2 ὁμοτόκοι Η --- τρομέουσι vulgo Dd. — 
8 παραφορᾷ vulgo — 5 περὶ H — 6 verba ἄλλως e. q. s. non 
nisi in PV leguntur — τὸν ante μακραῖς om. P(Dd.) — post 


λεγόμενον: ἢ τὸ ἐκ τῶν ἡμερῶν καταριϑμούμενον παρὰ κτλ. P 
ei τὸν ἐκ τῶν Tj. κατ. παρὰ τὸ ἡμέρα καὶ τὸ λέγω V 


6653.4ᾳ. πεπέρακε μὲν: ἐπέρασε μέν, φησίν, ἤδη 
εἰς τὴν ἀντίπορον γείτονα χώραν, ἤτοι τὴν Εὐρώπην 
(οἱ γὰρ Πέρσαι τῆς ᾿Ασίας εἰσὶ κάτοικοι), ὁ τοῦ βασι- 
λέως Ξέρξου στρατὸς ὁ τὰς πόλεις πορϑῶν, ἀμείψας 
ὅ καὶ ἀλλάξας τὸν πορϑμὸν τῆς ϑυγατρὸς τοῦ ᾿4ϑάμαν- 
τος Ἕλλης, ἤτοι τὸν Ἑλλήσποντον, ἐν σχεδίᾳ λίνῳ δε- 
δεμένῃ. γεφυρώσας γὰρ τὴν θάλασσαν διὰ τῶν νεῶν 
πεξῇ ταύτην τὸν στρατὸν αὑτοῦ περᾶσαι (ὃ Ξέρξης» 
πεποίηκεν. ταῦτα δὲ κωμῳδεῖται. Εὔπολις ἐν Μαρικᾷ" 
10 ἱπεπέρακε μὲν ὁ περσέπτολις ἤδη Μαρικᾶς.᾽ 
1 πεπέρακε lemma V, πέπρακε μὲν lemma Η — 2 εἰς τὴν 
ΕὐρώπηνΥ — 4 ξέρξησ H. — 5 θέσεως Ο --- τὴν τοῦ 49. H — 
6 ἑλλήσποντα H  — σχεδίω H. — "7 νηῶν vulg.Dd.V — 8 αὑτοῦ 
om. H, αὐτοῦ vulg.Dd.V — περάσαι vulg. V H — 9 πεποέηκε 


H — verba ταῦτα δὲ usque ad finem om. VH — Μαρίκᾳ et 
10 Maoíxeg vulgo 


11 ὁ ᾿Αϑάμας ἔσχε γυναῖκα, ἐξ ἧς τὴν Ἕλλην xol 


, 4 rerba σεορέα ᾿ϑθαμαντέδος scholio praescr. V — ᾿ϑάμας 
szue artic. yulgo Dd. H. — 


IN V. 64—71. 


64 πατέρες V. γεννήτορες 
GH. — ὁμόκοιτοι V. — 
τὸν ἡμέραις μετρούμενον 
V. τὸν διὰ τῶν ἡμερῶν 
ἀριϑμούμενον H. τὸν ἐξ 
ἡμερῶν συλλεγόμενον ἢ 
ἀριϑμούμενον GL (τῶν 
pro τὸν L). τὸν ἐξ ἡμερῶν 
συλλεγέντα B. — 65 παρ- 
ἐρχόμενον V. — μηχυνό- 
μενον HGL. — τρέμουσι 
V. φοβοῦνται HGL (go- 
βοῦσιν H) — 

66 ἐπέρασε V. — ὃ τὰς 
πόλεις πορϑῶν V. πέρϑων 
τὰς πόλεις G. — ἤδη] ἄρτι 
V. — 6'1 ó τοῦ Ξέρξου V. 
— τὸ ἀντικρὺ περώμενον 
V. τὴν Εὐρώπην VBG 
(ἤγουν εἰς τὴν éAAdÓ« add. 
G, quod solum habet 1)). 
χώραν 6. — 69 ὡς ἐκ λί- 
vov (λίνου V, ὡς λίνω L) 
τῶν κάλων (καλυγίων V, 
καλῶν L) ὄντων VGL. — 
(AwoOZou»ov διὰ (σχεδῷ- 
&g V. — Π0 ἀλλάξας. διελ- 
ϑὼνΎΥ. περάσας Η. διελϑών, 
διαβὰς 6. --- ἐξελθὼν L. — 
11 τῆς ϑυγατρὸς τοῦ 494- 
uevrog ἤγουν τὸν ᾿Ελλήσ- 
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64 ἡμερόλεγδον: τὸ ἐκ τῶν 
ἡμερῶν (ἀριϑμῶν m, corr. 
Weckl.) καταρυϑμούμενον, 
παρὰ τὰς ἡμέρας καὶ τὸ 
λέξασϑαι. — μακραῖς ἡμέ- 
aug λεγόμενον. --- 


65 μηκυνόμενον (gl). — 


66 πεπέρακεν: κωμῳδεῖται 
ταῦτα. Εὔπολις ἐν Μαρικᾷ 
(μαρέώκα m)* ᾿πεπέρακε μὲν 
ὁ περσέπτολις ἤδη Μαρι- 
x&g (μαρίκας m). — 

68 τὴν Εὐρώπην (gl.). — 


69 ὡς Awóàv τῶν κάλων 
ὄντων. — sch. 12 et alte- 
rum sch. 73 vid. infra, 
alterum collationis gratia 
hic pono: ξεύξας (διὰΣ 
νεῶν τὴν θάλασσαν. «--- 
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τὸν Φρύξον πεποίηκε. τελευτησάδης δὲ τῆς μητρὸς 
αὐτῶν ἔλαβε τὴν Ivó, ἥτις τοῖς παισὶ φϑονοῦσα τοῦ 
᾿ϑάμαντος πρωτοτύπους τοὺς τῆς χώρας πάντας λα- 
βοῦσα καρποὺς ἐλυμήνατο αὐτούς, ὥστε μηκέτι σπειρο- 
μένους ἀναδίδοσϑαι. λιμοῦ δὲ τῆς χώρας ἐπικρατή- 
σαντος oí ἐγχώριοι ἐβουλεύσαντο πρὸς τὸν ᾿“πόλλωνα 
ἀπελθεῖν καὶ μαντεύσασϑαι, ὥστε γνῶναι τὸ αἴτιον. 
τούτους δὲ ἡ Ivo δεξιωδσαμένη πεποίηκε τοῦ μαντείου 


10 ἐπαναστρέφοντας μηδὲν ἕτερον λέγειν 4] τὸ" τὴν Ἕλλην 


1ὅ 


20 


καὶ τὸν Φρύξον αὑτῷ τυϑῆναι ὁ ᾿4πόλλων ἀνείρηκεν. 
ἐπήκοος οὖν ὃ ᾿ἀϑάμας τοῦ τοιούτου χρησμοῦ γενό- 
μενος τοῖς παισὶν αὑτοῦ ἐν τοῖς ποιμνίοις διατρίβουσιν 
ἐμήνυσε κριὸν λαβοῦσι τὸν πρώτιστον ἐπανελϑεῖν, ἐφ᾽ 
ᾧ ϑῦσαι τοῦτον τῷ ᾿Απόλλωνι. λαβόντων δὲ τὸν κριὸν 
καὶ ἐπανερχομένων ὃ κριὸς τὸ κατ᾽ αὐτῶν σκευωρού- 
μενον αὐτοῖς ὑπεδήλωδε. φυγῇ γοῦν, τῇ συμβουλῇ 
τούτου, ἐχρήσαντο αὐτῷ ἐποχούμενοι καὶ τὸν πλοῦν 
διαπεραιούμενοι. ἐν δὲ τῷ διαπεραιοῦσϑαι τούτους 
ἡ uiv “Ἔλλη ἐς μέδον τοῦ πόντου πέπτωχεν, ἀφ᾽ ἧς 
ὁ τοιοῦτος ἐκλήϑη Ελλήσποντος" ὃ δὲ Φρύξος ἔν τινι 
προσελιμενίσϑη λιμένι, ἀφ’ οὗ ὃ τοιοῦτος Φρύξον 
λιμὴν ὀνομάξεται. 

2 πεποίηκεν O, ἐγέννησε vulgoDd. ex P — μητρὸς αὐτῆς Νεφέ- 
Ang H — 8 ib V — 4 πρωτοτύπος OV — ὅ ἐλυμήνατο V — 


T 
6 λιμοῦ δὲ διὰ τοῦτο Dd., λιμοῦ δὲ ἐπὶ vulgo --- περικρατή- 


σαντος V — 8 καὶ om. V — 9 ἰὼ V — 10 ἐπαναστρεφομένους 
Dd. — ἣ ὅτι vulgo — 11 art. ante 4zóAAo» om. V — ἀνείρηκε 


οὖν 
H, εἴρηκεν vulgo, ἂν ἤρηκεν  --- 12 ἐπήκοοσ ἀϑάμας H — 
14 ἐμήνυσεν ἵνα κριὸν λάβωσιν --- ἐπελθεῖν yo. ἐπανελθεῖν P, 
ἐπανελθεῖν ἐφ᾽ d vulgo om. --- 16 τουτωνὶ V, τουτονὶ Η — 
λαβόντες V --- 16 ἐπανεργόμενοι V --- καὶ τὸ κατ᾽ αὐτοῦ Η -- 
σκαιωρούμενον OPV, κακουργούμενον Ἡ — 18 τούτων Η — 
19 ἐν τῷ H, καὶ ἐν τῶν — pro τούτουρ: αὐτοὺς τοῦτον Dd. — 
20 ἐς om. vulgoVH 


IN V. 71—73. 


zovvov V (in GL ad v. 10 
πέραμα ἥγουν vov ᾿Ελλήσ- 
zovrov [τὸν om. L], ad 
v. (1 τῆς ϑυγατρὸς τοῦ 
᾿ϑάμαντος). --- [8 ὃ ταῖς 
(ὅ τοι cod.) ναυσὶ ξεύξας 
τὴν ϑάλασσαν G. — 


SoRorL.IN AESCH. PzRS. ed. Dáhnhardàv. 
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12 ἀμφὶ τῷ αὐχένι τοῦ πόντου ξυγὸν βαλὼν πολύ- 
γομφον ὅδισμα καὶ βάδισμα. ὅδισμα δὲ τὴν σύνϑεσιν 
τῶν νηῶν λέγει, τῶν τῆς ϑαλάσσης δηλονότι νώτων 
ἄνωθεν. ἐγεφύρωδε γὰρ τὸ ἑπταστάδιον ταῖς ναυσί, 

5 συνδήσας καὶ γῆν ἐπιβαλών, ὥστε ó00v ποιῆσαι ἐπὶ 
τῶν νεῶν. διὸ πολύγομφον ὅδισμα εἶπεν. γράφεται 
καὶ ἔρεισμα" τὴν ναῦν. 


1 ἀμφὶ... βαλὼν om. H — ἀμφὶ δὲ V — 2 ὄδισμα βά- 
δισμα καὶ κένημα V --- καὶ βάδισμα om. P — ὄδισμα δὲ .. 
λέγει addidi ex V, sed βάδισμα habet V --- 8 ϑαλάττης V -- 
νώτων ἐνταῦϑα ἄνωθεν V — 4 δὲ pro γὰρ V — ὅ post éx- 
βαλὼν: ἄνωϑεν vulgoDd. VH — ὁ εἶπε vulgo, εἴρηκεν V, 
δι’ ἃς καὶ τὸ πολύγομφον εἶπε Dd. --- γράφεται... ναῦν om. 
PV, pro quibus in V inter xol κένημα οὗ βάδισμα δὲ (vid. not. 
l. 2): ἔρεισμα" λέγει δὲ τὴν ναῦν. 


14 πολυάνδρου δ᾽ ᾿4σίας ϑούριος ἄρχων: ὁ ϑού- 
guog δὲ καὶ ὃ πολεμικώτατος ἄρχων τῆς πολυάνδρου 
᾿4σίας ὃ Ξέρξης ἐπὶ πᾶσαν χϑόνα, τὴν Εὐρώπην δη- 
λονότι, ἐλαύνει ποιμανόριον ϑεῖον διχόϑεν᾽ ἐκ γῆς καὶ 

5 ϑαλάσσης. ποιμανόριον δὲ τὸ πλῆϑος τὸ στρατευϑέν, 
τὸ ἀνδρικὸν πλῆϑος, ποίμνιον᾽ παρὰ τὸ ποιμαίνω" 
σημαίνει δὲ τὸ στράτευμα τὸ βασιλικὸν παρὰ τὸ τοὺς 
βασιλεῖς λέγεσθαι ποιμένας. ὅϑεν ποιμανόριον τὸ ἐκ 
ποίμνης ἀνδρῶν συνηγμένον βασίλειον. 


2 δὲ καὶ om. Η — 83 ὁ Ξέρξης ante τῆς πολυάνδρου vulgo 
VH — 5 ϑαλάττης V — οὔ βαα.: ποιμανόριον δὲ τὸ ἀνδρικὸν 
ποίμνιον, παρὰ τὸ ποιμαένω Dd. — τὸ στρατευϑὲν ἀνδρικὸν V H, 
τὸ στρατευτικὸν τὸ ἀνδρικὸν πλῆθος vulgo --- 6 πλῆϑος om. V 
— ποίμνιον παρὰ τὸ ποιμαίνω om. vulgo οὗ in V — 7 τὸ βα- 
σιλικὸν om. vulgo V H, τὸ ἀνδρικὸν Dd. — περὶ τὸ Η --- 8 ποι- 
μανόριον δὲ (Ὅθεν omisso Η -- ἐκ τῆς V — 9 συναγόμε- 
90v 


IN V. 72—71. 35 


12 τὴν σύνϑεσιν (praestat 
σύνδεσιν) τῶν νηῶν λέγει 
Υ.--- βάδισμα, πορείαν V. 
πορείαν BGL. — yo. ἔρει- 
eux GL (yo. om. G). — 
19 ἄνωϑεν τῶν νώτων τῆς 
ϑαλάδσης V. — In marg. 
G idem quod in M, sed 


νηῶν. — 


14 (immo v. 68) ἡ ᾿4“σία 
γείτων τῇ δύσει V. — δρ- 
᾿μητικὺς δ Ξέρξης πρὸς 
πόλεμον V. ὃ δρμητικὸς G. 
ὁ Ξέρξης GL. — 15 yijv V. 
τὴν Εὐρώπην VG. — 16 
βασιλικὸν στράτευμα V.— 
{1 ἐκ δύο μερῶν, ἐκ γῆς 
καὶ θαλάττης V. ἐξ ἀμφο- 
τέρων τῶν μερῶν BG. — 


12 yo. ἔρεισμα τὴν ναῦν. 
— 8 ἐγεφύρωσε γὰρ τὸ 
ἑπταστάδιον ταῖς ναυσὶ 
συνδήσας αὐτὰς καὶ γῆν 
ἐπιβαλών, ὥστε ὁδὸν ποι- 
ἤσαι ἐπὶ τῶν νεῶν. διὸ 
πολύγομφον ὅδισμα εἶπεν. 
— (alterum ad h. v. schol. 


vide supra.) — 


15 τὴν Εὐρώπην (gl.). — 
ποίμνιον (gl). — τὸ &v- 
δροικὸν πλῆϑος, σημαῖνον 
τὸ στράτευμα {τὸ βασιλι- 
κὸν) παρὰ τὸ τοὺς βασι- 
λεῖς λέγεσϑαι ποιμένας. 
ποιμανόριον τὸ ἐκ ποί- 
μνης ἀνδρῶν συνηγμένον 
βασίλειον. --- 


PS 
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19 ὀχυροῖσι: πεποιϑὼς xal ϑαρρῶν ἐφέταις, ἥτοι 
τοξόταις καὶ ἡγεμόσι, τοῖς ἀπὸ τῆς χρυδονόμου γενεᾶς, 
ὀχυροῖς, στυφέλοις καὶ σκληροῖς ὁ ἰσόϑεος φὼς καὶ 
ἀνήρ. τουτέστιν ὃ Ξέρξης. τὸ ὃδὲ χρυσονόμου ἀντὶ 


5 τοῦ πλουσίας εἶπε. τινὲς δὲ χρυσογόνου λέγουσι διὰ 


et 


(ἐσόρεον H) re xuz4, — 


τὸ τὸν Περσέα ἀπὸ χρυδοῦ γεγενῆσϑαι᾽ ὃ καὶ βέλτιον. 


ἀπογόνου γοῦν φησι τῆς Περσέως γενεᾶς" ἢ τῆς τῶν 


χρυσῶν ἀνθρώπων" ἢ πολυχούσου. 
Scholion in super. marg. praebet V — lemma sie in H: 


L 
ὀχειροῖσι. — 1 ϑαρρὼν V — ἐφέτας V, égev cum comp. quod 
ον signif. sed simile eius quod eig H. — ἤγουν H, ἢ vulgoDd. — 
2 τοῖς ἀπὸ om. vulgo VH — γεννεᾶς altero v lineola deleto V — 
6 γεγεννῆσθαι V — V ἀπὸ yóvov V. — γενεᾶς ut v. 9 scriptum 


in V — 8 oi πολύχρυσοι V, οἵ πολύχρυσοι H 


82sqq. χυάνεον δ᾽ ὄμμασι: βλέπων δὲ μέλαν καὶ 
μανικὸν ἐν ὄμμασιν (ὃ παρακατιὼν ἐδήλωσεν ὁ ποιη- 
τὴς εἰπών δέργμα καὶ βλέμμα δηλαδὴ φοινίου δρά- 
κοντος. τοῦτο ἐφερμηνευτικῶς τέϑειται) ἐπάγει τοξό- 
δαμνον Ἄρην, ἥγουν τὸν ἐν τόξοις δαμάξοντα πόλεμον, 
τοῖς Ἕλλησι πολλὴν δύναμιν στρατιωτῶν ἔχων καὶ 
πολλὰς νῆας (τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ πολύχειρ καὶ πολυ- 
1 lemma in VH, sed λεύσων (sic, ut in text.) add. V -- 
βλέπων δὲ oim. O, δὲ om. H, βλέπων... ὄμμασιν om. V — 28q. ὃ 
. εἰπών om. P. — ἐδήλωσεν O, ἡρμήνευσεν VH, qui verba 
τοῦτο .. τέϑειται omm. — ὃ om. O — 8 δρέγμα H — 4 ἐπ- 


ἄγη H, ἐπάγει δὲ Dd. — 6 δύναμιν ἔχων στρατιωτικὴν V — 
post στρατιωτῶν ap. Dd.: καὶ πολλὴν νῆα τοῦτο κτλ., in VH 


N 


zoPzo γὰρ τὸ πολύχειρ (πολύχειρον H) καὶ πολλὰς víjag: ἀσσύριον 


IN V. 79—869. 5r 


19 ἰσχυροῖς V. — ϑαρρῶν 
V. — 80 ἀμετακινήτοις, 
σκληροῖς V. ἐπιτηδείοις H. 
— ἐφέδροις (ἔδροις V), vo- 
ξόταις, ἐπιϑυμηταῖς V. vo- 
ξόταις HBGL (super hoc 
κωπηλάταις G, κωπηλάταις 
τῶν Περσῶν add. L, iuxta 
ἐφέταις in fine versus: 
ἀφέταις ἤγουν ἡγεμόσι. 
δστυφέλοισι ὃὲ ἀντὶ τοῦ 
σχληροῖς G). — 808q. πλου- 
δίας ἥγουν ἐκ χρυσοῦ ys- 
γενημένης, infra quod τοῖς 
οὐσὶ δηλονότι ἐκ τῆς Υ. --- 
81 ἤγουν τῆς Βαβυλῶνος 
V. — ὅμοιος ϑεοῖς V. — 
ἀνὴρ V BL. — 

82 μέλαν, φρικῶδες, μανι- 
xov V. σκοτεινόν, μανικόν, 
καταπληκτικὸν G L (σκοτει- 
νὸν om. L). σκοτεινόν, φο- 
βερὸν B. — βλέπων V. — 
83 govixoo V. — βλέμμα 
VBGL (βλέμα G). — 84 
πολλὴν δύναμιν ἔχων 
στρατιωτικὴν καὶ πολλὰς 
νῆας V. — 85 super 466- 
Q.ov quod et ipsum glos- 
sema est in textum illa- 


tum: Περσικόν" τροπικῶς. 


80 σκληροῖς ἡγεμόσιν. --- 


80sq. χρυδονόμου γενεᾶς: 
νῦν τῆς πλουσίας. τινὲς δὲ 
(γὰρ m) ἀνέγνωσαν χρυ- 
6oyóvov διὰ τὸ τὸν Περ- 
σέα ἀπὸ χρυσοῦ γεγενῆ- 
σϑαι (γεγεννῆσϑαι m): ὃ 
καὶ βέλτιον. ἄλλως" τῆς 
Περσέως γενεᾶς ἀπόγονος" 
ἢ τῆς τῶν χρυσῶν ἀνϑρώ- 
Z0v' ἢ πολυχρύσου. — 
(πολυχρύσου᾽ τινὲς [τινὸς 
cod.] χρυδογόνου ἀνέγνω- 
σαν διὰ τὸ τὸν Περσέα ἐκ 
χρυσοῦ γεγενῆσϑαι᾽ ὃ καὶ 
βέλτιον G.) -- 


85 Συύριόν 9' ἅρμα: ἀντὶ τοῦ 
᾿σσύριον᾽ οἵ γὰρ Πέρσαι 
τὸ πρότερον "AeeSQu 


(ἀσύρνον ww) ἐκονόοντο. 77 
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ναύτης) ᾿Δσσύριόν τε ἅρμα ἐλαύνων, ἤγουν Περσικόν" 


of γὰρ Πέρσαι ᾿Ασσύριονι ἐκαλοῦντο τὸ πρότερον. 
OP(Dd.)VH. 


8 ἤγουν Περσικὸν om. VH — 9 ἀσύριοι H — τὸ om. VH 


86 δουρικλύτοις δὲ: τοῖς ἐνδόξοις κατὰ τὸ δόρυ, 
τοῖς περιφήμοις ἐν τῷ δορὶ ἤγουν τῷ πολέμῳ. V. 


1 δορυκλείτοις δὲ V alque ea post vocem δόρυ. 


88sqq. δόκιμος δ᾽ οὔτις: οὔτις δὲ δόκιμος, ἤτοι 
φρονῶν ἑξαυτῷ καὶ δοκῶν καὶ ϑαρρῶν, ὑποστὰς τῷ 
τοσούτῳ ῥεύματι ἀνδρῶν, δηλαδὴ τῶν Περσῶν, ἤτοι 
ἀντιστὰς καὶ ἀντιμαχεσάμενος, ὥστε εἴργειν καὶ κω- 
5 λύειν τὸ ἄμαχον κῦμα τῆς ϑαλάσδης (τροπικῶς δὲ {τὴν 
προσβολὴν» τῶν Περσῶν) év ἕρκεσιν ὀχυροῖς, ἤτοι 
γεφύραις γενναίαις. ἀπρόδοιστος γὰρ καὶ ἀφόρητος 

1 ἤτοι om. P — ὃ ἐν ἑαυτῷ ΡῊ -- 8 τοσούτῳ sine art, P — 


ῥεύματι τῶν Περσῶν ἀνδρῶν YH — 4 ἀντιμαχησάμενος H. — 
6 ϑαλάττης V — 


IN V. 86—89. 99 


oí (yàg» Πέρσαι πρῴην 
᾿σσύριον. ἐκαλοῦντο V. 
Περσικόν. oí γὰρ Πέρσαι 
᾿4σσύριοι ἐκαλοῦντο πρό- 
τερον GL (ἀσύριοι uter- 
que sicut in textu utri- 
usque ἀσύριον. πρώτερον 
ἐκαλοῦντο L). Περσικόν B. 
— ἐλαύνων V BGL (antea 
παρακινῶν L, κινῶν G).— 
86 ἐν πολέμῳ V. — τοῖς 
᾿Αϑηναίοις τοῖς περιφή- 
μοις ἤτοι τοῖς Ἕλλησι τοῖς 
ἐπαινετοῖς V. τοῖς Ἔλλησι 
BG. τοῖς Ἕλλησιν L. --- 
ἐν δόρασι κλυτοῖς καὶ ἐν- 
δόξοις marg. G. — 81 τὸν 
ἐν τόξοις δαμάξοντα V 
(vid. sch. A 82). — 


88 ἀνδρεῖος, δόκησιν περὶ 
αὑτοῦ ἔχων μεγάλην V. 
ἀνδρεῖος G. ἀνδρεῖος δό- 
κησιν ἔχων L. δόκησιν 
ἔχων περὶ αὑτοῦ (αὑτῶν 
cod.) μεγάλην marg. G. — 
ὑποσχεϑ είς, (ἀντιδμαχεσά- 
μενοςοῦ. ἀντιστὰς L. ἄντι- 
στάμενος (810) Η. --- 89 
βλέμματι (ser. βλάμματι). 


86 voice ᾿4ϑηναίοις. — 


81] τὸν τῶν Περσῶν" το- 
ξόται γάρ. — ldem in G, 
nisi quod γὰρ οὗτοι ibi 
legitur. τὸν τῶν II. vo£ó- 
vqv* τοξότης yàg οὗτος L. 
— 88 δόκιμος: ἀνδρεῖος, 
δόκησιν περὶ ἑαυτοῦ ἔχων 
μεγάλην. — 


ἀντιστάς, ἀντιμαχεδσάμενος 
(ἀντιμαχησάμενος m). — 
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καὶ ἄμαχος ὁ Περσικὸς στρατὸς ἀλκίφρων vs καὶ Óv- 
νάμει ϑαρρῶν λαός. PVH. 


8 τε om. P — 9 λαὸς om. VH 


94sqq. δολόμητιν δ᾽ ἀπάταν 9600: τοῦτό φησιν, 
ὅτι ὡς ἔδει μὲν παρατέτακται ὁ Ἐέρξης, εἰ δὲ ϑεοῦ 


1 vulgo non nisi initium legitur usque ad νικήσων ϑεόν: 
atque sic quidem: ὡς ἔδει παρατέτακται ὁ Πέρσης. εἰ δὲ ἡ 
τοῦ yo:09 ἐπιβουλὴ κτλ. — 2 ἡ δὲ ϑεοῦ (ϑεοῖς H) ἐπιβουλὴ 


IN V. 90— 94. 


— ἀνδρῶν L. — τῶν Περ- 
σῶν V. — 90 post φωτῶν: 
τάξεσινῃ text. H insertum. 
τάξεσι, τείχεσι G. τάξεσιν, 
ἰσχυροῖς τείχεσιν L. τείχεσι 
B. — post illud τάξεσιν 
verba οὐδ᾽ (sic) ἄρα ἕρ- 
κζεαὺ ἴσχει in textu H, 
sed lineola extincta. — 
κωλύειν L. — ὥστε V. — 


91 τροπικῶς" τὸ πλῆϑος. 


τοῦ λαοῦ, τὴν προσβολὴν 
τῶν Περσῶν V. ἤτοι τῶν 
Περσῶν B. ἥγουν τοὺς 
Πέρσας GL et super Περ- 
σῶν στρατός: τὴν προό- 
βολὴν L. — 92 ἄμαχος, 
ἀφόρητος V. --- ἀκαταμά- 
χητος GL. — 93 ἀλκίμων, 
τῇ. δυνάμει ϑαρρῶν V. — 
δυνάμει φρονῶν καὶ πο- 
λέμῳ, στερεόφρων GL (δυ- 
νάμει τὸ L, στερέφρων 
uterque). ἐν δυνάμει φρο- 
νῶν καὶ πολέμῳ B. — 

94 γνωμικὸν praefixum in 
V. — τὴν μετὰ δόλου καὶ 
ἀφανῶς ἐπερχομένην VH 
(pro xal ἀφανῶς: φανε- 
ρῶς H). — ϑνατὸς] ἡ super 
& V.— ἐχφύγῃ (ἐκφύγοιν B, 
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? 


90 “οὔτ᾽ ἄρα ἔρκεα ἴσχει᾽ 
(Hom. E 90). --- τάξεσιν 
(gl). — 


91 ἄμαχον κῦμα ϑαλαί(σ- 
σης): τὴν προσβολὴν τῶν 
Περσῶν. --- 


92 ἀκαταμάχητος (gl) -- 


98 ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ στρατὸς 
καὶ λαός. --- 


94 δολόμητιν δ᾽ ἀπάτ(αν): 
ὡς ἔδει παρατέτακται ὃ 
Ἐέρξης. εἰ δὲ ϑεοῦ ἐπι- 
βουλῇ τὰ τῆς νέκης ἀνα- 
βάλλεταν Cie Sexo sey. 
τίς b νυκήδων τὸν", — 
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ἐπιβουλῇ và τῆς νίκης ἀναβάλλεται, τίς ὃ νικήσων 
ϑεόν; καὶ ποῖος ἄνϑρωπος ἐκφύγῃ τὴν ἐπιβουλὴν τὴν 
5 ἐκ ϑεοῦ; τίς οὖν ὁ ἐν ταχυτάτῳ ποδὶ ἀνάσσων καὶ 
κρατῶν τοῦ εὐπετέος καὶ συντόμου. πηδήμᾳτος τῆς 
"Auge, ἤτοι ὑπερπηδήσας αὐτῆς τὰ ϑήρατρα καὶ éx- 
φυγὼν ταχέως; “ἡ δ᾽ "vu σϑεναρή vs καὶ ἀρτίπος, 
φϑάνει δέ τε πᾶσαν ἐπ᾽ αἴαν᾽ ὥς φησιν Ὅμηρος. ἢ 
10 οὕτως᾽ τίς ὃ ὀξύπους καὶ σύντομος, ὅστις τὴν μέλλου- 
σαν ἐπελϑεῖν αὐτῷ βλάβην ἀπό τινος συμπτώματος καὶ 
τύχης προαρπάσαι καὶ εἰς τὸ ἐναντίον μεταστρέψαι 
δυνήσεται; OPV, partim H, initium vulgo. 
8 τὸ pro τὰ O — τίς οὖν OPV, ποῖος οὖν H — νικήσας O — 
4 τίς ἄνϑρωπος O — ἐκφυγὼν O — τὴν τοῦ ϑεοῦ ἐπιβουλὴν H 
— post τὴν ἐκ ϑεοῦ (τὴν τοῦ ϑεοῦ O) praebet Dd.: τίς ὁ ὀξύ- 
vovg .. δυνήσεται, lum ἢ οὕτως" τίς οὖν... Ὅμηρος — ὅ ante 
τίς οὖν ὁ ἐν voy. inser. H: τίς ὁ κραιπνῷ ποδὶ. --- ἐν om. VH 
— ἐν ταχυτῆτι ποδῶν Ο --- καὶ κρατῶν om. Dd. — 6 τῆς 
εὐπετέως Ο —  ἄττης V --- ἤτοι... ταχέως OV, nisi quod 
ϑύρατρα O, ἤτοι ὑπερπηδῆσαι δυνάμενος αὐτῆς τὰ ϑήρατρα καὶ 
ἐκφυγεῖν ταχέως P, οὐ τῆς τὰ καὶ ἐκφυγὼν H -- 8 ἡ γὰρ O — 
ἡ δ᾽ & cum lacuna trium fere litt. σϑενερὰ τὲ καὶ ἀρτίπους H, 
σϑεναρά τε καὶ ἀρτίπους Dd., σϑεναρὰ καὶ ἀρτιποὺς V — 9 δὲ 
πᾶσαν Dd. — verba inde ab ἢ οὕτως om. Η, ἄλλως V --- 10 ὁ 
ὀξύνους Dd, ὁ ξύννους V -- ὃς Dd. — 11 αὐτῷ ἐπελϑεῖν V — 
12 τῆς τύχης V — μετατρέψαι Dd. 


98 sqq. φιλόφρων γὰρ σαίνουσα: ἡ ἐκ ϑεοῦ, φησίν, 
ἀπάτη ὡς φιλόφρων σαίνουσα καὶ ὑποϑέλγουσα κατὰ 
τὴν ἀρχὴν ἐμβιβάξει τὸν ἄνϑρωπον εἰς παγίδα, ἤτοι 
εἰσάγει αὐτὸν εἰς κίνδυνον. διὸ οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπον 
ὑπεκδραμόντα τὴν "Avv φυγεῖν. 4$ γὰρ ἐκ ϑεοῦ, 
φησίν, ἀμαύρωσις καὶ δόλωσις ἄφυκτός ἐστιν. ἅμα 


σι 


Initium ap. Dd. hoc: φιλόφρων γὰρ coaívovoo καὶ κατα- 
ϑέλγουσα (ὑποθέλγουσα O) — 4 αὐτὸν om. DAJ.H — 5 ἀπά- 
την O — 6 φησιν om. Η — δήλωσις H — 


IN V. 96—100. 43 


ἐκφύγει G, ἐκφύγει L). — 
96 ταχυτάτῳ, συντόμῳ V. 
ταχεῖ B. — τοῦ τῆς βλάβης 
δρμήματος V. — εὐπετέος] 
ἄτης H (ἄτη cod.). δυντόμου 
ΟἿ, (sed in L super χραι- 
πνῷ) συντομωτάτου B. só- 
κινήτου V. — κυριεύων V. 
κρατῶν BGL. — 


98 φιλόφρων] ὡς V H, su- 
per ὧς: φίλη τοῦ 9500 V. 
--- σαίνουδα] ἡ ϑεοῦ ἀπάτη, 
super quod κολακεύουσαν. 
ἡ τοῦ 9500 ἀπάτη GL. — 
99 κατὰ τὴν ἀρχὴν V.— ἐμ- 
βάλλειν.---- 100 ἄνθρωπον 
V. — εἰς παγίδων πλῆϑος, 
δίκτυα V. — δίκτυα BGL 


96 8q. πηδήματος εὐπετέοςρ: 
εὐκινήτου.ς --- Ὅμηρος 
(Ι 601) “ἡ δ᾽ άτη σϑε- 
ναρή τε καὶ ἀρτίπος, φϑά- 
νει δέτε πᾶσαν ἐπὶ αἷαν᾽.-- 


(98) ἡ γὰρ ἐκ ϑεοῦ, φη- 
σίν, ἀμαύρωσις καὶ δόλω- 
σις ἄφυκτός ἐστιν. ἅμα 
γὰρ δολοῖ καὶ προσαένει 
(προσδσαίνει Herm.) καὶ 
κακοποιεῖ. --- 98 ἡ ϑεῶν 
ἀπάτη. -- 
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γὰρ δολοῖ καὶ προσαίνει xol κακοποιεῖ ἐν ταὐτῷ. 


OPVH. 


"* γὰρ om. H. — δολεῖ Η — ταυτῶ VH 


103 ϑεόϑεν γὰρ ἡ μοῖρα κατεκράτησε, (ἐπέσκηψε 
δὲν τοῖς Πέρσαις ὥστε καὶ πολέμους καὶ μάχας ἐγεί- 
θέειν, τουτέστιν" ἀνέκαϑεν ἀνδρεῖοί εἰσι καὶ κατὰ τὴν 
εἷμαρμένην πολεμοῦσι. πολεμικοὶ δὲ ὄντες οὐχ ἡσση- 

5 ϑήσονται. τνυϊροὸ Πα.Υ͂. 


Scholion in inferiore marg. exhibet V — 4 ἡττηϑήσονται 
vulgoDd.V 


106 οὗ τοὺς πύργους κατακόπτουδι xol κατερεί- 
πουδσιν. ἱππιοχάρμας δὲ κλόνους λέγει τοὺς πολεμικοὺς 
ϑορύβους καὶ συντριμμούς. ἐν τούτοις γὰρ ol ἵπποι 
χαίρουσιν. | vulgoDd.V. 


1 ὁ... κατακόπτων καὶ κατερείπων V  — 2 λέγει vulgo 
om. — 8 καὶ συντρ. . . χαίρουσιν om. Vict. --- συντετριμμένους 
OPauw. — καὶ pro ἐν Pauw. — 4 χαρίξουσιν vulgo 


llOsqq. ἔμαϑον δὲ ἐσορᾶν xol βλέπειν πόντιον 
ἄλσος τῆς εὐρυπόροιο θαλάσσης, ἤτοι διὰ {τῆς ϑα- 
λάσδσης τὰς ὁδοὺς αὑτῶν ποιεῖν, πολιαινομένης vs καὶ 
λευκαινομένης αὐτῆς ἐν πνεύματι λάβρῳ ἢ τῷ βιαίῳ 
ὅ ἀνέμῳ ἢ ἀφριξομένης, δηλαδὴ τῇ κωπηλασίᾳ, πίσυνοι 


8 πολεῖν compendio scriptum in fine lineae et αἱἵφϑο- 
μένης initio alterius lin. V — δὲ xol V — τὰ καὶ λευκ. vulgo 
om, — 4 λάβρῳ, ἀφριξομένης δηλαδὴ τῇ κωπηλασίᾳ, ἢ τῷ 

fecto ἐρέωῳ vulgo Dd.V (sed λαύρῳ V) — ὃ πίσονυνοι Χ — 


IN V. 101—111. 


(δύκτια L). — 101 ὁπόϑεν 
V. ἀφ᾽ οὗ. — οὐχ] διὸ V. 
— ϑνατὸν)] ἄνϑρωπον δη- 


Aovór, V. — διαδράσαντα | 


V. — 

108 ἀπὸ τοῦ 9500 V. — 
104 τὸ ἐξ ἀρχῆς (τοεξαρχῆς 
cod.) V. — 105 ἐπέβαλεν, 
ἐπέϑηκε V. ἐνέβαλε H. — 


106 τοὺς διακόπτοντας 
τοὺς πύργους V. ὃ τοὺς 
πύργους (sic) H. πύργους 
δαμάξοντας BGL. — 107 
διεξάγειν H. — πολεμικοὺς 
V. — 108 ϑορύβουςοΎΥ. -- 
109 ταραχὰς V (idem ad 
108 B) ἔρεις (9) H. — 

110 μαϑεῖν ἐποίησαν οἵ 
Πέρσαι τοὺς ὑπηκόους αὗ- 
τῶν V. οἵ Πέρσαι gl.GL. 
οὐχ οἵ Πέρσαι... ut sch. 
M, marg. ΟἿ, (sed οὐχ ὅτι 
6, ἀλλ᾽’ ὑπήκοοι G, παρά- 
Ato, ὄντες in utr. addit.). — 
111 λευκαινομένης ὑπὸ 
év£uov ἢ ἀφριξομένης ἀπὸ 


104 ἐξ ἀρχῆς (gl). — τὸ 
παλαιόν: τὸ ἀνέκαϑεν ἀν- 
δρεῖοί εἰσι καὶ κατὰ εἴ- 
μαρμένην πολεμοῦσι. πο- 
λεμικοὶ δὲ ὄντες οὐχ ἡσση- 
ϑήσονται. — 105 ἐπέσκηψε 
δέ: ἀντὶ τοῦ εἰδέναι ἐποί- 
ηόσεν. — 


110 ἔμαϑον δ᾽ εὐρυπό- 


φί(οιο): οὐχ ol Πέρσαι 
ναυτικοί, ἀλλ᾽ ol ὑπήκοοι 
Περσῶν. τινὲς (τί m, corr. 
Dd.) δὲ τὸ ἔμαϑόν φασιν 
(φησιν m, corr. Dd.) ἀντὶ 
τοῦ μαϑεῖν ἐποίησαν. — 
11X molwuwoptvug. UspQV- 


ξομένης τῷ üxjoO UO MR 
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καὶ ϑαρροῦντες πείσμασι λεπτοδόμοις᾽ τοῖς λεπτῶς 

κατεσκευασμένοις ἤτοι ταῖς ναυσί. πλὴν οὐχ oí Πέρ- 

σαι ναυτικοί, ἀλλ᾽ οἵ ὑπήκοοι αὐτῶν. ὥστε τὸ ἔμαϑον 

ἀντὶ τοῦ μαϑεῖν ἐποίησαν, φησίν, oí Πέρσαι τοὺς 
10 ὑπηκόους αὐτῶν. vulgoDd.V. 

6 τοῖς λεπτ. κατεσκ. Om. V — ἤτοι ταῖς ναυσὶ ταῖς λεπτοκατα- 


σκεύοις Dd. -- ΟῴῚ οὐχ ὑπέρσαι V. — 8 ἀλλ᾽ ὑπήκοοι Dd.V — 
9 μαϑεῖν φησιν ἐποίησαν V 


115 λαοπόροιρ: ταῖς τοὺς λαοὺς διαπορϑμευούδαις 

ἢ ταῖς ἀπὸ τῆς κωπηλασίας μηχαναῖς ταῖς ὑπὸ τῶν 

λαῶν ywou£voig* οὐχ ὡς αὐτῶν τῶν Περσῶν ϑαλατ- 

τίων ὄντων, ἀλλὰ τῶν ἐκείνοις ὑπηκόων παραλίων. 
5 vulgoDd.V. 


2 ἀπὸ om. Dd. — ἢ ταῖς ἀπὸ τῶν κωπηλασιῶν πλάναις 
vulgo -- 3 οὐχ ὡς . . παραλίων om. P, totum schol. om. O 


li7sq. διὰ ταῦτα ἡ φρήν μου μελαγχίτων καὶ 
πενθϑήρης ἐστὶν ἢ ἀμφιμέλαινα. ἀμύσσεται φόβῳ, ἤτοι 
διακόπτεται ὑπὸ τοῦ φόβου. ἀσυνδέτως. ἢ οὕτως" ἡ 
φρήν μου ἡ μελαγχίτων, ἤτοι ἡ συνετὴ καὶ ἐν βάϑει 
5 κειμένη καὶ ἀφανὴς οὖσα, τῷ φόβῳ διακόπτεται. εἴρη- 
ται δὲ παρὰ τὸ σὺ δ᾽ ἔνδοϑι ϑυμὸν ἀμύξεις᾽. τοῖς 


1 ἣ μελαγχίτων valgoDd. — 2 ἡ ἀμφιμέλαινα vulgo Dd. — 
8 ἡ φρήν μου om. Pauw. — ὅ περὶ φόβῳ vulgoDd. — εἴρηται 
ero o V . 


IN V. 112—118. 41 


κωπηλασίας V. λευκαινο- 
μένης HBGL (τοῖς ὕδασι 
add. B, τοῖς κύμασι L, κύ- 
μασι G). — 112 σφοδρῷ 
VBGL.— 114 ϑαρροῦντές 
V GL. — λεπτῶς κατεόκευ- 
ασμένοιρ, infra quod ναυσὶ 
V. σχοινίοιο V H (in V infra 
vocem πείδσμαδσι). τοῖς 
λεπτῶς καταδκευασϑεῖσδσι 
σχοινίοις GL (τοῖς om. 
G, καταδκευαστεῖσι G). λε- 
πτοῖς σχοινίοις B. — 
115 ταῖς ὑπὸ τῶν λαῶν 
γινομέγαις ἢ ταῖς τοὺς λα- 
οὺς πορϑμευούσαις V. — 
ταῖς τοὺς λαοὺς πορϑμευ- 
οὐύδαις ἤγουν ταῖς ναυσὶν 
G L(zaig τοὺρ om.G,zopev- 
ούὐσαις G, ναυσὶ [sine art.] 
G). ναυσὶ περώδαις τοὺς 
λαοὺς B. — 

117 ταῦτα] διὰ BG. διὰ 
ταῦτα L. διὰ τοῦτο (δια- 
τοῦτο cod.) H. — ἡ πενϑή- 
ρης ἡ ἐν βάϑει κειμένη V. 
συνετὴ ἢ πενθήρης B. — 
118 διακόπτεται, σπαράσ- 
σεται Ὗ. σπαράσόδεται 
(litteris nunc fere evanidis 
scr.) H, idem B G. ταράσσε- 


πηλασίας. — | 


114 λεπτοδόμοιρ: τοῖς λε- 
πτῶς κατεσκευασμένοις. — 


115 λαοπόροις τε μηχία- 
ναῖς): ταῖς τοὺς λαοὺς 
πορϑμευούσαις ἢ ταῖς ἀπὸ 
τῆς κωπηλασίας μηχαναῖς 
ταῖς ὑπὸ τῶν λαῶν γινο- 
μέναις᾽ οὐχ ὡς αὐτῶν τῶν 
Περσῶν ϑαλαττίων ὄντων, 
ἀλλὰ τῶν ἐκείνοις ὑπηκό- 
Qv παραλίων. — 

117 ἡ συνετή (gl.). — με- 
λαγχίτων: πενϑήρης ἢ 
ἀμφιμέλαινα. ἔστι δὲ παρὰ 
τὸ σὺ δ᾽ ἔνδοϑι ϑυμὸν 
ἀμύξεις᾽ (Hom. .4 243. 
ἀμύξῃς m) τὰ γὰρ τοῦ 
σώματος πάϑη δοκοῦμεν 
καὶ τὴν ψυχὴν πάσχειν. --- 
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γὰρ τοῦ σώματος πάϑεσι δοκοῦμεν συμπάσχειν καὶ τὴν 


ψυχήν. vulgoDd.V. 


121 μὴ πόλις πύϑηται: μὴ πύϑηται, φησί, καὶ 
ud9n καὶ ἀκούσῃ τις τῶν ἑτέρων πόλεων κενὸν ἀν- 
δρῶν ὃν τὸ ἄστυ τὸ τῆς Σουσίδος. οὕτω γὰρ καὶ 
τὸ Κίσσιον πόλισμα ἀντίδουπον ἔσεται, ἤτοι ἀντηχήσει 

5 τοῖς ϑρήνοις ἐκ τοῦ ἑκατέρου uégovg: μὴ ἀντηχήσῃ, 
φησί, ϑρῆνον αὐτῶν τελευτησάντων. vulgoDd.V. 

2 μάϑοι et ἀκούσοιΥ᾽ἡ — καὶ μάϑῃ om. vulgo, καὶ ἀκούσῃ 
om. Dd. — 8 ἢ pro ὃν V — τὸ ante τῆς om. V — xol 


scripsi pro ἂν — 4 Κισσίων vulgoDd. — ἀντηχήση V — 5 μὴ 
ἄντηχ. κτᾶ. om. OP 


125 ód, τοῦτ᾽ ἔπος: ὃ γυναικοπληϑὴς ὅμιλος ἐκεῖσϑ 
ἀπύων τὸ ἔπος τοῦτο, τὸ ὀά δηλονότι. τὸ δὲ ἀπύων 
οὕτως νοητέον᾽ ἢ ἔσται ἀπύων καὶ φωνῶν, ἔξωϑεν 
λαμβανομένου τοῦ ἔσται, ἢ τὴν μετοχὴν ἀντὶ τοῦ ῥή- 

ὅματος ἀντὶ τοῦ ἀπύσει. vulgoDd.V. 

1 δ αικοπληϑὺρ V — 9 ἀπύων ó& τοῦτο δηλονότι τὸ ἔπος 
vulgo V, nisi quod δηλοῖ vulgo — post ἔπος, non post τοῦτο 
interpung. Dd. — ὃδ om. V — 4 ἀντὶ ῥήματος vulgo V — 
ἀντὶ τοῦ ἀπύσει ῥήματος ληπτέον Dd. — n V haec addita 


Sunt: ἄλλως᾽ ἀπύων φωνῶν ἢ τὸ ἀπύων ἀντὶ τοῦ ἀπύσει ἔξω.- 
ϑὲν προσληπτέον. 


IN V. 119—127. 49 


vx. L. — ὑπὸ gó(lov V. — 
119 Περσικὸν ϑρήνημα H. 
ἐπίρρημα ϑρήνημα Περ- 
σικὸν V. — 

121 πόλιρ] ἑτέρα BL. In 
V super τοῦδε] δῆλον, 
super quod ἕτερον.  Scr.: 
ἑτέρα δηλονότι. --- μὴ] δέ- 
δοικα δηλονότι V. ὅπως 
H. — μάϑῃ, ἀκούσῃ VL 
(ἀκούσηται V). ἀκούσῃ BH. 
— 122 ἐστερημένον ἀν- 
δρῶν VH, infra hoc ὅτι 
ἐστὶ δηλονότι V. ἀνδρῶν 
ἔρημον Β. κενὸν ἀνδρῶν 
G L. — λεώπολις V. --- τῆς 
V. — 128 πόλις Περσῶν, 
infra quod ἔσται δηλονότι 
V. — 124 ἀντηχοῦν (ἀντή- 
χουν cod.) τοῖς ϑρήνοιο V. 
ἀντηχὲς (ἀντιγὲς L) ἐν τῷ 
ϑρήνῳ BGL. — 125 ἐπίρ- 
ouuc V. — 126 ὃ ἐκ τοῦ 
πλήϑους τῶν yvvouxóv V. 
-- 121 ἡ z449 vg V.— super 
ἀπύων] λείπει τὸ ἔσται H, 
ἔσται ΒΟ, ἔσται δηλονότι 
L. — super ἔσται quod post 
γυναικοπληϑὴς in textum 
V insertum est] γενήσεται 
V. — φωνῶν VG. — 


119 ὀᾶ: Περσικὸν ϑρήνη- 
μα. --- 


121 μὴ πόλις πύϑ(ηται): 
μὴ πύϑηταί τιρ τῶν ἕτέ- 
ρῶν πόλεων κενὸν ἀνδρῶν 
ὃν τὸ ἄστυ. μὴ τὸ τῆς 
Σουσίδος ἄστυ κένανδρον 
ἀκούσῃ. --- 


124 ἀντίδουπον: ἀντηχήσει 
τοῖς ϑρήνοιρ᾽ μὴ ἀντηχή- . 
69, φησί, ϑροῆνον αὐτῶν 
τελευτησάντων. --- 


121 ἀπύοντος, πρὸς τὸ ἀν- 
τίδουπον ἔσεται ἢ λείπει 
τὸ ἔσται" ἔσται ἀπύων᾽ ἢ 
ἡ μετοχὴ ἀντὶ τοῦ ῥήμα- 
τος, ἀντὶ τοῦ ἀπύσει. — 


ScHOL. IN AESCH. PERS. ed. Ὁ δ Λ ατᾶι. E 
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128 ἀπὸ κοινοῦ πάλιν τὸ μή, ἵν᾿ ἦ obvog' μὴ 
πέσῃ λακὶς καὶ ῥῆξις ἐν τοῖς πέπλοις τοῖς βυσσίνοις 
(ἢ) τοῖς ἱματίοις, ἥτοι μὴ διαρρήξωσι τὰ ἱμάτια αὑτῶν. 

Schol. in interiore marg. habet Η -- 1 καὶ ἔστιν ἀπὸ 


κοινοῦ V -- πάλιν om. Dd. VH — οὕτω V --- ὃ λακὶς καὶ om. 
Dd.Hvulgo — 8 τοῖς ἱματίοις om. Dd.H 


130 πᾶς yàg ἱππικὸς λαὸς καὶ πεδοστιβής. ἤτοι 
(ἐν) τῷ πέδῳ καὶ τῇ γῇ περιπατῶν καὶ πεξῇ βαδίξων, 
καταλελοίπασι τὴν πόλιν ἀκολουϑοῦντες τῷ έρξῃ, 
ὥσπερ τὸ σμῆνος τῶν μελισσῶν ἕπεται τῷ ἀρχηγῷ 

5 αὑτῶν. λέγεται γὰρ ὡς εἰ μὴ ὁ ἀρχηγὸς τῶν μελισσῶν 
πρότερον πετάδειεν, ἄλλως οὐχ ἵπτανται oí ἕτεραι. 


vulgoDd.V. 


8 καταλελοίπασιν V — 4 ὥσπερ t] Ο — ὅ αὐτῶν vulgo 


i 
Dd.V — óg μὴ V — ὁ om. vulgo V — 6 πετάσει vulgoDd.,, 
πετάσση V — αἴ ἕτεραι om. Vict. — ἕτεραι sine art. V, qui 
addit: πάντες γὰρ of ἱππηλάται καὶ οἵ ἱππικοὶ μελισσῶν ἐξώχετο 
καὶ συνεπορεύϑη. 


188 τὸν ἀμφίξευκτον: ἐξαμείψας καὶ περάσας τὸν 
ἀμφίξευκτον ἅλιον πρῶνα, τὸν κοινὸν τῆς ἀμφοτέρας 
γῆς, τῆς Εὐρώπης δηλαδὴ καὶ τῆς ᾿4σίας. ἀμφίξευκτον 
δὲ τὸν ξευγνύντα ἄμφω τὰς ἠπείρους ἢ ξευγνύμενον 

5é& ἀμφοῖν ἢ τὸν ὑποξευχϑέντα᾽ βατὸν γὰρ αὐτὸν 
ἐποίησεν ὃ ᾿έρξης. 


1 τὸν ἀμφίέξευκτον τὸν ξευγνῦντα (sic) ἄμφω .. ὁ &éobne: 
ἄλλως" ἐξαμεέψας .. τῆς ᾿Δσίας V — ἃ ἥλιον V — 8 τῆς γῆς 
H — δηλαδὴ ante τῆς Εὐρώπης V — 4 0bom.H -- ἢ τὸν 
ξευγνύμενον V 


IN V. 128—133. 51 


128 βυσσίνοις] καϑιστό- 
οοις H. — ἱματίοις V. — 
ῥῆξις V. σχίσις H e eva- 
nuit). — 


130 καὶ ἱππικὸς V. — καὶ 
ἐν τῷ πέδῳ (τῇ πέδᾳ cod.) 
βαίνων V.-— (A»aóg V. — 
181 πλῆϑος μελισσῶν V. 
πλῆϑος B. — τὴν πόλιν 
δηλονότι V. τὰς πόλεις G. 
ἀπὸ τῶν πόλεων 1,. -- 
182 τῷ ἀρχηγῷ V. ἡγε- 
μόνε BGL (ἡγεμῶνι LL. 
ἥγουν τῷ Ξέρξῃ add. B). — 


158 τὸν ξευγνύντα (ξευ- 
γνῦντα cod.) τὰς ἠπείρους 
V. — διελθὼν V. περάσας 
H. διελθὼν περάσας GL 
(περίσας L). — 


198 xarà χοινοῦ πάλιν τὸ 


μή μὴ ῥῆξις πέσῃ «ἐν 
add. Kirchh.» πέπλοις. — 


1831 καταλελοίπασι τὴν πό- 
λιν ἀκολουθοῦντες Ξέρξῃ 
ὡς μέλισσαι τὸ σμῆνος. --- 


188 τὸν ἀμφίζευκτον: τὸν 
ξευγνύντα ἄμφω τὰς ἠπεί- 
οους ἢ ξευγνύμενον ἐξ 
ἀμφοῖν. ἢ τὸν ὑποξευ- 
χϑέντα. βατὸν γὰρ αὐτὸν 
ἐποίησεν ὃ Ξέρξης. — 


Ν᾿ 
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185 πρῶνα: τὸν προνεύοντα εἰς τὰς ἀμφοτέρας 
ἠπείρους ἢ τὸν κοινὸν ἑκατέρας γῆς. μεταξὺ γάρ ἐστιν 
Εὐρώπης καὶ ᾿4σίας. ἄλλως" πρῶνα ἀμφοτέρας αἴας 
κοινόν, of μὲν τὸν ᾿Ελλήσποντον, οἱ δὲ Ταῦρον τὸ pos. 

1 πρῶνα δὲ H, πρῶνα V — καὶ εἰς vulgoDd.H --- ἀμφο- 


τέρους V -- 92 ἢ τὸ H --- ἢ τὸν... τὸ ὅρος om. OP — 8 ἄλλως 
.. τὸ ὅρος om. VH 


136 λέκτρα δ᾽ ἀνδρῶν: và λέκτρα δὲ τῶν ἀνδρῶν 
τῇ αὐτῶν ἀποδημίᾳ καὶ ἀπουσίᾳ πίμπλανται καὶ πλη- 
ροῦνται τοῖς δάκρυσιν. αἱ δὲ Περσίδες γυναῖχες 
ἀκροπενϑεῖς καὶ ἐπιμόνως πενθοῦσαι, ὡς δοκεῖν ἐνα- 

5 βρύνεσϑαι ἐπὶ τῷ πενϑεῖν. 

Scholion post sch. 139 extat in H, lemma exhibent VH 
— ὃ ἀποδημίᾳ καὶ om. V — 8 δακρύμασιν Dd. VH — 4 of 
ἀκροπενθεῖς V — ἐπιμανῶς vulgo, ἐπὶ μόνα H. — δοκῶν falso 


comp. adhibito V — ὡς .. πενϑεῖν vulgo om. — ἐναμβού- 
νεσϑαι V — ὕ πενϑεῖν eb yg. πένϑει P, πένϑει H, πέρσῃ V 


1839 ἑκάστη πόϑῳ: ἑκάστη γυνὴ Περσὶς τὸν ἕαυ- 
τῆς εὐνατῆρα καὶ ἄνδρα ἀποπεμψαμένη τὸν αἰχμήεντα, 
ϑοῦρον καὶ πολεμικόν, ἐν πόϑῳ φιλάνδρῳ λείπεται 
αὐτὴ τοῦ λοιποῦ μονόξυξ καὶ μόνη. vulgoDd.H. 

1 ἑκάστη γοῦν Περσὶς γυνὴ vulg lH — 9 εἰς τὸν Dd. — 


8 καὶ ϑοῦρον vulgo — πόλεμον PH — ἐν πόϑῳ φιλάνδρῳ post 
ἀποπεμψαμένη Dd. om. vulgoH 


IN V. 134—142. 53 


135 τὴν ἐξοχήν, super quod 
τὸν “Ἑλλήσποντον λέγει. 
τὸν Ἑλλήσποντον H. ἐξ- 
οχὴν BGL. ἤγουν τὸν 
Ελλήσποντον. πρῶνα δὲ 
λέγει τοι τὸν προνεύοντα 
εἰς ἄμφω τὰς (τοὺς L) 
ἠπείρους L marg. G. — ἀμ- 
got.] 46ícc xal Εὐρώπης 
B. τῆς 46íag καὶ τῆς Ev- 
ρώπης GL. -- 

136 αἱ xotra, V BGL (τῶν 
γυναϊκῶν add. V). — ἀπο- 
δημίᾳ H. — 181 γεμίξον- 
ται δαχρύων V. ἐν δά- 
κρυδσι τῶν γυναικῶν GL. 
τῶν γυναικῶν B. --- 138 
πολυπενϑεῖο VH. — 


139 ἑκάστα] ἡ super « V. 
— ἀγαπῶδσα τὸν ἴδιον 
ἄνδρα V. τὸν ἴδιον ἄνδρα 
ἀγαπῶντι H. — 140 αἰχ- 
μήεντα)] ἤτοι εἰς τὸν πό- 
λεμον H. --- ϑοῦρον] πο- 
λεμικόν, δρμητικὸν V. τὸν 
πολεμικὸν BG. -- &vóoo V. 
— 141 στείλασα VH. — 


142 ἑχέστα λέλειπται H. 


134 (185) τὸν 'EAAdjoxov- 
tov' οἱ δέ, ὅτι Ταῦρον τὸ 
ὄρος. — 155 πρῶνα: τὸν 
προνεύοντα εἰς ἄμφω τὰς 
ἠπείρους 7] τὸν κοινὸν ἕχα- 
τέρας γῆς. μεταξὺ γάρ ἐστιν 
Εὐρώπης καὶ ᾿᾽4σίας. --- 


186 τῇ ἀπουσίᾳ αὐτῶν --- 


188 ἐπιμόνως πενϑοῦσαι, 
ὡς δοκεῖν ἁβρύνεσϑαι ἐπὶ 
τῷ (τὸ m, corr. Kirchh.) 
πενϑεῖν. — 


139 μετὰ φιλάνορος πόϑου 
(gl). — 


i49 ἄνευ τοὺ ὀνδοὺς. π΄ 
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148 sqq. ἀλλ᾽ ἄγε Πέρσαι: ἀλλὰ φέρε, ὦ Πέρσαι, 
ἐνεξόμενοι καὶ ἐγκαϑήμενοι εἰς τοῦτο τὸ ἀρχαῖον 
δὅτέγος,͵ ἤγουν εἰς ταύτην τὴν ἀρχαίαν καϑέδραν, 
φροντίδα ποιήσωμεν καὶ βουλευσώμεϑα, πῶς πράδσδει 

5 καὶ τί ποιεῖ ἐν Ελλάδι ὃ Ξέρξης. χρεία δὲ προσήκει" 
τὸ δέ ἀντὶ τοῦ γάρ. ἡ χρεία γὰρ προσῆκον ποιεῖ τὸ 
βουλεύεσϑαι. 

1 φέραι H, φέρετε V — 2 καϑήμενοι V, ἐνεξόμεναι καὶ 
᾿καϑήμεναι Ἡ -- 8 καϑέδραν om. V — 4 φροντίέσωμεν Dd.H 


vulgo — ὅ ὁ ξέρξης ἐν ἐλλάδι V — 6 pro τὸ δέ ἀντὶ τοῦ γάρ: 
τουτέστιν ΝΗ --- ἡ χρεῖα δὲ H — εἷς τὸ V 


148 τὸ πατρωνύμιον γένος: ἤτοι ὃ κατὰ πατέρα 
συγγενὴς ἡμῖν' τουτέστιν Ó ἐκ προγόνου ἰϑαγενής. 


Bis hoc sch. scriptum est in H: et inter cetera scholia, 
quae post parlem quandam textus inserta sunt, et in margine. 
In illo sch. ad γένος add. est ἁμέτερον, in hoc consentit lemma 


to 

cum vulg. et Dd.: τὸ πατρωνύμιον γένος. Tum ἢ ὁ κατὰ zc 

marg. H — Lemma V hoc est: ΖΔαρειογενής, bum ὁ κατὰ V — 

9 προγόνων Vict.Dd. — post ὑθαγενὴς haec in V: of μὲν Πέρ- 
σαι τοξόται of δὲ ᾿4ϑηναῖοι λογχηφόροι (vide sq. schol.) 


100 πότερον τόξου φῦμα τὸ νικῶν: ρα, φησίν, 


1 ἄρα H, ἄρτι V, πότερον ἄρα τυϊροὸ θᾶ, (πότερον 
om. P) — 


IN V. 143—150. ^ B5 


ἐστερημένη τοῦ (ἰδίου add. 
V) ἀνδρὸς ΝῊ. ἄνευ τοῦ 
&vógóg ἐν wvxtl οὖσα, 
πρὸς δὲ τὸ μονόξυξ᾽ ἤγουν 
ἐστερημένη ἀνδρὸς L. ἐν- 
απέμεινε ἤγουν ἐστερη- 
μένη ἀνδρὸς μόνη κατὰ 
τὸν ξυγὸν 6. — 

148 φέρετε V (super ἄγε- 
τεῦ). — ὦ V. — χκαϑήμενοι 
V. --- 144 παλαιὸν V. — 
145 συνετὴν V. — φρόνι- 
pov V. — 146 ποιήδωμεν V 
(τοιησώμεϑα cod.) — ἡ 
χρεία γὰρ xol ὃ καιρὸς τῆς 
ἀνάγκης προσῆκον καὶ ἀρ- 
μόδιον ποιεῖ τὸ βουλεύ- 
εσϑαιΎ. --- 


147 ὃ τοῦ ΖΙαρείου υἱὸς V. 
— 148 ὅτι κατὰ τὸν πατέρα 


ἡμῖν συγγενὴς V. — 


150 &ga V. — κίνημα, óo- 
pi) V. — ἀπὸ τῶν ὅπλων H. 
— tà νικῶν] τοὺς ὁπλίτας 


[144 στέος.] 


146 ὁ δέ ἀντὶ τοῦ γάρ" 
3 γὰρ χρεία προσῆκον 
ποιεῖ τὸ βουλεύεσϑαι. — 


148 ὅτι κατὰ πατέρα συγ- 
γενὴς ἡμῖν, τουτέστιν ὁ 
ἐκ προγόνου ἐϑαγενής. --- 


586 SCHOLIA 


ἡ δρμὴ τοῦ τόξου ἐστὶ τὸ νικῶν ἤτοι τὸ νικῆσαν καὶ 
ἡττῆσαν τοὺς ᾿4“ϑηναίους ἢ ἡ ἰσχὺς τῆς δορυκράνου 
λόγχης κεκράτηκε καὶ ἐνίκησε, τοὺς Πέρσας δηλαδή. 
50o( μὲν γὰρ Πέρσαι τοξόται, oí δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι λογχη- 


φόροι. ὃ δὲ λέγει, ἐστὶ τοιοῦτον: ὧρα oí Πέρσαι 
ἐνίκησαν τοὺς ᾿Αϑηναίους ἢ οἱ ᾿4ϑηναῖοι τοὺς IIégoog; 


2 τὸ νικῶν ἤτοι om. . vulgo Dd. — νικῆσαι V — καὶ ἡττῆσαν 
om, V — 8 ἡ post 7 om. vulgo V — δορικράνου Dd. ex O — 
b sq. verba οἵ uiv... λογχηφόροι in anteced, schol. transposuit 
V — λογχοφόροι Dd. H, λογχηφόροι vulgo V et super alter, form. 
scriptum P — 6 ὃ δὴ V — τοιοῦτόν dou» VH VH 


158sq. ἀλλ’ αὕτη ἡ τοῦ βασιλέως μήτηρ, ἡ δέ- 
ὅποινα δὲ ἐμή, ὑπάρχουσα φῶς τοῖς ὀφθαλμοῖς ἡμῶν, 
ἴσον τῶν ϑεῶν δρομᾶται ἥτοι ἔρχεται. λέγει δὲ τὴν 
"Aroccav. vulgoDd.V. 


1 7 ante δέσποινα om. Dd.V, ante ὑπάρχουσα add. vulgo — 
4 post Ατοσσαν vulgo et ap. Dà. leguntur ἥτις ἦν ϑυγάτηρ μὲν 
Κύρου, γυνὴ δὲ “Ιαρείου, μήτηρ δὲ Ξέρξου κατὰ Ἡρόδοτον (x. 
Ἧ. om. P), cf. sch. v. 159 


155 sqq. προσπίτνω καὶ προσφϑόγγοις δὲ: xol 
προσηγόροις δὲ λόγοις πρέπον αὐτὴν προσφωνεῖν, ἥτοι 
πρέπει χαιρετίσαι αὐτήν. εἶτα κοινῶς ὃ χορὸς χαιρε- 
τίξων αὐτήν φησιν᾽ ὦ χαῖρε βασίλισσα τῶν Περσίδων 

τῶν βαϑυξώνων. βαϑύξωνοι δὲ αἱ Περσίδες διὰ τὸ 
κροσσωτὰς ξώνας ἔχειν. | vulgoDd.V. 


1 lemma addidi ex V, qui quidem προσπιτνῶ praeb. — 

2 προσηγόροις λόγοις πρέπει V — ante προσφωνεῖν: προσκυνεῖν 

7 inse Y — b αὗται διὰ V — 6 κροσσωτοὺς V. — Post 
Loc sch. vulgo δὲ ap. Dd. sch. v. 161 sqq. Yegior, qno xà. 


IN V. 151—155. 


H. — ἐστιν GL. — 151 δο- 
Qvxoavov] ἤγουν o: 48r- 
valo. H. οἱ Πέρδαι τοξό- 
ται, οἱ Ἔλληνες λο; χηςφό- 
ροι (δορυχρένοι cod. ; V. — 
152 δύναμι: V. — 


153 αὕτη, ἡ τοσσα V. — 
τῶν βασιλέων H. — ὕμοιον 
V. — 184 κινεῖται, ἔρχε- 
ται. — τοῦ Ξέρξου V H. 
ἡ “Ἄτοσσα ΟἿ, (art. om.G). 
— 180 δέσποινα V G. — 


150 super προσπιτνῶ) 
προσκυνῶ V HG L. — 156 
προσηγόροιςΥ (παρηγόροις 
eod.). — πρέπον V. --- 151 
πάντας] ἡμᾶς H. — Versui 
158 praefixum ἔτι ὃ χορὸς 
H. — βαϑύξωνοι αἵ (οἵ 
cod.) Περσίδες διὰ τὸ 
κροσσωτὰς (κρείσσω τὰς 
cod.) ξώνας ἔχειν V. — 


t)! 


151 τῆς exo ξύλου χρα- 


κεία:. — 


155 προσκυνῶ in textum 
insertum. — 156 προσ- 
ηγορικοῖς (gl.). — 
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150 "4vocca, ϑυγάτηρ Κύρου, γυνὴ “)αρείου, 
μήτηρ Ξέρξου κατὰ ἩΗρόδοτον V (de sch. vulg. et Dd. 
vid. notam ad sch. v. 153). 


2 κατὰ τὸν 'H. V 


160sq. 4500: uiv εὐνήτειρα Περσῶν: τοὺς βασι- 
λεῖς αὑτῶν ἐκάλουν θεοὺς οἱ Πέρσαι ἢ ἴσα καὶ ϑεοῖς 
ἐτίμων. φησὶν οὖν Ó χορὸς πρὸς τὴν "Ατοσσαν' τοῦ 
ϑεοῦ μὲν τῶν Περσῶν ἐγένου σύγκοιτορ, τουτέστι τοῦ 
5 Δαρείου, μήτηρ δὲ πάλιν ἐγένου τοῦ 9600, ἥτοι τοῦ 
Ξέρξου, εἰ τέως μὴ ὁ παλαιὸς δαίμων ἤτοι ἡ ἀρχαία 
καὶ ἡ πρὶν εὐτυχία μεϑέστηκε στρατῷ ἀντὶ τοῦ παρῴ- 
χηκεν ἀπὸ τοῦ στρατοῦ. P(Dd.VH. Hoc et quae 
secuntur decem scholia absunt ab O, in quo excidit 
unum folium. 


1 lemma hausi ex H, ubi tamen ϑεοὺς — τοὺς fec. or. 
of Πέρσαι ἴσα καὶ (καὶ om. V) θεοῖς ἐτίμων. καλοῦσι δὲ καὶ 
θεούς" φησὶν οὖν κτλ. VH — 4 θεοῦ corr. e γοροῦ V — 


τουτέστιν Η — ὅ ϑεοῦ sine art. PH — ἤγουν V — 6 τέως 
μοι V — 1 xal πρὶν εὖτ. H, καὶ παλαιὰ εὖτ. P — στρατοῦ H 
— 8 ἀπὸ τοῦ στρατοῦ om. V, ἀντὶ τοῦ στρατοῦ H 


162sqq. ταῦτα δὴ λιποῦσ᾽ ἱκάνω: ἀκούσασα ἡ 
᾿Ατοσδσα τοῦ χοροῦ εἰπόντος, ὅτι εἰ μὴ ἡ πρὶν εὐτυχία 
μεϑέστηκε, φησί, διὰ ταῦτα καὶ ἐγὼ παραγίνομαι ἐν- 
ταῦϑα πρὸς ὑμᾶς καταλείψασα τοὺς χρυσῷ κεκοσμη- 

5 μένους οἴκους καὶ τὸν βασιλικὸν κοιτῶνα. καὶ ἐμὲ 

Scholion vulgo et ap. Dd. εἱς ad sch. v. 155 adnexum est: 


ταῦτα δὲ (δὴ vulgo) ἀκούσασα ἡ ᾿ἄτοσσα — 2 ὅτι εἰ μὴ 
P(Dà), εἴ τι μὴ vulgoH, εἴ τι μοι V — 3 μὲ καϑέστηκε H — 


e 


IN V. 159—163. 59 


159 αὕτη δὲ ϑυγάτηρ τοῦ 
Κύρου GL. — 


160 τοὺς βασιλεῖς ϑεοὺς 
ἐκάλουν oí Πέρσαι V. — 


ϑεοῦ μὲν] βασιλέως H. τοῦ 


Δαρείου BGL (τοῦ om. L). 
— ϑεοῦ δὲ] τοῦ “Ξέρξου 
BGL (τοῦ om. L). --- ἔφυς] 
ὑπάρχεις H. — 161 ἡ εὖ- 
δαιμονία καὶ εὐτυχία V. 


159 (in fine paginae v. 125 
—169 continentis) "4ro6- 
όσα, ϑυγάτηρ Κύρου, γυνὴ 
Δαρείου, μήτηρ Ξέρξου 
κατὰ ᾿Ηρόδοτον (III, 68).— 


160 τοὺς βασιλεῖς ϑεοὺς 
καλοῦσιν οὗ Πέρσαι. Idem 
L et marg. G. --- 


161 ἡ εὐδαιμονία (gl.). — 


εὐτυχία GL(sovadd.G).— 


παρῴχηκεν. ἐναντίος ἐγέ- 
veto H. -- ἤτοι τὰ πράγ- 
pota μὴ ἀνεστράφησαν 
καὶ ἡττήϑη ὃ Ξέρξης ΝῊ 
(ἤτοι om. V, μὴ ἀναστρέφη 
ἡ εὐτυχία ἡ πάλαι καὶ κτλ. 
H, ἀντεστράφησανΎΥ. In V 
hoc schol. post sq.gl.extat). 


— 162 διὰ V. διὰ τοῦτο 
BG. ἤγουν διὰ τοῦτο, ὃ 
ἐν φροντίδι ἔχετε, μὴ Ξέρ- 
ξης ἡττηϑῇ L. — ἱκάνω] 
καταλαμβάνω H. καταλαμ- 
βάνω ἐνταῦϑα GL. — τοὺς 
ἐν τῷ χρυσῷ στολισϑέν- 
τας H. — 163 κοίτην VGL 


162 διὰ ταῦτα (gl) — 
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150 "4rocóa, ϑυγάτηρ Κύρου, γυνὴ «“]αρείου, 
μήτηρ Ξέρξου κατὰ '"Hoóüorov V (de sch. vulg. et Dd. 
vid. notam ad sch. v. 153). 


9 κατὰ τὸν H. V 


160sq. 4500: μὲν εὐνήτειρα Περσῶν: τοὺς βασι- 
λεῖς αὑτῶν ἐκάλουν ϑεοὺς οἱ Πέρσαι ἢ ἴσα καὶ ϑεοῖς 
ἐτίκων. φησὶν οὖν ὃ χορὸς πρὸς τὴν "Δτοσσαν᾽ τοῦ 
ϑεοῦ μὲν τῶν Περσῶν ἐγένου σύγκοιτος, τουτέστι τοῦ 

5 Δαρείου, μήτηρ δὲ πάλιν ἐγένου τοῦ ϑεοῦ, ἤτοι τοῦ 
Ξέρξου, εἰ τέως μὴ ὃ παλαιὸς δαίμων ἤτοι ἡ ἀρχαία 
καὶ 7| πρὶν εὐτυχία μεϑέστηκε στρατῷ ἀντὶ τοῦ παρῴ- 
χηκὲν ἀπὸ τοῦ στρατοῦ. P(Dd.VH. Hoc et quae 
secuntur decem scholia absunt ab O, in quo excidit 
unum folium. 

1 lemma hausi ex H, ubi tamen ϑεοὺς — τοὺς foo. αὖτ. 
of Πέρσαι ἴσα καὶ (καὶ om. V) θεοῖς ἐτίμων. καλοῦσι δὲ καὶ 
ϑεούς" φησὶν οὖν xrà. VH — 4 ϑεοῦ corr. e χοροῦ V — 
τουτέστιν Η — ὅ $500 sine art. PH — ἤγουν V — 6 τέως 


μοι V — ἢ xal πρὶν εὖτ. H, καὶ παλαιὰ εὖτ. P — στρατοῦ H 
— 8 ἀπὸ τοῦ στρατοῦ om. V, ἀντὶ τοῦ στρατοῦ H 


162sqq. ταῦτα δὴ λιποῦσ᾽ ἱκάνω: ἀκούσασα ἡ 
᾿Ατοσσα τοῦ χοροῦ εἰπόντος, ὅτι εἰ μὴ ἡ πρὶν εὐτυχία 
μεϑέστηκε, φησί: διὰ ταῦτα καὶ ἐγὼ παραγίνομαι ἐν- 
ταῦϑα πρὸς ὑμᾶς καταλείψαδσα τοὺς χρυσῷ κεκοσμη- 

5 μένους οἴκους καὶ τὸν βασιλικὸν κοιτῶνα. καὶ ἐμὲ 


Scholion vulgo et ap. Dd. sic ad sch. v. 166 adnexum est: 
zzPrw δὲ (0) vulgo) ἀκούσασα ἡ "4vocca  — 9 ὅτι εἰ μὴ 
PD), εἴτε μὴ vulgoH, εἴ τι μοι WV — ὃ μὲ καϑέστηκε X — 


IN V. 159—163. 


159 αὕτη δὲ ϑυγάτηρ τοῦ 
Κύρου GL. — 


160 τοὺς βασιλεῖς ϑεοὺς 
ἐκάλουν oí Πέρσαι V. — 
$500 μὲν] βασιλέως H. τοῦ 
Δαρείου BGL (τοῦ om. L). 
— ϑεοῦ δὲ] τοῦ Ξέρξου 
BGL (τοῦ om. L). — ἔφυς] 
ὑπάρχεις H. — 161 ἡ εὖ- 
δαιμονία καὶ εὐτυχία V. 


δ9 


159 (in fine paginae v. 125 
—169 continentis) "4roc- 
ὅσα, ϑυγάτηρ Κύρου, γυνὴ 
Δαρείου, μήτηρ Ξέρξου 
κατὰ Ηρόδοτον (III, 68).— 


160 τοὺς βασιλεῖς ϑεοὺς 
καλοῦσιν οἵ Πέρσαι. Idem 
L et marg. 6. --- 


161 ἡ εὐδαιμονία (gl.). — 


εὐτυχία GL(covadd.G).— — 


παρῴχηκεν. ἐναντίος éy& 
vero H. --- ἤτοι τὰ πράγ- 
potu μὴ ἀνεστράφησαν 
καὶ ἡττήϑη ὁ Ξέρξης VH 
(ἤτοι om. V, μὴ ἀναστρέφη 
ἡ εὐτυχία ἡ πάλαι καὶ xvÀ. 
H, ἀντεστράφησαν V. In V 
hoe schol. post sq.gl. extat). 


— 162 διὰ V. διὰ τοῦτο 
BG. ἤγουν διὰ τοῦτο, ὃ 
ἐν φροντίδι ἔχετε, μὴ Ξέρ- 
ξης ἡττηϑῇ L. --- χάνω) 
καταλαμβάνω H. καταλαμ- 
βάνω ἐνταῦϑα GL. — τοὺς 
ἐν τῷ χρυσῷ στολισϑέν- 
τας H. — 168 κοίτην ΟἿ, 


162 διὰ ταῦτα (gl). — 
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κατὰ τὴν καρδίαν ἔσωϑεν κόπτει (fj? φροντὶς ἢ τὸ 
. dub ἀντὶ τοῦ ἐμοῦ τὴν καρδίαν. εἰς ὑμᾶς δὲ εἴπω 
λόγον οὐδαμῶς ἐμαυτῆς οὖσα ἤτοι οὐδόλως ἐμαυτῆς 
κυρία τυγχάνουσα, οὐκ ἄφοβος. δονοῦμαι γὰρ καὶ τῶν 
10 φρενῶν ἐξίσταμαι τῷ ὀνείρῳ. vulgo P(Dd.)V H. De 
cod. O vid. not. ad sch. v. 160. ' 


6 εἰς τὴν καρδίαν V — ἢ t0 . . καρδίαν om. vulgo Dd. — 
7 ἐρῶ pro εἴπω vulgo — 8 οὐδ᾽ ὕλως Dd. — 9 οὐκ om. V 


166sq. δέδοικα, φησί, μή zog ὁ μέγας πλοῦτος 

καὶ ἡ εὐδαιμονία, κονίδας καὶ κονισϑεὶς καὶ βληϑεὶς 

ἐν τῷ ποδὶ xol ῥδιφεὶς καὶ λακτισϑεὶς εἰς οὖδας ἀνα- 

τρέψῃ τὸν ὄλβον, ὃν Ó Δαρεῖος ἦρεν, ἤτοι τὸ κλέος, 

50 ἔλαβεν ὃ zagstog καὶ εἰς μέγα ὕψωσεν οὐ χωρίς 

ζτινοο τῶν ϑεῶν. vulgo P(Dd.))V. De cod. O vid. 
not. ad sch. v. 160. 


2 καὶ ἡ εὐδαιμονία om. P — κονίσσας ἢ vulgo — 4 7jo£v V, 
εἷλεν vulgo, αὖ Àld. in fabulae textu 


168sqq. ταῦτά μοι: διὰ ταῦτα διπλῇ ἐστί μοι 
μέριμνα ἄλεκτος. ἡ δὲ τοιάδε᾽ μήτε χρημάτων πλῆϑος 
ἐν τιμῇ σέβειν ἀνάνδρων ἤτοι ἀνδρῶν ἐκεῖδε μὴ 
παρόντων μήτε τοῖς ἀχρημάτοις ἀνδράσιν ἤτοι τοῖς 
ὃ πένησι λάμπειν φῶς εὐτυχίας, ὅσον ἐστὶ σϑένος, ὅ 
ἐστιν οὐ πάδης ἀπολαύουσι τῆς τοῦ φωτὸς ἡδονῆς οἵ 
πένητες. ἑτέρου γὰρ λείποντος τὸ τῆς εὐδοχιμήσεως 
1 Initium sic vulgo et ap. Dd.: ταῦτά μοι διπλῇ μέριμν᾽ 
ἄφραστος] ἤτοι ἄλεκτος — ὃ ἡ δὲ αἰτία Υ — μήτε πλῆϑος 
χρημάτων σέβειν ἀνδρῶν ἤτοι ἀνδρῶν V — 3 ἐν τιμῇ om. H 
vulgo — 4 ἀνδράσι δηλονότι vulgoDd. H. --- ὅ εὐτυχὲς ὅ ἐστι 


ναφο --- σθένος τουτέστιν vulgoDd. — ὁ ἀπολαύνουσι Η --- 
7 ἑχαξέρω γὼρ λειπόντων VH. — 


IN V. 164—170. 61 


(τὴν κοίτην L, οἰκητήριον 
add. GL). κοινὴν κοίτην 
H. --- 164 ἐμοῦ, super quod 
ἀντίπτωσις V. ἀντιπτωτι- 
κῶς H. --- κόπτει V. κόπτει. 
ξέει, σπαράσσει H. δια- 
κόπτει G. — μέριμνα V. — 
: δίπω L.— 165 ἐδικὸς ἐμοῦ 
V. — ἄφοβος VG L. ἀγωνι- 
ὥσα H. — φίλοι) ó H.— 
166 μὴ] δέδοικα V. λείπει 
τὸ φοβοῦμαι H. — Οεἰς 
κόνιν ῥιφεὶς (ὀφϑεὶς H) 
ἥτοι καταβληϑεὶς εἰς γῆν 
VH (πεδὼν add. H) — 
16" κλέος V. — ὕψωσεν V. 
ἤγουν ὕψωσεν L. ἀνύψω- 
δεν G. ηὔξηδεν Ἡ. — 


108 διὰ ΝΗ. διὰ τοῦτο 
BGL (ὃ μέλλω ἐρεῖν add. 
L) — ἄφραστος] πῶς H. 
&Aexvog V L. — 169 ὡραῖον 
praef. V. — &vévógov] μὴ 
ἐχόντων ἄνδρας V. — 110 
ἥγουν πένησιν. πένησι H. 
τοῖς πένησι GL. — φῶς] 
λείπει τὸ τῆς εὐτυχίας H. 
- ὅσην δύναμιν ὃ χρυσὸς 
yet V. --- ἐστὶ V. — 


166 κονισϑεὶς ἢ κονίσας 
αὐτὸς τὸ οὖδας. --- 


168 διὰ ταῦτα (gl) — 
160 χωρὶς γὰρ ἀνδρῶν 
ἄχρηστά ἐστι τὰ χρήματα. 
— 110 μήτ᾽ ἀχρημά(τοι- 
61): μήτε τοὺς πένητας πᾶν 


(παν m) σϑένος δρᾶν τοῦ 
φωτός' ὅ ἐστιν οὐ πάσης 
ἀπολαύουσι τῆς τοῦ φωτὸς 
ἡδονῆς oí zévwtse. — 
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δυσχερές. χωρὶς μὲν γὰρ ἀνδρῶν ἄχρηστά εἰσι τὰ 
χρήματα, χωρὶς δὲ χρημάτων oí ἄνδρες. καὶ ἁπλῶς" 
10 οὗ μὴ ἔχοντες ταῦτα ἀνίσχυροι. vulgoP(Dd.)VH. De 


cod. Ο vide not. supra laud. 


8 γὰρ om. vulgo V — 9 καὶ of ἁπλῶς μὴ ἔχοντες V 


1118ᾳ. ἔστε γὰρ ἡμῖν πλοῦτος ἀμεμφὴς καὶ 
ἄφϑονος. δεδοίκαμεν δὲ διὰ τὸ μὴ ἔχειν ἄνδρας. 
ὀφθαλμὸν γὰρ καὶ φῶς τῶν οἴκων τὴν τοῦ δεσπότου 
παρουσίαν νομίξω. — ἀμφὶ δ᾽ ὀφθαλμῷ: ἤγουν ἀμφὶ 
ὅ τῷ Ξέρξῃ" ὀφϑαλμὸν γὰρ ἐκεῖνον καλεῖ. vulgo P(Dd.)V. 

De cod. O vide not. supra laud. 
2 δὲ om. V, οὖν Dd. — 3 ὀφθαλμῶν xol φῶς τῶν οἴκων 


τοῦ δεσπότου παρρησίαν vouífov V, qui reliqua om. —  vóv 
οἴκων vulgo om. — 4 ἀμφὶ δ᾽ ὀφθαλμοῖς} vulgoDd. 


118 8ᾳ. πρὸς τάδ᾽ ὡς οὕτως ἐχόντων: πρὸς ταῦτα, 
φησί, γίνεσϑέ μοι σύμβουλοι τούτου τοῦ λόγου, à 
Πέρσαι, γηραλέα πιστώματα, ἤτοι ὦ ἀρχαῖοι πιστοὶ 
ὡς τούτων, ὧν εἶπον, οὕτως ἐχόντων ἀντὶ τοῦ ἀλη- 

ὅ ϑῶν ὄντων. vulgo P(Dd)VH. De cod. O vide not. 
laud. 


8 ὦ ἀρχαῖοι γέροντες πιστοὶ vulgoDd. — 4 ἀληϑῶς H 


1105αᾳ. (x«AGg» γίνωσκε, ὦ βασίλισσα, ἐπὶ λόγου 
καὶ ἔργου, ἐφ᾽ οὗ ἂν δυνώμεθα πρᾶξαι καὶ εἰπεῖν, 
οὐ δίς 66 φράσαι, ὥστε ἡμᾶς ἐν λόγῳ καὶ ἔργῳ βοη- 
Zoo σρι, ἐφ᾽ ὧν ἡ δύναμις ἡ ἡμετέρα ϑέλει ἡγεῖσϑαι 
4 47 pro ἡμᾶς vulgo Ὠά. — 4 ἐφ᾽ ὧν. .τὸ πᾶν veo 9. — 
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171 ἔστι) ἡμῖν. τινὶ L. — 
^ πλοῦτοο] ἡμῖν H. — ἄφϑο- 
vos πολὺς V.  üg90vos 
H. πολὺς G. —Ó 112 φῶς 
VH. — 178 δεσπότου] 
tqv V. — 


118 τούτων (οὕτως cod.) 
τῶν ἐμῶν λογισμῶν H. — 
114 ὦ VL. --- ἀρχαῖοι 
πιστοὶ V. φυλάγματα εὕ- 
νους (8q. verb. in extremo 
marg. seriplum  biblio- 
pegus decidit. Extat 4o- 
y(0?), ut videtur. Fort. 
λόγους ἔχοντες) H. — 
175 &ya0& VH. — 

.176 βασίλισσα (βασίλοισσα 
cod.) L. — ταύτης V. — 
ijyovv διχόϑεν V. — 111 
ὧν] ἀφ᾽ H. — super δύ- 
veutg] ἡ H, super ἡγεῖ- 


112 σημείωσαι γνώμην. --- 


111 ἀντὶ τοῦ δύόνηται. — 
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6 καὶ προσδιακρίνειν τὸ πᾶν. vulgoP(Dd) De 0 
vid. 1. 1. 


ὅ προσδιαπρινεῖν P 


179sqq. πολλοῖς μὲν ἀεὶ: ἡ ᾿Ατοσσά φησι πρὸς 
τὸν χορόν᾽ πολλὰ μὲν νυκτερινὰ ὀνείρατα φαντάξομαι, 
ἐξ οὗ καιροῦ ὁ ἐμὸς παῖς ὃ Ξέρξης διακομίσας στρατὸν 
πορεύεται καὶ ἄπεισιν εἰς τὴν γῆν τῶν ᾿Ιαόνων ϑέ- 
δλωῶν ἐκπορϑῆσαι αὐτήν, ἀλλ᾽’ οὐδαμῶς τοιοῦτον ὄναρ 
φανερὸν εἶδόν ποτε, ὥσπερ ἐπὶ τῆς παρελϑούσης νυ- 
κτός. λέξω δέ δοι τοῦτο. ἰστέον δέ, ὅτι ᾿Ιάονες 
oí ᾿4ϑηναῖοι λέγονται ἔκ τινος ᾿Ιάονος βαδιλεύδαντος 
αὐτῶν. ἐνταῦϑα δὲ ἄρχεται διηγεῖσϑαι τὸν ὄνειρον 
10 καί φησιν, ὅτι ἐδοξάτην μοι (ἀντὶ τοῦ ἐνομίσϑησαν 
δυϊκῶς) δύο γυναῖκες εἰς ϑεωρίαν μοι ἐλϑεῖν καλὰ 
φοροῦσαι ἱμάτια, ἡ μία μὲν κεκοσμημένη Περσικοῖς 
ἱματίοις, ἡ δὲ ἑτέρα “Ιωρικοῖς, τῷ μεγέϑει vs κατὰ 
πολὺ εὐπρεπεστάτα (δυϊκῶς εὐπρεπέσταται) καὶ ἀμώμω 
15 καὶ ἄμωμοι ἐν τῷ κάλλει" ἤτοι οὐκ εἶχον μέμψιν τινὰ 
κατὰ τὸ κάλλος. ἦσαν δὲ ἀδελφαί, καὶ ἡ μὲν κατῴκει 
τὴν Ἑλλάδα γῆν ἐκ κλήρου ταύτην λαχοῦσα, ἡ δὲ 
(τὴν) γῆν βαρβαρικήν. Ἡ, partim vulgo P(Dd.)V. De 
O vid. 1. 1. 


1 Initium eic in V: ἡ '4. φησιν ὅτι νυκτερινοῦ ὀνείρατος 
φαντάζομαι ἀφ᾽ οὗ καιροῦ, in H: ἡ 4. φησιν ὅτι μὲν νυκτερινὰ 
ὀνείρατα φαντάζομαι ἐξ οὗ καιροῦ --- 8 ὁ ante ᾿Ξέρξης om. 
VH — ὅ τοῦτον Η — Ο6 ποτε ὡς πάροιϑεν καὶ ἐπὶ V — 
7 ἰστέον usque ad πη. om. P — 9 ἐνταῦϑα usque ad fin. 
om, vulgoDd. — τὸ ὄνειρον V — 10 καί φησιν usque ad 
fin. om. V, ubi haec tantum: ἐδοξάτην μοι δύο γυναῖκ᾽ εὐεί- 
μονε atque ea quidem lemmatis loco in initio schol. 188 posita 
— 13 χαταπολὺ H — 14 εὐπρεπεστάτω δυϊκῶς εὐπρεπέστατοι H 


(in textu fabulae εὐπρεπεστάτω H) 


IN V. 178—186. 


σϑαι] *? ἡμετέρα H. — 
178 καὶ καλὴν προϑυμίαν 
ἔχονταςν. προϑύμουςΗ H.— 


119 νυκτερινοῖον. --- συν- 
υπάρχω V. --- 180 οὗτι- 
vog, τοῦ καιροῦ H. -- δια- 
κομίσας V. εὐτρεπίσας H. 
— 181 τῶν ᾿4ϑηναίων 
VHBGL (τῶν om. H). 
super hoe ἀπό τινος Ἴωνος 
6. — πορεύεται V. ἐπο- 
ροεύϑη GL. — πορϑῆδαι 
βουλόμενος Υ. --- 182 τοι- 
οὕτονΎν. --- gavegóv V BL. 
ὄναρ φανερὸν H. φανερὸν 
ὄναρ δηλονότι ἄλλης ἡμέ- 
ρας G. — ἐθεασάμην V. 
εἶδον H. — 183 inter εὖ- 
φρόνης et πάροιϑεν super- 
scriptum ἐπί, super quod 
καὶ τῆς παρελθούσης vv- 
κτὸς V, ἐπὶ τῆς παρελϑού- 
646 νυχτὸς H. — 184 Óvi- 
κῶς" ἐνομίσϑησαν V. — 
τὰς δύο γαίας (λέγει) τὴν 
Εὐρώπην καὶ τὴν ᾿Ασίαν 
(ef. schol. Byz. v. 188) V.— 
καλὰ ἱμάτια φοροῦδαι 
VGL. λευκοφοροῦσαι H. 
— 185 ἡ Περσὶς δηλονότι 
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184 πρόσεχε τῇ (τῇ 8 m) 
τοῦ ὀνείρου ἀναγνώδει. 
ἐντεῦϑεν ἔλαβεν Σοφοκλῆς 
«frg. 196 N.) τὸ ᾿ἐδοξάτην 
uo, τάδ᾽ (τὰ δύ᾽ Valcke- 
naer) ἠπείρω μολεῖν᾽ καὶ 
Εὐριπίδης “ἔδοξεν ὕπνῳ 
τῆσδ᾽  GxokkegSuUew NS 
ἄρα ΔΝ. — Ν 


ScHOL. ΙΝ AESOH. ῬΕΒΒ. ed. Dáhnhesrát. 
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[180 στείλας στρατὸν] τουτέστι κοσμήσας. ὁμώ- 
νυμος γάρ ἐστι λέξις. ἔστι γὰρ στέλλω τὸ κοσμῶ, ἐξ 
οὗ καὶ στολή. στέλλω τὸ φοβοῦμαι, ἐξ οὗ καὶ συστολὴ 
καὶ ὑποστολή. στέλλω τὸ πλέω. ἐξ οὗ καὶ στόλος. 

5 στέλλω τὸ ἀποστέλλω, ἐξ οὗ καὶ ἀπόστολος. vulgoP. 
De O. vide 1. 1. | 


8 στέλλω τὸ φοβοῦμαι. . ὑποστολή vulgo om. 


188 "4vógov 6 ᾿Δλικαρνασεύς φησι τὸν Qxsavóv 
γῆμαι Πομφολύγην xol Παρϑενόπην xol σχεῖν ἐκ μὲν 
Παρϑενόπης Εὐρώπην καὶ Θράκην, ἐκ δὲ Πομφολύγης 
᾿Ασίαν καὶ Διβύην᾽ ἀφ᾽ ὧν τὰς ἠπείρους ὀνομασϑῆναι 

5 συμβέβηκεν. ἡ γοῦν ᾿Ατοσσά φησι δύο γυναῖκας κατ᾽ 
ὄναρ ἰδεῖν, τὰς δύο ἠπείρους ταύτας᾽ ᾿“σίαν καὶ Εὐ- 
ρώπην. vulgoP(Dd)VH. De O vide 1. 1. 


^ 


Scholion in H sic cum anteced. coniunctum: καὶ κασιγνή- 
tov (sic) γένους" ἀνδρῶν — ἀνδρῶν etiam V — ᾿Δλικαρνασσεὺς 
vulgoDd. — ? γῆμαι τὸν Ὦ H. — Παρϑενώπην V — σχεῖν 
δὲ pro καὶ σχεῖν vulgo H — ἐκ μὲν οὖν Πομφολύγης σχεῖν 
᾿Ασίαν καὶ Λιβύην, ἐκ δὲ Παρϑενώπης Εὐρώπην καὶ Θρᾷκην᾽ 
ἀφ᾽ ὧν V — 9 εὐρόπην H — 6 πεποίηκεν V 


IN V. 186—190. 6t 


V. --- κατεδσχευασμένη V. 
ἐστολιδσμένη H. κεχοσμη- 
μένη BL (ἤγουν add. L). 
émi(vs»UÜsvuévQg — (xe»- 
κοσμημένη G. — 186 ἡ 
Εὐρώπη VGL (ijyovv add. 
L) — Ἑλληνικοῖς VHB. 
᾿4ϑηναϊχοῖς GL. — ϑέαν 
V. ϑεωρίαν G L (ἐμοῦ add. 
G). — ἐλϑεῖν, super quod 
ὥστε H. — 181 κάλλει V. 
— τῶν νῦν] γυναικῶν 
VHBGL. --- ἀντὶ τοῦ 
λαμπρόταται (λαμπροτά- 
την V) δυϊκὸν V. δυϊκὸν L. 
— yg. εὐπρεπέστατα V. 
— πολὺ] κατὰ V. — 


188 ἄμωμοι V Ἡ (ov super 
o H). — ἀδελφαὶ VGL. — 
189 ταὐτοῦ] τοῦ ἑνὸς γέ- 
vove V. ἀπζὸν H. — κατ- 
ὥκουν V. — 190 τὴν γῆν 
H. τὴν Περσίδα VGL, 
τὴν ᾿4σίαν add. GL, hoc 
solum in B. — 


188 "4vógov ὁ “Δλικαρνα- 
σεύς φησι’ “Ωκεανὸς δὲ 
γήμας Πομφολύγην καὶ 
Παρϑενόπην ἴσχει ἐκ μὲν 
Παρϑενόπης Εὐρώπην καὶ 
Θράκην, ἐκ δὲ Πομφολύ- 
γης ᾿Ασίαν καὶ inv: 
ἀφ᾽ ὧν τὰς ἠπείρους ὀνο- 
μασϑῆναι συμβέβηκεν". --- 


ὸῸ" 
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191 τούτω στάσιν τιν᾽ ὡς ἐγὼ ᾿δόκουν ὁρᾶν: 
τούτω, φησί, τὼ γυναῖκε, τὴν ᾿Ασίαν καὶ τὴν Εὐρώ- 
πην, λίαν ἐγὼ ἐδόκουν δρᾶν στάσιν τινὰ καὶ φιλονει- 
κίαν τεύχειν καὶ κατασκχευάξειν καὶ ποιεῖν ἐν ἀλλήλαιρ. 

δ παῖς δὲ ὃ ἐμὸς μαϑὼν στασιαξούδσας ταύτας κατεῖχε 
καὶ ἐπράδνε καὶ ἡμέρου αὐτάς. ἥἤϑελε γὰρ ὁ έρξης 
εἰς ἕν ἀγαγεῖν κράτος τὴν Εὐρώπην καὶ τὴν 4o(av. 
ὑπὸ ἅρμασι δὲ ξεύγνυσιν αὐτὼ (ἀντὶ τοῦ αὐτὰρ) καὶ 
λέπαδνα ἤτοι ξυγόλωρα τίϑησιν ἐπὶ τῶν αὐχένων αὐτῶν. 

10 λέπαδνα δὲ κυρέως oí περὶ τὰ στήϑη πλατεῖς ἱμάντες, 
οἷς ἀναδεσμοῦνται οἵ τράχηλοι τῶν ἵππων πρὸς τὸν 
ξυγόν. ἐτυμολογεῖται δὲ ἀπὸ τοῦ λέπω τὸ λεπίξω, 
λέπανον καὶ λέπαδνον. τινὲς δὲ λέπαδνα τοὺς μασχα- 
λιστῆράς φασι. vulgo P(Dd.)V H. De cod. O vid. l.l. 


2 τούτω om. V, τοῦτο H. — 8 τε pro τινὰ H — καὶ ἔριν pro 
καὶ φιλονεικ. V — 4 τεύχειν τε καὶ Η — ὅ δ᾽ ἐμὸς V — 
λαϑὼν H -- κατεῖν ἐπράυνε Η --- 7 καὶ ᾿Δσίαν Η -- 8 ἄρμασι 
ξεύγνυσθαι αὐτὰς καὶ fvyor cum compendio quod og signif. V — 
9 ἤγουν ξυγόλουρα H. — ὑπὸ V — τὸν αὐχένα VH (corr. ex 
αὐχένων V) — 10 verba inde ἃ λέπαδνα δὲ usque ad finem 
om. H — om. verbis λέπ. δὲ wvgíog . . στήϑη: AémoÓvo] of 
παχεῖς ἱμάντες κτλ. vulgo Dd. — post στήϑη: τῶν ὑποξυγίων 
add. Y — πλατεῖς om, V — 11 verba olg ἀναδεσμοῦνται e. q. 8. 
om. 


195sq. χῆ uiv τῇδ᾽ ἐπυργοῦτο στολῇ: καὶ ἡ μέν, 
ἥγουν ᾿Ασία, ἐπυργοῦτο καὶ ἐκοσμεῖτο καὶ ἤρετο τῇ 
στολῇ τῇδε. δεικτικῶς δὲ τοῦτο ἀντὶ τοῦ τῇ Περσικῇ 
ταύτῃ, ἣν φορῶ. εἶχε δὲ στόμα εὕὔαρκτον καὶ ὑπήκοον. 
5 καὶ πειϑήνιον ἐν τῷ χαλινῷ. 


1 ζὴ et τοῦδ᾽ H — 2 iiyovo ἀσία V, ἤγουν ἡ ἀσία H. — 
καὶ ἤρετο om. V — 8 τοῦδε pro τοῦτο V — τῇ om. Hvulgo — 
dz) τοῦ ὅπερ δεῖ ταύτην V — 4 εὐήκοον H — ὅ ἐν om. V 


IN V. 191—196. 69 


191 τούτω] αὗται HGL 
(ἤγουν add. G) — τῶ 
κάπω lineola extinctum, 
τὰ γυναῖκε V. — φιλο- 
νεικίαν VH. --- ἐνόμιξον 
VL. &0óxovv», ὑπέλα- 
Bov H. — 192 ἔτευχον 
V. ποιεῖν BGL, 
quod τεῦχον G. — super 
λαϑὼν (sic)) τοῦτο. γρ΄. 
μαϑὼν Η. -- 198 ἐκράτει 
V. — 194 αὐτὰς VBH 
(ἃς super à vocis αὐτὼ H). 
αὐτὰς ᾿Αττικῶς GL. — ξυ- 
γόλωρα VHG (ξυγόλουρα 
Η). — 


195 ἤγουν ἡ ᾿4σία V. — 
ταύτῃ, δεικτικῶς" τῇ ἦμε- 
τέρᾳ V. — ταύτῃ τῇ Περ- 
σικῇ Β. δακτυλοδεικτὶ τῇ 
Περσικῇ G L. — ἐκοσμεῖτο 
HGL. — ἐνεδύετο V. — 
196 yoAuots V.— ὑπήκοον, 
πειϑήνιον . ὑπήκοον 
HL (εὐήχοον H). — 


super . 


195 τῇ Περσίδι δεικτικῶς" 
[ὡρ] τῇ ἡμετέρᾳ, ἣν φορῶ 
(ὡς del, Vitellius). — 


196 ὑπήκοον (gl). — 
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1907sqq. ἣ δ᾽ ἐσφάδαξεν: ἡ δέ, Εὐρώπη, ἐσφάδαξε 
καὶ ὥρμα καὶ ἐπήδα καὶ διὰ τῶν χειρῶν ἐν τῇ vob. 
δίφρου βίᾳ {χαλινὰ ῥήσσει καὶ τὸν δίφρον ξυναρ- 
πάξει ἄνευ χαλινῶν ἥτοι ἀχαλίνωτον γενόμενον καὶ 
ὅ τὸν ξυγὸν συνϑλᾷ. πίπτει δὲ ἐκ τοῦ ἅρματος ὁ Ξέρ- 
ξης (οὗτος γὰρ ἦν ὃ ὑπὸ ξυγὸν ἔχων αὐτάς), καὶ ὃ 
πατὴρ Zí«gsiog παρίσταται οἰκτείρων αὐτόν. ἐπεὶ δὲ 
τοῦτον εἶδεν ὃ Ξέρξης αἰδεσϑεὶς τὸ πτῶμα διαρρη- 
γνύει τοὺς οἰκείους πέπλους. 


Initium sic vulgo OVH: ἡ δὲ Eg. ἐπήδα καὶ διὰ τῶν 
χειρῶν ἐν τῇ τοῦ δίφρου βίᾳ ῥήσσει τὸν δίφρον καὶ ξυναρπάξει 
ἄνευ χαλινῶν ἤτοι ἀχαλίνωτον γενόμενον, nisi quod ἐσφάδαξε 
καὶ ὥρμα καὶ ἐπήδα H, γινόμενον V, ἤτοι ἀχ. γεν. om. O. — 
Contra P quem Dd. sequitur haec exhibet: ἡ δὲ Eóg. ἐσφά- 
δαξε καὶ ὥρμα καὶ ἐπήδα καὶ ἐν vj (καὶ ἐν ταύτῃ, δεικτικῶς) 
τῶν χειρῶν -- ὑπέδειξε γὰρ ἢ τὴν ἀριστερὰν ἢ τὴν δεξιάν --- 
διασπαράσσει. καὶ ῥήσσει τὸν δίφρον ἐν βίᾳ καὶ βιαστικῶς καὶ 
συναρπάξει αὐτὸν τὸν δίφρον ἄνευ χαλινῶν (ἤτοι ἀχαλίνωτονν 
γενόμενον --- 5 συϑλᾶ H --- 6 οὗτος καὶ ἦν ὑπὸ H, οὗτος γὰρ 
ὁ ὑπὸ ξυγῶν ἦν ἔχων αὐτὰς V — Ἴ πατὴρ sine art. vulgo — 
σαρίστατο OH — 8 τοῦτο vulgoDd. 


204 καλλιρόου ἔψαυδα πηγῆς: πηγή τις ἱερά, ἀφ᾽ ἧς 
ἀνιμᾶτο νᾶμα ταῖς ϑυσίαις ἐπιχέεσϑαι" διὰ γοῦν τὸ ἐξ 
αὐτῆς τὰς ϑυσίαρ γίνεσϑαι καλλίρροον αὐτὴν ὠνόμασεν. 


1 ἕπασσα γῆς Η — 2 ἀνιμᾶ và V -- νάμα Η -- ἐξ αὐτοῦ 
HH -- 3 καζζῴφουν V "t 


IN V. 197—905. 11 


197 ἡ Εὐρώπη. — ὥρ- 
μα, ἐκήδα V Ἡ (ὅρμα V). — 
ἐστασίαξεν ὥστε ῥήσσειν τὰ 
χαλινὰ GL (ῥῆσιν L), infra 
quae ἐταράττετο, ἐπήδα G. 
ἐτάραττε L. ἐταράττετο, 
ἑἐστασίαζε B. --- ἀπὸ τῶν 
χειρῶν V. (χεργῶν H. — 
ἅρματος V. — 198 (immo 
ad voc. σφὲ v. 201 per- 
tinens) τὸν ἐμὸν υἱόν V. — 
ξυναρπ.] αὐτὸν τὸν δί- 
φρον GL. — 199 ϑλάττει 
V. — 200 πεῶμα γίνεται 
. V. — ὁ 4apgsiog V. — 
πλησίον ἵσταται 
201 ἐλεῶν Υ. --- αὐτὸν Υ. 


— τόνδ᾽] τοῦτον. τὸν Za- 


θεῖον V. ---- ἐπεὶ V GL (καὶ 
ἐπεὶ V). ὡς H. — καὶ 
εἶδε V. — 202 σχίζει H. 
- ἐντραπεὶς δηλονότι V. 
αἰδεσϑεὶς L. — περὶ {(σώ- 
ματος V. — 208 ταῦτα] 
αὐτά, ἅτινα εἶδον ἐν νυκτί. 
ἃ εἶπον V. —. νυκτὸς] 
κατὰ τὴν νύκτα H. — 

204 χεροῖν] ἐν H. — κα- 
λῶς δεούσης V. — 205 καὶ 
ϑυσιαξούσῃν. τῇ φερούσῃ 
τὰ ϑύματα H. — βωμὸν 
πρὸφρ τὸν V. eig τὸν H. — 


H. —- 


197 ἐσκάριξεν. — ἐν τῇ 
βία δίφρου χαλινὰ ῥήδσ- 
δει. — 


199 τὸν δίφρον ἀχαλίνω- 
τον γενόμενον. --- 


202 αἰδεσϑεὶς τὸ πτῶμα.--- 
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206 ἀποτρόποισι δαίμοσι: τοῖς ϑεοῖς οἷς ἀπο- 
τροπιαξόμεϑα τοὺς ὀνείρους. ἀποτροπιαστὴν δὲ τῶν 
ὀνείρων φασὶν εἶναι τὸν ἥλιον. τούτου γὰρ ἐπιλάμ- 
ψαντος oí ὄνειροι διασκεδάξονται. 


Vulgo sic scriptum est schol, ut ad verbum ὠνόμασεν 
antec. scholi adnexa sint verba ἀποτροπιαστὴν δὲ .. δια- 
σκεδάξονται. Tum separatum hoc sch. legitur: ἀποτρόποισι 
δαίμοσι] olg ἀποτροπιαξζόμεθα τοὺς ὀνείρους, manifesto ex M 
haustum (vid. p. LVII). — Lemma extat in VH — 2 δὲ om. 
V — 8 φασὶ τὸν ἤλιον εἶναι H. — 4 διασκευάζονται Dd. — In 
O haec addita: τινὲς δὲ λέγουσιν ὅτι ἀετὸς ἦν iv τῷ ναῷ τοῦ 
"AmóAAovog, δι᾽ οὗ τὰ γρησμοδοτήματα ἐλέγοντο τοῖς ἀνθρώποις 
διὰ τοῦ ᾿ἡπόλλωνος" ὃς δὴ ἀετὸς ἰδὼν ταύτην κατέφυγεν ἐπὶ 
τὴν ἐσχάραν. 


201 πέλανος κυρίως ὃ πεπηγὼς ῥύπος λέγεται. 
ἄλλως" ὃ ἀφρὸς ὃ γενόμενος ἐν τῇ χύτρα. ἐτυμολογεῖται 
ὃΣ ἀπὸ τοῦ πέλω᾽ τὸ ἀναστρέφομαι. ἐνταῦϑα δὲ 
πέλανον τὴν ϑυσίαν φησί. vulgoDd.V. 

1 πέλανος δὲ V — ῥδῦπος V -- λέγεται om. V — 92 verba 
inde ab ἄλλως om. V — γινόμενος vulgo. — Ex P baec praebet 
Dd.: πέλανος οὐ μόνον ἐπὶ ῥύπου τοῦ κατ᾽ ὀφϑαλμόν, οἷον 
λήμης, ἀλλὰ καὶ ἐπί τινος πέμματος, ἤτοι ποπάνου, ὡς δῆλον 
ἐκ τῶν παλαιῶν. ϑῦμα δέ τι ἑρμηνεύεται ὁ τοιοῦτος πέλανος. 


210 sqq. μεϑύστερον δέ: μετὰ τοῦτο δὲ ὁρῶ κίρκον, 
ἤτοι ἱέρακα, σφαδάξοντα καὶ ὀξέως κινούμενον ἐν τοῖς 
πτεροῖς καὶ χηλαῖς ἤτοι ἐν τοῖς ὄνυξι τὸ κάρα καὶ 
τὴν κεφαλὴν τοῦ ἀετοῦ διακόπτοντα. ὁ δέ, ἀετὸς ἥγουν 

56 Ξέρξης, οὐδὲν ἄλλο ἐποίει ἢ μόνον παρεῖχε τῷ 
ἱέρακι τὸ σῶμα χρῆσϑαι ὡς βούλεται. ἀετὸν οὖν τὸν 

1 μετὰ δὲ τοῦτο vulgo, μετὰ τοῦτο ὁρῶν H -- Οκίέρκον 
ἤτοι om. VH --- 8 καὶ ἐν χηλαῖς Dd. — χηλαῖς ἤτοι om. ΝῊ -- 
ἤτοι τοῖς vulgo — τὸ κάρα καὶ om. V — 4 αἰετοῦ V --- ὁ δέ 

ovv ὁ ἀετός, τὸν Ξέρξην δὲ ὑπαινίττεται VH (δὲ om. H, 


“πασφέξσεσως H) --- 6 τοῦ σῶμα χρᾶσϑαι ὡς VV. --- τούτῳ vost 
2e7eo2a. inser. Dd. — 


IN V. 206—211. 18 


206 οἷς ἀποτροπιαξόμεϑα 
τοὺς ὀνείρους V. — 201 
ϑυσιάσαι V. — 


201 πλακοῦντα, infra quod 
ϑυσίαν V. πλακοῦντα GL. 
ϑυσίαν H. — ὧν] τῶν ἀπο- 
τροπαίων δαιμόνων H. — 
ϑύματα V. — 


208 τὸν Ξέρξην λέγει V. 
αἰνίττεται διὰ τούτου τὸν 
Ξέρξην GL. — βωμὸν V. 
ϑυσίαν H. — 209 ὑπὸ 
(góp»ov V. ἐν τῷ H. — 
ἄφωνος V BL. — 210 μετὰ 
τοῦτο V. μετέπειτα H. — 
ἱέρακα VH. — 211 τῶν 
«Κπτερδῶν H. — κινούμε- 
vo» Y H. ὀξύπτερον. τοὺς 


206 οἷς ἀποτροπιαξόμεϑα 
τοὺς ὀνείρους. — 
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Ξέρξην φησὶ διὰ τὸ βασιλικὸν καὶ γενναῖον (εΐναιν, 
ἱέρακα δὲ τὸ τῶν ᾿4ϑηναίων στράτευμα διὰ τὸ πρὸς 
τοὺς Πέρσας ἐλάττονα ἔχειν κατὰ πολὺ τὴν δύναμιν. 


9 τοὺς om. H — ἐλλάττονα V — ἐλάττονα κατὰ πολὺ δύναμιν Η 


216 οὐ τιμωρητέος, οὐ δίκας ὀφείλων, διὰ τὸ ὑμᾶς 

αὐτὸν παρορμῆσαι καὶ (xowi ἤτοι» κοινῷ δόγματι 

| ψενέσϑαι τὴν ἐκείνου ἔξοδον καὶ τὴν πρὸς τοὺς ᾽4ϑη- 
ναίους ἄφιξιν. | vulgoDd.V. 


1 ἤτοι οὗ τιμωρητὸς οὐδὲ δίκης V — ἡμᾶς V — 8 καὶ 
πρὸς vulgo — τὴν ἐκείνου κατὰ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐκστρατείαν Dd. 


218sqq. οὔ σε βουλόμεσϑα: ὃ χορὸς ἀκούσας τοῦ 
ὀνείρου τῆς ᾿ἀτόσσης φησὶ πρὸς αὐτήν᾽ ὦ μῆτερ τοῦ 
Ξέρξου, οὐδαμῶς ϑέλομεν οὔτε ἄγαν ἐχφοβεῖν σε ἐν 
λόγοις, ἤτοι λέγειν σοι ὅτι κακὰ ταῦτά ἐστιν à εἶδες, 


2 βουλόμεϑα Ἡ --- 8 τοῖς pro ἐν V --- ἐν λόγοις σε vulgoH 
— 4 seo, addidi ex V --- ὅτι κακά ἐστιν ἃ εἶδες τοῦτα N, ὅτι 
xa4a 8e) ταῦτα ἃ εἶδες H — 


I$ V. 212—219 τῷ 


"Ellgse: αἰνίτεξεε: Οἵ -- 
ὄνυξε V Η. τέπεοντε τοῦ 
V. — -χώφα τοῦ ezrot 
VBGL. — 212 χάχτοντα 
V. συνερίβοντα H. — ὁ 
0] ὁ ἀετὸ; VH, £r ὁ 
Ξέρξης: add. V. — ἄλλο γ᾽ 
ἐποίεε δηλονότε V. ἐχοίει 
H. — φοβηϑεὶς VH. — 
σῶμα G. — 213 ἐδίδου τῶ 
(fgex. V. τῶ xigxeo BGL 
(Mex L) — φόβοι V. 
góflovs L. — 214 é&xovav] 
πάρεστιν H. — γινώσχετε 
VHL (in ras. habet V, 
καλῶς γεν. LY. — 215 too- 
παιουχήσας V. — 

216 ἔσεται H. — κατά- 
διχος H. τιμωρητέος (τι- 
μωρητὸς cod., «xac» 
ὀφείλων V. — μεματός" 
διὰ τὸ ὑμᾶς κτλ. (vide M) 
marg. G. — 211 ὁμοίως] 
πάλιν τοῦ βασιλεύειν V.— 


βασιλεύει V. — 
218 ἥγουν κρίνειν ὅτι δει- 
νὰ ταῦτα V. — λίαν V. — 


λόγοις] ἐν τοῖς δεινοῖς 
ὀνείρασι V. --- 219 ὑπο- 
λαμβάνειν ὅτι καλὰ V. — 
/xeataug VG L (ἐν add. GL). 


^ 


3211 yyàei roi; ἄστξιν.-- 


216 οὐχ ὑπεύϑυνος: οὐ 
τιμωρητέος, οὐ δίκας ὀφεί- 
λων, διὰ τὸ ὑμᾶς αὐτὸν 
παρορμῆσαι καὶ κοινῇ ἤτοι 
κοινῷ δόγματι εἶναι τὴν 
ἔξοδον. — 


220 (immo 219) ὡς οὐ 
δεινὰ τεϑέυδοι. -- ΘΔ 
ἱκεσίαις (ΔΚ. — 
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5 οὔτε παραϑαρσύνειν τῷ οἴεσϑαι ὅτι καλά. τοὺς ϑεοὺς 
δὲ τοὺς οὐρανέωνας πρῶτον ἐν ἱκεσίαις παρακαλέ- 
ὅασα, εἴ τι κακὸν καὶ μισητὸν εἶδες, ξήτει αὐτοὺς 
ποιεῖν ἀποσόβησιν τούτων, τὰ καλὰ δὲ πεπληρωμένα 
γενέσϑαι καὶ σοὶ καὶ τῷ Ξέρξῃ καὶ τῇ πόλει. δεύτερον 

10 08 πρέπει δε ἐπιχῦσαι χοὰς καὶ ϑυσίας τῇ γῇ τε καὶ 
τοῖς κάτω νεκροῖς. αἰτοῦ δὲ καὶ ξήτει καὶ παρακάλει 
τὸν 60v ἄνδρα Ζαρεῖον, ὅντινα λέγεις ἰδεῖν κατ᾽ ὄναρ, 
ταῦτα᾽ σοὶ ἀγαϑὰ κάτωθεν ἀπὸ τῆς γῆς πέμπειν εἰς 
φάος, ἤτοι ἀναδιδόναι σοι ἀγαϑὰ τὰ ὀνείρατα ἃ εἶδες. 

15 οἱ γὰρ ὄνειροι ἐκ τῆς γῆς ἀνέρχεσϑαι λέγονται. τὰ 
ἔμπαλιν δὲ καὶ τὰ ἐναντία τούτων τῶν ἀγαϑῶν αἰτοῦ 
κατεχόμενα τῇ γῇ ἀμαυροῦσϑαι, ἤτοι ὑπὸ τῆς γῆς 
κρατηϑέντα ἀφανισϑῆναι τῷ σκότῳ. 

ὅ ϑαρρύνειν V, παραϑαρρύνειν Η -- τὸ οἴεσθαι Η --- 6 ἑκεσίᾳ 
vulgo — 7 ἤτοι pro εἴ x; Η --- κάκιστον ΝΗ -“-- ποιεῖν αὐτοὺς 
H — 9 καὶ σῶα col Dd., καὶ σῶα vulgo VH -- [10 πρέπει σε 
om. V — ἐπιϑῦσαι vulgo, ἐπιχῦσαι Dd. ex PVH (cf. sch. v. 204) 
— χοὰς καὶ Dd. add. ex P — 11 αὐτὸν δὲ V — xol ξήτει καὶ 
παρακάλει om. V — 19 σὸν ἄνδρα om. vulgoDd. — ὃν vulgo 
Dd. — 18 πέμψειν V. — 15 ἐκ γῆς H. — τοὔμπαλιν δέ: τὰ 
ἔμπαλιν δὲ H (τοὔμπαλιν etiam text. H), τἄμπαλιν δὲ] καὶ 
ταῦτα ἐναντία (ilium separati scholi vulgoDd. (sed καὶ τὰ 


O, ut VH) — 16 τῶν ἀγαθῶν τούτων V —  «óro0 V — 
18 κεκρατηκότα V -- ἀφανισϑῆ V --- σκότει vulgo V H, σκότῳ 
.ex P 


IN V. 220—225. 


— παρακαλοῦσα VGL (ἢ 
καταλαμβάνουσα add. G). 
παραγενομένη H. — 220 
xaxov HBL (φοβερὸν add. 
BL, hoc solum hab. G). 
κάκιστον λυπηρὸν V. — 
τῶνδ᾽] τῶν κακῶν V. — 
λύσιν V. --- ποιεῖν V. — 
221 καὶ αἰτοῦ V. αἰτοῦ G. 
- πεπληρωμένα V GL. — 
γενέσϑαι) ὥστε H. — 
τέκνῳ] ἥγουν τῷ Ξέρξῃ V. 
— 600 V L. — 222 πρέπει 
(ἐπιχῦσαιΣ ϑυσίας τοῖς 
ὑποχϑονίοις ϑεοῖς V. — 
δεύτερον] κατὰ λόγον Η. 
— ϑυσίας H. --- 223 ve- 
κροῖς VBH. τοῖς νεκροῖς 
ἥγουν τῷ Zagsío α. ἥγουν 
τῷ 4]αρείῳ L. ---- ϑυσιά- 
ξειν V. ϑυσιᾶσαι H. — 
πράως VGL (συμπαϑῶς 
add. G, quod solum in B). 
ξήτει V. — ταῦτα V. — 
224 ἄνδρα V. — λέγεις 
VH. — νύκτα VH. — 
220 ἀγαϑὰ V. — πέμπειν 


ὥστε V. — τέκνῳ] τῷ 
Ξέρξῃ V. — ὑποκάτωϑεν 


VGL (ἀπὸ κάτωϑεν V. 


ὑπὸ χάτω G) ἄνω H. — 


11 
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227 ταῦτα ϑυμόμαντις: ταῦτά σοι παρήνεσα οὐ 
φύσει μάντις Gv, ἀλλ᾽’ ἀπὸ λογισμοῦ κρίνων καὶ ἐν- 
ϑυμήσεως. τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ ϑυμόμαντις.᾿ 

Scholion in V et H sic cum anteced. coniunctum est: τὸ 
δὲ ταῦτα ϑυμόμαντιρ: — ταῦτα ϑυμόμαντις ὧν] ταῦτα, qot, 


παρήνεσα Dd. et omisso ὧν vulgo — καὶ φύσει Ἡ --- 2 κρίνων 
om. Η --- 8 ἀπὸ ἐνθυμήσεως vulgo 


228 τὸ μὲν φανερόν κρίνομεν εἰς καλὸν τὰ Óga- 
ϑέντα σοὶ ὀνείρατα ἐκβιβασϑῆναι. τὸ δ᾽ ἄλλο᾽ κρί- 
vousv τόδε χαλὸν γενέσϑαι' τὸ ϑῦσαι ἀπελθοῦσαν 
τοῖς ϑεοῖς, ὧς προέφημεν. vulgoDd. 


1 μὲν vulgo om. — post φανερὸν: οὕτως ἔχει ὅτι Dd. — 
2 “οὐ pro eol Vict, — 8 τὸ ἐὰν ἀπελϑοῦσα ϑύσῃς τοῖς Ooig 
vulgo — ἐσεζϑοῦσα Dd. 


IN V. 296—298. 9 


φῶς V. ἐς τὸ H. — 226 τὰ 
κακὰ δὲ καὶ τὰ ἐναντία 
τούτων τῶν ἀγαϑῶν ὑπὸ 
τῆς γῆς (τὴν γῆν V) κατα- 
σχεϑένταΎΥ. --- τὰ ἐναντία 
HBGL (τὰ om. H). — 
τῶν ἀγαϑῶν HGL. — 
κατεχόμενα H.GL (và add. 
L) — ἀφανισϑῆναι V. 
ἀφανίξεσϑαι HBGL. — 

22" ἀπὸ λογισμοῦ καὶ év- 
ϑυμήσεως V. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 
λογισάμενος Ἡ. οὐ φύσει 
(φύσεως cod.) μάντις ὦν, 


ἀλλ᾽ (ἀλλὰ cod.) ἀπὸ λο-. 


γισμοῦ μόνον καὶ ἐνθυμή- 
σεως κρίνων L. ἤγουν οὐ 
τέχνῃ μάντις v, ἀλλ᾽ ἀπὸ 
λογισμοῦ μόνον (μόνον 
cod.) καὶ ἐνθυμήσεως κρί- 
vov marg.G. ἤγουν οὐ 
τέχνῃ μάντις gl.G. οὐ 
τέχνῃ μάντις, ἀλλ᾽ ἐκ λο- 
γισμοῦ κρίνων B. — συν- 
εβούλευσα V. — 228 παν- 
ταχῇ] οὔ super ἢ Η. -- 
περὶ τούτων V. — ἐλπί- 
ξομεν V. — 


226 và δὲ κακὰ κατα- 
σχεϑέντα (κακὰ τὰ σχεϑέν- 
τὰ m, corr. Weilius) ὑπὸ 
τῆς γῆς ἀφανισθῆναι τῷ 


σκότῳ. — 


221 ϑυμόμαντις: οὐ φύσει 
μάντις, ἀλλ᾽ ἀπὸ λογισμοῦ 
κρίνων καὶ [ὑπὸ add. m] 
ἐνθυμήσεως. --- 
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220 ἀλλὰ δὴ σὺ ὃ πρῶτος ἀκούσας τοῦ ὀνείρου 
εὐνοϊκῶς συνεβούλευσας ἐξιλεώσασϑαι οὐρανίους καὶ 
καταχϑονίους δαίμονας. vulgoDd. 


229 sqq. ἐξιλεοῖτο δέ: σὺ μέν, φησίν, ó πρῶτος 
ἀκούσας τοῦ ὀνείρου ἐκύρωσας καὶ ἐβεβαίωσας ταύτην 
τὴν φήμην᾽ τὸ ϑῦσαι δηλονότι τοῖς ϑεοῖς ὑπὲρ τοῦ 
παιδὸς τοῦ ἐμοῦ χαὶ τῶν ἐμῶν οἴκων. εἴϑε δὲ ἡ 

5 ἐξιλέωσις εἰς ἀγαϑὸν ἀποβαίη. ταῦτα δέ, ὡς λέγεις, 
πάντα ποιήσομεν τοῖς vs ϑεοῖς καὶ τοῖς κάτω νεκροῖς, 

* ὁπόταν ἀπέλθωμεν εἰς τοὺς οἴκους ἡμῶν. 

1 φησὶ πρῶτος H — ὁ πρῶτος... ὀνείρου vulgo om. — 


2 post ἐκύρωσας: καὶ εὐνοϊκῶς συνεβούλευσας Dd. ex Ο — 
6 ἀποβαίνοι vulgo — 6 τε addidi ex 


234 τῆλε πρὸς δυσμὰς: ἐρωτηϑεὶς ὃ χορός, ποῦ 
λέγουσι τὰς ᾿ϑήνας κεκτίέσϑαι καὶ ἐν ποίῳ μέρει τῆς 
γῆς, φησὶν ὅτι μακρὰν πρὸς τὰς δυσμὰς τῶν φϑινα- 
σμάτων τοῦ ϑεοῦ Ἡλίου. ὁ Ἥλιος γὰρ παρὰ Πέρσαις 

6 τιμᾶται. φϑινασμάτων δέ" τῶν λήξεων, τῶν δυσμῶν 
ἢ τῶν δύσεων ἢ τῶν ἐκλείψεων" ὅτε yàg δύει ὁ ἥλιορ, 
ἐκλείπει. ἔνϑεν καὶ λὶψ ὁ ἄνεμος ὁ ἀπὸ δυσμῶν. 

1 δυσμὰς H (vid. p. XXI), lemma deest in V — ἐρωτᾷ τὸν 
χορὸν ἡ '4rocco, ποῦ κτλ. atque tum καί φησιν V — 2 κεκτῆ- 
σϑαι V, ἔκκτισται H, κρατεῖσθαι vulgo — καὶ om. Η -- 3 ταῖς 
δυσμαῖς vulgoDd. H, τὰς δυσμὰς V --- τῶν om. Η -- 4 ϑεοῦ 
om. VB — 6 τῶν λήξεων, τῶν δυσμῶν ἢ om. Da. VH -- 6 ἢ 
τῶν δύσεων om. vulgo — ἤτοι ἐκλείψεων V — γὰρ om. H — 


dre; vulgo V — ὅταν γὰρ δύνῃ Dd. — "1 &yOtv . . δυσμῶν 
om. VH — ἔνϑα vulgo, ὅϑεν P(Dd.) — ὁ &nxe ἀπὸ o. vola 


IN V. 229—235. 81 


229 πρὸς τὸν χορὸν ὁ Aó- 
yoe V. — φίλος V. — ὧν 
H. — γ᾽’ 6] ἤγουν σὺ V. 
σὺ ὃ χορὸς GL. — 230 
παιδὲ. . δόμοις ἐμοῖσι 
ὑπὲρ τοῦ... τῶν (ἐμῶν 
Υ. -- τήνδ᾽ τὴν βουλὴν 
Υ. --- ἐβεβαίωσας V ΗΟ. .--- 
φήμην V. — 251 εἴϑε ἀπο- 
βαίη V. --- εὐμενοῖ H. — 


καϑὰ V. --- κελεύεις καὶ 
προστάσδεις V. — 282 
ποιήσομεν V. — κάτω V. 


ὑποκάτω (ὑπὸ κάτω cod.) 
L. — 288 ὁπηνίκα V. — 
ἔλθωμεν V. παραγινό- 
μεϑα Ἡ (ser. παραγενώ- 
μεϑα). — 

284 καὶ ἐν moo» μέρει 
V. — λέγουσιν V. — κε- 
κτίσϑαι V HG (éxvío8ai V, 
κεχτῆσϑαι H, κτισϑῆσϑαι 
6). — γῆς V. — 235 μα- 
xogàv V BGL. — ὀτῶν 
λήξεων, τῶν δύσεων (τῆς 
δύσεως cod. V. τῶν δύ- 
σεῶν ἢ τῶν ἐκλείψεων H. 
δύσεων, ἐκλείψεων G. δύ- 
 6&0v, λήξεων L. λήξεων 
Β, -- 


229 ἀλλὰ μὴν εὔνους: ἀντὶ 
τοῦ σὺ" πρῶτος ἀκούδας 
τοῦ ὀνείρου εὐνοϊκῶς Gvv- 
εβούλευσας ἐξιλεώσασϑαι 
οὐρανίους (xci add. Rob.» 
χϑονίους δαίμονας. — 230 
τὸν ὄνειρον (gl). — 231 
ἐκτελοῖτο δὲ τὰ χρηστά: 
ἡ ἐξιλέωσις (εἴϑε) εἰς 
ἀγαϑὸν ἀποβαίη. --- 


28350 φϑινασμάτων: τῶν 
λήξεων, τῶν δυσμῶν" ἢ 
τῶν δύσεων ἢ τῶν ἐκλεί- 
ψεων᾽ ὅτε γὰρ δύει ὃ ἥλιος, 
ἐκλείπει. ἔνϑεν καὶ λὶψ ὁ 
ἄνεμος ὃ ἀπὸ δυσμῶν. — 


ScHOL. IN AESCH. ῬΕΒΒ. ed. D&áhnherdát. ὃ 
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[286 ἰστέον ὅτι διὰ τοῦτο εἶπε τὸ ϑηρᾶσαι διὰ 
τὸ καὶ τὴν ᾿Ερέτριαν ἄνευ πολέμου λαβεῖν. P.] 


231 ἐὰν ᾿άΑϑήνας κρατήσῃ ὃ Ξέρξης, τηνικαῦτα 
καὶ τὴν ᾿Ελλάδα πᾶσαν καταδουλώσει. αἷ γὰρ ᾿4ϑῆναί 
εἰσιν ἰσχυρόταται τῆς Ελλάδος. τοῦτο δὲ λέγει ϑέλων 
ἐπαινέσαι τὰς ᾿ϑήνας. vulgoDd.(OP). 


8 ἰσχυρότεραι ΟΡ — δὲ vulgo om. 


289 καὶ στρατὸς τοιοῦτος: τῆς ἐν Μαραϑῶνι πεζο- 
μαχίας μέμνηται. Μήδους δὲ τοὺς Πέρσας εἴρηκεν. 
2 μήδας V -- τὸ pro δὲ H — εἴρηκε H 


[240 καὶ ví πρὸς τούτοισιν] τοῦτο ἔνια τῶν ἄντι- 
γράφων ὡς ὑπὸ τοῦ χοροῦ λεγόμενον ἔχουσιν, ὡς εἷναι 
τὸν λόγον κατὰ ἀπόφανσιν. P(Dd.)] 


241 ἀργύρου πηγή vw: ἐν Θορικῷ γὰρ καὶ ἐν 
“αυρίῳ μέταλλα ἀργύρου τυγχάνουσιν. 


1 ϑωρικῶν, ϑωρίκω H, ϑωρίκῳ vulgo — γὰρ om. Dd.H — 
Z evo» vulgo VH, 4ovoío Dd. ex P — ἀργύρου o. V — 
"treo τῆς γῆς τυγχώνουσιν ἀργύρου Ἐ 


IN V. 236—941. 83 


2836 ἐπεϑύμει VBGL. — 
ὑποχειρίαν ποιῆσαι V. — 


. 2891 s (εἴϑε V) ληφϑεί- 
ηδαν αἱ ᾿Αϑῆναι V. εἰ 
"A91jvac εἷλε BG (εἷλεν 6), 
hoc super γένοιτ᾽ ἂν G, 
ibd. super βασιλέως: τοῦ 
Aéogbov. τῶν Περσῶν. εἰ 
ληφϑείησαν (λειφϑήουσαν 
cod.) αἴ ᾿ϑῆναι G. solum 
. Ξέρξου L. — εὐπειϑὴς V. 
— 238 οὕτως VGL. — 
αὐτοῖς] ἐν H. τοῖς 493- 
ναίοις VGL. — πληϑυ- 
σμὸς V. --- 289 καὶ] ναὶ 
VHL (αὶ δηλονότι V). — 
πράξας V H. ποιήδας πρά- 
ξας L. ποιήσας G. — Πέρ- 
ὅσας VH. τοὺς Πέρσας 
BGL. — 240 πρὸς] σὺν 
V. — τούτοισιν] τοῖς ἀν- 
δράσι V. --- τῷ πλήϑει 
καὶ τοῖς ἀνδράσι BGL 
(pro τοῖς ἀνδράσι: τῇ &v- 
δρείᾳ B). — ἱκανὸς Η. — 
ἥγουν καὶ oí δόμοι πλού- 
σιοί εἰσιν V. — 241 ἀρ- 
γύρου] ναὶ H. — μέταλλον 
γὰρ χρυσοῦ ἡ γῆ αὐτοῖς 
we: V. — ἐν Θορικῷ 


294 εἰ ληφϑείησαν αἵ 
᾿4ϑῆναι. — 


2839 ἔρξας πολλά: τῆς ἐν 
Μαραϑῶνι πεξομαχίας μέ- 
μνηται. -- Idem sine lem- 
male et verbis διὰ τού- 
τῶν post μέμνηται additis 
marg. G. — 


9AY τὰ ἐν τῇ Ave SY 
e*t 
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242 sq. πότερα γὰρ: ἄρα, φησί, διὰ τῶν χειρῶν 
αὐτοῖς ἐμπρέπει ἡ βολὴ ἡ τοξική; ἀντὶ τοῦ ἄρα οἴδασι 
τοξεύειν οἵ ᾿4ϑηναῖοι; ἀποκριϑεὶς δὲ Ó χορὸς λέγει" 
οὐδαμῶς τόξα ἕλκειν οἴδασιν, ἔγχη δὲ σταδαῖα" ἥτοι 

5 ξίφη σταδαῖα, δι’ ὧν συστάδην καὶ ἐχεγγύως καὶ πλη- 
σίον μάχονται. τοὺς γὰρ ἐκ διαστημάτων μαχομένους 
κατηυτέλιξον. 

1 πρότερον γὰρ H -“--- ἄρα H — 92 αὐτῶν πρέπει V, αὐτοῖς 


πρέπει vulgo -- ἄρα ante οἴδασι om. PVH -- 4 οἴδασι V — 
δὲ om. H — ὅ ἐχεγκύως V --- καὶ πλησίον om, V — 6 ἔχονται V 


244 τίς δὲ ποιμάνωρ: τίς δέ, φησίν, ἐστὶ ποιμά- 
vog ἤτοι βασιλεὺς τοῦ στρατοῦ, ἤτοι τοῦ λαοῦ καὶ 
τοῦ στρατεύματος; ποιμένες γὰρ οἵ βασιλεῖς λέγονται. 
ὁ δὲ χορὸς ἀποκριϑεὶς λέγει" οὐχί τινος ἀνδρὸς ὀνο- 

5 μάξονται δοῦλοι οὐδὲ ὑπήκοοι. 


2 τοῦ στρατοῦ ἤτοι om. Dd.Hvulgo --- ἤτοι τοῦ λαοῦ καὶ 
σοῦ σερατεύω. om. V — b οὐδ᾽ vulgoDd,, οὐχ H 


b. 


IN V. 242—246. 


(δωρίδσκω L, ϑωρίσκω G) 
γὰρ καὶ “αυρέῳ (γὰρ om. 
6, καὶ 4. om. BL, λαυρία 
G) τῆς ᾿Αττικῆς ἀργύρου 
μέταλλα (μέταλα GL) BGL. 


242 ἀραΎ. -- τόξα &- 
κουσα V. τοξικὴ G. — 
inter χειρὸς et πρέπει rubro 
superser. αὐτοῖς V. — 243 
οὐδαμῶς] τοξουλκὸς V. — 
ξίφη V. — δὲ post ἔγχη 
in text. V illatum. — ἐξ 
ὧν συστάδην μάχονται. 
στάσιμα HBL (καὶ ἀγχέ- 
μαχα add. BL. πρέπει τού- 
τοις στάδιμα ἥγουν κον- 
τάρια καὶ ἀγχέμαχα G). 
ἥγουν ἐκ τοῦ συστάδην 
μάχεσϑαι. τοὺς γὰρ ἐκ 
διαστημάτων πολεμοῦντας 
κατηυτέλιξον marg. G. — 
πανοπλίαι HGL. — 


244 βασιλεύς. ἡγεμὼν V. 
βασιλεὺς H. ἡγεμὼν BG, 
supra hoc: ποιμὴν G. — 
245 ἀνδρὸς V. — 


85 
— ἀργύρου πηγή: ἐν Θο- 
ουκῷ γάρ ἐστι μέταλλα καὶ 
ἐν Μαυρίῳ. — 


242 τοξικὴ βολή (gl) — 


248 ἔγχη σταδαῖα: ἐκ τοῦ 
συστάδην μαχόμενα" δι᾽ 
ὧν (sive οἷς, οἷον m) συ- 
στάδην μάχονται. τοὺς γὰρ 
ἐκ διαστημάτων μαχομέ- 
νους κατηυτέλιξον. -- 


* 
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246 ἀκούσασα ἡ 4rocón, ὅτι οὐδέτινος ἀνδρός 
εἶσι δοῦλοι οὐδὲ ὑπήκοοι οἵ ᾿4ϑηναῖοι, φησί: πῶς ἂν 
οὖν, εἰ ἀναρχίαν εἶχον μὴ ἔχοντες (vóv» ἐφεστηκότα 
καὶ πρὸς διάφορα διὰ τοῦτο ϑελήματα μετετρέποντο, 


5 ἴσχυσαν πολεμῆσαι τοὺς ἐπελϑόντας αὐτοῖς, ὡς ἐξ ἑνὸς 


συνθήματος, Πέρσας: 


1 ἀκούσασα δὲ ἡ ΝΗ — ὅτι... ᾿Αϑηναῖοι om. P --- οὔτινος 
Dd. — ἀνδρὸς om. V — 2 οὐδ᾽ Dd. H' — οὐδὲ... ᾿4ϑηναῖοι om. 
V, οἵ "4€nvoio, om. Η — 8 οὖν εἰ om. Η — εἰ ἀνάρχως xol 
πρὸς διάφορον διὰ κτλ. V — μὴ .. ἐφεστηκότα om. OPH — 
4 μετὰ τοῦτο O — μετέτρεπον V, μετετράποντο vulgo — ὅ ἐξ 
om. 


248 χαλεπὰ λέγεις τοῖς γονεῦσι τῶν ἰόντων καὶ 
ἐλθόντων εἰς ᾿4ϑήνας (ἀντὶ τοῦ ἡμῖν), ὥστε φροντίσαι 
αὐτῶν. vulgoDd.V. 


1 γονεῦσιν vulgo — καὶ ἐλθόντων om. V — 9 ἀντὶ τοῦ 
ἡμῖν om. OPV --- φροντίξειν V 


24054αᾳ. ἐδὼν ὁ χορὸς τὸν ἄγγελον ἐρχόμενόν 
φησι πρὸς τὴν "4roocav: ἀλλ᾽ ὡς ἐμοὶ δοκεῖ ἥτοι 
κατὰ τὴν ἐμὴν δόξαν καὶ δόκησιν πάντα γνώσῃ ἀληϑῆ 
λόγον. τοῦδε γὰρ καὶ τούτου τοῦ ἀνδρὸς τὸ δράμημα 


6 x«l τὸ βάδισμα Περσικὸν φαίνεται καὶ φέρει ἡμῖν, 


ὥστε ἀκούειν, φανερόν τι πρᾶγμα ἀγαϑὸν ἢ κακόν. 


vulgo Dd.V. 


1 ἰδὼν δὲ V — 2 ἤγουν V — 3 δόξαν καὶ om. Pauw. — 
πάντως vulgoDd. — γνώσεις vulgo — 4 xol ante τούτου om. 
vulgoDd. — δρόμημα V 


IN V. 246—254. 81 


246 καρτερήσαιεν V (καρ- 
τερήσειεν cod.). καρτερή- 
σωσι αὐ. καρτεροῖεν L. — 
μὴ ἔχοντες (ἔχοντας cod.) 
τὸν ἐφεστηκότα ἥγουν 
βασιλέα V. — 241 τόδον 
εἰσὶ πολεμικοὶ V. --- 


248 τῶν ἐλθόντων εἰς 
᾿4ϑήναςονΥ. -- Gore V G.— 


249 ἀλλ᾽ ὡς ἐμοὶ νομίξε- 
ται συντόμως γνώσῃ ὑπὸ 
τοῦ νῦν ἀγγέλου V. — 
γνώσῃ G (γνώσει cod.) 
γνωρίση H. — ἀληϑῆ 
VHGL (ante hoc ἐπιϑυ- 
μητὸν, corr. ἐτήτυμον, add. 
G). — 250 ἀνδρὸς V. — 
δρόμος τοῦ ἀνδρὸς L. — 
ὁ δρόμος 6. --- φαίνεται 
νοῆσαι V. --- 251 φέρει) 
ἡμῖν G. — πρᾶγμα L. — 
ἀγαϑὸν VL (καλὸν add. 
L) — ὥστε V. — 


246 μὴ ἔχοντες τὸν ἐφε- 
στηκότα (gl). — 


248 ἀντὶ τοῦ ἡμῖν. --- 


249 κατὰ τὴν ἐμὴν δόκη- 
σιν μαϑήσῃ τἀληϑῆ. --- 


951i λείπει ὥστε. — 
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256 ὦμοι, κακὸν μὲν πρῶτον: φεῦ μοι, κακὸν 
μέν ἐστιν ἀγγέλλειν καὶ μηνύειν καὶ λέγειν κακά" 
“στέργει γὰρ οὐδεὶς ἄγγελον κακῶν ἐπῶν᾽. ὅμως δὲ 
ἀναγκαῖόν ἐστιν ἀναπτύξαι καὶ ἀνακαλύψαι καὶ φανε- 

δ ρὸν ϑεῖναι ὅλον τὸ πάϑος. ἅπας γὰρ Ó στρατὸς τῶν 
Περσῶν ὄλωλεν καὶ ἐφϑάρη. 

1 φεῦ μοι om. V — 2. ἀπαγγέλλειν Ἡ --- καὶ λέγειν om. 
H — 8 δὲ οὐδεὶς V — λόγων V — 4 ἀναπτύξαι καὶ om. V — 
φανερωϑῆναι ἅπαν τὸ H. — ὅ στρατὸς sine art. vulgoDd. — 


τῶν om. Η — 6 ὄλωλεν καὶ om. V — καὶ ἐφϑάρη om. H 
vulgoDd. 


250 ἄνια xal λυπηρὰ καὶ ἀνίαται, P(Dd.)VH. 
In sq. schol. haec transpon. VH — Ἀἄνια ἄνια] λυπηρὰ 


καὶ ἀνιαρὰ vulgo. Unde pro ἀνέατα scribendum ἀνεαρὰ 
coni. Dd. 


260 νεωστὶ μηνυϑέντα ἡμῖν ὑπό τινος τῶν 


1 lemma ὥνε᾽ ὄνεα add. H. — μηνύματα V — vro fui»: 
xexa Dd.VH — éxó H — δὼ i 


IN V. 254—260. 89 


254 xal ἑνὶ τραύματι V. — 
255 πλοῦτος VL. εὐδαι- 
μονία BG. — τὸ κάλλος 
τοῦ στρατοῦ V. — ἐφθάρη 
VG. -- 

250 κατὰ τὴν ἀρχὴν 
VH. — μηνύειν VL. — 
στέργειν γὰρ οὐδεὶς ἄγγε- 
Aov χακῶν ἐπῶν post 
v. 256 in textum VGL 
(non H) irrepsit. Haec 
autem gl. versus habet in 
V: ἀγαπᾷ — μηνυτήν — 
λόγων, in L: μηνυτήν — 
λόγων. — 201 ἀνάγκη] 
ὑπάρχει H. — διηγήσασϑαι 
V. ἀνακαλύψαι Ἡ. δαφη- 
νίσαι (σαφηνῆσαι cod.), 
ἀνακαλύψαι G. δαφηνί- 
σαι, δηλῶσαι L. δηλῶσαι, 
σαφηνίσαι B. — 258 à V. 
— ἐφθάρη VHL. — 
259 λυπηρὰ V. — ἦλθον 
δηλονότι εἰς ἡμᾶς V. — 
ἀνίτα λυπηρὰ — HGL 


((ἀνῷατα Av Ἢ). τὰ λυ- 
πηρὰ B. — 
260 νεωστὶ γενόμενα V. — 


éxsA9óvra H. — πολεμικὰ 
VH. — πολεμικὰ ἀφανι- 


25D τὸ κάλλορ. τὸ στρά- 
τευμα. -- 


206 “στέργει γὰρ οὐδεὶς 
ἄγγελον κακῶν ἐπῶν᾽ (ex 
κακῶς ἀπών corr. ml) 


(Soph. Ant. 211). — 


2590 ἀνίατα. --- 


260 νεωστὶ μηνυϑέντα 
(corr. uv rivo) wo ὑπὸ 
τινος τῶν Sour». 77 
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δαιμόνων, τὰ νεωστὶ διὰ κότον τινὸς τῶν ϑεῶν 
γενόμενα. 


2 post δαιμόνων exhibent VH: ἄνια wol λυπηρὰ καὶ ἀνέατα 
νεωστὶ κτλ. — κότων V --- τῶν ϑεῶν τινος Pauw.Dd.H — 
τὰ νεωστὶ... γενόμενα om. Vict. — 8 γινόμενα Pauw.Dd.V 


261 διαίνεσϑε Πέρσαι: ἤτοι δακρύετε καὶ βρέχεσϑε 
ἐν δάκρυσιν, ὦ Πέρσαι, κλύοντες καὶ ἀκούοντες τόδ᾽ 
ἄχος, ὃ εἶπον, ἀντὶ τοῦ ταύτην τὴν λύπην. vulgo 
O(D4.)VH. 

1 lemma VH: διαίνεσϑε ὦ Πέρσαι — ἤγουν V — διαί- 
νεσϑε] δακρύετε κλύοντες vulgoDd. -— δακρύετε καὶ om. VH — 


2 τοῖς pro ἐν VH — δάκρυσι" λείπει δὲ τὸ δάκρυσι' κλύοντες 
Η — κλύοντες καὶ om. V — τόδ᾽... τοῦ om. V — 3 ὃ εἶπον om. H 


208 τὸ ὡς ἀντὶ τοῦ ὅτι καὶ ἀντὶ τοῦ λίαν. — 
πάντα ἐκεῖνα, ὅσα ἔφην, διαπεπραγμένα ἐστί. κἀγὼ 
δ᾽ ἀέλπτως νόστιμον βλέπω φάος ἀντὶ τοῦ ἀνελπίστως 
ὑποστρέψας ξῶ καὶ βλέπω τὸ φῶς. vulgoDd.V. 

1 post ὡς: ἐκληπτέον καὶ V, ἐκληπτέον Dd. ex OP — 


2 καὶ ὕσα V — δηλονότι post ἔφην Dd.V — εἰσί V — κἀγὼ 
δὲ Dd. — 8 νόστιμον βλέπω φάος om. V 


265 4 μακροβίοτος: ὄντως μακροβίοτος καὶ πολυ- 
χρόνιός τις ὅδε καὶ οὗτος ὃ αἰὼν καὶ ὃ χρόνος καὶ 
ὁ βίος ἐφάνη ἡμῖν τοῖς γηραιοῖς διὰ τὸ ἀκούειν τοῦτο 
τὸ πῆμα καὶ τὸ βλάβος τὸ ἀνέλπιστον. ἄλλως" εἰς 

5 τοῦτο ἐμακρύνθη ὁ βίος ἡμῶν εἰς τὸ ἀκοῦσαι τοιαῦτα 
κακά. 

1 μακροβίέοτος καὶ om. V — 2 rig om. vulgoDd.H — καὶ 
οὗτος om. V — καὶ χρόνος καὶ βίος vulgoDd., καὶ ὁ βέοτος 
καὶ ὁ γρόνος V — 8 γεραιοῖς vulgo — 4 λλως cum unius litt. 


Jacuna V, καὶ &44og vulgoH — ὃ ἡμῖν H. — «c vel wav τὸ V 
— σε rouvüre vulgo H 


IN V. 261—268. 91 


στικὰ B et G, qui addit 
ἤγουν νεόργιστα ἢ νεωστὶ 
μηνυϑέντα ὑπό τινος τῶν 
δαιμόνων. — 


261 δακρύετε βρέχεσϑε ἐν 
δάχρυσιν V. βρέχεσϑε, 
λείπει ἐν τοῖς δάχρυσι H. 
— super διαένεσϑαι (sic): 
βοέχεσϑαι τοῖς δάκρυσι G. 
δαχρύετε κλαίετε L. — 
262 τὴν ϑλίψινΥΥ. ϑλίψιν 
H. AvzqQv» L. — ταύτην 
V. — ἀκούοντες V L. — 
263 ὅτε λίαν VH. — ἃ 
εἶπον V. — γινώσκετε 
δηλονότι V. -— τετελε- 
σμένα VH. (τετελειμμένα 
H). — 264 ἐγὼ V. — ἀν- 
ελπίστως V H. — ὑποστρο- 
φὴν V. — (g»óg V. — 

265 ὄντως V BG (ante hoc 
ἄρα BG). οὕτω L. — πολυ- 
χρόνιος V. — 266 ὁ βίος 
V. ἡ ξωὴ HG (ἡ om. 6). 
— ἐγένετο, ἐρανερώϑη V. 
— 261 ἡμῖν τοῖς V. — 
ὥστε V H. — 268 τόδε] 
ἄλλα τε H. ταύτην τὴν 
βλάβην V. βλάβηςφνν L. 
— ἐνέάπκιστον VBG L. — 


261 δακρύετε. --- 
262 ὃ εἶπον. — 


2θῦ εἰς τοῦτο ἐμακρύνϑη 
ὁ βίος ἡμῶν, εἰς τὸ ἀκοῦ- 
σαι τοιαῦτα κακά. — 
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269 sq. καὶ μὴν παρών τε: καὶ μὴν αὐτὸς ἐκεῖσε 
παρὼν καὶ αὐτοψὶ ὁρῶν τὰ τελούμενα καὶ μὴ ἐξ ἑτέρων 
ἀκηκοὼς φράσαιμι καὶ εἴποιμι ἄν, ὁποῖα καὶ ποδαπὰ 
κακὰ ἐπορσύνϑη καὶ κατεδσκευάσϑη καὶ ἐγένετο. 


Initium sic vulgo et ap. Dd.: καὶ μὴν] αὐτὸς — 2 αὐτοψεὶ 
vulgoH — καὶ ante μὴ om. H — 3 φράσαιμε καὶ om. V, καὶ 
εἴποιμι om. Dd. — ὁποῖα O, οἷα cett. 


2'71sqq. órrorol μάτην: φεῦ, μάτην τὰ πολλὰ 
βέλη τὰ παμμιγῆ καὶ τὰ ἐκ διαφόρων ἐθνῶν ἀπὸ τῆς 
Περσικῆς γῆς ἦλθεν ἐπὶ γῆν δίαν καὶ ἔνδοξον καὶ 
λαμπράν. εἶτα ἐφερμηνεύων, τίς ἦν ἡ γῆ ἐκεένη, 
δ φησὶ χώραν Ἑλλάδα. λέγει δὲ τὰς ᾿ϑήνας. PVH. 
2 βέλεα καὶ βέλη Η --- ἀνδρῶν pro ἐθνῶν Dd. — ἀπὸ 


τῆς τῶν Περσῶν γῆς V — 3 ἦλϑον Dd. — δῖαν V — 5 φησὶν 
ὁ χορὸς 'EAA. V — φησὶ δὲ H, λέγουσι, δὲ omisso, V 


275 πλήϑουσι νεκρῶν: αἱ ἀκταὶ καὶ οἵ αἰγιαλοὶ 
τῆς Σαλαμῖνος πλήϑουσι καὶ γέμουσι νεκρῶν διεφϑαρ- 
μένων κακοϑανάτως. PVH. 


1 lemma, quod non praebent V P, sic legitur in H: πλήθεσι 
νεκρῶν ὁττοτοίτοι φίλων: πλήϑεσι νεκρῶν — καὶ αἰγιαλοὶ H. — 
2 πλήϑουσι τῆς Σαλαμῖνος (om. καὶ γέμουσι) V, πλήϑουσι .. 
ψεκρῶν om. Η --- 8 κακοϑανάτων V —- Dd. ex P add.: καὶ 
πᾶς πρόσγχγωρος καὶ γείτων τόπος. 


[210 γρ. πρόδχωρος ἤγουν πλησιόχωρος. P.) 
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269 αὐτὸς δι’ ἐμαυτοῦ 
ὁρῶν V. — ἄλλων] ἀνθρώ- 
zov V. — ἀκούων V L. — 
210 ὦ V. — εἴποιμι V. — 
ὁποῖα V. — κατεσκευάσϑη 
V. ἐτελειώϑη H. — 


211 φεῦ VGL. — ματαίως 
V. — 212 (immo 218) yg. 


μέλεα Υ͂. --- ἀπὸ διαφόρων 
ἐθνῶν V. ἥγουν ὃ ἐκ δια- 
φόρων ἐθνῶν στρατὸς G. 
ἥγουν στρατὸς ἐκ πολλῶν 
ἐθνῶν συγκεκροτημένος 
(ἐθνῶν om. L) BL. — 
28 Περσικῆς V. — 414 
ἔνδοξον V. — -Ελληνικὴν 
λέγω V. Ἑλληνικὴν G. — 
215 γέμουσιν. — δυστυ- 
χῶς κακοθϑανάτως V. — 
216 αἰψιαλοὶ V. — 


2106 εὐρύχωρος, πλατὺς V. 
εὐρύχωρος H. — 


218 (immo 212) διαφόρων 
ἐθνῶν. — ἐπ᾿ αἷαν “Ελλάδα 
δῖαν χώραν. --- 
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21184ᾳ. ὀττοτοὶ: ἀκούδας Ó χορὸς τοῦ ἀγγέλου 
εἰπόντος, ὅτι αἵ ἀκταὶ τῆς Σαλαμῖνος καὶ πᾶς τόπος 
πρόχωρος καὶ πλατὺς καὶ εὐρύχωρος γέμουσι τῶν νε- 
κρῶν, φησί φεῦ, τὰ σώματα τῶν φίλων Περσῶν τὰ 
5 πολυβαφῆ ὑπὸ τοῦ αἵματος ἀποϑανόντα λέγεις φέρεσθαι 
καὶ ἄγεσϑαι ἁλίδονα καὶ ὑπὸ τῆς ἁλὸς χαὶ ϑαλάσδης 
δονούμενα ἐν πλαγκτοῖς διπλάκεσι. ταῖς δύο πλαξί ---- 
τῆς ϑαλάσσης τε καὶ γῆς᾽ ἢ ἐν Σαλαμῖνι καὶ Πλαταιαῖς 
— ἢ ὡς ἂν εἴποι τις διαύλοις. τὰ γὰρ κύματα ἐκ- 
10 χεῖται καὶ ὑπονοστεῖ. OPVH. 
In H hoc sch. cum antec. coniunctum est; legitur τὸ 
δὲ ὀττοτοίτοι (ὁττοτοὶ in textu H VG et lemma H scholii 271) 
— 1 ὁ χορὸς ἀκούσας V — 8 καὶ πλατὺς om. V — καὶ εὐρύχωρος 
γέμουσι τῶν νεχρῶν 
om. Ο — εὐρύχωρος φησὶ Η --- 5 πολυβαϑῆ H, πολυφραφῆ V 
— ἀπὸ αἵματος ἡ ἀπὸ ὕδατος V — λέγει Ἡ --- καὶ ἄγεσθαι 
om. Dd. --- 6 τῆς ἁλὸς καὶ om. Dd. --- καὶ ϑαλάσσης om. 
VH — 1 πλακτοῖς ΟΡΗ — διπλάκεσσι Dd., διπλάκεσι OPH, 
διπλάκαισι V — ταῖς ὡς ἂν δύο Dd. ex P — 8 τε om. VH — 
τῆς γῆς τῆς (ταῖς V) ἐν 2. VH — ταὶς 114. H. — 9 ἣ om. Dd. 
— εἴπη H — διαύλασ H. — Vulgo extat nihil nisi schol, Med, 
ged ἐγχεῖται et ap. Pauw. διπλάκεσσι (ap. Vict. διπλάκεσι). 


281 οὐδαμῶς γὰρ ἤρκει καὶ ἐβοήϑει τοῖς Πέρσαις 
τὰ τόξα. πᾶς δὲ στρατὸς ἀπώλλυτο δαμασϑεὶς ἐν 
προσβολαῖς ναΐοις καὶ διὰ νηῶν γινομέναις, ἥτοι ἐν 
ναυμαχίᾳ. V. 


9 ἀπόλυτο V — 8 γινομέναις corr. e γινομένων V 


IN V. 217—982. 95 


211 φεῦ VH. — 218 τῇ 
ϑαλάσσῃ ταρασσόμενα V. 
τὰ ἐν τῇ ἁλὶ συστρεφό- 
μενα H. ἐν ἁλὶ ταραττό- 
μενα G. ἐν τῇ ϑαλάσδῃ 
φερόμενα BL. ---- ὑπὸ τοῦ 
αἵματος βεβαμμένα V. ὑπὸ 
αἵματος G. ἐξ αὕματος BL. 
— 219 ἀποϑανόντα H. — 
ταῖς δύο πλαξὶ V. — τοῖς 
κύμασι τοῖς διπλῶς φερο- 
μένοις (κινουμένοις G, sed 
vide sch. B ap. Dd.) ἔνϑα 
καὶ ἔνϑα ἢ τῇ ϑαλάσσῃ 
καὶ (τῇ add. G) γῇ ὡς ἂν 
εἴποι (εἴπη L) τις (τοῖς G) 
διαύλοις᾽ τὰ γὰρ κύματα 
ἐκχεῖταν καὶ ὑπονοστεῖ. 
ἄλλως" ταῖς δύο πλαξί, 
τῆς ϑαλάσσης καὶ γῆς ἢ 


ἐν Σαλαμῖνέ τε καὶ Πλα- | 


ταιαῖς (ἄλλως κτλ. om. G) 
marg.GL. — 


281 ἐβοήϑει VBGL (ἀρ- 
κετὰ ἦν add. BG, ἀρκετὰ 
add. L). — ἐεφϑάρη H. — 
289 ναυτικαῖς V H GL. — 
προσβολαῖς, συγκρούδεδι 
G. συγκρούσεσιν L. προῦσ- 


218 ὑπὸ τοῦ αἵματος, in 
marg. h. v. adscriptum ἔτ. 


AAIAONI i. e. ξήτει ἁλι- 


δόνα. — 


280 πλαγκτοῖς: ὡς ἂν εἴποι 
τις διαύλοις. τὰ γὰρ κύ- 
ματα ἐκχεῖται καὶ ὑπο- 
νοστεῖ. διπλάκεσι δὲ ταῖς 
δύο πλαξί, τῆς ϑαλάσδης 
τε καὶ γῆς. ἢ ἐν Σαλα- 
uiv. καὶ Πλαταιαῖς. — 


282 ἀντὶ τοῦ προσβολαῖς 
(gl). — 
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288 ἴυξε: κράξε, φησί, καὶ φώνει βοὴν δυσαιανῆ 
καὶ δυσϑρήνητον, ἄποτμον καὶ κακόμορον, ἤτοι κακο- 
ϑάνατον τοῖς Πέρδαις τοῖς πολεμικοῖς, ὅτι πάντα 
παγχάχως ἔϑεσαν καὶ ἐποίησαν, oí ϑεοὶ δηλαδή. δαΐοις 

5 δὲ ἢ τοῖς πρὶν οὖσι πολεμικοῖς ἢ διακεκομμένοις. ΡΥ H. 

1 ἔκραξε et ἐφώνει V — pro φώνει: ϑρήνει H. — 2 κακο- 


ϑάνατοι V — 4 δαΐοις δὲ κτλ. om. VH. — In D haec tantum: 
διακεκομμένοις ἢ πρὶν οὖσι πολεμικοῖς. 


[284 γρ. δυδεανῆ, ἤγουν πολυποίκιλον. Ρ.] 


281 ὦ πλεῖστον ἔχϑος: πρὸς τὴν Σαλαμῖνά φησιν 
ὁ ἄγγελος. ὦ ὄνομα Σαλαμῖνος, ἤτοι ὦ Σαλαμίν, 
πλεῖστον ἔχϑος εἰς τὸ κλύειν, τουτέστι κατὰ πολὺ 
μισητὴ εἰς τὸ ἀκούειν ἡμᾶς περὶ Gov. OPVH. 

1 &vopivo (sic) O — 2 ὦ ὄνομα Z. ἤτοι om. Dd. --- Σαλα- 
μίς V — 8 ἔχϑος καὶ κλύειν V — εἰς τὸ om. Η — 4 μισητὸν 
V -- ἡμᾶς σοῦ V, ἡμᾶς σέ OH 

289 στυγναὶ δ᾽ ᾿4ϑᾶναι: καὶ αἱ ᾿4ϑῆναι στυγναὶ 
γεγόνασι τοῖς πολεμικοῖς Πέρσαις. τινὲς δὲ τὸ στυγναὶ 


δ᾽ ᾿4ϑῆναι τοιοῦτόν φασιν ὅτι ἡμῖν τοῖς δηΐοις στυγνό- 
2 yeyoroia. VH — 8 ἀϑᾶναι H. — δαΐοις vulgoDd. VH — 
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κρούσεσιν. προσκρούδεδιν 
B. συνελεύσεσι Ἡ. -- 

288 κράξε, φώνει H. φώνει 
V (ἐφώνει cod.). --- δυσ- 
τυχῆ V BG (BG add.: καὶ 
δυσϑρήνητον. αἰάξω γὰρ 
τὸ ϑρηνῶ. Solum αἰάξω 
κτλ. 1)). — δυστυχέστατον 
H. — 284 δυσϑρήνητον 


H. ϑροηνητικὴν V. — 285. 


πολεμικοῖς VHL.. πολε- 
μίοις Β. διακεκομμένοις ἢ 
τοῖς πολεμικοῖς G. — 286 
ἐποίησαν οἵ ᾿4ϑηναῖοι ἢ οἵ 


ϑεοὶ V. οἵ ϑεοὶ infra quod ᾿ 


ἐποίησαν Ἡ. ἐποίησαν οἵ 
Πέρσαι 6. — φεῦ V. φεῦ, 
φεῦ L. — ἕνεκα τοῦ V. 
&vexs(v» H. εἵνεκα B. — 
281 πλεῖστον] κατὰ πολὺ 
Η. --- μῖσος V. — εἰς τὸ 
V. ὥστε HG. — 288 λίαν 
VH. --- στενάξω V. — 
ἐνθυμούμενος V. — 


289 λυπηραὶ V. μισούμε- 
ναι H. μισηταὶ B. στυ- 
γνότητος αἴτιαι ἀπὸ τοῦ 
στυγῶ τὸ μισῶ G. — δαΐ- 
oig] ἡμῖν τοῖς πολεμικοῖς 


284 δυσϑρήνητον. -- 


285 διακεκομμένοις. — 


289 ἡμῖν τοῖς δηΐοις 6tv- 
γνότητος αἴτιαι πάρεισιν 
εἰς μνήμην αἱ ᾿4ϑῆναι, ὅ 
ἐστι τῶν ᾿Αδ᾽υγνὼν vts 
δτυγνοὺς tS TAMM — 
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τητος αἴτιαι πάρεισιν εἰς μνήμην αἵ AOivot, ὅ ἐστι 
δτῶν ᾿ἀϑηνῶν ἡ μνήμη στυγνοὺς ἡμᾶς ποιεῖ, ἔστι δὲ 
τὸ πρότερον κάλλιον. 


εἰσὶν 
4 αἴτιαί εἰσιν ot V, αἴτιοι εἰσὶν αἴ H, αἴτιαι ἐγένοντο αἴ Ο — 
6 τὸ πρῶτον VH --- βέλτιστον V 


201 ὡς πολλὰς Περσίδων: ὅτι πολλάς, δηλαδὴ 
πόλεις ἢ μητέρας 1] γυναῖκας, ἔκτισαν καὶ ἐποίησαν 
εὔνιδας καὶ ἐστερημένας καὶ ἀνάνδρους, ἤτοι μὴ ἐχού- 
Gag ἄνδρας. Pauw.Dd.VH. 

1]lemma quod ex H addidi etiam in V cognoscitur, ubi 
ou, ὡς πολλὰς, 
sic schol. incipit: πόλεις 7] μρας --- 2 ἡμετέρας Pauw.Dd. — 
3 οὐκ pro μὴ Pauw. 

[291 ὀρφανάς, ἐστερημένας τῶν ἀνδρῶν καὶ &v- 
ἄνδρους ἥτοι οὐκ ἐχούσας ἄνδρας. vulgo OP(Dd.).] 

1 ὀρφανὰς om. P — τῶν ἀνδρῶν vulgo om. 


201 ματαίως, ἥγουν μηδὲν βλαψάσας. O. 


IN V. 290—297. 99 


Πέρσαις V. πολεμικοῖς 
Πέρσαις HG (sed πολε- 
μίοις G. Solum πολεμίοις 
BL) — 290 πάρεδτι V. 
πάρεστιν ut videtur H. 
πάρεισιν GL. — 

291 ὅτι VH. — móàsie V. 
μητέρας ἢ γαμετὰς ἢ πό- 
λεις L. — 292 ἐποίηδαν 
VHGL (ante hoc ἐτιμώ- 
θησαν L). — εὔνιδας] yv- 
ναῖκας Ἡ (pertinet ad 
πολλὰς v. 291). — ἐστερη- 
μένας V. — ἠδ᾽] καὶ V. — 
μὴ ἐχούδας ἄνδρας V. — 


298 ἀντὶ τοῦ ἐσίγησα V. 
— ἀϑλία VL. — 294 
ὑπερνικᾷ V Ἡ. — 296 yvo- 
μὐκὸν praescr. in VH G. — 
ὑπάρχει H. — βλάβας V L. 
-— βροτοῖς] τὰς ἐν τοῖς H. 
βροτοὺς] τοὺς ἀνθρώπους 
Υ. --- ὑπομένειν ΝΗ. -- 
291 ϑεῶν])] τῶν V. — δι- 
δόντων] αὐτοῖς, δηλονότι 
αὐτὰς V. — ἐξηγησάμενος 
V. ἐναχαλύψας H. --- 


291 ματαίως, μηδὲν βλα- 
ψάσας (gl). — 292 ἐποίη- 
σαν (gl.). — ὀρφανάς. — 


205 λείπει 7) προς, προό- 
λέξαι. τοιοῦτοι δὲ oí συμ- 
φοραῖς μεγάλαις κατεχό- 
μενοι. — 


“ὕω 
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298 καταστὰς: κατάστασιν λαβὼν τοῦ ϑορύβου 
μὴ ϑορυβούμενος. vulgoDd. 


299 τίς οὐ τέϑνηκε: καλῶς πρῶτον περὶ τῶ: 
ξώντων ἐρωτᾷ ἡ "Ἄτοσσα τὸν ἄγγελον ὡς ὄντων ὀλὶ 
yov: ὧδε παρίστησι καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ἀποϑανόντωι 


8 ὧδε seripsi pro ὁ δὲ --- καὶ παρίστησι τὸ V -- τεϑνη 
κότων Υ͂ 


800 τῶν βασιλέων, ἀπὸ τοῦ τῶν λαῶν ἄρχειν. Dc 


Vulgo: λαῶν ἀρχόντων' ἄλλως" τῶν βασιλέων xi. Qua 
verba e M hausta sunt (cf. p. LVII). 


ibd. ὅς τ᾽ ἐπὶ σκηπτουχίᾳ: τινὲς τὸ ὃς διὰ vo 
ὦ μεγάλου γράφουσι καί φασι" πῶς vs ἐπὶ σκηπτου 
gta * * ϑανών; 


1 tbe τὸ ὡς V, τινὲς τὸ ὅσ τε H, τινὲς ὥστε volgoDd. - 
8. πῶς τεϑνηκὼς ἤγουν ἐπὶ vulgo 


IN V. 298—302. 


298 εἰπὲ V. — ἀντιστάς, 
super quod καὶ ἐναντίον 
ἐμοῦ V. εἰς 
κατάστασιν ἐλϑὼν H. ἀντὶ 
τοῦ εἰς κατάστασιν éAO cv: 
ἐθρήνει γὰρ BLG (τὸ 
καταστὰς ante ἀντὶ add. 
6). — ϑρηνεῖς V. — 


209 χλαύδομεν V. — 

900 τῶν ἡγεμόνων. ἀπὸ 
τοῦ τῶν λαῶν ἄρχειν V. 
ἀπὸ τῶν ἀρχόντων τοῦ 
λαοῦ H. τῶν ἀρχόντων 
τῶν λαῶν ἢ τῆς λείας ἤτοι 
τῶν βασιλέων α. τῶν ἀρ- 
χόντων καὶ ἡγεμόνων τῶν 
λαῶν (κακῶν cod.) L. ἦγε- 
μόνων τῶν λαῶν B. — 
καὶ βασιλείᾳ V. --- ἀρχῇ 
GHB (ἀρχὴ H. καὶ ἐξου- 
σίᾳ add. B). — 801 ἄν- 
ανδρον] εἰς τίνα H. — 
ἥγουν πολύανδρον ἠφά- 
vibe V. --- ἔρημον ἐποίηδε 
H. ἔρημον εἴα G. — 

902 (φῶς V. τὸ φῶς L. — 


εἰρηναίαν: 
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208 καταστάς: κατάστασιν 
τοῦ ϑορύβου λαβών. --- 


209 τίς οὐ τέϑνηκεν: κα- 
λῶς πρῶτον περὶ τῶν ξών- 
τῶν ἐρωτᾷ ὡς ὀλίγων ὄν- 
τῶν, παρίστησι δὲ καὶ τὸ 
πλῆϑος τῶν ἀποϑανόν- 
των. — 

300 λαῶν ἀρχόντων (gl.). 
- ἀἠρχελείων: τῶν βασι- 
λέων, ἀπὸ τοῦ τῶν λαῶν 
ἄρχειν. --- 
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303 ἐμοῖς uiv εἶπας δώμασιν: ἡ '"4rocca ἀκού- 
ὅαδα τοῦ ἀγγέλου εἰπόντος, ὅτι ὃ Ἐέρξης 05, φησίν" 
εἶπας φῶς μέγα τοῖς ἐμοῖς οἴκοις καὶ λαμπρὰν ἡμέραν 
ἐκ νυκτὸς μελαίνης. ἐνόμιξε γὰρ αὐτὸν τεϑνάναι. 


1 δόμοισιν Η — 2 ξῇ ὁ Ξέρξης VH --- 8 μέγα φῶς V — 
4 καὶ αὐτὸν vulgoDd. — τεϑνηκότα V 


305 sq. ᾿“ρτεμβάρης δὲ: ὁ ᾿ἀρτεμβάρης δὲ ὁ βρα- 
βεὺς καὶ ὃ ἡγεμὼν καὶ ὁ διοικητὴς τῆς μυρίας καὶ 
πολλῆς ἵππου, ἤτοι ὁ ἔχων ἵππους πολλούς, ϑείνεται 
καὶ τύπτεται καὶ δσφάττεται παρὰ τὰς ἀκτὰς καὶ τοὺς 

5 αἰγιαλοὺς τοὺς σκληροὺς καὶ τραχεῖς τῶν Σιληνιῶν. 
αἱ γὰρ Σιληνίαι αἰγιαλός ἐστι τῆς Σαλαμῖνος τῆς λεγο- 
μένης Τροπαίου ἄκρας, ὡς Τιμόξενος ἐν τῷ (ς΄) περὶ 
λιμένων φησίν. 

1 μὲν pro δὲ in lemmate Η -- verba usque ad ef γὰρ 
(v. 6) om. Ο — ὁ ante or. om. Dd. — ó βραβεὺς καὶ om. 
vulgoDd. — ὁ βραβεὺς καὶ ἡγεμὼν καὶ διοικητὴς V — 9 dye- 
μὼν sine art. vulgoH — 4 περὶ Η — 5 τῶν Z. αἴ yàg vulgo 
om. — σιληνέων P — 6 ἡ γὰρ σιληνία VH, σιληνία O, af γὰρ 
σιληνίαι P(Dd. — 1 Teozeíag vulgo Dd. τροταίας OH — 
ἄβρας V — φιλόξενος V, τιμόξενος vulgoHDd., qui adnot.: 


“Τιμόξενος OP ut est in schol. vet. Legebatur Φιλόξενος.ὔἢ — 
ἐν τῇ περὶ λίμνων V — 8 λίμνων H, λιμνῶν vulgo — φησί Dd. 


IN V. 308—306. 


308 εἰ ξῇ δηλονότι V. — 
804 λαμπρὰν V L. — ἡμέ- 
ραν VGL. — σκοτεινῆς 
V. μελαίνης HBGL. — 


805 "4orsupdggo] ὃ. — 
πολλῆς BGL. — ἥγουν 
δέκα χιλιάδων V. — ἦγε- 
μὼν VHBG. — 806 τρα- 
χείας) super quod 6x4q- 
ροὺς (ad proxim. gl: αὖ- 
γιαλοὺς perbinens)V. δκλη- 
ρὰς HB. πετρώδεις, δκλη- 
odo L. σκληράς, τρα- 
χείας G. — αἰγιαλοὺς VL 
(super ἀκταῖρ: αἰγιαλοῖς 
L. — super σιληνέων: 
αἰγιαλὸς H). — τύπτεται 
VBGL. — Σιληνιῶν) 
τῶν, super quod ὄνομα τό- 
zov V. Σιληνία αἰγιαλός 
ἐστι (ἐστι om. L) Σαλα- 
μῖνος οὕτω καλούμενος. 
λέγεται δὲ καὶ Τροπαίου 
(τροπαία G, τρόπαια L) 
ἄκρα, ὡς Φιλόξενος ἐν τῷ 
περὶ λιμένων ἱστορεῖ marg. 
GL. — 
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9083 ἐνόμιξε γὰρ αὐτὸν 
τεϑνάναι. — 


806 πετρώδεις. --- Σιλη- 
νίαν αἰγιαλὸς Σαλαμῖνος 
(πλησίον add. Blomf, cf. 
Hesych. s. v. Σιληνίαι) 
τῆς λεγομένης Τροπαίου 
ἄκρας, ὡς Τιμόξενος ἐν 
τῷ ς΄ περὶ λιμένων. — 
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90184ᾳ. χὠ χιλίαρχος: καὶ ὃ χιλίων στρατιωτῶν 
ἄρχων Ζ«δάκης ἐκ τῆς νηὸς ἀφήλατο καὶ ἐπήδησε 
πήδημα κοῦφον καὶ ἐλαφρὸν καὶ σύντομον καὶ ταχὺ 
ἐν πληγῇ δορός, ἥγουν τῷ δόρατι πληγεὶς ἐξετινάχϑη 
ἔξωϑεν τῆς νηός. 


σι 


ς [Δ 


1 ἀώλίαρχος H --- στρατηγῶν H -- 2 δ᾽ ὁ κάκησ H — 
χιλίων ἄρχων στρατιωτῶν δαρδάκης V — ἀφήλλατο ΝΗ — 
4 ἤτοι ΝΗ — 6 νεώς vulgoH 

309sq. ἹΤενάγων τ᾽ ἄριστος: καὶ ὁ Tevdyov ὁ 
ἄριστος, ὁ ἰϑαγενής, ὃ αὐτόχϑων καὶ ὃ πολίτης, τῶν 
Βακτρίων (Βάκτρα δὲ πόλις Περσίδος) πολεῖ καὶ ἀνα- 
στρέφεται τὴν ϑαλασσόπληκτον νῆσον τοῦ “ἴαντος, 

δ ἦτον εὐφήμῳς᾽ κεῖται ἐν Σαλαμῖνι. αὕτη γὰρ ἡ νῆσος 
τοῦ Αἴαντος. ἐμφαίνεται δὲ διὰ τούτου ὡς οὐ — 
καλῶς μαχεσάμενος καὶ ἀναιρεϑεὶς — πρὸς ταῖς τῶν 
μακάρων νήσοις αὐλίξεται. φαίνεται δὲ ὁ «Αἰσχύλος 
κωμῳδῶν τοῦτον. 

1 tévdyov ξἄριστοσ: ὁ τενάγων τὲ ἄριστος καὶ ὁ ἰϑαγενὴς 
καὶ ὁ πολίτης Η -- ΟΤενάγων δ᾽ ἄριστος Βακτρίων ἰθαγενὴς] 
ὁ (Qysvig καὶ ὁ πολίτης vulgoDd., nisi quod ὁ ὁὧθαγ. vulgo 
om. — 8 γὰρ pro δὲ Ο --- τῆς περσίδος Η --- 4 ϑαλασσό- 
πλακτον HO et a m. rec. P — ὅ οὗτος οὖν, φησὶν εὐφήμως 
Dd. ex P. — ἤτοι... Αἴαντος vulgy om. — ἦν νήσος V — 
6 γὰρ pro δὲ vulgoDd. — ὡς οὐ vulgoVH, ὡς ὁ O, ὡς Dd. 


ex P — 7 πρὸς τὰς... νήσους vulgoDd. ΝΗ. — Verba in P 
addita vide sch. v. 822. 


911 ταῦτα τὰ ὀνόματα οὐκ ἔχει vOv τῆς Αἰγύπτου 
χαρακτῆρα, ἀλλὰ ποιητικῶς διαπέπλασται. vulgoDd.V. 


2 ποιητιχὰ V. 


912 οἵδ᾽’ ἀμφὶ νῆσον: οὗτοι περὶ τὴν νῆσον vv 


IN V. 301—312. 


801 καὶ ὁ V. — διὰ τῆς 
V. --- χκονταρίου V. — 
308 ἐλαφρὸν VHL. — 
ἐπήδησε VBG. ἐπήδησεν 
H 


309 Τενάγων] δ V. — 7] 
καὶ V. — Βάκτρα πόλις 
Περσίδος V. Βάκτρα πόλις 
Περσῶν 1. ἔϑνος οἵ 
Βάκτριοι' ὧν πόλις τὰ 
Βάκτρα, Περσική marg.G. 
— αὐτόχθων πολίτης V. 
αὐτόχϑων H. πολίτης γνή- 
610g L. ἐντόπιος καὶ γνή- 
6109 ὁ πολίτης Ὁ. — 810 
τὴν πληττομένην ὑπὸ τῆς 
ϑαλάσσης V. τὴν ὑπὸ τῆς 
ϑαλάσδης πληττομένην ἢ 
τὴν ὑπὸ ϑαλάσσης πλησια- 
ξομένην G. — τὴν Σαλα- 
μῖνα V. --- ἀναστρέφεται 
γα (ἐπαναστρέφεται H. 
συστρέφεται L). — 

811 vs] καὶ V. — 


812 οὗτος 6, xal otto V. 
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309 Βάκτρα πόλις Περσί- 
ó0c. — 


310 εὐφήμως᾽ κεῖται ἐν 


Σαλαμῖνι. --- 


912 τὴν 


«ονυτούθθνν. 
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πελειοϑρέμμονα, ἥτοι τὴν Σαλαμῖνα (πολυτρήρων γὰρ 

αὕτη), κύρισδσον καὶ συνέκρουον ἀλλήλοις. ἀπὸ μετα- 

φορᾶς τῶν ἀλόγων ξῴων τῶν συγκρονυόντων τοῖς κέ- 
5 ραδιν. | | 


9 τελειοϑρέμμονα H, πελιοϑρέμμονα V — 92 κύρισσον καὶ 


vulgo om. — ἐκύρισσον V — 4 ante ἀλόγων: κερατιξόντων Dd. 
— κέρασι vulgoDd. — τῶν cvyxg. .. κέρασι ἃ m. sec. addita 
habet P 


915 οὐδὲ ταῦτα τὰ ὀνόματα τὸν “ἰγύπτιον ἔχει 
χαρακτῆρα, ἀλλὰ ποιητικῶς διαπέπλασται.  vulgoDd. 


9lTsqq. Χρυσεὺς Μάταλλος: καὶ ó Μάταλλος ὃ 
ἡγεμὼν καὶ ὁ κύριος καὶ ὁ ἄρχων τῆς μελαίνης ἵππου 


1 “ώττεαλος utrobique H, μέταλλος Ῥοβίοτιοτα loco V (lemma 
om. V) — 3 ὅ κύρεος καὶ ὃ om. vulgo Dà. — ὁ &xxe &ojov ow. Y — 


IN V. 313—819. 


— περὶ V. — τὴν περι- 
στερὰς τρέφουσαν Σαλα- 
uivo V. τὴν τὰς (τὰς 


fere evanuit) περιστερὰς. 


τρέφουσιν | (99égovcoav 
cod.) H. τὴν (yo L) Za- 
λαμῖνα τὴν (τὰς B) περι- 
στερὰς ἔχουσαν μᾶλλον 
τῶν ἄλλων BGL. — 313 
κυκώμενοι)] ταραττόμενοι 
V. — νικώμενοι] σφαττό- 
μενοι Ἡ. --- συνέκρουον 
ἀλλήλοις V. συνέχρουον 
H. προσέκρουον G. — 
χϑόνα)] κατὰ V. κατὰ ξη- 
otv γῆν H. — 814 πη- 
γαῖς] ταῖς VG. — Νείλου] 
τοῦ V. --- γειτόνων] ἐκ 
τῶν, super quod περὶ τῶν 
᾿ράβων V. γειτονῶν) ὁ 
πλησίαξων H, ὁ 6. — 
515 ᾿Ζρκτεὺς] καὶ ὃ V.— 
super '4oxr. et ᾿4δεύης] 
οἵ ὄντες δηλονότι V. — 
316 οἵδε] οὗτοι G. ot 
y] οἵτινες, οὗτοι V. — 
ἔζπεσοννδ V. ἔπεσον H. — 
917 uvoióvraoyoc] καὶ ὃ 
V. — 818 ἤγουν ἄρχων 
στρατιωτῶν V. — Οχιλιά- 


Juv 1΄ V. — 819 ξανϑὴν 
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Σαλαμῖνα παρὰ τὸ Ὁμή- 
gov πολυτρήρωνά τε Θί- 


σβην᾽ (B 502). — 


3198 κύρισδον: συνέκρουον 
ἀλλήλοις (ἄλλοις m, corr. 
Kirchh.) ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν ἀλόγων ξῴων τῶν 
τυπτόντων τοῖς κέρασιν. --- 


315 ταῦτα οὐκ ἔχει τὸν 
Αἰγύπτιον χαρακτῆρα, 
ἀλλὰ ποιητικῶς διαπέπλα- 
σται. -- 


919 τυνὲς ἀνὰ qegvv 
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τῆς τρισμυρίας ϑανὼν ἔτεγγε xol ἔβρεχεν ἐν πορφυ- 
occ βαφῇ, ἤτοι τῇ διὰ τοῦ αἵματος, τὴν πυρρὰν καὶ 
ὃ ξανϑὴν γενειάδα τὴν ξαπληϑῆ καὶ ἄγαν πολλὴν καὶ 
«{(δάδσκιον xal» δασύτριχον. τινὲς δὲ ἀντὶ γενικῆς" 
πυρρᾶς γενειάδος. καὶ τὸ ἑξῆς" ἔτεγγε χρῶτα, ἔβρεχε 
τῷ αἵματι. 
8 ἔτεγκε Η --- πορφυρέῃ vulg VH — 4 πυρὰν VH — καὶ 
ξανϑὴν addidi ex V — 6 τινὲς. . αἴματι om. PVH. — Tum 


in P addita: ὁ άταλλος Ἄραψ ἦν xol διὰ τοῦτο καὶ τὴν 
μέλαιναν ἵππον siye τοιοῦτοι γὰρ οἵ ᾿ἀραβικοὶ ἵπποι. 


322 ἥτοι ἐν Σαλαμῖνι ἐλθὼν καὶ μετοικήσας 
αὐτὴν τὴν σκληρὰν καὶ πετρώδη ἐκεῖ κατεφϑάρη. 
ἄλλως" ἐκεῖ ἀπελθὼν κατῴκησε τὴν. Σαλαμῖνα τὴν 
σκληρὰν καὶ πετρώδη. ἢ καὶ οὕτως" ἐν Σαλαμῖνι 
5 μετοικήσας εὐφήμως᾽ παρ᾽ ὅσον ἀνυπόστροφος αὐτῷ 
ἡ εἰς ταύτην ἔφοδος γέγονεν. Partim Pauw.Dd.V. 


1 ἤτοι... κατεφϑάρη vulgo om. — 8 ἄλλως .. γέγονεν 
om. Dd.V, exhibet Pauwius omisso verbo ἄλλως --- τὴν ante 
σκληρὰν om. Dd. — ὅ παρόσον Pauw. — In P ad sch. v. 809 


haec adiecta sunt: ἄλλως" ἐκεῖ ἀπελϑὼν κατῴκησε τὴν Σαλα- 
μῖνα τὴν ϑαλασσόπληκτον' ἣν ἡ θάλασσα πλήσσει. εἴρηται γὰρ 
τὸ πολεῖ ἀντὶ τοῦ κατοικεῖ εὐφήμως, παρ᾽ ὅσον ἀνυπόστροφος 
αὐτῷ ἡ εἰς ταύτην ἔφοδος γέγονεν. 


324sqq. ὅ τ᾽ ἐσθλὸς: ὃ ἐσθλός vs καὶ ἀγαϑὸς 
᾿ἀριόμαρδος ὃ παρασχὼν καὶ δοὺς πένϑος καὶ ϑρῆνον 
ταῖς Σάρδεσιν (πατρὶς γὰρ αἱ Σάρδεις αὐτῷ)" ἐφθάρη 
δηλονότι. καὶ ὁ Θάρυβις ὃ ταγὸς καὶ ἡγεμὼν νηῶν 
1 δὲ pro τε Η --- καὶ ὁ V --- 2 παρασχὼν sine ὁ V — ὁ 
δοὺς Η -- 8 σάρδεσι VH -- ἐφθάρη δηλονότι καὶ om. vulgo 


Dd.H — 4 τε ὁ ταγὸς vualgoDà. — ὃ αὐ τογὸς ow. V — 
γ»εμὼν 7ν νεῶν V --- τῶν pro νηῶν Dà. — 


IN V. 320—326. 


VHBGL. — πολυπληϑῆ 
V. ἄγαν πλήϑουσαν H. 
πολλὴν BG. μεγάλην πολ- 
λὴν (πολλὰ cod) L. — 
320 ἔβρεχεν V HB. ἔβρεχε 
GL. — ἐξλλάσσων V. év- 
«A(Abáocov G. ἐναλλάτ- 
τῶν BL. διαλλοιούμενος 
H. — χρῶτα] τὸν, super 
quod τὸ σῶμα V. σῶμα H. 
-- καὶ διὰ βαφῆς πορφυ- 
oíg V. αἰἱματηρᾷ H. — 
322 ἀπὸ H. — καὶ τρα- 
χείας V. ---πετρώδους DGL. 
— ἐγκάτοικος H. γεγονὼς 
δηλονότι V. —  éxsi] ἐν 
τῇ σκληρᾷ γῇ V. — ég 9n 
VHBL. ἔφϑαρτο G. — 
328 κοντάριον V. — 


324 κινῶν G. καὶ κινῶν 
V. --- ἀνδρεῖος V. — Σ,άρ- 
δεσιν) τισὶ (τίσι cod.) H. 
— 2825 πένϑορ] τὶ H. στε- 
ναγμὸν Υ. --- παρασχὼν] 
ὁ H. — $^] καὶ V. — 
ἐφϑάρη δηλονότι V. κατ- 
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πυρρᾶς γενειάδος" καὶ τὸ 
ἑξῆς" ἔτεγγεν (τέγγεν m) 
χρῶτα, ἔβρεχε τῷ αἵματι. 
— δασύτριχον (gl) — 
321 Μάγος ἐϑνικόν, "A49a- 
Boe κύριον. --- 


522 ὃ ἐκεῖ ἀπελθὼν (ἀπο- 
ϑανὼν Kirchh.) μετοικήδει 
τὴν Σαλαμῖνα τὴν σκλη- 
ogàv καὶ πετρώδη. --- ἐν 
Σαλαμῖνι μετοικήσας, εὐ- 
φήμως" παρ᾽ ὅσον ἀνυπό- 
όστροφος αὐτῷ ἡ εἰς ταύτην 
ἔφοδος (ἡ ἐκ ταύτης go- 
δος m) γέγονεν. — 
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ὅ πεντήκοντα πεντάκις, ἤγουν σν΄, τὸ γένος ὧν ἀπὸ 
Αὐύρνης τῆς χώρας κεῖται δείλαιος καὶ ἄϑλιος ϑανών, 
οὐ μάλα εὐτυχῶς. 


ὅ τουτέστι διακοσίων πεντήκοντα vulgoDd.H — ἂν pro à» V 


9320sqq. ZvévvsGíg τε: καὶ ὃ Συέννεσις ὃ πρῶτος 
εἰς ϑαρραλεότητα καὶ ἀνδρείαν, ὃ ἡγεμὼν τῶν Κιλί- 
κῶν, εὐκλεῶς ἀπώλετο" ἀντὶ τοῦ καλῶς καὶ ἀνδρείως 
μαχεσάμενος ἀπώλετο ἐντίμως. εἷς ἀνὴρ ὧν καὶ 

ὅ πολλοὺς πόνους ἐμποιήσας τοῖς ἐχϑροῖς ὡς ὑπὲρ 
πολλοὺς μαχεσάμενος. 

1 σύνεσίς τε: ὁ σύνεσίς τε ὁ πρῶτος H --- initium vulgo 
sic legitur: Σνυέννεσίς τε πρῶτος, ap. Dd. et in V: καὶ ὁ Συ- 
ἕννεσις (σύννεσις V) ὁ πρῶτος — ὃ ϑαραλεότητα H. — 4 év- 
τίμως addidi ex V --- ὅ ποιήσας P(Dd.) — ἐμποιήσας πολλοὺς 


πόνους V — ὑπὲρ ἄλλους πολλοὺς Dd. ex P, ὑπὲρ πολλοὺς OH, 
ὑπὲρ πολλῶν V, κατὰ πολλῶν vulgo 


984sq. αἱ at: ἡ ᾿Ἄτοσσα ἀκούσασα παρὰ τοῦ 
1 σερὲ H — 


IN V. 826—384. 


ἔφϑιτο BGL. — ὁ ἀπὸ 
Μυσίας V ΒΟ. — 826 τε] 
καὶ δ V. — ἤγουν ov V. 
ἥγουν διακοσίων πεντή- 
κοντα BGL. — 521 ἡγε- 
μὼν V. ἀρχηγὸς H. βασι- 
λεὺς ἡγεμὼν L. — γένοο] 
κατὰ V. — ὃ ἀπὸ πόλεως 
“ύρνης V. «Δύρνα πόλις 
G. — ὡραῖος VL. — 828 
ἄϑλιοο V L. — λίαν V. — 
ἀλλὰ δυστυχῶς VBL (δη- 
λονότι καὶ ἀκλεῶς add. V, 
τε παρ᾽ ἀξίαν add. L, καὶ 
παρὰ τὴν ἀξίαν᾽ οὐ γὰρ ἔδει 
κτλ. [vide Dd.] add. B). — 
329 Συέννεσιρ] ὃ V. — 
vs] καὶ V. — ἤγουν &v- 
δρειότατος V. — ἀνδρείαν 
VH. ἀνδρίαν GL. — 380 
Κιλίκων] τῶν VH. — 
ἡγεμὼν VH. — εἷς ἀνὴρ] 
ὧν δηλονότι V. — 881 
ἐχϑροῖς) τοῖς V. — ἐντί- 
ucc V. ἐνδόξως H. — 
ἐφϑάρη L. καὶ ἐφθάρη V. 
— 332 τοιούτων V. — 
338 χακῶν δηλονότι V. 
κακῶν G. τῶν κακῶν H.— 
394 φεῦ VL. — κακῶν] 
ἕνεκα Y. — μέγιστα VH 
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827 ἀπὸ πόλεως. — 


880 ἡγεμὼν (gl). — 


888 λείπει τὸ κακῶν. — 


984 ἐἰαμβικὸς ὃ στίγος. — 
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ἀγγέλου τὴν ἀπώλειαν τῶν Περσῶν φησι" φεῦ φεῦ, 

κλύω καὶ ἀκούω ταῦτα ὕψιστα καὶ μέγιστα τῶν κακῶν 

ὅλων, αἴσχη vs καὶ ὀνείδη καὶ ἀτιμίας ὄντα τοῖς Πέρ- 
5 σαὶς καὶ ὀξέα κωκύματα ἥτοι ϑρηνήματα. PVH. 

2 τὴν ἀπώλειαν om. V --- 8 τῶν κακῶν πάντων αἴσχη τε καὶ 


ini (ag καὶ ὀνείδη ὄντα τοῖς Πέρσαις καὶ ὀξέα ϑρηνήματα V — 
vr« post μέγιστα colloc. P — ὅ pro κωκύματα ἤτοι: τὰ 


988 ὥστ᾽ ἀξιῶσαι: ἥτοι ἄξιον ἡγήσασϑαι μάχην 
συμβαλεῖν τοῖς Πέρσαις ἐν ναΐοις προσβολαῖς. OVH. 
1 ἤτοι ὥστε ἄξια ἡγήσασϑαι Ο --- ὃ νηΐης Ο (νηΐαις corr. 
Dd.) — συμβολαῖς OH. — Schol. ἃ Dd. littera A notatum: 


ἄξιον ἡγήσασθαι, τολμῆσαι ab editoribus antiqu. e Med. 
haustum est; vid. p. LVII 


940 sqq. πλήϑους μὲν ἂν: χάριν μὲν τοῦ πλήϑους, 
σαφῶς γίνωδκε, ἦν ταῖς ναυσὶ τῶν βαρβάρων καὶ τῶν 
Περσῶν κρατῆσαι τῶν ᾿4ϑηναίων. λείπει δὲ τὸ ἦν. 
καὶ γὰρ τοῖς ᾿4ϑηναίοις μὲν ὁ πᾶς «ἀριϑμὸς τῶν νεῶν 

δ εἰς τριακάδας δέκα ἦν, ἤτοι v' νῆες ἦσαν. ἐκ τού- 
vOv δὲ δέχα ἧσαν αἱ προηγούμεναι ὡς ἔκκριτοι καὶ 


1 πλήϑη μὲν ἂν: πλήθους μὲν ἔ ἕκατι καὶ χάριν, σαφῶς κτλ." 
H — 2 ὅτι 4» V — νηυσὶ Dd. --- 4 μὲν om. V — νηῶν V — 
b sig .. ἤτοι om. V — ἦν om. OH — τριακόσιαι H. — ὑπῆρχον 
H — 6 pro δέκα: ε΄ Dd. --- καὶ βελτίονες ow. Dd. — 


IN V. 385—341. 


BGL (ὑπέρτατα add. BGL). 
— 885 μίδη corr. ex uium 
V. — ὀνείδη ὄντα τοῖς H. 
ὀνείδη BL. ὀνείδη, αἰσχύ- 
νας G. --- ó&éa VHBGL. 
ϑοηνήματα VH. — 886 
ἀτὰρ] δὲ VH G (διὰ τοῦτο 
lineola extinct. H). — ἀνα- 
AcfóvV (ἀναλαβὼν τὸν Aó- 
yov BL. ὑποστρέψας, &va- 
λαβὼν τὸν σὸν λόγον G).— 
338 ἄξιον ἡγήδσασϑαι τοῦ 
διακρῖναι τὴν πληθὺν τῶν 
νεῶν V. --- ἄξιον κρῖναι 
ΗΟ. --- 889 συμβαλεῖν Υ. 
— super δαΐοισι) πολεμι- 
κοῖς H. --- προσβολαῖς G. 
ταῖς διὰ νηῶν προσβολαῖς 
V. — συνελεύδεσι H. συγ- 
κρούδεσι B. συγκρούδεδιν 
L. — 

840 πλήϑους]) τοῦ V. — 
ἀληϑῶς V. — γίνωσκε V. 
— ἕνεκα V. --- βαρβάρων] 
τῶν V. --- 841 ναυσὶ] ταῖς 
V H, super quod ἦν δηλον- 
ότι V. — ἦν καὶ δυνατὸν 
ὑπάρχει H. ἦν L (sed 
super v. 340 scriptum). — 
ivo. τῶν Περσῶν H. — 


καὶ περιγενέσϑαι ᾿ τῶν 
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396 ἀναλαβών. --- 


338 ἄξιον ἡγήσασϑαι, τολ- 
μῆσδαι. --- 


389 προσβολαῖς (gl). — 


940 λείπει τὸ ἦν. — 

941 δημείωδαι τὸ τῶν ve- 
Qv πλῆϑος τῶν στρατῶν 
ἀμφοτέρων. --- 


ΒΟΉΟΙ, ΙΝ AESCH. PERs. ed. Ὁ δΔΊΈΠΙ ΆἈΒιταϊ. * 
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βελτίονες καὶ ταχεῖαι. τῷ δὲ έρξῃ χιλιὰς ἦν νεῶν, 
ὧντινων τὸ πλῆϑος ἦγεν. ἀπὸ τούτων δὲ αἱ ἔκκριτοι 
καὶ ἄρισται καὶ ὑπέρκομποι καὶ ἐπαιρόμεναι διὰ τὸ 

10 εἶναι ταχεῖαι o£ ἦσαν ἢ 610 , ἵν᾽ ἦ τὸ δὶς ἀπὸ κοινοῦ 
λαμβανόμενον ἐν τῷ ζ΄. OP(Dd.)VH. 


1 νεῶν OVH, τῶν νεῶν Dd. ex P (vid. eius not., nam in 


textu errore lypothetae τῶν ναῶν) — 8 ἔκκριτοι καὶ om. Dd. 
— καὶ αἵ ἔκκριτοι καὶ ἄριστοι V — 9 ἄριστοι H. — καὶ ὑπέρ- 
κομποι om. O — ἐπαιρόμενοι H. — 10 σ΄ ἦσαν £' ἢ διακόσιαι 


ιδ΄ Dd., σξ΄ ἦσαν ἢ ιδ΄ V, διακόσιαι ἦσαν ἑπτὰ ἢ δεκατέσσαρες 
H — ἀπὸ τοῦ κοινοῦ Ο --- 11 ἐν τῷ ξ΄ om. O, ἐν τῇ £ V, 
ἐν τῷ ἑπτὰ ΡΗ 


9471 sq. μή δοι δοκοῦμεν: μὴ δόκει, φησίν, ἡμᾶς 
ἡττηϑῆναι ἐν ταύτῃ τῇ μάχῃ ἤτοι τῇ ναυμαχίᾳ. ἀλλ 


1 δόξη V — φησὶν om. vulgoDd, — 2 ἤγουν H — 


IN V. 342—847. 


νηῶν τῶν Ἑλλήνων δηλον- 
ότι V. — 342 ἥγουν τρι- 
αἀκοδίους V. ἥγουν τριακο- 
σίας ναῦς L. τριακοσίας 
ναῦς B. πτριακοντάδας 
ἥγουν τριακοσίας ναῦς G. 
— 848 ναῶν] τῶν et q 
super « V. --- ἤγουν δέκα 
προηγούμεναι τῶν ἄλλων 
V. -- ἰδίᾳ VBGL (καὶ 
ἰδία V, ἰδία GL, ἰδια B). 
— πρωτίστη V. καὶ κεχω- 
ριδσμένη H. — 844 Ξέρξῃ] 
τῷ V. --- γινώσκω V L. -- 
345 ἔφερε V. — αἱ ἐπαιρό- 
μεναι καὶ μεγαλαυχούμε- 
ναι(μεγαλαυόμεναι cod.) V. 
— αἵ ταχύταται Ἡ. ἤγουν 
ταχεῖαι ἡγούμεναι. ot ἦσαν 
τῶν Αἰγινητῶν G. --- τά- 
χει] τῷ ΝΉ. — 346 ἤγουν 
ot ἢ e (ἤγουν σ΄ δ᾿ 
super ἑκατὸν δὶς et σὺν 
super ἑπτά 9" cod.) V. — 
κατὰ κοινοῦ τὸ δίς, ἵν᾽ 
ἦ διακόσιαι ιδ΄ B. διακό- 
δσιαι L. — οὕτως Η. --- ὃ 


H. — φήμη V. — 

941 ὑπό cov V. — ταύτῃ 
V. — ἡττηϑῆναι VG. 
κρατηϑῆνα, VH. — καὶ 
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342 τουτέστι τ΄. — 


848 ἐκ τῶν v' δέκα ἦσαν αἴ 
ἡγούμεναι ὡς βελτίονες. --- 


846 o£' αἱ ἄρισται" ἢ σιδ΄, 
er 3 Aw 
ἵνα ἢ τὸ δὶς ἐκ κοινοῦ. --- 


e* 
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οὕτω τις δαίμων κατέφϑειρε τὸν λαὸν ἤτοι τὸν στρα- 
τὸν τῶν Περσῶν. 
8 οὕτως Η — τὸν λαὸν ἤτοι om. VH 


340 τάλαντα βρίδας: τὰ τῶν Περσῶν ξυγὰ βαρύ- 
νας καὶ ποιήσας οὐκ ἰσόρροπα, ἀλλ᾽’ οἷον ἐπικλίνας 
αὐτὰ κάτωϑεν ἀδίκως. καὶ Ὅμηρος" "δέπε δ᾽ αἴσιμον 
ἦμαρ ᾿Δχαιῶν᾽ (Θ 12). 


1 lemma in VH legitur --- ἤτοι τὰ VH. — βαρύνας καὶ 
om. H --- Περσῶν ποιήσας ξυγὰ οὖκ ἰσόρροπα V — 2. ἰσόρρο- 
zov vulgoDd. — 3 αἴσιον V, αἴσια 


95a ἡ ἀρχὴ δὲ τῆς συμβολῆς τῶν νηῶν ἥτοι τῆς 
ναυμαχίας τίς ἦν, φράσον καὶ εἰπέ. τίνες τὴν ἀρχὴν 
ἐποίησαν τῆς ναυμαχίας. ἄρα οἱ “Ἔλληνες ἢ ὃ παῖς ὁ 
ἐμὸς Ξέρξης καταυχήδας καὶ ἐπαρϑεὶς καὶ ϑαρρήσας 
δτῷ πλήϑει τῶν νηῶν; 


1 ἡ om. vulgoH --- καὶ ἡ ἀρχὴ τῆς Dd. --- τῆς συμβολῆς 
.. fto. om. H — pro τῶν νηῶν: ναυσὶν V --- ἤτοι τῆς ναυ- 
μαχίας om. P, quem Dd. secutus est — ὃ ναυσιμαχίας Η — 
τίς ἦν... ναυμαχίας vulgo om. — φράσον καὶ om. VH — καὶ 
εἰπὲ om. Dd. — τίνες... ναυμαχίας om. Dd. qui habet: ἦρα 
of Ἕλληνες ἦρξαν ἢ κτλ. --- τὴν om. Η — 8 ὁ ἐμὸς παῖς ὁ H — 
4 Ξέρξης om. V, qui post ϑαρρήσας inserit ὁ Ξέρξης --- ἐπ- 
αρϑεὶρ (81}}0 anteced. καὶ) καὶ ϑαρσύνας vulgo --- καὶ θαρρή- 
σαρ om. P(Dd.) — ϑαρσήσας H. 


IN V. 348—354. 


ναυμαχίᾳ V. — 848 ot- 
toc V. — ϑεὸς V. — 
στρατὸν] τὸν H. — 


849 τὰ ξυγὰ βαρύνας V. 
--- βαρήνας (810), ἐπικλίνας 
εἰς τοὺς "EAAqvag G. τὰ 
ξυγὰ τῆς νίκης ἐπικλίνας 
εἰς τοὺς "Ἕλληνας BL. — 
ξυγὰ H. — ἐπικλίνας H. 
— ὁμοίᾳ, ἴσῃ H. ἴσῃ (ἴδω 
cod.) G. --- ἤγουν δυστυ- 
χίᾳ V. — 880 τῆς ᾿4ϑηνᾶς 
Υ. -- 881 εἰς τὸ ἑξῆς 
VGL (εἰς τοεξῆς V) μέχρι 
τοῦ νῦν, εἰς τὸ ἑξῆς ἐόστιν 
H. --- 352 γνωμικὸν prae- 
ser. H. — οὗ ἄνδρες γάρ 
εἰσιν ὀχύρωμα, πόλεως φύ- 
λαγμα V. — στερεὸν V. — 
353 ναυσὶ] τῶν νηῶν V. 
—' συμβολῆς] πολέμου V. 
τῆς μάχης H. — 884 λέ- 
Eov V. --- καὶ ἀρχὴν 
ἐποίησαν VH. -- ἄρα V. 
— μάχης] τῆς V. — πλή- 
ϑει} τῷ V. — ἐπαρϑεὶς V. 
ϑαρρήδας HBG. κατα- 
ϑαρρήσας L. --- νεῶν] τῶν 
V. -- 
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940 τὰ τῶν Περσῶν ξυγὰ 
βαρήσας. — ᾿δέπε δ᾽ αἴσι- 
μον ἧμαρ ᾿ἀχαιῶν᾽ (Hom. 
6 12). — 


352 '4Axatog ᾿ἄνδρες yàg 
πόλεως πύργος ἀρεύιος᾽ 
(ἀρήϊος Viet.). — 
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356 ἦρξεν uiv: ἀρχὴ μὲν ἐγένετο τοῦ παντὸς 
κακοῦ ποϑὲν ἐπελθὼν τελχίν τις ἢ δαίμων. εἶτα δι- 
ηγεῖται τὸ γεγονὸς καί φησιν ὅτι τις Ἕλλην ἀπὸ τοῦ 
στρατεύματος τῶν ᾿4ϑηναίων ἐλθὼν εἶπε τῷ Ξέρξῃ 

δτάδε ἃ κατὰ μικρὸν ἐξείποιμι. νῦν δὲ τὴν ἱστορίαν 
ἐροῦμεν" βουληϑέντων τῶν “Ελλήνων ἥτοι τῶν “ακε- 
δαιμονίων τῶν τοῖς ᾿4ϑηναίοις συμμαχούντων ἀπελϑεῖν 
πρὸς τὴν ἑαυτῶν πατρίδα διὰ τὸ μὴ παραδοϑῆναι 
ταύτην τῷ Ξέρξῃ τῶν αὑτῆς ἀνδρῶν οὖσαν ἄμοιρον, 
10 Θεμιστοκλῆς Σίκινον τὸν παιδαγωγὸν ἔπεμψε πρὸς 
τὸν Ἰέρξην λέγων ὅλως" τὰ περὶ αὑτοῦ φρονεῖν καὶ 
φροντίζειν εὐκαιρίας, πῶς αὐτῷ τὰς ᾿4ϑήνας προδώσει. 
εἶδ’ οὕτως εἰπεῖν τὸν Σίκινον πρὸς αὐτόν, ὡς μέλλουσι 
φυγεῖν oí Ἕλληνες. τοῦτο δὲ ἐποίησεν, ἵνα ἐν ἀπο- 
15 γνώσει μάχοιντο οὗ Ἕλληνες. τοῦτο γοῦν ὁ Ξέρξης 
ἀκούδας πρὸς τὰς διεξόδους τῶν Μακεδαιμονίων 
πεπομφὼς νῆας τὴν ἔξοδον αὐτῶν ἀπέφραξεν. οὗτοι 
Óà μὴ ἔχοντες ὅποι κατατράποιντο, στάντες γενναίως 
τὸν μὲν τοῦ Ξέρξου στόλον ἠφάνισαν ἅπαντα. εἶϑ᾽ 


1 ἦρξε uiv H --- ἀρχὴ δὲ τὶς ἐγένετο V, ἀρχή τις ἐγ. 
vulgoH — 2 ἐλϑὼν vulgoDd. — 8 τὸ γάνος Η --- καὶ λέγει 
vulgoDd. — 4 ἀϑηνῶν V -- 6 τάδε ἃ καὶ μετὰ μικρὸν Dà.V H, 
τάδε ἃ καὶ κατὰ μικρὸν vulgo --- ἐξεῖπε vulgoDd., ἐξεέτη Ἡ — 
6 βουληϑέντων τῶν Λακεδαιμονίων OPV (sed λακεδαιμόνων V), 
βουληϑέντων τῶν ᾿4ϑηναίων τῶν τοῖς ᾿4ϑηναίοις συμμαχησάν- 
τῶν H — " ταῖς ἀϑήναις V -- ἐλθεῖν V — 8 ἑαυτοῦ Η -- 
9 ταύτην om. Ἡ -- τῶν αὐτῆς vulgoDd., τῶν ἑαυτῆς VH — 
11 τοὺς περὶ αὐτοῦ V, τὰ περὶ αὐτοῦ vulgoDd. --- 12 εὐκερίας 
V — 18 πρὸς τὸν Σίκινον αὐτὸν H. — 14 τοῦτο δὲ. . "Ἕλληνες 
om. VH — 1ὅ τούτου οὖν V, τούτου γοῦν Η — ἀκούσας ὁ 


CN 
Ξέρξης V — 16 λακεδαιμόνων V, λακῷ δαιμδ' (i. e. λακώων 
δαιμόνων) Η --- 11 ἀπέφραξεν Dd.V, ἀπέφραξαν OP, ὑπέφραξαν 
vulgo, ἐπέφραξεν Η --- 18 ὅποι καὶ τράποιντο Dd.V, ὅποι καὶ 
zpézo;sro H, ὅποι τράποιντο vulgo — 19 Ξέρξου sine art. 

yulgoDd. — 


IN V. 356—858. 


866 xal ἀρχὴν ἐποίησεν. 
— 8561 πλάνος VH. — 


ἤγουν κακὴ τύχη V. κακὴ 
τύχη L. — 
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358 ἀνὴρ γὰρ Ἕλλην: 
βουληϑέντων γὰρ τῶν 
Ἑλλήνων φυγεῖν διὰ τὸ 
πλῆϑος τῶν Περσῶν, Θε- 
μιστοχλῆς Σίκιννον τὸν 
παιδαγωγὸν ἔπεμψε πρὸς 
τὸν Ξέρξην ὡς αὐτομολή- 
ὅαντα, λέγοντα τῷ Ξέρξῃ 
ὅτι μέλλουσι φυγεῖν Ἔλ- 
ληνες. τοῦτο δὲ ἐποίησεν, 
ἵνα ἐν ἀπογνώσει μαχή- 
σονται oí Ἕλληνες. — 
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3» οὕτως καὶ πρὸς τοὺς τάττοντας ἐκείνους ἐλθόντες 
ἐκεῖσε τούτους ἀπέκτειναν. 


920 οὕτω V — ἐκείνους ἐκεῖνοι ἐλθόντες καὶ τούτους V — 
21 pro ἐκεῖσε: ἐκεῖνοι καὶ H 


8358sqq. ἀνὴρ γὰρ Ἕλλην: ἀνὴρ γάρ, φησίν, 
Ἕλλην ἐκ τοῦ στρατοῦ τῶν ᾿4ϑηναίων (ἦν δ᾽ οὗτος 
Σίκινος ὃ τοῦ Θεμιστοκλέους παιδαγωγός) ἐλθὼν εἶπε 
τῷ Ξέρξῃ ταῦτα, ὅτι εἰ τὸ σκότος τῆς μελαίνης καὶ 
5 τῆς ἀφεγγοῦς καὶ σκοτεινῆς νυκτὸς παραγενήσεται καὶ 
ἔλθῃ ἤτοι εἰ γένοιτο νύξ, ot Ἕλληνες οὐ καρτερήδαιεν 
καὶ ἐπιμένοιεν, ἀλλὰ τοῖς καταστρώμαδσι τῶν νηῶν 
(περιφραστικῶς ταῖς ναυσὶν) ἐπιπηδῶντες ἄλλος ἀλλα- 
χοῦ ἐν φυγῇ κρυφίᾳ τὴν ξωὴν φυλάξουσιν ἥτοι φύ- 
ιογωῶσιν. ὁ δὲ Ξέρξης οὐ ξυνεὶς καὶ νοήσας τὸν δόλον 
τοῦ Ἕλληνος ἀνδρός, ὃν ἄνωϑεν εἴπομεν, εὐθὺς πᾶσι 
τοῖς ἄρχουσι τῶν νεῶν προφωνεῖ τοῦτον τὸν Aóyov: 
ὁπηνίκα ἂν δύνῃ ὃ ἥλιος ὃ τὴν γῆν καίων ἐν ταῖς 
οἰκείαις ἀκτῖσι, τὸ κνέφας δὲ καὶ τὸ σκότος λάβῃ τὸ 


1 lemma VH — γὰρ addidi ex Η --- 2 δὲ VH — 4 τάδε 
H — εἰσ τὸ H — εἰ τὸ σκότος... ἤτοι om. Ο — καὶ post 
μελαίνης om. VH --- ὅ παραγένοιτο καὶ ἔλϑοι vulgo — 6 ἤγουν 
ἐὰν (ἂν V) γένηται ΝΕ --- ἡ νὺξ Η --- τοῦ pro οὐ Η -- καρ- 
τερήσειε καὶ ἐπιμείνοιεν V --- 1 ὑπομένοιεν vulgo, ἐπιμένοιεν 
Dd., ἐπιμείνοιεν Ἡ — ἀλλὰ καὶ τοῖς νυ]ρο Πὰ, — pro κατα- 
στρώμασι: σέλμασι καὶ καϑίσμασι Dd. ex P — - τοῖς καταστρ.... 
περιφραστικῶς om. O — 8 ἐπιδοῦντες Η -- ἄλλος om. VH — 
9 κρυφαίᾳ H. — φυλάξωσιν VH — ἤτοι φύγωσιν om. vulgoDd. 
— 11 τοῦ ἀνδρὸς Dd. — ἑνὸς ἄνω εἴπομεν τοῦτον V — ἄνω H 
— 12 τῶν νηῶν καὶ τοῖς ναύταις V, τῶν νεῶν καὶ τοῖς κωπη- 
ρέσι (κώραισι cod., Bi recte legi; nam ραΐσε fere evanuit) H — 
13 ὁπηνίκα ὁ ἥλιος δύνει ὁ vij» . . H, ὁπ. ὁ ἥλιος δύνῃ ὁ ἥλιος 
V — ἂν om. VHDd. --- ἥλιος sine art. vulgo — ὁ ante τὴν 
om. vulgoDd. — ἐν om. V — τοῖς οἰκείοις compend. falsis 
4dL H — 14 (ü aig V — κέφας H — 


IN V. 358—366. 


858 ἥγουν ὁ Σίκινος ὃ 
παιδαγωγὸς V. — Σίκινος 
(σύκινος GL) ὁ Θεμιστο- 
κλέους παιδαγωγὸς BGL. 
— 2860 ὡς] ὅτι V. — σκο- 
τεινῆς V. — ἔλθῃ V (ἔλϑοι 
cod.) ἐπέλθῃ L. παραγε- 
νήσεται H. — oxóvog VH 
BGL. — 361 καρτερήσαιεν 
VH (καρτερήδειεν V), ἐν 
τῇ "joo V. — καϑέδραις 
HBG. ταῖς καϑέδραις V. 
— 9862 ναῶν] τῶν et ἡ su- 
per « V. — ἐπαναπηδῶντες 
VBG (sed ἀναπηδῶντες 
codd.) ἐπαναβάντες H. — 
ἀλλαχοῦ H. — 363 φυγῇ 
VH. — £o» VHBG. — 
καὶ ἐκσώσουσιν V. φυλά- 
ξουσιν ἤτοι φύγζωσινν H 
. (ωσιν latet sub scidula 
chartae, qua fol. in cod. 
glutinatum est). — 364 ó 
Ξέρξης V B. — ἐπεὶ V B. — 
νοήσας V. γνωρίσας H. — 
ἀπάτην Y H. — 865 (9550v 
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15 τέμενος τοῦ αἰϑέρος (περιφραστικῶς αὐτὸν τὸν αἰϑέρα), 
τότε τάξαι τὰς νῆας ἐν τρισὶ τάξεσι, φυλάσσειν τοὺς 
ἔχπλους ἥγουν τὰς ἐξόδους καὶ τὰς ἐξελεύσεις τῶν 
᾿4ϑηναίων καὶ τοὺς τόπους τοὺς ϑαλασσίους, ἄλλας 
ὃὲ νῆας (ἀπὸ κοινοῦ τάξαι) κύκλωθεν περὶ τὴν τοῦ 

0 Δϊαντος νῆσον, τουτέστι τὴν Σαλαμῖνα. 


16 τρισὶν ὦ ἄτοσσα τάξεσι V --- τὰς ἔκπλους Η — 17 διεξόδους 
H — καὶ τὰς ἐξ. om. OH --- ἐξελάσεις vulgo, ἐλεύσεις V, ἐξ- 
ελεύσεις Dd. ex P — 18 ἀϑηνῶν V --- καὶ τόπους ϑαλασσίους 
vulgo — 19 τάξαι ἀπὸ κοινοῦ vulgoDd. — κύκλοθεν OP. -- 
18 sqq. post ϑαλασσίους in Η novum schol. incipit, quo verba 
inde 8. τάξαι τὰς νῆας usque ad ϑαλασσίους iterantur, sed in 
hoc sch. recte τοὺς ἔκπλους scriptum est. Tum secuntur ἄλλας 
δὲ νῆας. . Σαλαμῖνα. 


912sqq. ὧς εἰ μόρον: ἀπὸ τοῦ διηγηματικοῦ ἐπὶ 


1 lemma in H — ἀπὸ τοῦ... μιμητικὸν om. VH. — ἀπὸ 
δεγγηματεκοῦ vulgo, ἀπὸ τῶν διηγημάτων Οὗ (A Dd) — 


IN V. 366—372. 


(g99óv»ov V. — ὀργὴν V. 
— 866 ἡγεμόσι τῶν νηῶν 
V. — 3861 ὁπηνίκα VB. 
ἡνίκα L. — διὰ τῶν V. 
— ó V. — γῆν V. — 868 
δύνῃ, παύσῃ (παύδη corr. 
e παυϑῆ V). — σκότος V L. 
— τέμενος] τό, super quod 
οἶκον, V. — τὸν οἶκον, τὸν 
τόπον, κατὰ περίφραδσιν 
τὸν αἰϑέρα G. τὸν τόπον 
BL. --- αὐθέρος] τοῦ V. — 
369 τάξαι] τότε H. — τὸ 
πλῆϑοο 6. --- τάξεσι BGL. 
ἐν τάξεσιν H. — ὅ10 τὰς 
διεξόδους τῶν νηῶν (fort. 
᾿4ϑηναίων) V. διεξόδους 
H. ἐκχπλεύδεις. διεξόδους 
G. ἐξελεύσεις BL. — φυ- 
λάσσειν])] ὥστε V H. — τοὺς 
τόπους ϑαλασσίους H. — 
911 ἄλλας] ναῦς L. ναῦς 
τάξαι BG. νῆας (νῆς cod.) 
τάξαι H. --- τὴν ΣΖΣαλα- 
μῖνα V. --- τὴν Σαλαμῖνα 
φυλάσσειν L. φυλάσσειν 
BG. — wo. πέρι V. --- 
κύκλωϑεν H. — 

312 ὅτι VG. — ϑάν(α- 
tov» V. ϑάνατον L. — éx- 
φύγωσιν H. ἐχφύγοιεν V. 
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9301 ὡς ἀπὸ Ξέρξου ὃ λό- 
yog. — 


368 κατὰ περίφραδσιν τὸν 
αἰϑέρα. --- 


369 πλῆϑος (gl). — 
310 τὰς ἐξόδουο. — 


511 κοινὸν τὸ τάξαι. — 


512 ἀπὸ τοῦ διηγηματικοῦ 
ἐπὶ τὸ www», ὃς ἃ 
ἐξειλήσαιεν, φηδίν. eV Y 
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τὸ μιμητικόν. ὡς, ἐὰν οἵ Ἕλληνες φευξοίατο καὶ φύ- 
γῶδι τὸν ϑάνατον τὸν χαλεπὸν εὑρόντες τινὰ δρασμὸν 
καὶ φυγὴν κρυφίως διὰ τῶν νηῶν, πᾶσιν ἦν προκεί- 
6 μενον τῆς κεφαλῆς στερίδκεσϑαι᾽ τουτέστι πᾶδιν ἠπεί- 
λει τοῖς ταχϑεῖσι παρ᾽ αὑτοῦ φυλάξαι τοὺς: “Ελληνας 
στερίδσκεσϑαι τῆς κεφαλῆς, ἐὰν ol Ἕλληνες λαϑόντες 
ἐκφύγωσιν. ἄτοπον δὲ ἀπειλεῖν τοσούτῳ πλήϑει ϑάνα- 
τον. βέλτιον οὖν εἰπεῖν τὸ κράτος ἀντὶ τοῦ κράτους 
10 κατὰ ἀντίπτωσιν, Vv. ἦ στερίσκεσθαι τοῦ κράτους, ἤτοι 
τῆς τιμῆς καὶ τῆς ἀρχῆς. 
2 πρὸς pro ὡς H. — post ὡς: πᾶσιν ἦν προκείμενον ponit Dd., 
πᾶσιν ἦν . . στερίσκεσϑαι ponunt V H, qui tamen στερίσκεσθαι 
τῆς κεφαλῆς habent — φύγοιεν vulgo Dd. — 3 τὸν ante γαλε- 
zóv om. Η — 4 κρυφίαν VH — νεῶν Dd. — 6 ταγοῖσι H — 
αὑτοῦ scripsi pro αὐτοῦ — '" λαϑόντες om, vulgoDd., λαβόντες 


H — 8 ἀπειλαῖσ H, ἀπειλὴν V — τοσοῦτον H — 9 τοῦ corr. 
e τοῦς V 


91Dsqq. τοσαῦτ᾽ ἔλεξε: τοσαῦτα, φησίν, εἶπεν ὃ 

| Ξέρξης ὑπὸ ἀλαξόνος καὶ τερπομένης διανοίας λίαν. 
οὐ γὰρ τὸ μέλλον ἠπίστατο. οἱ δέ, ὑπ᾽ αὐτὸν δηλον- 
ότι, οὐκ ἀτάχτως, ἀλλ᾽ ἐν εὐείκτῳ καὶ πειϑηνίῳ λο- 

δ γισμῷ ἐπορσύνοντο καὶ κατεσκεύαξον καὶ ἡτοίμαξον 
εὐωχίαν, ἵνα πρῶτον εὐωχηϑῶσιν, εἶϑ᾽ οὕτως ἐξέλθωσι 
πρὸς τὴν ναυμαχίαν. πᾶς τε ἀνὴρ ναυτικὸς τὴν 
εὐήρετμον κώπην ἐδέδμευεν ἀμφὶ τὸν δκαλμὸν ἐν τῷ 
τροπωτῆρι. ἔστι δὲ σκαλμὸς τὰ ἐν τῷ χείλει τῆς νεὼς 
10 ξύλα ἐν οἷς αἱ κῶπαι δέδενται, τροπωτὴρ δὲ ὃ λῶρος 


ὃ ἀπ᾽ H, οἵ ὑπ᾽ vulgo V — 4 εὐέκτω V -- "T.udymv V 

— πᾶς δὲ V — 8 ἐδέσμευεν om. V — σκαλμὸν καὶ τὸ ξύλον 

vulgo VH. — 9 τροπωτῆρι καὶ τῷ λώρῳ vulgo VH (λόγῳ H, καὶ 

χώρω συνεδέσμει V). Verba inde ab ἔστι δὲ σκαλμὸς usque 

4d fnem om. vulgo V H, vulgo additum est sch. M, a voce 
44g incipiens et τροπωτὴρ δὲ ὃ δεσμεύων exiens. 


IN V. 373—319. 


φύγοιεν G. — 318 ναυσὶ] 
διὰ τῶν V. — φυγήν, μη- 
χανὴν V. --- στερίσκεσθαι 
V, idem in textu H L, super 
quod yo. στέρεσϑαι. — κρα- 
τὸς] τῆς H. κράτος] ἐξ- 
ουσίας V. — 


4 


915 λίαν V B. — ὑπερϑύ- 
μου] διὰ H. — ὑπὸ εὖὐ- 
φραινομένης διανοίας V. 
ὑπερηφάνου H. — 316 τῶν 
H. — ἐγίνωσκε VL. — 
811 ἥγουν οἵ Πέρσαι V. — 
ἀτάκτως H. yovv ἀπαι- 
δεύτως V. — πειϑομένῳ 
V. εὐηκόῳ H. — 818 κατ- 
εσκεύαξον V. ηὐτρέπιξον 
(εὐτρέπιξον L) ἑαυτοῖς BL. 
ἐπορεύοντο, ηὐτρέπισαν H. 
ναυτικὸς G. — 819 ἐζτρο- 
ποῦτοΣ super quod 6vv- 
ἐδέσμεε V. ἐχόσμει. διὰ 
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ληνὲες δραπετεύδαντες, πᾶ- 
σιν ἠπείλει τοῖς ταχϑεῖσιν 
αὑτῷ (αὐτοῖς m, αὐτοὺς 
Paleius) φυλάξαι τῆς κε- 
φαλῆς στερηϑῆναι. ἄτοπον 
ὃὲ ἀπειλεῖν πλήϑει τοσού- 
τῷ ϑάνατον. βέλτιον οὖν 


 Xgitooc' τῆς τιμῆς καὶ ἀρ- 


3 


χῆς στερίσκεσϑαι, ἵν᾽ ἢ 
κράτος ἀντὶ κράτους. -- 


819 κώπην εὐήρετμον ἀμ- 
qi σκαλμὸν ἐδέόσμενι CxsS- 
πωτῆρον( τὰ. Ὁ TORNN SS. 
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δι᾿ οὗ δεσμεύονται. ἢ οὕτως" ἀμφὶ τὸν OxaAuóv τὸν 
εὐήρετμον ἐτροποῦτο καὶ διὰ τοῦ τροπωτῆρος τὴν 
κώπην ἐδέσμευεν. 


880sq. ἐπεὶ δὲ φέγγος: ἐπεὶ δὲ κατέφϑιτο καὶ 
κατεφϑάρη τὸ τοῦ ἡλίου φέγγος, ἤγουν παρῆλϑεν ἡ 
ἡμέρα καὶ ἡ νὺξ ἐπῆλθε, πᾶς ἀνὴρ κώπης ἄναξ ἥγουν 
ὁ ἄρχων τῆς νεὼς (ἀπὸ μέρους τὸ ὅλον) ἢ ὁ κωπηλα- 
ὅτῶν πᾶς τε ἐπιστήμων τῶν ὅπλων καὶ στρατιώτης 
εἰσήρχετο εἰς τὴν ναῦν. ΟΡ(ΒΑΥΗ. 
1 κατέφϑιτο καὶ om. V --- 2 ἤτοι ΝῊ — παρῆλϑεν om. 
O — 8 καὶ νὺξ Dd. --- ἐπῆλθεν P, pro ἐπῆλϑε: ἐχώρει ἤγουν 
ἤρχετο Ο -- 4 ἄρχων sine art. Dd. --- ἤγουν ὁ κωπηῖ. Dd. — 
6 εἰσήρχοντο H 


380 καὶ πάννυχοι δὴ: καὶ οἱ ἡγεμόνες καὶ οἵ 
ἄρχοντες τῶν νεῶν πάννυχοι καὶ δι’ ὕλης τῆς νυχτὸς 
καϑίστασδαν καὶ ἐποίουν πάντα τὸν ναυτικὸν λαὸν 
διάπλοον καὶ διαπλέοντα τὴν ϑάλασσαν, ἥγουν ὅλην 

1 καὶ of ἡγεμόνες om. Dd. — οἵ ante ἄρχοντες om. Η --- 


2 νηῶν V — πάννυχοι V, πάννυχοι om. P et Dd., πάννυχοι 
| Xe4 om, O — 3 καϑίστασαν καὶ om. O — τὸν ναυτικὸν πάντα 
VH — 4 διάπλουν V ---- ἤγουν. θάλασσαν om. δὰ. — 


IN V. 880—387. 


τοῦ τροπωτῆρος ἐδέσμευε 
(ἐδέσμει cod.) Η. ἐδέσμευε 
α. --- δκαλμὸς λέγεται τὸ 
ὄρϑιον ξύλον, εἰς ὃ εἰσέρ- 
χεται ὁ τροπωτὴρ V. δκαλ- 
μὸς τὸ ξύλον, ἐν ᾧ ἡ κώπη 
δέδεται ΒΟ], (σκαλμὸς 
om. BG, δεῖται BG). — 
καλῶς ἐρέσσοντα HBG. — 
380 παρῆλϑε V BGL (παρ- 
ἤλθεν G; ἔδυ [ἔδει cod.] 
ΡΤΆΘΒΟΥ. L, ἔδυνε G). — 
381 ἐπῆλϑε VHGL (ἐπ- 
ῆλϑεν H). — κωπηλάτηονξ. 
ἥτοι (ἥγουν G) κωπηλάτης 
e — ἐξουσιαστὴς H. — 
2 ὥρμα (ὅρμα H)VH. 
— ἐπιστήμων G. — 888 
ἤγουν ὃ ταξιάρχης τὸν 
ταξιάρχην V. --- τῆς πολ- 
λῆς V. πολλῆς BG. πολε- 
μικῆῇς L. — 884 ἀντὶ τοῦ 
ἔπλευσαν V. ἔπλεον H. — 
καϑὰ V. — 
88D δι’ ὅλης τῆς νυκτὸς 
VH. --- καὶ διαπλέοντα 
τὴν ϑάλασδαν V. — ἐποί- 
ησανΥ BGL. ἐποίουν H. — 
386 oí ναύαρχοι V. — 
387 παρήρχετο VBGL 


(ante hoc ἐπορεύετο L). — 
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τροπωτὴρ δὲ ὁ λῶρος ὃ 
(τροπωτῆροδω οὗ spatium 
Sex fere litterarum τη, ΘΟΥΥ. 
Dd.) δεσμεύων τὴν κώπην 
πρὸς τῷ σκαλμῷ. — 


981 καὶ νὺξ ἐγένετο καὶ 
(pertinent haec ad 887) 
οὐδεὶς «Ελλήνων ἠξίωδεν. 
— 882 ἐπιστήμων (gl). — 
883 τῆς πολεμικῆς (gl.). — 
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δτὴν νύχτα διέπλεον τὴν ϑάλασσαν. καὶ ἡ νὺξ ὑπε- 
χώρει καὶ ὁ τῶν Ελλήνων στρατὸς οὐδαμῶς ἐποίει ἔκ- 
πλουν καὶ ἔξοδον καὶ ἐκφυγὴν κρυφαίαν. OP(Dd.)VH. 


5 ὑποχώρει (sic) O, ἐπεχώρει HDd.exP -- 6 ἐπόρει V -- 
ἔκπλουν καὶ om. Η, qui post κρυφαίαν addit καὶ ἔκπλουν — 
7 φυγὴν Dà.H 


388 ὡς ἡμεῖς ὠόμεϑα. vulgoDd. 


394sqq. φόβος δὲ πᾶσι βαρβάροις παρῆν: φόβος 
0$ παρῆν πᾶσι τοῖς βαρβάροις ἀκούσασι τῶν παιάνων 
τῶν ᾿4ϑηναίων καὶ ἀποσφαλεῖσι τῆς ἐλπίδος. οὐ γὰρ 


lsq. φόβος δὲ πα . βαρβάροις om. Η -- φόβος φησὶ 
παρ» V — βαρβάρων pa.- — 39 καὶ om. X — οὐδὲ γὰρ 


IN V. 888—396. 


παρέτρεχεν, ὑπεχώρει H.— 
λίαν V. — 


388 ἔξοδον, ἐχφυγὴν V. 
ἔξοδον xal φυγὴν H. &- 
πλευσιν ΒΑ, — οὐδαμῶς 
in text. V irrepsit. -- 
ἐποίει VHBGL. — 389 
ἀφ᾽ οὗ V. — 890 ἐκράτη- 
σεν V. — λαμπρὰ V. — 
ἰδεῖν] ὥστε. V. εἰς τὸ H. 
--- αὐτὴν V. --- 891 σὺν 
κραυγῇ V. — ϑόρυβοςΥ. 
ὁ H. — παρὰ τῶν H. — 
302 μολπηδὸν] ἐξαίφνης V 
(pertinet ad πρῶτον v. 391). 
μετὰ βοῆς H. — ἤχησεν 
VL, ἐβόησεν add. L. --- 
εἰς ὕψος V. ὑψηλὸν H. 
— ἐν ταὐτῷ V. — 898 
ἀντήχει V. ἀντήχησεν H. 
— τῷ τῶν Ἑλλήνων ἤχῳ 
(ἠχῶ L) ἀντήχησε BGL 
(pro ἀντήχησε: ὁμοῦ ἐβό- 
ῃσεν, ἤχησεν L). — τῆς ἐν 
τῇ νήσῳ V. — 395 καὶ 
εὐανδρείας V. --- ἀποόφ.] 
toic super quod ἐκπεδοῦσιν 
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388 ὡς φόμεϑα. — 
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τότε oí Ἕλληνες παιᾶνα καὶ ὕμνον ἐφύμνουν σεμνὸν 
δ ὧς £v φυγῇ, ἥγουν ὡς πρὸς φυγὴν ἀποκλῖναι μέλλον- 

τες, ἀλλ᾽ οἷον εἰς μάχην ὁρμῶντες. OP(Dd.)VH. 

4 παιᾶνα καὶ om. Dd., καὶ ὕμνον om. V, παιᾶνα ὕμνον σεμνὸν 

ἐφύμνουν Η --- ὕμνον ὕμνουν σεμνὸν ὡς Dd. ex P, ὥμνον 


εὐφήμουν ὧς O -- ὃ ἤγουν πρὸς O — 6 ὡς εἰς Η, ὡς ἐν μάχῃ 
Dd. ex O, εἰς μάχην P ἃ correctore, V 


898 ἡ σάλπιγξ δὲ ἐν &ovi] καὶ βοῇ καὶ ἠχῇ πάντα 
ἐκεῖνα ἐπέφλεγεν, ἥτοι τὰ τῶν Ελλήνων ἐξέκαιεν καὶ 
ἀνήγειρεν ἡ σάλπιγξ ἢ πάντα τὰ ἐκεῖσε περίχωρα. 
Pauw.Dd.V. 

1 xol ἐν &órG βοῇ Pauw. — καὶ βοῇ om. V — ἠχοῖ 
Pauw.Dd. — 92 ὑπερέφλεγεν Pauw.Dd. — post τῶν ᾿Ἑλλήνων: 


πάντα περίχωρα τὰ ἐκεῖ (αὖ schol. a voce σάλπιγξ finiatur) Dd. 
— ébéxouev . . περίχωρα om. Pauw. — ἐξέκαιε V 


8998ᾳ. εὐθὺς δὲ κώπης: εὐθὺς 03 ἐν τῇ συγκι- 
ves, τῆς κώπης τῆς ῥοθϑιάδος καὶ τῆς ἠχητικῆς ἐν 
"τῷ κινεῖσθαι ἢ τῆς ἐν ὑγρῷ ἐλαυνομένης ἔπαισαν καὶ 
ἔτυψαν καὶ ἔκρουσαν τὴν ἅλμην καὶ τὴν ϑάλασσαν 
δτὴν βρούχιον καὶ βαϑεῖαν. τὸ δὲ βρύχιον ἀντὶ τοῦ 
νείοϑεν καὶ ἀπὸ τοῦ βυϑοῦ. OP(Dd)VH. 
1 ἐν τῇ om. O, τῇ om. VH --- ἐν om. V — 8 τῆς om. H 
— ἔπαισαν δὲ καὶ H — καὶ ἔτυψαν καὶ ἔκρουσαν om. Dd. — 
i καὶ τὴν ϑάλασσαν om. Dd. — ὅ τὴν βρύχιον καὶ βαϑεῖαν 


om. VH — τὸ δὲ... τοῦ βυϑοῦ om. P — 6 καὶ om. V — ἀπὸ 
βυϑοῦ H 


401 ἧἦσαν δὲ xol ὥρμησαν πάντες ταχυτάτωρ καὶ 
εὐχινήτως ὡς ἰδεῖν αὐτοὺς ἐμφανεῖς καὶ ἄγαν φανερούρ, 


1 ἦσαν O — ὥρμισαν V --- πάντως Ο — καὶ εὐκινήτως 
om, Dd, — 2 ἐκφανεῖς Dd. — 


IN V. 396—401. 


V. ἀποτυχοῦσι(ἀποτυχεῖσι, 
t corr. ex Ó, cod.) H. — 
καϑὰ V. ὥδπερ H. — ἐν 
HGL. — 396 ὕμνον V. 
— ἥγουν ϑρηνητικὸνν. --- 
991 ἥγουν δρμητικὸν παι- 
ἄνα V. — ἐν V, — 


398 &bivfj| σὺν super quod 
τῇ φωνῇ V. φωνητικὴ (sic) 
H. ἐν φωνῇ. ἐν βοῇ, ἐν 
ἤχῳ G. ἐν ἤχῳ B. — ἐξ- 
ἕκαιεν, ἀνήγειδεν Υ. ἐτά- 
ραῦσσεν H. — 


399 παραυτίκα. — ἠχη- 
τικῆς V. τῆς ἠχητικῆς, 
τῆς ἐν τῷ ῥεύματι κινου- 
μένης H. —  xgovez V. 
δσυνελεύδει H. — 400 
ἔτυψαν V. ἔτυψαν οἵ "EA- 
ληνες L. — ϑάλασσαν V. 
— βαϑεῖαν V. — προδ- 
ταγῆς τινος V. 


401 ταχέως V L. --- ὥρμη- 
σαν V. — φανεροὶ V. — 
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398 τὰ τῶν Ελλήνων ἐξέ- 
καιεν καὶ ἀνήγειρεν ἡ 
σάλπιγξ. --- 


399 ῥοθιάδος: τῆς ἠχητι- 
κῆς᾽ ἢ τῆς ἐν ὑγρῷ ἐλαυ- 
νομένης. — 


g* 
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ἢ ἦσαν καὶ ὑπῆρχον sig τὸ ϑεαϑῆναι τοῖς Πέρσαις 
λίαν ἐμφανεῖς. OP(Dd.)V. 


8 ὑπῆρχον ἐμφανεῖς εἰς τὸ ἰδέσθαι τοὺς Iliocdt αὐτοὺς V — 
4 λίαν ἐμφανεῖς om. O, qui post ὑπῆρχον addit ἐκφανεῖς 


402 sqq. τὸ δεξιὸν uiv: τὸ δεξιὸν uiv κέρας καὶ 
μέρος τὸ τοῦ Θεμιστοκλέους πρῶτον μετ᾽ εὐταξίας 
προηγεμόνευε τῶν ἄλλων καὶ προήρχετο, δεύτερον δὲ 
ἐπεξεχώρει καὶ ἐξήρχετο ὁ πᾶς στόλος καὶ παρῆν ἀκού- 

56V ὁμοῦ πολλὴν βοήν, ἥτις ἦν τοῦτο" ἔλθετε, à Ἔλ- 
ληνες, ἐλευϑεροῦτε ἀπὸ τῶν βαρβάρων τὴν πατρίδα 
ὑμῶν καὶ τὰς γυναῖκας καὶ τοὺς παῖδας καὶ πάντα 
τὰ ὑμέτερα. | 

1 τὸ δεξιὸν κέραρ vulgoH — 2 τὸ ante τοῦ om. Dd.H — 
πρῶτον addidi ex V — εὐεξίας Η — 4 ὑπεξεχώρει vulgo — 
καὶ ὁ πᾶς vulgoDd.H — 5 ὁμοῦ deest vulgo etin VH. — βοὴν 
πολλὴν vulgoDd. — ταῦτα vulgo Dd. — ἔλθετε ἔλϑετε V, ὦ ^E. 


ἔλθετε wol ἐλευϑεροῦτε H — 6 ἐλευϑερώσατε V — ἡμῶν 
Dd.H — 8 ἡμέτερα Dd.H 


409 καὶ μὴν παρ᾽ ἡμῶν: xol δὴ παρ᾽ ἡμῶν ὑπ 
ηντίαξε καὶ ἐναντίως τούτοις ἐφέρετο Ó ῥόϑος καὶ ὁ 

Ε μὴν pro δὴ Η — παρ᾽ ἧμ. ὕπηντ. vulgo om. — 2 τούτοις 
A, — 


IN V. 402—410. 


εἰς τὸ ϑεάσασϑαι ἐκεί- 


νους Η. --- 


402 δεξιὸν] μέρος τὸ τοῦ 
Θεμιστοκλέουρν. --- κέρας] 
καὶ τὸ μέρος τῆς τάξεως V. 
— In H aut: xol μέρος. 
— (μέρδος τοῦ Θεμιστο- 
κλέους. — aut καὶ μέρος 
«(τάξεδ ως τοῦ Θεμιστοκλέ- 
ove. Nam deciso super. 
marg. aliquid ablatum est. 
Extat, quod aut: og aut 
ὡς legas. — 403 προηγε- 
μόνευε H. ἡγεμόνευε V. — 
κόσμῳ] cov super quod 
σὺν τάξει V. — 404 καὶ 
ἐπορεύετο, ὥρμα V. ἐξήρ- 
χετο H. — ἐν ταὐτῷ V. -- 
405 βοὴν] λέγουσαν δηλον- 
ότι V. — ἔλϑετε VH. — 
406 πατρίδ᾽] τὴν V. — 
401 ἐδάφη V. — 408 τά- 
φους VGL. — συν(ϑή- 
XQ». τοὺς τάφους, τοὺς 
οἴκους Ἡ. --- ἡ ἀγωνίαν. --- 
400 ἦχος V. — 410 καὶ ἐν- 
αντίως ἐφέρετο V. ἐναν- 
τίως ἤρχετο H. — 
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409 τὸ 
(gl.). — 


Θεμιστοκλέους 


408 τὸ ἀριστερὸν καὶ τὸ 
μέσον. Iam sequitur in M 
sch. v. 411. — 


405 σημείωσαι. — 


408 τάφους. “- 
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ἦχος καὶ ἡ κραυγὴ τῆς Περσικῆς γλώσσης, τουτέστιν 
ἀντεφωνοῦμεν ἐκείνοις καὶ οὐκ ἔτι ἦν ἀκμὴ καὶ καιρὸς 
5 τοῦ μέλλειν καὶ βραδύνειν. 


8 καὶ κραυγὴ vulgoDd. — τῆς περσίδος γῆς ἢ γλώσσης V — 
4 ἀντιφωνούμενος Η --- οὐκέτι V — ψἀρωγὴ Η --- 5 τοῦ om. VH 


411 εὐϑὺς δὲ ναῦς: τηνικαῦτα δὲ ναῦς ᾿4“ϑηναϊκὴ 
ἔπαισε καὶ ἔτυψε τὸν χαλκήρη στόλον, ἤτοι τὸ ἔμβολον, 
ἐν νηὶ Περσικῇ δηλονότι. στόλος ὃὲ λέγεται τὸ ἔμ- 
βολον παρὰ τὸ εἰς ὀξὺ συνεστάλϑαι" {ἢ οὕτως") στό- 

δλοὸν δὲ λέγει παρ᾽ ὅδον εἰς ὀξὺ συνεσταλμέναι ἦσαν. 
οὕτως γὰρ ἔλεγον στόλον τὰ ἀπωξυμμένα. λέγει δὲ 
χαλκήρη τὸν χαλκῷ περιβεβλημένον. 

1 ἤτοι τηνικαῦτα δὲ (μὲν H) VH. -- Οἀϑηνικὴ H, ἡ ᾿48η- 
voix] Dd.V — 8 τὸ i» vulgo --- δηλαδή ΝῊ κ--- στόλος δὲ 
λέγεται... ἢ οὕτως om. ΝῊ — 4 ἢ οὕτως . . ἦσαν om. vulgo 
— ὃ παρόσον V — συνεσταλμένα ΝΗ --- 6 οὕτω V, pro οὕτως 
γὰρ: στόλον γὰρ vulgoDd. --- ἀποξυσμένα V, ἀποξεσμένα H, 
ἐπεξεσμένα P, ἀπωξυμμένα vulgoDd. — post ἀπωξ.: olov συνε- 
σταλμένα ἐν τῇ ὀξύτητι Dd. — λέγει... περιβεβλημένον om. 
OPVH. — Ante hoc sch. Dd. ex O praebet: τὸ ἔμβολον λέγει. 
στόλος δὲ λέγεται παρόσον εἰς ὀξὺ συνεσταλμένα εἰσίν. οὕτως 


γὰρ ἔλεγον στόλον τὰ ἀπωξυσμένα. ἄλλως" τὸ ἔμπροσθεν τοῦ 
κατέργου λέγει. ἔστι δὲ καὶ περιβεβλημένον χαλκῷ. 


412 ἦρξε δ᾽ ἐμβολῆς: ἀρχὴν δὲ ἐποίησε τοῦ πρώ- 

του πολέμου ναῦς ᾿4ϑηναϊκὴ (ἤγουν ὃ “υκομήδης ὃ 
“ἰσχρείου παῖς) καὶ διακόπτει τηνικαῦτα πάντα τὰ 
κόρυμβα καὶ τὰ ἀκροστόλια τῆς Φοινίδσσης ijyovv τῆς 
5 Περσικῆς νηός. οἱ γὰρ Φοίνικες τῶν Περσῶν εἰσιν. 
ἄλλος δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλην νῆα Περσικὴν ηὔϑυνε καὶ ἡτοί- 
1 δὲ om. vulgoH --- πρώτου om. VH — 2 ἀϑηνικὴ Η — 
ἤγουν .. παῖς om. ΝῊ --- 4 κόρυβα H. — φοινίκης Η --- 5 νεώς 


— 6 δὲ vulgoDd. --- ηὔϑυνε καὶ ἡτοίμαξε καὶ vulgo om. — 
ZPvre V, ἤἦϑυνε H — ἡτοίμαξεν ἐπιτηδείως ys N — 


IN V. 411—414. 


βραδύνειν VHL. — και- 
oóg VHBG. — 


411 'EAAqvua) V. ἡ Ἑλλη- 
vu H. — Περσικῇ V. 
τῇ Περσικῇ δηλονότι H. 
— τὸν ἔμβολον τὸν εἰς 
ὀξὺ λήγοντα V. — 412 
ἔχρουσεν V. ἔτυψεν, ἔκρου- 
σεν L. — 


412 ἀρχὴν ἐποίησε V. — 
ἥγουν τῆς συγκρούδεωςρ V. 
— 418 διακόπτει V H. — 
Περσικῆς V. — 414 ἀκρο- 
στόλια V H. — 

ἄλλην] ναῦν VL. — τὴν 
νῆα λέγει V. περιφραστι- 
κῶς τὴν νῆα H. — 
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411 τὸ ἔμβολον λέγει" 
στόλον δὲ λέγει παρ᾽ ὅδον 
εἰς ὀξὺ συνεσταλμέναι εἰ- 
σίν' οὕτως γὰρ ἔλεγον 
στόλον τὰ ἀπωξυμμένα. 
Haec post sch. v. 408, sed 
h.l: τὸν ἔμβολον παρὰ 
τὸ εἰς ὀξὺ συνεστάλϑαι. --- 


418 ἀντὶ τοῦ Περσίδος 
(gl). — 


414 τὴν vov $6qgo exc 
Ἂξνυ. — 
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μαξς καὶ ἐπιτηδείως ἦγε τὸ δόρυ" τὴν ναῦν δὲ λέγει 
δόρυ. 


 ἐπιτηδίως Η --- εἶχε Η — τὴν ναῦν... δόρυ om. H, τὴν γὰρ 
ναῦν λέγει δόρυ vulgoDd. 


41 85αᾳ. τὰ πρῶτα μὲν: κατὰ τὴν ἀρχὴν μέν φησι 
τὸ συγκίνημα τοῦ Περσικοῦ στρατοῦ ἀνϑίστατο καὶ 
ἀντεμάχετο τοῖς ᾿4ϑηναίοις. ἐπεὶ δὲ ἐν στενῷ συνη- 
ϑροίσϑη τὸ πλῆϑος τῶν νεῶν (μεταξὺ δὲ Σαλαμῖνος 

5 καὶ Αἰγίνης ἦν τὸ στενόν) καὶ οὐδαμοῦ τις βοήϑεια 
ἀλλήλοις παρῆν — οὐ γὰρ ἠδύνατο ἕτερος ἑτέρῳ 
συμμαχῆσαι διὰ τὴν στενότητα τοῦ τόπου — αὐτοὶ 
δέ, οἵ Πέρσαι, ὑφ᾽ αὑτῶν ἐτύπτοντο ταῖς συγκρούδεσι 
καὶ προδαράξεσι τῶν νηῶν᾽ συνέϑλαττον πάντα κωπήρη 

10 στόλον. οἵ Ἕλληνες 0b οὐκ ἀβούλως καὶ ἀδιδάκτως 
κύκλωθεν ἔτυπτον τοὺς Πέρσας. ἔπιπτον δὲ ai νῆες. 
ϑάλασσα δὲ οὐκ ἔτι ἦν ὥστε ἰδεῖν αὐτήν, ἤτοι οὐκ 
ἐφαίνετο ἡ ϑάλασσα γέμουσα τῶν νεκρῶν. οἵ αἰγιαλοὶ 
δὲ καὶ αἴ ὕφαλοι καὶ ϑαλάσδσιαι πέτραι ἔγεμον τῶν 

15 πτωμάτων. πᾶσα δὲ ναῦς Περσικὴ ἠρέσσετο καὶ ἐκω- 
πηλατεῖτο ἐν φυγῇ ἀκόσμως καὶ ἀτάκτως. οἵ γὰρ 
φεύγοντες οὐκ εὐτάκτως πορεύονται. 

1 καὶ κατὰ H — μὲν ante φησι om. Η --- ὃ δὲ ἐπεὶ ἐν 
H — 4 νηῶν Dd. — 5 οὐδαμῶς H — 7 βοηϑῆσαι H. — αὐτοὶ 
γὰρ V — 8 ὑπ᾽ αὐτῶν vulgH -- τοῖς συγκρούμασι H. — 
9 προσαρράξεσι VH — καὶ συνέϑλαττον vulgo — 10 δὲ om. 
H — ἀδιστάκτως H — 11 κυκλόθεν vulgo, xóxio9t» Dd. — 


ἔτυπτον δὲ V — 12 οὐκέτι V — ἦν δυνατὴ ὥστε V — 14 ὕφ- 
αλοι καὶ om. vulgo VH. — xol ϑαλάσσιαι om. Dd. — 16 ἐκ 


φυγῆς H 


IN V. 415—422. 


415 καὶ ἡ κίνησις, δρμὴ 
V. — 416 ἀνϑίστατο VHG 
(ἀντίστατο H). καϑίστατο 
B. ἀντίσχυεν L. — ἐπεὶ V. 
— ἤγουν ἐν τῷ πορϑμῷ 
V. -- τῷ (τῆς L) μεταξὺ 
«Αἠἰγένης καὶ Σαλαμῖνος 
(σαλαμίνης 1) BGL. — 
νεῶν] τῶν (τινῶν cod.) V. 
— 411 συνήχϑη V. — 
βοήϑεια V. — ἀλλήλοις] 
τοῖς Πέρδαις HM. τοῖς ἐν 
ταῖς ναυσὶ Πέρσαις BGL. 
— 418 οἱ Πέρσαι" περισ- 
σὸν τὸ δὲ V. — ταῖς κρού- 
656. V. συγχρούσεσι B. — 
419 ἐτύπτοντο VL (ἔτυ- 
zvov L) — ἔϑλαττον V. 
— 420 ἀμαϑῶς, ἀσυνέτως, 
ἀβούλως V. ἀνεπιστημό- 
voe HBGL. — 421 γύ- 


ρωϑεν ἔτυπτον V. — ἔπι- 


πτον V. — ὑπτιοῦτο] ἐξ- 
ἔπιπτε H. — 422 ἥτοι αἴ 
νῆες V. περιφραστικῶς 


αἴ νῆες H. — ὥστε Ὗ. 
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415 ἀντὶ τοῦ δὴ (gl. — 
416 μεταξὺ Σαλαμῖνος καὶ 
Αἰγίνης τὸ στενὸν ἦν. --- 


410 παράλογον τὸ δυΐῖ- 
κόν. --- 

420 οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ ἀδι- 
δάκτωο. — 


422 ἀντὶ τοῦ αἱ νῆες. — 
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428 ναυαγία αὐτὸ τὸ πάϑος, ναυάγιον δὲ αὐτὸ 
τὸ ναυαγῆδσδαν σκάφος. ναυαγίων δὲ ἐνταῦϑα τῶν 
πτωμάτων. vulgoDd. 


491 τοὶ δ᾽ ὥστε ϑύννους: οὗτοι δὲ (οἵ "EAAqvsc) 
ἔπαιον καὶ ἔκοπτον ὥσπερ ϑύννους ἥἤ τινα βόλον καὶ 
ἄγραν τῶν ἰχϑύων ἐν ἀγαῖσι καὶ ἐν κλάσμασι κωπῶν. 


2 ἔπαιον καὶ ἔτυπτον καὶ ἔκοπτον H -- ϑυύνθυςνῦ V — jj 
τινα... ἰχθύων om. Dd. — post Qóvvovg: ἀγαῖσι κωπῶν ἤγουν 
κλάσμασι ϑραύσμασίν τ᾽ ἐρειπίων vulgo — 8 ἐν ante κλάσμασι 


om. VH --- ροϑὺ κωπῶν: ϑραύσμασίν τ᾽ ἐρειπίων Dd. 


428 ϑραύσμασίν τ᾽ ἐρειπίων: ἐρείπια κυρίως τὰ 
πτώματα τῶν οἴκων λέγεται ἢ καὶ τὰ σώματα τὰ 
1 in lemmate ϑραύμασί H, ϑραύσμασι V — ἐρείπια δὲ 


VH — 2 πτώματα VH Dd. ex P, παραπτώματα vulgo — λέγον- 
σας V — ῶ τὰ vulgo Dàd.H — 


IN V. 423—428. 


εἰς τὸ H. — ἐκείνην H. — 
428 γέμουσα V. — ijyovv 
τῶν Περσῶν V. τῶν Περ- 
σικῶν BGL. — (góv»o 
V. — 424 αἰγιαλοὶ L. — 
Super νεκρῶν, sed pertinens 
ad ναυαγίων (v. 428): καὶ 
τῶν πτωμάτωνΎΥ. --- πέτραι 
ἐξανέχουσαι τῆς ϑαλάσσης 
H. ϑαλάσσιαι πέτραι. ϑα- 
λάσσιοι B. --- 425 καὶ ἀτά- 
κτῶς V. — ἐκωπηλατεῖτο 


V. -- 


426 στρατεύματος] ἀπὸ --- 
421 οὗτοι. οἱ "EAAqveg V. 
oí Ἕλληνες HBG. οἵ 
᾿ϑηναῖοι L. — ὥσπερ H. 
-— ἐχϑύας V. — ἄγραν 
VHBGL. — 


428 κλάσμασι VGL (χα- 
λάσμασι L). συντρίψεσι H. 
— τῶν ἀφανισϑεισῶν νεῶν 
V. τῶν νεῶν H. — συν- 
Ζζετρμμένων (συντετριμέ- 
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423 τῶν Περσῶν δηλονότι 
(sed hoc post sq. schol. 
scriptum). — 


428 ναυαγία (αὐτὸ add. m, 
del. Weckl.) τὸ πάϑος, ναυ- 
ἅγιον δὲ αὐτὸ τὸ ναυαγῆ- 
ὅαν δχεῦος. διὰ τοῦτο 


οὖν ναυαγίων βαρυτόνως" 


τῶν πτωμάτων (σωμάτων 
m, corr. Weckl.). — 


421 ἄγραν (gl.) — 


428 ἐρείπια (ἐρίπια m) 
κυρίως τὰ πτώματα τῶν 
oixov' νῦν δὲ τὰ ϑραύ- 
σματὰ τῶν νεῶν. -- 
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ϑνησιμαῖα τὰ πτώσει ὑποπεσόντα. καταχρηστικῶς δὲ 
ἐνταῦϑα ἐρείπιά φησι ϑραύσματα τῶν νεῶν τῶν ἀφα- 
νισϑεισῶν. 


σι 


4 ἐνταῦϑα ἐρειπίων τῶν νεῶν τῶν ἀφαν. OP(Dd), ἐνταῦϑα 
ἐρειπίων τῶν νεῶν (νηῶν V) φησι (φασι H) τῶν ἀφαν. VH 


431 ἕως κελαινῆς νυκτὸς: λείπει τὴν μάχην, tv 
ἦ οὕτως" ἕως τὸ ὄμμα τῆς κελαινῆς καὶ σκοτεινῆς 
νυκτὸς ἤτοι αὐτὴ ἡ νὺξ ἐπιγινομένη ἀφείλετο τὴν 
μάχην, τουτέστιν ἔπαυσεν αὐτοὺς τῆς μάχης. 

1 τὸ τὴν μάχην vulgoDd. — 2 ὡς ΗΒ --- κελαινῆς καὶ om. V, 
καὶ om. H — μελαένης vulgoDd. — 8 νυκτὸς om. V — αὕτη 


V, τοιαύτη H — ἐπιγενομένη vulgoDd.V — ἀφείλετο τὴν y. 
τουτέστιν om. vulgoDd. — 4 ἔλυσεν HDd. ex P — αὐτῶν H 


482 κακῶν δὲ πλῆϑος: τὸ πλῆϑος δὲ τῶν κακῶν 
οὐκ ἂν ἐκπλήσαιμί cou καὶ ἐκπληρώσαιμι, οὐδ᾽ ἂν εἰ 
δέκα ἡμέρας στοιχηγοροίην, ἤτοι μετὰ σπουδῆς καὶ 
ἐφεξῆς καὶ κατὰ τάξιν λέγοιμι, στοιχομυϑοίην. 

2 καὶ ἐκπληρώσαιμι om. V — πληρώσαιμι Dd. — 8 ἡμέρας 
δέκα V -- ἤτοι κατὰ τάξιν καὶ μετὰ σπουδῆς λέγοιμι V — 


καὶ ἐφεξῆς om. Η — 4 ἤτοι κατὰ τάξιν λέγοιμι P — στοιχο- 
μυϑοίην om. PV 


484sq. εὖ yàg τόδ᾽ ἴσϑι: καλῶς γὰρ γίνωσκε, ὅτι 
οὃς εἶπον ϑανεῖν οὐδὲ μιᾶς ἡμέρας εἰσί. γράφεται δὲ 
καὶ τοσουτάριϑμον' ἀντὶ τοῦ πλῆϑος ἀνθρώπων το- 
σοῦτον κατὰ τὸν ἀριϑμόν. Pauw. Dd. VH. 


2 οὐ μιᾶς Η -- γράφειν V --- 8 τοσοῦτ᾽ ἀριϑμὸν Dd. --- 
ἀντὶ τοῦ om. Pauw. --- τοσοῦτο Pauw. Dd., ἤτοι πλῆϑος το- 
σοῦτον V, ἤτοι πλῆϑος ἀνθρώπων τοσοῦτον H. --- In P haec 
sunt: ἴσϑι τόδ᾽, οὐδ᾽ ἂν ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ τοσοῦτον πλῆϑος ἀνθρώπων 
ϑα»εῖν ἐν ἅπαντι τῷ κόσμῳ, ὁπόσον ἐκεῖσε ἀπέϑανεν, ἤτοι πλεῖον 

ζέζωσκχε θαψεῖν ἐκεῖ παρὸ ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ἐφ᾽ ὅχην τὴν οἰκουμέντυ. 


IN V. 429—435. 


vov L) νεῶν (νηῶν G). 
κυρίως δὲ ἐρείπιον ἐπὶ 
. οἰκου BG L.— 429 ἔχρουον 

V. — ἔσχιξον V. — ϑρῆ- 
νος VL. — 480 ἐκράτει 
(ἐκρατεῖτο cod.) V. — 
481 exorswvije V. — ὄμμ᾽] 
ἔφοδος V. --- ἀφείλετο] 
τὴν μάχην Ἡ. τὸν πό- 
λεμον BGL. — ἔκοψε τὸ 
οὕτως πάσχειν τοὺς Πέρ- 
eae V. -- 


482 ἡμέρας VGL (in G 
quidem ju l. e. ἡματα). --- 


488 xarà τάξιν λέγοιμι 
VH. κατὰ τάξιν διη- 
γοίμην ΒΟῚ, (καὶ κατὰ 
L, διηγοίην G). — ἐκπλη- 
οώσαιμι V. — 

48b τοσοῦτ᾽ ἀριϑμὸν] yo. 
τοδσουτάριϑμον H. — 
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481 λείπει τὴν μάχην. ἕως 
ἡ νὺξ ἐπιγινομένη ἔπαυ- 
ὅεν αὐτοὺς τῆς μάχης. — 


482 (in fine paginae, post 
v. 432 qui est extremus, 
scriptum)"Tov ἐν ταῖς Ἔπι- 
δημίαις παρεῖναι Αἰσχύλον 
ἐν τοῖς Σαλαμινιακοῖς φησι. 
— 483 ἐφεξῆς λέγοιμι, στοι- 
χομυϑοίην. -- 


435 πλῆϑος ἀνθρώπων το- 
σοῦτον τῷ ἀριϑμῷ. μήποτε 
δὲ τοσουτάριϑμον ϑέλει.--- 
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430sq. o? «i: φεῦ φεῦ, μέγα πέλαγος τῶν κακῶν 
ἐρράγη τοῖς Πέρσαις καὶ πᾶσι τοῖς βαρβάροις. εὔκαιρος 
δὲ ἡ τροπὴ ἀπὸ τῶν ἐν πελάγει δυστυχησάντων. 

1 ci oi] vulgoDl. — φεῦ φεῦ om. VH — pro πέλαγος: 
zév9og vulgo — 92 ἐράγη H — Πέρσαις sine art. vulgoDd.H 


— 8 pro τῶν... δυστυχησάντων: τῶν ἐν τῇ θαλάσσῃ κυμάτων 
vulgo V H, nisi quod τῇ vulgo et in H deest 


488 εὖ νῦν τόδ᾽ ἴσϑι: καλῶς γίνωσχε μηδέπω ἐμὲ 
τὸ χακὸν τοῦτο μεσάσαι. ὥστε τρία ἃ εἶπόν εἰσιν. 
οὔπω γὰρ ταῦτα ἐμέσασα. OP(Dd.) VH. 


2 τρίτα VH --- 8 οὕτω Η -- ταῦτα om. P(Dd.) — ἐμέσασε 
Dd. — Ex P add. Dd.: ἐναπολέλειπται δὲ τὸ δίμοιρον τοῦ κακοῦ. 


440 γίνωδκε γάρ, ὅτι ὅσα εἶπον δίμοιρά εἰσιν, ἃ 
ὑπέμειναν κατὰ ἀντισήκωσιν καὶ ἀντιστἄϑμησιν δὲς 
τόσα ὧν εἶπον vulgo Dd. 


1 ὅσα εἷπον δὶς τόσα εἰσίν vulgoDd. — 2 κατὰ scripsi pro 
κακὰ — δὶς τόσα ἔχουσιν ἢ ὅσα εἶπον vulgo. — Ex P huec 
affert Dd.: ὥστε τοῖσδε τοῖς παρ᾽ ἐμοῦ λεχϑεῖσι καὶ δὶς ἀντι- 
σηκῶσαι καὶ ἀντισταϑμῆσαι τὰ ἐναπολειφϑέντα ἐν τῇ ῥοπῇ καὶ 
τῷ σταϑμῷ. τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ ὥστε τοῖσδε καὶ δὶς ἀντιση- 
κῶσαι δοπῇ. τὸ δὲ τοιάδ᾽ ἐπ᾽ αὐτοὺς ἦλϑε συμφορὰ πάϑους 
διὰ μέσου ληπτέον atque haec v. ille d. adnotat: ὥστε τοῖσδε 
— ληπτέον] ὡς τοῖσδε καὶ δὶς ἀντισηκῶσαι ἕν ἕκαστον αὐτῶν 
τῇ (ἐν τῇ P) δοπῇ καὶ τῷ βάρει (σταϑμῷ P) τῷ νῦν παρ᾽ ἐμοῦ 
λεχϑέντι παϑήματι ἶσον κατὰ πάντα γενέσϑαι O et inde ab ἕν 
ἕκαστον P. — ln V hoc extat schol. ἀντισηκῶσαι κυρίως τὸ 
ἀνατρέψαι λαὸν καὶ πάλιν ἀνεγεῖραι αὐτόν. ἐξ αὐτοῦ δὲ καὶ 
τὰ κοινῶς λεγόμενα ἀντίσηκα. 


441 καὶ τίς ἂν τύχη γένοιτο ἐχϑίων καὶ χείρων 
καὶ περισσοτέρως μεμισημένη ταύτης; λέξον. τίν᾽ αὖ 
λέγεις ταύτην τὴν συμφορὰν ἐλϑεῖν δρμῶσαν (εἰς và) 
μείξονα τῶν κακῶν. vulgo Dd. 


1 καὶ χεέρων om. Dd., ἐχθίων χείρων ταύτης vulgo 


IN V. 436—443. 


436 ἐρράγη, ἐκινήϑη V. 
ἐρράγη H. — 


438 λέξας post κακὸν in 
textu fabulae V. — 
439 ἤγουν τῆς τύχης V. — 


440 τοῖσδε] οἷς εἶπον 
VBGL. --- ἐναντιῶσαι, 
ἀνταῖραι (ἀνεγεῖραι cod.) 
V. σταϑμῆσαι (σταϑμῖ- 
σαι cod.) Η. — βαρύτη- 
τι κακῶν V. τῷ βάρει H. 
ἐν βάρει, ἐν καϑελκύσει 


BGL. -- 


441 μισητὴ H. καὶ βαρυ- 
τέρα καὶ χείρων V. — 
448 δρμῶσδαν V H. — μεί- 
Cova VG. μεγαλότερα H. 
εἰς τὰ μείξονα L. — 
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486 εὔκαιρος 7) τροπὴ ἀπὸ 
τῶν ἐν πελάγει ἀτυχησάν- 
τῶν. — 


440 τῇ κακῶν (κακῇ m, 
corr. Vict. δηλονότι. — 


448 μείξονα. — 
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446 καὶ αὐτῷ τῷ ἄνακτι ἤτοι βασιλεῖ, τῷ Ξέρξῃ, 
εἰς πίστιν ἐν πρώτοις ἤτοι πιστότατοι αὐτῷ Tov. 
ληπτέον γὰρ τὸ ἦσαν πάλιν ἀπὸ κοινοῦ. vulgoDd. 

Schol. vulgo et ap. Dd. bipartitum est, cum ante καὶ αὐτῷ 
lemma αὐτῷ τ᾽ ἄνακτι et ante εἰς πίστιν (κατὰ τὴν πίστιν Dd.) 


lemma πίστιν ἐν πρώτοις positum sit. — 8 ληπτέον... κοινοῦ 
vulgo om. 


450 νῆσός τίς ἐστι: τὴν Ψυττάλειάν φησιν, ἥτις 
ἀπέχει τῆς Σαλαμῖνος πρὸς σταδίους ρε΄, ὕπου φυγόν- 
τες οὗ ἡγεμόνες τῶν Περσῶν ὑπὸ τῶν ᾿4“ϑηναίων ἀπώ- 
λοντο. 


1 τὴν ψυταλίαν ΝῊ --- ἃ πρὸς addidi ex Η -“--- σταδίους 
πέντε H, στάδια ε’ V, ρε΄ σταδίους vulgo Dd. — εὑρεϑέντες 
cum ye. φυγόντες P (εὑρεϑ. Dd.) — 8 ϑηβαίων VH -- ἀπ- 


ó1bvro V, ἀπώλλοντο H 


451sq. φιλόχορος: τὸν Πᾶνα τὸν 950v λέγει τὸν 
αὐλητήν. ἐμβατεύειν δὲ ταύτην τὴν νῆσον τοῦτόν 
φησιν ἢ ὡς ἱερᾶς Πανὸς οὔσης τῆς νήσου ἢ ὡς ἐρή- 


1 φιλόχορος δὲ τὸν HV, sed ὁ ριλόχορος V, φιλόχορον 
τὸν vulgo Dd. --- τὸν ϑεὸν τὸν αὐλητήν φησιν VH — 2 ἐμβα- 
τεύει δὲ ταύταις φησὶ τοῦτο ἢ V, ἐμβατεύει δὲ ταύτης τοσοῦ- 
zóv φησιν ἢ ἱερᾶς H -- ταύτης τῆς νήσου O — ὃ λέγει pro 
gc» Dd. — ἐρᾶς V -- 


IN V. 444—432. 


444 νεάξοντες V. ἰσχυροὶ 
H. — φύσιν) κατὰ V. κατὰ 
τὴν ἡλικίαν H. — 445 ψυχ.] 
κατὰ V. — εὐγέν.] κατὰ 
V. — 446 τῷ Ξέρξῃ V. 
— πίστιν] κατὰ VHGL. 
— ἦσαν κατὰ κοινοῦ GL. 
--- ἤτοι πιστοὶ H. — πρώ- 
τοι0] τῶν ἄλλων V. — 
441 áóóbo, ἀτίμῳ V. — 
448 ἕνεκα V B. — 449 
ϑανάτῳ V L. — λέγεις HL. 
— φϑαρῆναι H. διαφϑα- 
ρῆναι L. — 

450 ἡ Ψιυττάλεια VH 
(Voci omisso ἡ H, ψυτα- 
Aix V). ἡ Ψυτταλεια 
(ψυτταλία GL) ἀπέχουσα 
(διέχουσα GL) Σαλαμῖνος 
σταδίους (σταδίοις GL) 
πέντε (ἑκατὸν πέντε B) 
BGL. — ἔμπροσϑεν V. — 


451 μικρὰ HBGL. — κα- 
κὸν λιμένα ἔχουσα V. xa- 
κῶς λιμένιστος H. — 452 
πὰν)] δ ϑεὸς L. — βαδί- 
ξει V. περιπατεῖ B. περι- 
πατητικῶς H. 
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440 εἰς πίστιν ἐν πρώτοις 
ὅ ἐστι πιστικώτατοι. — 


450 τὴν Ψυττάλειάν (Ψυτ- 
ταλίαν m, corr. Vict.) φη- 
σιν, ἣ ἀπέχει πρὸς ἥπέιρον 
(προδ ρον et inter προ 
οὐ oov trium fere littera- 
rum spatium posito fr in 
marg. m, eorr. Dd.) στα- 
δίους ε΄, ὅπου φυγόντες οἵ 
ἡγεμόνες τῶν Περσῶν ὑπὸ 
᾿4ϑηναίων ἀπώλοντο. -- 


402 ὁ ϑεὸς ὁ Πάν (gl). 
— ἢ ὡς ἱερᾶς οὔσης Πα- 
νός᾽ ἢ ὡς ἐρήμου (ἔρημος 
m). — 
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μου. ἐρήμοις γὰρ [τόποιφ] οὗτος ὁ ϑεὸς ἐνδιατρίβειν 
5 εἰώϑει. 


4 τόποις om. Dd.VH — ὅ eio9tev V 


453sqq. ἐνταῦϑα πέμπει τούσδε: ἐνταῦϑα, φησί, 
πρὸς τὴν εἰρημένην νῆσον τὴν ἸΨυττάλειαν, πέμπει 
τούτους ὁ Ξέρξης, ὕπως, ὅταν oí ἐχϑροὶ τῶν Περσικῶν 
νεῶν φϑαρέντες νῆσον ἐκσωξοίατο ἀντὶ τοῦ μετὰ 
5 φϑορᾶς καὶ βλάβης ἐκσωϑῶσι καὶ ἐξέλθωσι πρὸς τὴν 
νῆσον, κτείνοιεν καὶ φονεύδειαν ῥᾳδίως κρατηϑέντα 
τὸν στρατὸν τῶν Ἑλλήνων, τοὺς φίλους δὲ Πέρσας 
ὑπεκσωξζοιεν ὑπὸ τῶν ϑαλασδσίων πόρων᾽ κακῶς ἴστο- 
ρῶν (xal» προβλέπων καὶ νοῶν καὶ σκοπῶν τὸ μέλλον. 
10 ἄλλως" ἐκεῖ γὰρ ἔπεμψε τοὺς ἡγεμόνας ὁ Ξέρξης, ἵνα, 
ἐὰν φεύγοντες οἵ ᾿4ϑηναῖοι ἔλθωσιν ἐκεῖσε, ἀποκταν- 
ϑῶσι παρ᾽ αὐτῶν. συνέβη δὲ τοὐναντίον. τὸ δὲ 
ἱστορῶν σημείωσαι ἀντὶ τοῦ προβλέπων. 
2 πρὸς τὴν εἰμαρμένην τὴν εἰρημένην V --- ψυταλέαν vulgo 
VH (τὴν om. H) — 4 ναῶν H — πρὸς τὴν νῆσον vulgoDd. — 


ἐκσωξζοίατο, £ corr. e o, V — ὅ diogág V, μεταφορᾶς Β — 
6 φϑεέροιεν καὶ κτείψνοιεν καὶ φονεύσαιε (810) H, κτεένοιε καὶ 
φϑείροιε καὶ φονεύσοιε V — 1 τὸν om. VH — 8 ἀπεκσόζοιεν 
ἀπὸ V, ἐκσώξοιεν τῶν H --- 10sqq. verba inde ab ἄλλως om. 
VH — 12 ἐγένετο pro συνέβη vulgo 


45' sqq. ὡς γὰρ 450g: ἐπεὶ γάρ, φησίν, ὁ ϑεὸς 
ἔδωκε τοῖς Ἕλλησι κῦδος καὶ δόξαν τῆς μάχης τῶν 
νεῶν ἤτοι ἐν τῇ ναυμαχία ἐτίμησεν, αὐθημερὸν καὶ 
ἐν αὐτῇ ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐξέθρωσκον καὶ ἐπήδων ἀπὸ 

5 TOv νεῶν φράξαντες τὸ σῶμα ἑαυτῶν ὅπλοις καλῶς 

1 ὁ θεός φησιν V -- ῶ τοὺς ἕλληνας V -- τῆς μάχης τῶν 


om. VH vulgo — 4 pro ἀπὸ: ἐκ V --- 5 ϑεῶν H --- φράξαν H 
— οὐσῶν V — 


IN V. 468—469. 


459 ἐνταῦϑα) ἤγουν εἰς 
ταύτην τὴν νῆσον L. — 
ὁ Ἐέρξης VL. --- τοὺς 
Πέρσας V L. --- ἀπὸ V. — 
454 μετὰ φϑορᾶς ἐξελϑόν- 
τες L. ἡττηθέντες BG. — 
οὗ Ἕλληνες BG. — εἰς H. 
εἰς τὴν BG. εἰς τὴν νῆσον 
L. — ἐκσώξοιντο H. ἐκ- 
σώζξωνται L. — ἤτοι μετὰ 
φϑορᾶς ἐξέλϑωσιν οἱ "EA- 
ληνεο V. — 455 φονεύοιεν 
oí Πέρσαι V. — ῥαδίως 
κρατηϑένταν. ῥαδίως κρα- 
τούμενον H. — 456 τοὺς 
οἰκείους (ὁμοίους cod.) 
Πέρδας V. — ϑαλασσίων 
VL. ἀπὸ τῶν ϑαλασσίων 
Η. --- 


461 σκοπῶν VHBG. — 
ἐπεὶ VH BG. --- ὁ Ποσει- 
δῶν V. --- 458 μάχης] διὰ 
Η. τῆς ναυμαχίας Υ. -- 
δόξαν VBGL (κράτος, 
ὑπεροχὴν add. BGL). — 
459 αὐτῇ τῇ ἡμέρα V. — 
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453 ὁ Ξέρξης (gl). — 


454 ἀντὶ τοῦ μετὰ φϑορᾶς 
ἐξέλθοιεν. — 


451 σκοπῶν (gl). — 


408 τῆς ναυμαχίας. — 


ΔῸΣ 
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{χαλκῷ κατεσκευασμένοις. περιεκυκλοῦντο δὲ xal 
συνεῖχον γύρωθεν πᾶσαν τὴν νῆσον, ὥστε ἀμηχανεῖν 
τοὺς Πέρσας ὅποι φύγοιεν. 


7 γύρωθϑεν vulgo om., Dd. add. ex P; idem in VH — 
9 ποῦ vulgoDd. 


462sqq. πολλὰ μὲν yàg ἐκ χερῶν: πολλὰ uiv γὰρ 

ἐκ χερῶν ἠράσσαντο πέτροισιν ἥγουν λίϑοις ἐβάλλοντο 

καὶ συνετρίβοντο λιϑολευστούμενοι, ἀπὸ τῆς τοξικῆς 

τε ϑώμιγγος ἰοὶ καὶ βέλη προσπίπτοντες ὥλλυσαν καὶ 

5 ἔφϑειραν τοὺς Πέρσας. ϑῶμιγξ δέ ἐστιν ὃ λεπτότατος 

σχοῖνος. καταχρηστικῶς δὲ ἐνταῦϑα λέγει τὴν νευρὰν 
τοῦ τόξου. 


1 initium usque ad πέτροισιν in H invenitur — 2 ἐβά- 
Aovro V, ἐμβάλλοντο H — 8 καὶ ἀπὸ V, qui ve om. — 4 βέλος 
H — ὥλυσαν H, ὥλεσαν V, ἔλυσαν vulgo — 5 ϑόμιξ H, 96ó- 
μιγξ vulgo V — 6 μεταφορητικῶς ΒΗ, μεταφορικῶς cett. — δὲ 
om. V — 7 τοῦ τόξου om. VH 


465 sqq. τέλος δ᾽ ἐφορμηϑέντες: ὕστερον δὲ κινη- 
ϑέντες ὁμοῦ πάντες ol Ἕλληνες ἐξ ἑνὸς ῥόϑου καὶ ἐκ 
μιᾶς ῥοπῆς κρεοκοποῦσδι τὰς σάρκας τῶν ἀϑλίων Περ- 
σῶν, ἕως ἐθανάτωσαν ἅπαντας, ὃ Ξέρξης δὲ ἐθρήνησεν 

ὃ ὁρῶν βάϑος κακῶν. ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ὑδάτων. 


2 ἐκ om. V — 3 κρεωκοποῦσι, ut in textu fabulae, VH 
— 4 ἤγουν pro ἕως Dd. ex P 


4698qq. ἔδραν γὰρ εἶχεν: ἐκάϑητο ἐν ὑψηλῷ, 


1 ἔδρων γὰρ εἶχεν καὶ ἐκάϑητο volgoDd., ἔδραν γὰρ εἶχεν: 


IN V. 460—469. 


ἐκεῖνοι καϑοπλίσαντες V. 
— σῶμα V B. — 460 ἐπή- 
óov V. ἐξήρχοντο H. — 
περὶ V BGL. — 461 τοὺς 
βαρβάρους δηλονότι V. 
τοὺς ἐκεῖσε δηλονότι H. — 
462 φύγοιενΥ.--- τῶώνΗ.-- 
463 διὰ (mévg»ov V. — 
συνετρίβοντο VH (ante 
hoe ἐλιϑοβολοῦντο H). — 
464 νευρᾶς VHBGL, ἢ 
σχοίνου add. V. — βέλη 
HL. τόξα V. — ἠφάνισαν 
V. ἔφϑειραν HB G (ἔφϑει- 
gov BG). 


465 ὕστερον V. — κινη- 
ϑέντες V. συγκινηϑέντες 
H. --- οἵ Ἕλληνες V. — 
κινήματος, δρμῆς V. ῥδεύ- 
ματος H. — 466 ἀϑλίων 
Περσῶν V. τῶν Περσῶν 
τῶν ἀϑλίων L. τῶν Περ- 
σῶν B. Περσῶν G. — 461. 
καὶ ἠφάνισαν V. — ξωὴν 
VHL. -- 468 ἐθρήνησεν 
VH. — 

469 παραφυλακὴν στρατοῦ 
V. — εὐαγῇ]) καὶ ἀγαϑὸν 


461 τοὺς Πέρσας. --- 


464 ϑῶμιγξ λέγεται τὸ 
λεπτὸν σχοινίον. — 


468 ἀπὸ τῶν ὑδάτων 1 
μεταφορά. — 
469 καϑαράν. χεγοολονὰ- 


νην ἢ αὐγάζοντα. Ἢ 
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φησί, τόπῳ καὶ διὰ τοῦτο ἑώρα τὸν στρατὸν ὁ Ξέρξης 
καὶ τὰ αὐτῷ συμβάντα. (ἄλλως) ἕδραν γὰρ εἶχε πλη- 
σίον τῆς πελαγιξζούσης ϑαλάσσης, ὅϑεν ἐδύνατο καλῶς 
5 ἄγειν τὸν ὀφθαλμὸν πανταχοῦ καὶ βλέπειν. ὑψηλὸς 
γὰρ ἦν. τὸ δὲ εὐαγῆ παντὸς στρατοῦ ἀντὶ τοῦ καϑαρὰν 
κεχωρισμένην εὖ ἔχουσαν οἷον τὴν ἄποψιν καὶ ἐπιτη- 
ροῦσαν τὸν λεὼν ἅπαντα ἢ αὐγάξοντα καὶ δρῶντα. 
λέγει δὲ τὸ ἀντικρὺ Σαλαμῖνος ὅρος τῶν AiydAsov, 
10 ὥς φησιν Ἡρόδοτος. 
ἐν ὑψηλῷ φησιν ἐκάθητο H, ἐν ów. φησιν ἐκάθητο (lemm. 
om.) V — 4 πελαξούσης H, πελαγιξούσης πέτρας ἢ θαλάσσης V 
— post ϑαλάσσης: ὑψηλὸν ὄχϑον. λέγει δὲ τὸ ἀντικρὺ e. q. s. 
usque ad 'Hoódovog, tum τὸ δὲ εὐαγῆ .. ὁρῶντα VH — 6 ἀντὶ 
τοῦ om. V — ἔχουσαν εὖ Dd., εὖ om. V — 8 λαὸν VH 
— 1| αὐγάξονται ὁρῶνται (ex ὁρῶντες ut vid. corr.) V — 9 ὑψη- 


λὸν δὲ ὄχϑον λέγει τὸ vulgo — τῆς σαλαμῖνος H --- τὸν 4ἰγά- 
λεὼν vulgo Dd. 


4Tllsq. ῥήξας δὲ πέπλους: σχίσας δὲ và ἱμάτια 
ἑαυτοῦ καὶ ἀνοιμώξας ὀξὺ καὶ μέγα ὥρμα σὺν φυγῇ 
ἥτοι ἔφευγε ταχέως, ἄφαρ καὶ εὐθέως παραγγείλας 
καὶ συμβουλευσάμενος τῷ πεξῷ στρατεύματι, φυγεῖν 
5 δηλονότι. 


1 lemma VH --- διαρρήξας δὲ καὶ σχίσας Ἡ --- διασχίσας 
δέ vulg. — 2 αὑτοῦ ΝΗ — 8 pro εὐθέωρ: μεγάλως ü — 
4 pro τῷ πεξῷ .. δηλονότι: δηλαδὴ τὸ φεύγειν vulgo — pro 
φυγεῖν δηλονότι: 3) παραγγείλας φυγεῖν VH 


418 ὦ στυγνὲ δαῖμον ὡς ἄρ᾽ ἔψευσας φρενῶν: à. 
τύχη ἡ στυγνάξειν καὶ ἀνιᾶσθαι ποιοῦσα, ἡμᾶς ψευ- 


σϑῆναι ἐποίησας τῶν φρενῶν τοὺς Πέρσας καὶ ἀπο- 
τυχεῖν, ὧν ἤλπιξον. 


2 ἡ τύχῃ V — τύχη στενάξειν Η --- ἀνιάξειν vulgo 


IN V. 410—416. 


V. ὑψηλὴν H. — 410 τὸν 
AiydAsov (αἰγυαλὸν LL, 
αἰγιαλιαῖον G) ὡς 'Hoó- 
δοτός φησιν (φησιν ὡς 
ἡρώδοτος λέγει L) BGL. 
— πλησίον VL. — πελα- 
γιξούδσης V. — ϑαλάσσης 
V. ϑαλάττης L. 


411 σχίσας VH L. — ἱμά- 
τια HL. — ϑρηνήσας V H. 
— ὀξὺ VH. — 472 συμ- 
βουλευσάμενος V. — εὐ- 
ϑέως VHBGL. — 418 
ὥρμησε V BGL (ὥρμησεν 
B) ἔφευγεν H. — ἀτάχτῳ 
V H. — 414 σὺν τῇ παρα- 
γενομένῃ V .— πάρεστιῦ.--- 
418 à τύχη ἡ στυγνάξειν 
καὶ ἀνιᾶσϑαι ποιοῦσα, ἡμᾶς 
ψευσϑῆναι (ἐποίησας τῶν 
σκοπῶν V. τύχη H. — 
— λίαν V. — ἠπάτησας H. 
— 476 ἀνταπόδοσιν Ἢ 
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δρῶντα. λέγει δὲ τὸ ἀντι- 
xov Σαλαμῖνος ὅρος τὸν 
(τῶν m, corr. Vict.) “4ἰγά- 
Aeov, ὥς φησιν Ἡρόδοτος 
(VIII 90). 


412 φυγεῖν δῆλον ὅτι. --- 


415 ψευσϑῆναι ἐποίησας 
τῶν φρενῶν καὶ ἀποτυχεῖν 
ὧν ἤλπιξον. -- 
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418 o)0g πρόσϑε Μαραϑών: Μαραϑὼν ὅρος, ὅπου 
πολλοὶ τῶν βαρβάρων ἀπώλοντο, oUc ὃ ΖΙαρεῖος πολε- 
μῆσαι τοῖς ᾿4ϑηναίοις ἀπέστειλε, τῷ ἀριϑμῷ ὡσεὶ 
μυριάδας Δ΄. ἐφ᾽’ à Ξέρξης μανεὶς καὶ τοὺς Πέρσας 

δ πάντας καὶ τοὺς ἀπὸ τῶν πέριξ πόλεων συναγαγὼν 
καὶ χρόνους ὡσεὶ δέκα παρασχευασάμενος ταῖς ᾿49ή- 
voig ἐπεχωρίαξεν. 

1 Magog» ante ὄρος om. Pauw. — 2 ἀπώλλοντο VH — 
ὁ om. V --- πολεμήσας (πολεμήσαντας V) τοὺς ᾿ἀϑηναίους V H — 
4 τοὺς Πέρσας πάντας καὶ τοὺς om. — Db συναγαγὼν ταῖς 
ϑήναις ἐπεχωρίαξε ρόνους ὡσεὶ δέκα παρασκευαξόμενος 
vulgoDd., nisi quod vulgo verba χρόνους. . παρασκ. desunt — 


6 zooeoxevotóusvog V — ἀϑήνας ὑπεχωρίαξεν H — 7 ἐπεχω- 
ρίασεν V 


488sq. ναῶν δὲ ταγοὶ: οἷ ταγοὶ δὲ καὶ οἵ f$ys- 
μόνες τῶν λελειμμένων νεῶν σύδην καὶ ὁρμητικῶς 
αἱροῦνται φυγὴν κατ᾽ οὖρον οὐκ εὔχοσμον, ἥτοι οὐκ 
ἐν ἐπιτηδείῳ καιρῷ φυγῆς ἐδράξαντο᾽ τροπικῶς ἀπὸ 
1 ἡγεμόνες sine art. Η -- 2 νηῶν V, τῶν νηῶν τῶν 


Asyoné»o» H. — 8 φυγεῖν V --- 4 pro φυγῆς ἐδράξαντο: ἔφυγον 
vulgo — 


IN V. 471—483. 


(ἀνταπόδωσιν cod.). — 411 


κλεινῶν] παρὰ V H (x cum 
comp. quod ὧν legendum 
videtur H). — ἀπήρκεσεν] 
καὶ ἐβοήϑησεν ἐκείνοις δη- 
λονότι V. ἐπήρκεσαν (é 
in ras.)] ἱκανοὶ ἐφάνησαν 
Η. “-- ᾿ 
418 τοὺς βαρβάρους H. — 
πρῴην. ἐπὶ τοῦ Δαρείου V. 
-- ὄνομα ὄρους V. --- ἀπὸ 
V. — 419 τῶν βαρβάρων 
H. τῶν ὀλλυμένων ἐκεῖσε 
V. --- ἀντέκτισιν Υ. δίέκας 
H. — ἀπαιτήσειν HBG. — 
ἐλπίζων, νομίξων V. — 
480 βλαβῶν V. — ἔλαβε H. 
ἀφείλκυσεν εἰς ἑαυτὸν V. 
— 481 ὦ ἄγγελε H. λέξον 
V. -- ναῶν] ἀπὸ V. — 
eV] νῆες Περσικαὶ V. — 
482 super ἔλειπες: κατ V. 
— ywoGcxsuig V. — ἀπαγ- 
γεῖλαι V. εἰπεῖν H. — 
483 ναῶν] πλοίων et ἢ 
super « V. --- ἡγεμόνες 
V L. ἀρχηγοὶ H. — super 
λελεγμένων: yo (AcA»etu- 
(uévov» V. super λελειμ- 
μένων: yg λελεγμένων 
(ἐϊελεγμένων cod.) H. — 
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418 ἐπὶ 4agsíov (ab ea- 
dem manu quae textum 
scripsit) — 


483 sq. ἐκεῖ, φησίν, ἀπία- 
σιν ὅπου ὃ ἄνεμος αὐτοὺς 


φέρει. --- 
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5 vOv ἐν χειμῶνι πλεόντων, ὅτε φυσῶσιν .ὀλέθριοι ἄνε- 
μοι. τινὲς δὲ τοῦτό φασιν οὕτως, ὅτι ἐκεῖ, φησίν, 
ἀπίασιν ὅπου αὐτοὺς ὃ ἄνεμος φέρει. 


ὅ φυσσῶσιν VH, πνέουσιν valgo — 6 φησιν οὕτως Ἡ --- ἐκεῖσε 
vulgoDd. — 7 ἀπιῶσιν V 


486 oí μὲν ἀμφὶ κρηναῖον γάνος: τόπος Βοιωτίας 
ἡ Κρήνη. οἱ μὲν οὖν, φησίν, ἐς τὴν Βοιωτῶν χϑόνα 
τῷ δίψει φϑειρόμενοι καὶ ἀποθνήσκοντες, οἵ δὲ ἀπο- 
λειφϑέντες, παρειμένοι καὶ οἷον μικρὸν ἀσϑμαίνοντες, 

5 ἐκπερῶμεν πρὸς τὴν Φωκίδα καὶ τὴν “Ιωρίδα γῆν καὶ 
τὸν Μηλιᾶ κόλπον, ὅπου ῥέει ὃ Σπερχειὸς ποταμός. 
οὗτος᾽ γὰρ ἐξ ᾿Δνιάνων ῥέων εἰς τὸν ΜΜηλιακὸν ἐμ- 
βάλλει κόλπον. 

1 βοιωτίας τόπος H --- 9 ἐστὶν ἡ VH — eig τὴν V, ἐς 
τῶν Ἡ — 3 τῷ om. H, τῇ (y corr. ex o) V — καὶ ἀποϑν. 
.. παρειμένοι om. Η — 4 ἀσϑμένοντες V — ὅ éntoüusy V — 
εἰς τὴν V — καὶ τὴν Δωρίδα om. Η — 6 μελλιᾶ τόπον H — 


δέει om. VH — 1 Αἰνιάνων Dd. ex OP, ἀνιάνων vulgo VH — 
μηλικὸν V 


IN V. 484—490. 


δομητικῶς V BG L. — 484 
ἐπιτήδειον ἄνεμον H. — 
κατ᾽ ἀνέμου φύσην (φυγὴν 
cod.) V. — προέκριναν (in 
ras) V. — φυγὴν] τινα 
(τένα cod.) V. — 485 ἐπί- 
XAowurog» nonnullis verbis 
erasis V. ὁ πεξικὸς H. — 

486 ἠφανέσϑη V. — περὶ 


VL. — τόπος Βοιωτίας 
Κρήνη H. κρηναῖον] ὕδωρ 
V. — γάνος] τοῦ ὕδατος 


H. χαρὰν V. Super γά- 
voc signum et in infer. 
marg. Sub eod. signo haec 
praebet H: γάνος ἀπὸ τοῦ 
τὰ γυῖα ἰαέίνειν λέγεται" τὸ 
μέλι, τὸ ὕδωρ. τὸ γάλα. -- 
481 * δίψει] τῷ V. — βλα- 
πτόμενοι V. --- ἄλλοι πε- 
ρισσοὶ V. — oí ἕτεροι τοῦ 
ποτοῦ μηδὲν ἐπαγόμενοι, 
infra quod ἕπεται καὶ τὸ 
ἀσϑμαίνειν τοῖς ἐπαγομέ- 
νοις τι H. — ἀναπνοῆς V. 
— 488 Φωκέων] τῶν V. 
— 489 ὅπου V H. — 490 
ποταμὸςν H. — λιπαίνει. 
ἀρδεύει H. πιαίνει ἀρδεύει 
L. πιαίνει BG. — ἡσύχῳ 
VH. — ὅδατε VG. — 
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4860 τόπος Βοιωτίας ἡ 
Κρήνη. -- 


4871 οἷον μετὰ ἄσϑματος. ---- 


400 ὁ Σπερχειὸς ἐξ “ἐνι- 
ἄνων (ἰΔνιάνων m, corr. 
Dd.) ῥέων εἰς τὸν Μηλια- 
κὸν ἐμβάλλεν κόκπον. — 
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401 χἀντεῦϑεν ἡμᾶς: ἀπὸ δὲ τῆς γῆς τῶν Φωκέων 
ἐδέξατο ἡμᾶς ἡ γῇ τῶν ᾿Αχαιῶν καὶ ἡ πόλις τῶν 
Θετταλῶν ἐνδεεῖς ὄντας καὶ χρήξοντας τροφῆς. ὅπου 
«λίαν» πολλοὶ ἀπέϑανον ἀπό vs δίψης καὶ πείνης. 

δ ταῦτα γὰρ ἦν τότε. 


1 δὲ 0m. V --- φωκέδων V — 8 ἐνδεεῖν V — 4 ἀπὸ πείνης 
καὶ δίψης V 


401 Βόλβης 9' ἔλειον δόνακα: Βόλβη ὄνομα λέ- 
μνης Θρακικῆς ἥτις ὑλώδης καὶ τελματώδης οὖσα καὶ 
κάϑυγρος δόνακας πολλοὺς ἀναδίδωσιν. 

2 ἑλώδης vulgo --- πελματώδης V --- 8 ἀναδίδωσι vulgo. — 


Ex P add. Dd.: ἤτοι βούτομα καὶ πάπυρα ἀλλὰ δὴ wol βολβοὺς 
ἤτοι ὕδνα. — ἤτοι... πάπυρα etiam in O. 


500sqq. ἁγνοῦ Στρυμόνος: ἁγνοῦ διὰ τὸ καϑαρὸν 


Initium sic legitur ap. Dd.: ἁγνούς φασι τοὺς ποταμοὺς ὡς 
órreg τῇς ἀϑανάτου φύσεως μίμημα. λέγει δὲ wol τὸν παρόντα 


IN V. 491—500. 


491 ἐκεῖϑεν H. — ἀπὸ δὲ 
τῆς γῆς τῶν Φωκέων ἐδέ- 
ξατο ἡμᾶς ἡ γῆ ἡ xoc V. 
— 492 ἐστερημένους H G. 
καὶ χρήξοντας τροφῆς V. 
— 498 ὅπου V. — λίαν 
πολλοὶ V. — &(avov» V. 
— 494 * δίψει] τῷ V. — 
δίψῃ καὶ πείνῃ V. — 495 
(immo 492) τινές φασι τὴν 
Μάρισδαν ἢ τὴν ΄ἄρνην 
(αἔνην cod.) Η. — 496 πο- 
ταμοῦ Ἡ. ὄνομα ποταμοῦ 
V. - 

491 λίμνη Θρακικὴ V Η. -- 
δάσος κάϑυγρον V. — κά- 
λαμον Ὗ. --- περιφραστι- 
κῶς εἰς τὴν λίμνην H. — 
Θρακικὸν ὄρος V. ὄρος 
Θράκης Η. --- 498 καὶ εἰς 
τὴν V. — Φωκίδα H. — 
409 παράκαιρον  HGL. 
παρὰ καιρὸν B (οὐ γὰρ 
χειμωνικὸς [χειμονικὸς GL] 
ἦν ὃ [ὁ om. B] καιρὸς 
add. BGL) -- Οδιήγειρε 
VH. -- *à&vrl τοῦ ἐξή- 
ρανε V. — 

500 ὄνομα ποταμοῦ V. 
ποταμοῦ Θράκης H. — 
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491 Θράκης. --- λίμνη Θρα- 
κική. --- 


499 παρὰ καιρόν. --- 


500 Στρυμὼν 
Θράκης. -- 


ποταμὸς 


b 


10 


σι 
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καὶ διειδὲς φυλάττειν τὸ ὕδωρ αὐτοῦ. ἔστι δὲ οὗτος 
ποταμὸς Θράκης. τὸ ϑεοὺς δέ τις: ὅστις δὲ τῶν Περ- 
σῶν πρὶν οὐκ ἐγίνωσκε τοὺς ϑεούς, τότε προσεκύνει 
τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν μετὰ λιτῶν καὶ παρακλήσεων. 
ἐπεὶ δὲ πολλὰ παρακαλῶν καὶ γονυπετῶν ὃ στρατὸς 
ἐπαύσατο, διαπερᾷ τὸν πόρον καὶ τὸν ποταμὸν τὸν 
κρυστάλλῳ πεπηγότα. λέγει δὲ τὸν Στρυμόνα. ἄλλως" 
καὶ ὃ πάνυ ἀσεβὴς τότε προσεκύνει τὸν οὐρανὸν καὶ 


τὴν γῆν. 


Στρυμόνα ἁγνὸν διὰ κτλ. --- 2 ἔστιν, om. δὲ, vulgoDd. — οὗτος 
ὁ H — 8 post ϑράκης in V: ὅστις δὲ πρὶν οὐκ ἐγίνωσκε vovg . 
ϑεοὺς τῶν Περσῶν, τότε κτλ., sed vulgo et ap. Dd.: ϑεοὺς δέ τις 
τὸ πρὶν νομίξων οὐδαμοῦ] αἰνέττεται τὸν Ξέρξην. ὅστις δὲ τῶν 
Περσῶν πρὶν οὖκ κτλ., nisi quod vulgo desunt verba αἰνέττεται 
τὸν ᾿έρξην. Scripsi cum H, qui quidem exhib.: τοὺς ϑθεθὺς 


τῶν Περσῶν (αὖ V) et ἤτοι ante ὅστις — 6 πολλὰ om. ΗΕ — 
ὁ στρατὸς καὶ γονυπετῶν H — '" pro διαπερῶᾶ: διὰ H. — 8 κρυ- 
στάλους H, κρυστάλου (om. art. τὸν) V — verba inde ab ἄλλως 
om. VH 


D05sq. χὥστις μὲν ἡμῶν: καὶ ὅστις μὲν ἡμῶν 
ὡρμήϑη καὶ ὥρμησε περᾶδαι τὸν πεπηγότα ποταμόν, 
πρὶν σκεδασθῆναι καὶ σχορπισϑῆναι πανταχοῦ τὰς 
ἀκτῖνας τοῦ ἡλίου, ἤγουν πρὸ τοῦ τὸν ἥλιον ἀνατεῖλαι 
καὶ τὸ πεπηγὸς ϑερμᾶναι, κυρεῖ καὶ ὑπάρχει δεσω- 
σμένος, ἀντὶ τοῦ ἐσώϑη. κυρίως δὲ σκεδασϑῆναι τὸ 
ἀφανισϑῆναι καὶ παυϑῆναί ἐστι. 


1 ζῶστις eb tum καὶ ὥστις H, καὶ om. vulgo — poster. 
ἡμῶν om. vulgiDd.H — ?2 ὡρμήθη καὶ om. VH — περάσαι 
vulgo V, idem post ποταμὸν colloc. Η — 3 καὶ σκορπισϑῆναι 
om. vulgoDd. — 4 ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον V — 5 θερμῆναι H. — 
6 τὸ σκεδασϑῆναι VH — 1 καυϑῆναι V, καὶ παυϑῆναι om. H 
— pro ἐστι: δηλοῖ V 


IN V. 502—506. 


502 διὰ (A»üv V. — 
508 ἐπεὶ] ἀφ᾽ οὗ V. — καὶ 
εὐχόμενος H. παρακαλῶν 
τοὺς ϑεοὺς BGL. — 


Φ 


505 χὥστις] ᾿Δττικὴ συν- 
αλοιφὴ H. --- ἡμῶν] ἐξ V. 
ἀφ᾽ H. — καὶ μερισϑῆναι 
H. — $00] Ἡλίου H. τοῦ 
Ἡλίου BG. ἤγουν τοῦ 
“Ἡλίου. καὶ γὰρ οἵ Πέρσαι 
τὸν Ἥλιον ϑεὸν ἐκάλουν 
V. — ἀκτῖνας] τὰς V. — 
506 καὶ ἐκινήϑη ἤγουν 
ἐπέρασε V. ἐπέρασεν H. — 


ἀντὶ τοῦ ἐσώϑη V. — ὑπ- 


ἄρχει V. — 
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καὶ ὃ πάνυ ἀσεβής. --- 
ὅ04 κρυστάλλῳ πεπηγότα. 
— τὸ ἑξῆς διαπερᾷ. --- 
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50'l sqq. φλέγων γὰρ αὐγαῖς: ὁ yàg λαμπρὸς κύκλος 
τοῦ ἡλίου (περιφραστικῶς ὃ ἥλιος) φλέγων καὶ λάμ- 
πῶν ἐν ταῖς αὐγαῖς καὶ ταῖς οἰκείαις ἀκτῖσι διῆκε καὶ 
διῆλϑε τὸν ποταμὸν μέσον, ἤγουν διελθεῖν καὶ δεῦσαι 
καὶ λυϑῆναι τὸ πεπηγὸς ἐποίησε ϑερμαίνων ἐκεῖνον. 
ἔπιπτον δὲ καὶ ἐπνίγοντο ἐν τῷ ποταμῷ συνεχεῖφ᾽ 
εὐτυχὴς δὲ ἦν ὅστις ταχινώτερον τῶν ἄλλων ἀπέϑανεν. 


οι 


1 φλέγων αὐγαῖς lemma H — 8 ἐν om. V, ἐν αὐγαῖς 
vulgoDd.H --- ἀκτῖσιν V, ἀκτίσιν Ἡ --- καὶ διῆλθε om. vulgo 
Dd. καὶ ἦλϑε H — 4 διελϑεῖν καὶ δεῦσαι καὶ om. VH — 
b ἐποίησε τὸ πεπηγὸς V --- ϑερμαῖνον Η --- 6 ἀπεπνίγοντο 
vulgoDd.H — Ἴ ταχύτερον O, ταχυνότερον H, ταχεινότερον (ει 
corr. ex i) V — ἀπέϑανε Dd.H 


511 5αα. ὅσοι δὲ ἐπίλοιποι xol ἔτυχον σωτηρίας, 
ἥτοι οὐκ ἐπνίγησαν, τὴν Θράκην διελθόντες μόλις 
ἥκουσιν ἐπὶ τὴν Περσίδα γῆν τὴν ἑστιοῦχον καὶ τὴν 
ἔχουσαν αὐτῶν τὴν ἑστίαν" ὥστε στένειν μετὰ τοσαῦτα 

δ κακὰ καὶ τὴν πόλιν τῶν Περσῶν τὴν φιλοῦσαν τοὺς 
αὑτῆς πολίτας oUg ἀνεϑρέψατο. τινὲς δὲ τὸ ὥστε στέ- 
νειν ἐπὶ τῆς πόλεως ἀποδιδόασι καί φασιν ἥκουσιν 
οὗτοι πρὸς τὴν αὑτῶν πατρίδα, ὥστε τὴν πόλιν τού- 
τους στενάξειν.  vulgoDd.V. 

1 ὅσοι ante ἔτυχον vulgo — 2 ἤγουν V — 8 καὶ ἔχουσαν 
vulgoDd. — ὅ καὶ τὸν πόλεμον τὴν πόλιν V — καὶ τὴν πόλιν. 
αὐτῶν τὴν τοὺς αὑτῆς φιλοῦσαν πολίτας vulgoDd. --- τὴν quà. 


τοὺς πολῖτας V — 8 τούτους τὴν πόλιν V — 9 στενάζειν vulgo 
Dd., στένειν OPV 


516 ταῦτα ὅσα εἶπον ἀληϑῆ ἐστι. πολλὰ δὲ xol 
ἄλλα παρίημι τῶν κακῶν, ἃ ὁ ϑεὸς ἐπελϑεῖν ἐποίησε 
τοῖς Πέρσαις. vulgoDd.V. 


1 ἐστε addidi ex V — δὲ om. V 


IN V. 507—517. 


501 λάμπων, ἀστράπτων 
V. — διὰ (aoy» àv V. — 
ἥγουν ὁ ἥλιος V. — 508 
διῆλθε VBGL. — καίων 
V. — φλογὶ] διὰ V. — 
509 &uxrov» V H, super 
quod καὶ ἐπνέγοντο V. — 
συχνοὶ V. — Οἀντὶ τοῦ 
ηὐτύχησεν V. — 510 ἥγουν 
ἀπέϑανε πρότερον V. — 
βίου] ἀπὸ V. — — 


511 ἐπί(λοιποι» V. — 
xüvvyov] ἔ super & H. — 
σωτηρίας] ἑαυτῶν δηλον- 
ότι V. --- 512 τὴν H. — 
μόγις] ὀψὲ H. — πολλῷ] 
λέγω V. — 513 ἦλθον V. 
ἀλλ᾽ ὀλίγοι V H. — 514 ἐπὶ 
τὴν H. — καὶ τὴν £yov- 
eov τοὺς αὐτῶν oixove V. 
τὴν ἔχουσαν ἑστίαν H. — 
ὥστε super quod στενά- 
ξειν V. — 515 ξητοῦσανΥ. 
τὴν ἐπιξητοῦσαν H. — 


516 παρίημι V. ἐῶ H. — 
511 τῶν V. ἀπὸ τῶν H. — 
καὶ ἐπελθεῖν ἐποίησε V. 
ἐνέβαλε H. ἐνέβαλεν BGL 
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508 διελθεῖν καὶ ῥεῦσαι 
ἐποίησεν. — — 


514 τὴν Περσίδα τὴν ἔχου- 
σαν αὐτῶν τὴν ἑστίαν. --- 
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D18sq. ὦ δυσπόνητε δαῖμον: à δαῖμον δυσπόνητε 
καὶ χαλεποὺς πόνους ἡμῖν ἐμποιήσας, ὡς λίαν βαρὺς 
ἐνήλλου καὶ ἐπεπήδησας πᾶσι τοῖς Πέρσαις. ἥγουν ὦ 
χαλεπὴ τύχη, ὡς ἄγαν βαρεῖα ἐπῆλϑες τοῖς Πέρσαιρ. 


3 ἐνήλου vulgo --- ἐπήδησας vulgo V H, ἐπεπήδησας OP(Dàd.) 
— ἤγουν... Πέρσαις om. H 


520 οἱ ἐγὼ τάλαινα: φεῦ ἐγὼ ἡ τάλαινα καὶ ἀϑλία 
ἕνεκα τοῦ ἀπολομένου καὶ ἀφανισϑέντος στρατοῦ. 


1 τάλαινα καὶ om. vulg.Dd. H, καὶ ἀϑλία om. V — 2 ἕνε- 
κεν vulgoDd. -- ἀπολλυμένου VH 


593 ὑμεῖς δὲ φαύλως: πρὸς τὸν χορὸν ἡ "4rococ 
φησιν ὑμεῖς δὲ οὐκ ἀληϑῶς αὐτά, τὰ ὀνείρατα, ἐκρί- 
νατε. ὀνείρατα δέ φησιν, ἃ εἴρηκεν ἐν τῇ ἀρχῇ λέγουσα" 

“πολλοῖς μὲν αἰεὶ νυκτέροις ὀνείρασι᾽ 
5 καὶ τὸ ὁρῶ δὲ φεύγοντ᾽ αἰετὸν πρὸς ἐσχάραν 
Φοίβου. 

1 φαῦλα H --- πρὸς .. φησιν om. VH qui post ἐκρένατε 

habent τοῦτο δὲ λέγει πρὸς τὸν γορὸν — 2 ταῦτα H -- 8 ὀνεί- 


ecc γάρ εἰσιν ἃ εἴρηκε καὶ ἐν V — 4 ἀεὶ VH --- νυκτερινοῖς 
H — ὅ καὶ τὸ e. q. 8. om. V — τὸ om. vulgoH 


594 sqq. ὅμως δ᾽ ἐπειδὴ ἡ ὑμετέρα, τοῦ χοροῦ, φάτις 


1 δ᾽ om. vulgo --- ἡ ὑμετέρα φάτις οὕτως ἐκύρωσε καὶ 
χρέσερ, τοῦ χοροῦ δηλαδή, λέγουσά μοι εὐξασῦαιν DÀ. NL, nisi 


IN V. 518—6026. 


(ἐπέβαλεν L, ἐνέβαλλεν 
B), ante hoc: ἐπέϑηκεν 
(ἐτέϑηκεν L, ἐπέϑηκε G). 
— D18 δυσκατέργαστε V H. 
— τύχη H. — λίαν VL. 
— D19 διὰ τῶν V. ἐν τοῖς 
ποσὶν H. — ἐπήδησας VH 
(ser. ἐπεπήδησαο). 


520 φεῦ V. — ἕνεκα super 
quod πεφονευμένου V. 
μετὰ uóyOcv πεφονευμέ- 
νου H. — τοῦ V. — φα- 


νερὰ VH. — τῶν V. — 


522 λίαν V L. — φανερῶς 
L. φανερὰ V. *égovégo- 
ὅας VL. — 

523 ὑμεῖς] ὦ χορὲ H. — 
κακῶς, ψευδῶς H. ἀμα- 
ϑῶς V. — αὐτὰ V. — 
λίαν VL. — 


524 οὕτως VHBGL. — 
ἐβεβαίωσεν ἡ H.— * yovv 
ἡ χρέσιεφ V. — 525 πρὸς 
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520 zegovevuévov (gl.). — 


528 οὐκ dAn9 às. — αὐτά" 
ἀντὶ τοῦ τὰ ὀνείρατα. — 


524 ἡ ὑμῶν κρίσις ἡ λέ- 
γουδσά wot toco 6S ον, Sus 


καὶ Δαρείῳ. — 
AMT 
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καὶ κρίσις οὕτως ἐκύρωσε, δηλαδὴ λέγουσά μοι εὔξα- 
σϑαι ϑεοῖς καὶ Ζαρείῳ, ϑέλω τοῦτο ποιῆσαι πρῶτον, 
ἔπειτα ἥξω καὶ ἔλθω λαβοῦσα ἀπὸ τῶν ἐμῶν οἴκων 
6 δωρήματα τῇ γῇ τε καὶ τοῖς νεκροῖς πέλανον. πέλανος 
δέ ἐστιν ὃ ἐξυμωμένος καὶ πεπηγὼς πλακοῦς. λέγεται 
δὲ καὶ ὁ ῥύπος. 
quod οὕτως in V ante ἡ ὑμετέρα, in H (qui j om.) ante ὑμετέρα 
legitur; ἡ ὑμετέρα φάτις καὶ κρίσις οὕτως ἐκύρωσε δηλαδὴ λέ- 
γουσά μοι εὔξασθαι vulgo — 8 καὶ “αρείῳ vulgo om., δαρεῖον 
H --- ποιῆσαι τοῦτο V — 4 ἥξω καὶ om. VH, καὶ ἔλθω om. 


vulgoDd. — ὅ νεκροῖς sine art. vulgo, τοῖς ϑνητοῖς Dd. ex P 
— 6 λέγεται . . Óózog om. Vict. VH 


[521 ἐπάξω" ἣ στικτέον εἰς τὸ ἥξω" ἡ δὲ σύντα- 
ξις τοιαύτη" ἔπειτα ἥξω καὶ ἐπάξω δωρήματα γῇ τε 
καὶ ἕνεκα τῶν φϑιτῶν ἥγουν τῶν νεκρῶν, λαβοῦσα 
ἀπὸ τῶν ἐμῶν οἴκων πέλανον καὶ ϑῦμα. P]. 


ὅ28 ἐπίσταμαι μὲν: οἶδα μέν, φησίν, ἐγὼ ὅτι ἐπὶ 
ἐξειργασμένοις καὶ ἤδη φϑάσασι γενέσϑαι πράγμασι 
καὶ φόνοις τῶν Περσῶν μέλλω ϑύειν αὐτή. τὸ κακὸν 
γὰρ ἤδη ἐγένετο. ἀλλ᾽ ὅμως κἂν ἐπὶ τοῖς ξῶσιν ἀν- 
5 δράσιν εὔξομαι, εἴ πως τὸ μέλλον καλῶς ἀποβήδεται. 
4 καὶ ἔμεν odedo H dr bones elk Pes ni y τὸ 


κακὸν μέλλει ἀποβήσεσθαι V -- καλὸν P, κακὸν OH --- ἀποβῇ 
P altero superscripto 


520 ἀλλὰ διὰ τοὺς ξῶντας χρὴ ϑυσίας ποιεῖν, εἴ 
πού τινες εἶεν fool ἤτοι ξῶντες. vulgo θά. 


2 fool ἥτοι om. Dd. 


IN V. 521—529. 


τὸν χορὸν V. — 527 ἔλθω 
V. — πλακοῦντα, infra 
quod δῶρον. θυσίαν H.— 


D28 *6ór, V. — τοῖος τετε- 
λειωμένοις, τοῖς πεφονευ- 
μένοις V. πεφονευμένοις. 
ἐπὶ τοῖς H. ποιήδω τοῦτο 
δηλονότι V. τετελεδσμένοις 
πράγμαδι ποιήσω ταῦτα 
L. ποιήσω ταῦτα τετελε- 
σμένοις πράγμασι Β6. --- 


529 εἰς τὸ ἑξῆς V (εἰστοε- 
ξῆς cod.). εἰς τὸ ἐπίλοιπον 
H. — ἤτοι (διὰ τοὺς 
ξῶντας ἀνθρώπους εὔχο- 
μαι, εἴ τινες ξῳοί (εἴ τι 
Aóov cod.) V. — «καὶ τετε- 


165 


621 πέλανον: πεπεμμένον 
πλακοῦντα. -- 


528 οἶδα μὲν ὅτι τὸ κακὸν 
ἤδη ἐγένετο᾽ ἀλλὰ κἂν ἐπὶ 
τοῖς ξῶσιν ἀνδράσιν εὔξο- 
μαι (εὔξωμαι τὰ, εὔξομαι 
Robort) — 
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[D31. συνεισφέρειν πιστὰς βουλὰς ἡμῖν πιστοῖς 
οὖσιν εἰς ὑμᾶς. εἰ δὲ γράφεται πιστούς, λέγει" ὑμᾶς 
ὃὲ χρὴ πιστοὺς ὄντας πιστὰ βουλεύεσϑαι. νυἱρο(θά. 
e textu vulg.)]. 


[0817 γρ. καὶ ὥλεσας, ἵν᾽ ἦ στικτέον ἐν τούτῳ" ἡ 
ὃὲ σύνταξις τοιαύτη" ᾧ Ζεῦ βασιλεῦ, νῦν ὥλεσας τὴν 
στρατιὰν τῶν Περσῶν τῶν μεγαλαύχων καὶ πολυ- 
ἄνδρων. ἐλλειπτικῶς δὲ τὸ καί; καὶ τὸ ἄστυ τῶν 

5 Σούσων καὶ τῶν ᾿Εκβατάνων κατέχρυψας ἐν δνοφερῷ 
πένϑει. P.] 


540 πολλαὶ δ᾽ ἁπαλαῖς χερσί: πολλαὶ δὲ γυναῖκες 
κατερεικόμεναι καὶ σχίξουσαι τὰς καλύπτρας καὶ τοὺς 
ἐδίους χιτῶνας τέγγουσι καὶ βρέχουσι τοὺς κόλπους ἐν 
δάκρυσι μυδαλέοις καὶ διύγροις ϑλιβόμεναι. οὕτως 

5 δὲ ἔμελλεν εἰπεῖν, ὅτι πολλαὶ νέαι γυναῖκες καὶ ἅπα- 
λόχροοι νύμφαι καὶ νῦν ἔτι ἀνδράσι συξευχϑεῖσαι ποι- 


1 δὲ om. V — 8 τέγκουσι Η --- 4 θλίβονται V — ovo V — 
4 ἐχεζάο»ν H — ὅτε om. V, τὸ H. — καὶ ἁπολόγροον νύψφαι om, 


IN V. 531—641. 


λειωμένοις V. — 531 πι- 
στοῖς] βεβαιουμένοις H. — 
πυστοῖς] xol διδακτικοῖς 
V. — τὰ πιστὰ] τὰ κρείτ- 
τονα V. — τῷ βασιλεῖ 


Ξέρξῃ V. — 532 τὸν ἐμὸν - 


V. — καὶ ἐνταῦϑα V. — 
πρότερον V. — ἔλϑῃ H. 
— 538 παραμυϑεῖτε V. 
παραμυϑεῖσϑε BL. — ἵνα 
V. — καὶ ἀποβήσηται V. 
— D35 τῶν V. — 5306 
*xal τῶν μεγάλως καυχω- 
μένων (καυχομένων cod.) 
καὶ ἐπαιρομένων V. --- 
πολυαρίϑμων V. — 

537 super ὥλεσας: lowi- 
κῶς μικρὸν H. — *ága- 
ví6ag V. — 538 τὴν πόλιν 
V. πόλιν G. — τῶν V. 
— καὶ VH. — 539 oxo- 
τεινῷ V BG L, super quod 
στυγερῷ G. — 

540 γυναῖκες H. γυναῖκες 
δηλονότι V. γυναῖκες τῶν 
Περσῶν B. — (ἁπαλῶν 
διὰ {χερῶν V. --- σκέ- 
πας V. --- δ41 κατασχί- 
ξουδαι(καταυχίξουσαιοοα.) 
V. κατασχίξουσαι, κατακό- 
πτουσαε᾽ ἔστε δὲ φυτὸν 
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541 κατασχίξουδαι, ἐνεργη- 
τικῶς. — 
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οὔσι τάδε καὶ τάδε. εἰπὼν δὲ ἁπαλαῖς χερσὶν τὸ ὅλον 
ἀπὸ μέρους ἐδήλωδεν. 

ΝῊ --- - καὶ τάδε om. V --- δὲ om. H — ἀπὸ μέρους τὸ ὅλον H 
— 8 ἀπὸ μέρους om. V --- ἐδήλωσε συνεκδοχικῶς vulgo Dd. (συνεκδ. 


om. OPYV H). — In V sequitur: μήπως καί τις ἑτέρα τῶν κακῶν 
γενήσηται. 


᾿ [84] κατασχίξουδαι, ἐνεργητικῶς᾽ ἐρείκη δέ ἐστιν 
εἶδος φυτοῦ εὐσχίστου. P.] 


1 κατασχίξουσιν P — γὰρ pro δὲ P 


544 sqq. αἱ δ᾽ ἁβρόγοοι Περσίδες: αἱ δὲ Περσίδες 
αἱ ἁβρόγοοι καὶ e τοῖς γόοις ἐναβρυνόμεναι ποϑοῦσαι 
ἰδεῖν τὴν ἀρτιξυγίαν ἤτοι τὴν πρὸ μικροῦ γενομένην 
αὐτοῖς σύξευξιν καὶ συνάφειαν μετὰ τῶν ἀνδρῶν, ἢ 

& ἀρτιξυγίαν τὴν ὑγιοξυγίαν τῶν ἀνδρῶν. ἀφεῖσαι καὶ 
καταλείψασαι τὰς ἐν τοῖς λέκτροις εὐνὰς τὰς ἁβροχί- 
τωῶνας, τὴν τέρψιν καὶ τὴν ἡδονὴν τῆς αὑτῶν τρυφερᾶς 
καὶ διακεχυμένης ἡλικίας, πενθοῦσιν ἐν ϑρήνοις ἀπλη- 

' ρώτοις καὶ ἀκᾳαταπαύστοις. 


1 post lemma sic pergit H: καὶ of τοῖς γόοις ἐναβρὶνό- 
μεναι κτλ. Vulgo hoc extat initium: καὶ of τοῖς γόοις δακνό- 
μεναι ποϑοῦσαι «cà. Dd. consentit cum eo quem ex V scripsi 
textu, sed om. ef ἁβρόγοοι καὶ — 9 ἐν τοῖς V — 3 ἀρτισυξυ- 
γίαν vulgoDd., ἀρτιοξζυγίαν H. — 6 ὑγειοξυγίαν V — καὶ &gti- 
σαι Vict. Dd. V, καὶ φεῖσαι H, ἀφεῖσαι om. Pauw. — 6 τὰς λέκ- 
τρας H — 1 καὶ ἡδονὴν vulgoDd. Η — αὐτῶν vulgoDd., αὐτῆς 
V — τρυφῆς V — 8 ἐν om. Pauw. — 9 καὶ ἀκαταπαύστοις 
om. OPVH 


540 χἀγὼ δὲ διὰ τὸν μόρον τῶν οἰχομένων 
1 δὲ om. H --- διὰ μόρον volgo --- ἀποιχομένων V — 


IN V. 548—550. 


ἐρείκη εὔσχιστον H. σχί- 
ξουσαι, διακόπτουσαι GL. 
σχίξουσαι καὶ ἀποκόπτου- 
σαι Β. ἐρείκη εἶδος φυ- 
τοῦ, ὕπερ ἐστὶν εὔσχιστον 
(ἄσχιστον 1,). ἀπὸ τούτου 
δὲ καὶ τὸ κατερεικόμεναι 
(κατερεικόμενος L) γένε- 
ται B, marg. GL. — δὲ- 
ύγροις V. — 543 βρέχουσι 
VBGL (βρέχουσαι V, ἧι 
add. alt. m). --- ἤγουν 
λυπηραὶ V. — 

544 αἵ δ᾽] ἕτεραι V. — 
αἵ ἐντρυφῶσαι τοῖς δά- 
κρυσι H. αἱ ἐντρυφῶσαι 
τοῖς γόοις V. — ἀνδρῶν] 
ἑαυτῶν V. — 515 ἐπρϑυ- 


μοῦσαι V. — ϑεάσασϑαι 
V. — D46 λέκτρων] τῶν 
V. — χαὶ τὰς πλουσίους 


πέπλους ἐχούσας V. — 
941 τρυφερᾶς V. — Inter 
ἥβης et τέρψιν superscr.: 
λέγω V. — καταλείψαδαι 
V. — ὅ48 ἤγουν ἀπλή- 
στως V. — 


ἃς 


549 μόρον] διὰ V. — ἀφα- 
νιξομένων V. — 550 κινῶ 
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544 ἁβρόγοου: αἵ ἐντρυ- 
φῶσαι τοῖς δάκρυσιν. — 


D50 βαδτάζω. — 
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αἴρω xol xw πολυπενθῆῇ δηλονότι γόον. λείπει δὲ 
τοῦτο. 


2 δὲ om. H 


[550 δοκέμως] ὀξέως καὶ μεγάλως. P.] 


5583 Ξέρξης μὲν ἤγαγεν, ποποῖ: πόποι καὶ τότοι 
ἐπιρρήματα δχετλιαστικὰ ἀντὶ τοῦ φεῦ λεγόμενα, ποποῖ 
ὃὲ xol τοτοῖ ἐπιρρήματα δηλοῦντα τὸ ποῖ καὶ τὸ ἐκεῖσε. 
εἶ μὲν οὖν ἀναγνώδεις πόποι, εἴπῃς ἀντὶ τοῦ φεῦ, εἰ 

5 δὲ ποποῖ, ἀντὶ τοῦ ποῖ, ἀορίστως καὶ ἐκεῖσε, ἐν ταῖς 
᾿Ἄϑήναις δηλαδή. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ τοτοῖ᾽ εἰ μὲν τότοι, 
ἀντὶ τοῦ φεῦ, εἰ δὲ τοτοῖ, ὡς εἴπομεν. 

1 ἤγαγε H. — τόττοι V, ποποῖ et voro? vulgo — 2 ἀντὶ... 
λεγόμενα om. VHO; ἀντὶ... ἐπιρρήματα om. vulgo, ubi 7j) 
&nte δηλοῦντα — 8 τοττοῖ V — ποῦ vulgoDd. — 4 οὖν 


om. H — ἀναγνώσῃ vulgoDd., ἀναγνώσεις PV, ἀναγινώσκεις H 
— 4 ἀντὶ τοῦ φεῦ εἴπῃς H — εἴποις V, εἴποι O — 5 ποποῖ ἀντὶ 


τοῦ om. Η — ποῖ om. vulgoDd. — καὶ om. H — ἐκεῖσε ἀντὶ 
τοῦ ᾿Αϑήναις δηλονότι V — 6 δὲ om. H — τὸ om. H, τὸ 
τοτοῖ om. vulgo Dd. — τοττοῖ V — εἰ uiv κτλ. om. H. — τόττοι 


V — "7 vottoi V 


554sqq. ἐξέρξης δὲ: ὃ Ξέρξης δὲ πάντα, τὰ κακὰ 
δηλονότι, ἐπέσπε καὶ ἐπεσπάσατο ταῖς βαρίδεσσι ναυσί 
(ταῖς ἀπὸ τῆς Βάρεως οὔσαις, ἥτις ἐστὶ πόλις Περσί- 
δος, ἐξ ἧς καὶ αἱ νῆες βαρίδες). πάσας γὰρ κατέ- 
δϑραυσεν ἐκεῖσε. ὁ γοῦν πατὴρ αὐτοῦ ΖΙαρεῖος ἀβλαβὴς 


1 ó om, Dd. — 2 δηλονότι om. VH — pro ἐπ. καὶ ἐπ.: 


ἐπέσπασε καὶ ἐπέσυρε V — βαρίδεσι VH — 3 ταῖς ἀπὸ τῆς 
om. O, ταῖς ἀπὸ τοῦ βάρους V --- πόλεως ante οὔσαις O — ἧπε 
πόλις V — 4 ἐξ οὗ V — βάοιδες corr. Dd. — κατέκλαυσεν H 
— ὅ pro ὅ γοῦν: τίπτε P(Dd.) — 


IN V. 551—556. 


V. — ἐπαινετῶς V. — 
γόον δηλονότι V. — 551 
στενάξει VL. — 552 éx- 
xtv.] τῶν ἀνδρῶν * ἑαυτῆς 
δηλονότι. --- τὸν στρα- 
τὸν δηλονότι V. — καὶ 
ἐκεῖ V. — 

553 καὶ ἐκεῖσε V. — 


55D ἐπέσπαδε in text. 


illapsum, super quod ἐπέ-" 


συρε V. — τὰ κακὰ δηλον- 
ότεν BGL, ἐἐπεσπάδατο 
add. L. — ἀνοήτως super 
quod καχοβούλως V. — 

550 ναυσὶ ταῖς Περσικαῖς 
(τοῖς Πέρσαις cod.) V. 
ναυσὶν ἀπὸ Βέρεως πόλεως 


552 τῶν ἀνδρῶν. — 


δῦ8 εἰς τὸν πόλεμον. ---- 


556 βαρίέδες αἴ νῆες. — 
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ἦν τόξαρχος xol ἡγεμὼν μὴ βλάβην ἐπενεγκὼν τῷ 
αὑτοῦ στρατεύματι τότέ, ἤγουν ὅτε ἔξη καὶ ἐβασίλευεν, 
ὁ φίλος ἄκτωρ καὶ βασιλεὺς τοῖς Σουσίδαις. 


7 τότε... ἐβασίλευεν om. vulgo VH ---- 9 τῆς σουσίδος VH 


[D56 yo. καὶ βάριδές 9' al πόντιαι. βαρέδεσσι τοῖς 
ἀπὸ Βάρεως πόλεως οὖσι πλοίοις" ἢ βάριδες λέγονται 
αἵ νῆες παρὰ τὸ βάρη καὶ φορτία φέρειν" ἀφ᾽ οὗ καὶ 
φορταγωγοὶ καὶ φορτὶς ἡ αὐτή. OP(Dd.).] 


4 καὶ φορτὶς ἡ αὐτὴ om. O 


DOlsqq. πεξούς vs καὶ θαλασσίους: πεζούς vs γὰρ 
καὶ ϑαλασσίους καὶ ϑαλασσεμπόρους αἷ κυανώπιδες καὶ 
αἴ μέλαιναι νῆες αἱ δμόπτεροι καὶ αἷ τοῖς αὐτοῖς πτε- 
οοῖς κουφιξόμεναι ἢ αἱ ὁμοίως πτεροῖς ϑέουσαι ἤγαγον 

5 ποποῖ, ἤγουν ἐκεῖ ἐν τῇ Ελλάδι καὶ αὐτοὺς ἀπώλεσαν 
ἐκεῖ ἤγουν διὰ τῶν ᾿4ϑηναίων. 

1 πεξοὺς γὰρ (om. ce) V — καὶ ϑαλασσίους om. VH, καὶ 
ϑαλασσεμπόρους om. vulgo Dd. — ϑαλαττεμπόρους V, θαλάττης 
ἐμπόρους Η — o «vov. uiv καὶ H, «f κυαν. νῆες καὶ af ué- 
λαιναι, αἴ ὁμόπτ. vulgo, αἴ wvov. μὲν νῆες καὶ ἄλλαι μέλαιναι, 
αἴ ὁμόπτ. Dd., qui adn.: ἄλλαι om. P of Ο — 3 αὖ ante óuó- 
πτεροι om. H — of ante τοῖς om. vulgo Dd. — 5 ἐκεῖ om. vulgo 


Dd. — εἰς τὴν ᾿Ελλάδα vulgo — καὶ ἀπώλεσεν (sic) αὐτοὺς ἐκεῖ 
V — ὁ ἤγουν --- ᾿4θηναίων om. vulgo VH -- αἵ τῶν Ὠὰ. 


ὅθ65αᾳ. διὰ δ᾽ ᾿ἸΙαόνων χέρας: περισσοὶ οἱ δύο δέ 
σύνδεσμοι καὶ τὸ ὧς. τὸ δὲ ἑξῆς οὕτως" μόγις καὶ 
μικρόν τι (τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ vvvOd) ἀκούομεν αὐτὸν 
τὸν ἄνακτα καὶ τὸν βασιλέα διεκφυγεῖν τὰς χεῖρας τῶν 
1 περισσῶς Η --- δέ δέ vulgoDd.H — 2 τὸ ἑξῆς VH — 


ante οὕτως: ój4oi vulgoDd, --- οὕτω V --- μόγις H, μόλις cett. 
— ὅξὅ πεκρόν H — τε vulgo 0m. — ἃ χέρας τλφοῦὰ. -- 


IN V. 557—57'0. 


Περσῶν καλουμέναις BGL 
(cet. quae scholiastae B 
iribuenda sunt, vide ap. 
Dd.) — 55" τίνος ἕνεκεν 
V. — τοιουτοτρόπως V. 
— 559 τοξότης V. — ἐπὶ 
V. — δ60 «Συουσίδοςρ] 
πόλεως V. — ἡγεμὼν 
VBGL. — 


562 αὗται VH. — *af 
σύντομουι V. — xvavox.] 
αἵ νῆες V. — 568 *&ge- 
gov V. — éxst VG. — 
565 ἐμβολαῖς] διὰ super 
quod κρούδεσινγ. συγκρού- 
6:61» L. — 


566 τῶν V. τῶν ᾿4ϑηναίων 
VBGL (τῶν om. BL). — 


56 μόλις V BG L. — 569 


*ofje V. — ὁμαλοὺς V. — 
ἀνὰ πεδιήρεις V (in textum 
insertum). — 570 ὁδοὺς 
BGL. — 
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560 βασιλεύς. --- 


566 περισσοὶ οἵ δύο δέ καὶ 
τὸ ὡς. τὸ δ᾽ ἑξῆς" μόγις δὲ 
διαφυγεῖν ἀκούομεν τὰς χεῖ- 
ρας Ἰαόνων τὸν ἄνακτα. --- 
568 (immo 561) ὃ ἡμεῖς λέ- 
γομὲν παρ ὀνίγον. — 
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&'[aóvov καὶ τῶν AO«vaíov ἀνὰ τὰς πεδιήρεις κελεύ- 
ϑους καὶ ὁδοὺς τῆς Θράκης τὰς δυσχειμέρους. 


6 τὰς δυσχειμέρους om. V 


D(1 οὗτοι δὲ (oí Πέρδαι) ἄρα πρωτόμοροι, πρῶ- 
τοι ληφϑέντες πρὸς ἀνάγκην, τοῦ μόρου καὶ τοῦ ϑα- 
νάτου δηλαδή, περὶ τὰς Κυχρείας ἀκτάς, ἥγουν τὰς 
᾿Δ“ττικὰς ἢ τὰς τῆς Σαλαμῖνος" ἢ τὸ λειφϑέντες διὰ 

6 διφϑόγγου ἀντὶ τοῦ ἐναπομείναντες καὶ κείμενοι v&- 
ϑνεῶτες περὶ τὰς ἀκτὰς τῆς Κυχρείας καὶ τῆς Σαλα- 
μῖνος διὰ τὴν ἀνάγκην τοῦ ϑανάτου. τὸ δὲ ἠὲ καὶ 
τὸ ὀᾶ ἀντὶ τοῦ φεῦ. ἄλλως" τοὶ δ᾽ ἄρα πρωτόμοροι 
περὶ τῶν τεϑνηχότων ἐν Σαλαμῖνι, ἥτον oi πρῶτοι 

10 ἀποϑανόντες. τὸ ὃδὲ ἑξῆς τούτου ἐστί, σκύλλονται 
παρ᾽ ἀναύδων. 

1 δὲ om. V --- ἤγουν οὗ Πέρσαι vulgoDd.H ---ὀ ἄρα om. 
H --- 2 ληφϑέντες corr. ex λειφϑέντες V, λεϊφϑέντες P — 


8 παρὰ V — κἐχρείας Η, κεϊγρέας V — ἀκτὰς τῆς Σαλαμῖνος 
ἤγουν τὰς ᾿Δττικὰς V — post ἀκτὰς: οὕτως καλουμένας ἀπὸ 
Κύχρου τινὸς inser. Dd. ex P — ἤγουν om. Η --- 4 τὰς ante 
τῆς om. Η --- διὰ φόβου V — ὅ ἀπομείναντες vulgo VH. — 
6 παρὰ V — κεγχρίας V, κεγχρείας Η — 8 ὀὰ Dd.V — ἄλλως 
t4. om. OPVH — 9 πρῶτα Dd. 


51714sqq. στένε: πρὸς ἑαυτὸν τοῦτο λέγει ὃ χορός" 
στένε καὶ στέναξε καὶ δακνάξου (παραγώγως ἀντὶ τοῦ 
δάκνου), βαρὺ δ᾽ ἀναβόησον οὐράνια ἄχη" ἀντὶ τοῦ 
ὀξέως κώκυδον οὐράνια ἄχη, ἤγουν μέχρι τοῦ οὐρανοῦ 

1 ταῦτα V — ὃ στένε καὶ addidi ex Η -- verba inde a 
στέναξε usque ad prius οὐράνια evi 3) om. P — στέναζε 
καὶ δάκνου, παραγώγως, βαρὺ δ᾽ VH. — 8 βαρὺ δ᾽ &ufóncov 
οὐρώνι᾽ ἄγη) vulgoDd. — καὶ οὐράνι᾽ Η — 4 κάκισον H -- 
427 ά, add. ex P. -- ἄχη ἤγουν om. ἃ — 


IN V. 571—576. 


51 vol δ᾽] ἄλλοι V. — 


512 ἐναπομείναντες super 
quod φονευϑέντες V. év- 
απομείναντες ἢ κρατηϑέν- 
τες (ἢ om. G) BGL. — 
geo V. — δ18 περὶ V. — 
τὰς ᾿Αττικὰς V. τὰς τῆς 
Σαλαμῖνος" ἐκαλεῖτο γὰρ 
(δὲ L) καὶ (καὶ om. B) οὔ- 
τω BGL. — φεῦ V. — 


514 στένε] ὦ πόλις δηλον- 
ότι (*ó scr. alt. m.) V. — 
ἥτοι δάχνου κατὰ παραγω- 
γὴν BG LL. δάκνου in textu 
V, super quod *Avzoó V. — 
55 ὀξέως V. — ἀναβόα- 
δον] ἢ super tert. « et super 


illud χώκυσον V. — 5158q. 
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511 (514) περὶ τῶν τεϑνη- ͵ 
κότων ἐν Σαλαμῖνι. --- 
πρωτόμοροι: oí πρῶτοι 
ἀποϑανόντερ. τὸ ἑξῆς τού- 
του ἐστί: σκύλλονται (σκύ- 
λονταιτα) πρὸς ἀναύδων .--- 
572 πρὸς ἀνάγκαν: τὴν 
τοῦ  €avátov. Ὅμηρος" 
ἐπεὶ κατὰ uoto ἐπέδησεν᾽ 
(4 291). — δ18 τῆς Zo- 
λαμῖνοος. — 


614 παραγώγως ἀντὶ τοῦ 
δάκνου. --- 


575 ξἕως τοῦ οὐρανοῦ βό- 
ῃηόον τὰ ἄγη. -- 
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ὅ διηκέτω τὸ βόημα ἐπὶ và νῦν καταλαβόντα ἡμᾶς ἄχη. 
τεῖνε δὲ καὶ ἐξάπλου αὐδὰν καὶ φωνὴν δυσβάϊκτον 
καὶ ϑρηνητικήν, τάλαιναν καὶ τληπαϑῆ, βοᾶτιν καὶ 
βοητικήν. 


6 καταβλαβέντα H --- 6 verba τεῖνε δὲ usque ad finem om. H 
— δὲ om. Dd. — καὶ ἐξάπλου vulgo om. — 7 τάλαιναν καὶ τλη- 
παϑῆῇ ante δυσβάδκτον vulgo Dd. — βοάτιν corr. e Bo&rw V 


D'I9sqq. γναμπτόμενοι δὲ καὶ συντριβόμενοι oí 
Πέρσαι τῇ δεινῇ ϑαλάσσῃ δκύλλονται καὶ σύρονται 
καὶ ἐσθίονται πρὸς τῶν ἀναύδων καὶ ἀφώνων παίδων 
τῆς ἀμιάντου, δηλαδὴ ϑαλάσδσης. οὐ γὰρ μιαίνεται 

δ πώποτε καὶ πολλῶν μολυσμάτων ἐπιχυϑέντων αὐτῇ. 
ἀναύδων δὲ παίδων τῆς ϑαλάδσδης τῶν ἰχϑύων λέγει. 

1 γναπτόμενοι H — 3 καὶ ἀφώνων om. V — 4 τῆς ϑα- 
λάσσης ΗἩ — ὅ εἰ καὶ (sí supra vers.) V — 6 ἀναύδων.. 


λέγει om. O qui post ἀφώνων παίδων habet ἤτοι τῶν ἰχϑύων — 
δὲ om. H — τῶν ἰχϑύων λέγει τῆς θαλάσσης V 


[εὔχομαί δε, ἐπεύχομαί σοι, κατεύχομαί cov. H.] 
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88 Βαᾳ. τοκῆες ἄπαιδες: οἵ τοκῆες δὲ καὶ οἵ 
γονεῖς οἵ γέροντες ἔρρανται καὶ βρέχονται καὶ βέβλην- 
ται τοῖς δάκρυσιν ὀδυρόμενοι τὰ ἐκ τοῦ δαίμονος καὶ 
τῆς τύχης αὐτοῖς ἐπελθόντα ἄχη. τὸ πᾶν δὴ κλύουσι 

5 καὶ μανϑάνουσιν ἄλγος. οἵ δὲ οὐκέτι περδονομοῦνται 


at αὖ 


1 ἄπεδὟ  H — ῶὃ of γέροντες om. ΝΗ -- ἔρρανται καὶ 
βέβρεκται τοῖς δάκρυσιν H, ἔρανται καὶ βέβληνται τοῖς ὃ. V, 
ἔρρανται καὶ βρέχονται τοῖς δ. vulgoDd. — 8 καὶ τῆς τύχης 
om. ΝΗ — 4 ἄχϑη vulgoDd. — δὲ pro δὴ V — ὅ καὶ γὰρ 
δόματος ἄλγος pro καὶ μανϑάνουσιν ἄλγος V — ἄχος vulgo 


IN V. 571—585. 


ἥγουν τὰ ὑψηλὰ V.— 511 
ἐξάπλου V. --- δυσβόητον 
V. — δ18 βοητικὴν DL. 
— φωνὴν V BL. 


519 τξουχνιξόμενοι V. — 
ἁλὶ] ἐν V. — 580 τύπτον- 
ται, ὀχλοῦνται V. — πρὸς] 
παρὰ (v. sch. Byz.v.511) V. 
— ἤγουν τῶν ἰχϑύων V. — 
ge V. — 581 καλῶς καλεῖ 
ἀμίαντα τὰ ὕδατα V. — 
ϑαλάσσης καϑαρᾶς ἀϑολώ- 
του (ἀβολώτου cod.) L. 
ἀϑολώτου (ἀϑωλότου cod.) 


ϑαλάσσης G. — φεῦ V. ---᾿ 


582 κλαίξι V. — ἕκαστος 
δηλονότι. εἷς ἕκαστος BG 
L. — τοῦ &vópóg V. — ὅ88 
yovstg V. — γεγονότες δη- 
Aovóti, V. — βέβληνται τοῖς 
δάκρυσι V. βέβρεκται τοῖς 
δάκρυσι G. --- 584 μεγάλα 
καὶ ἐκ δαίμονός τινος ἐπ- 
εὐϑόντα δυσκόλου BG. ἐκ 
δαίμονός τινος ἐπελθόντα 
infra quae μεγάλα δύδπολα 
L. — κακοτυχεῖς λύπαον. 
— φεῦ V. — 585 *89- 


11| 


δ11 ϑρηνητικήν (gl) — 
δ18 βοητικήν. --- 


580 τῶν iy9Uov. — 


581 τῆς ϑαλάσσης᾽ αὐτὴν 
γὰρ λέγει ἀμίαντον. --- 


582 λείπει πᾶς. — 


AS 
SCHOL. IN AESCH. PERS. ed. Dühnherát. 


boa 
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καὶ κατὰ τοὺς τῶν Περσῶν νόμους πολιτεύονται xa- 
ὑπὸ τῶν Περσῶν ἄρχονται καὶ διυϑύνονται οὐδὲ δασμοὶ 
φοροῦσι καὶ τοῖς τέλεσιν ὑπόκεινται, ἃ ἔϑος ἦν αὐτοῖς 
διδόναι τοῖς ἄρχουσιν. ἐφθάρησαν γάρ. 

6 τοὺς om. V --- τῶν om. vulgo — 8 τέλεσι πρόσκεινται vulgo 


(non ut Dd. adn. zoxsivrot) V, τέλεσι πρόκεινται H, ὑπόκειν- 
ται Dd. ex P. — 9 ἐφθάρησαν γὰρ om. P 


501 οὔτ᾽ ἐς γᾶν: οὔτε εἰς τὴν γῆν προσπίπτοντες 
ἥγουν προδκυνοῦντες τὸν βασιλέα ἄρξονται καὶ ὑπο- 
κλιϑήδονται. ἡ γὰρ βασιλικὴ ἰσχὺς ὥλετο. ἰστέον 
δέ, ὅτε τὸ βασιλεία καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα κτητικὰ 

δ μακρὸν ἔχει τὸ α. 


2 καὶ pro ἤγουν Ἡ -- προσκυνοῦσι (om. ἤγουν) V --- καὶ 
om. V — 8 verba ἰστέον δὲ e. α. 8. addidi ex V 


594sqq. οὐδ᾽ ἔτι γλῶσσα: οὐδ᾽ ἔτι ἡ τῶν Περσῶν 
γλῶσσα ἐν φυλακαῖς. ἠλευϑέρωται γὰρ αὐτῶν ἡ 
γλῶσσα πρὸς τὸ κακηγορεῖν βασιλέα. οὐδένα γὰρ νῦν 
δεδίασιν οἵ ὑπήκοοι, ὅτι ὃ λαὸς ἐλύϑη καὶ ἔλυσεν ὑπὸ 
5 τῆς αὐτοῦ δυνάμεως τὸν ξυγόν, ὑφ᾽ οὗ συνείχετο τὰ 
πλεῖστα καὶ ὑπεκλίνετο᾽ ἢ ἔλυδε τὸν ξυγὸν τῆς ἀλκῆς 
ἥτοι τῆς βασιλικῆς δυνάμεως" ἡ γὰρ βασιλικὴ διόλω- 
1 τὸ δὲ οὐδέτι γλῶσσα ἤγουν οὐδέτι V --- 2 γὰρ αὐτὴ καὶ 

ἡ χλῶσσα V, γὰρ αὐτοῖς ἡ γλῶσσα vulgoDd. — 8 κατηγορεῖν 
PV — 4 δεδοίκασιν Ο — ὅτι λαὸς vulgoDd. — καὶ ἔλυσεν 


vulgo om. — 6 καὶ ὑπεκλίνετο ἢ ἔλυσε καὶ ὑπεκλίψετο τὸν 
ἕυγὸν V 


IN V. 586—697. 


νοῦντες V. — 586 δηλον- 
ότι τὸ περίγειον ὅλον V. — 
ἀντὶ τοῦ ἤκουσαν V. — 
δ81 ἄλλοι δὲ Πέρσαι. -- 
γᾶν] ἡ infrà acc. V. — 
δὴν] ἀντὶ τοῦ ἐπὶ πολὺν. 
— ὅ88 κατὰ τοὺς Περσῶν 
νόμους διάγουσιν. ἀπώ- 
λοντο γάρ. BGL. — βασι- 
λεύονται V. — ὅ89 μερί- 
ξουσι, τέλη διδόασι V. — 
590 ἀνάγκαις] ταῖς V. — 
501 εἰς τὴν V. — προσ- 
κυνοῦντες V. ἤτοι προσ- 
κυνοῦντες (προσκυνοῦν G) 
τὸν αὑτῶν (αὐτῶν B) βα- 
σιλέκα BGL. — 592 καὶ 
ὑποκλίνονται (oxoxA(vov- 
ται in ras.) V. — 593 ijyovv 
ὃ βασιλικὸς στρατὸς V. — 
594 ἐστὶ δηλονότι, super 
quod ἤγουν ἐν παραπτώ- 
ματι εὑρίσκομεν τὸν (εὕὺ- 
ρισκόμενον cod.) βασιλέα 
V. -- Ἐτῶν «βροτγ)ῶν V. 
— 595 ἠλευϑέρωται V. — 
596 βάξειν] ὥστε GV, super 
quod λέγειν εἴ τι ϑέλει V. 
-- 59 ἐπεὶ V ΒΟ. — καὶ 
ἔλυσε V. — ξυγὸν] τὸν V. 
&Ax&g] 9 super α et super 
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588 ὑπὸ Περσῶν ügyov- 
ται. — 


502 τὰ τοιαῦτα πάντα κτη- 
τικὰ μακρὸν ἔχει τὸ α. --- 
(591) αἱ γὰρ βασιλεῖαι 
ἔχουσι τοῦτο. -“--- 

504. οὐδένα γὰρ δεδίασιν 
oí ὑπήκοοι ἔτι. ἠλευϑέρω- 
ται οὖν αὐτῶν ἡ γλῶσσα 
πρὸς τὸ κακηγορεῖν βασι- 
λέα. — 


597 ἡ ἀλκή. --- 


ἌΝ 
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Atv ἰσχύς, τῶν ἡγεμόνων καὶ τῶν ἀρχόντων δηλαδή. 
vulgoDd.V. 

598 sqq. αἰμαχϑεῖσα δ᾽ ἄρουρα: ἡ ἄρουρα δὲ xol 
ἡ γῆ καὶ ἡ χώρα τοῦ Αἴαντος ἡ περικλύστα καὶ περι- 
κλυξομένη, τῇ ϑαλάσσῃ δηλαδή, νῆσος, ἥγουν ἡ ZicAa- 
μίν, ἔχει τὰ σώματα τῶν Περσῶν. 

1 δὲ om. vulgoDd. — 2 περικλύστρα Η --- καὶ ἡ περικλ. H, 
καὶ ἡ κλυξομένη V --- ὃ ἤγουν ἡ Σ. om. VH -- Σαλαμὶς P(Dd.) 


60158qq. φίλοι: ὦ φίλοι, ὅστις κυρεῖ καὶ ὑπάρχει 
ἔμπορος τῶν κακῶν, ἥγουν ἐμπλέων τοῖς κακοῖς, γι- 
νώδκει, ὅτι, ὅταν ἐπέλθῃ κλύδων καὶ ξάλη τῶν κακῶν 
τοῖς ἀνθρώποις, φιλεῖ xal ἔϑος ἔχει φοβεῖσϑαι εἰς 
5 πάντα, ἤγουν καὶ εἰς τὰ μετὰ ταῦτα ὅταν δὲ ὁ δαί- 
pov καὶ ἡ τύχη εὐροῇ καὶ καλῶς καὶ εὐτυχῶς δέῃ 
καὶ ἐπέρχηται, ἔϑος ἔχει (ἀπὸ κοινοῦ πάλιν) ϑαρρεῖν 
τὴν αὐτὴν εὐτυχίαν οὐριοδρομεῖν καὶ εἰς τὸ μετέπειτα. 
ἔϑος γὰρ ἔχουσιν οἱ δυστυχοῦντες δυστυχίαν φαντά- 
10 ξεόϑαι, οἵ δὲ εὐτυχοῦντες εὐτυχίαν. 
2 ἔμπειρος V --- ἔμπλεως H — γινώσκη H — 8 ὅτι om. 
H — 6 ἡ ante τύχη om. vulgo --- καλῶς εὐτυχῶς ἔχῃ καὶ ῥέῃ 
ἐπέρχηται H -- ῥέῃ καὶ om. V — 8 τὴν αὐτοῦ V --- οὐριο- 
δρομαῖσ H, οὐριοδραμεῖν valgo --- ἐς τὸ Dd., εἰς τὰ τὸ H — 
post μετέπειτα vulgo: ἄλλως κακῶν μὲν ὅστις καὶ τὰ ἕξῆς. ὁ 
νοῦς ὅτι ἔϑος ἔχουσιν «r4. cerbe schol M, quod ab editore 


sic cum sch. Byz. coniunctum est (vid. p. LVII.):— 9 pro δυσ- 
τυχοῦντερ: δυστυχεῖς V — post δυστυχίαν: καὶ εἰς τὸ ἑξῆς Dd. 


606 sqq. ἐμοὶ γὰρ ἤδη: ἐμοὶ γάρ, φησί, φόβου 
γέμοντα τὰ πάντα φαίνεται ἐν τοῖς ἐμοῖς ὄμμασιν 
ἀνταῖα καὶ ἐμφανῆ καὶ ἄντην (οἷον καὶ κατὰ πρόσωπον) 


1 γὰρ om. vulgoDd. — μὲν pro qàqN -- ὃ οἷον κατὰ O4. — 


IN V. 598—607. 


ilud καὶ τῆς βίας δεσπο- 
τικῆς (ἔξ καὶ τῆς scr. alt. 
m.). — 

598 τῷ αἵματι δηλονότι V. 
— 599 περικλύστα] ἢ super 
«& V. — ἤγουν ἡ Σαλαμὶς 
(*fjyovv add. alt. m.) V. — 
600 σώματα δηλονότι V. — 


601 γνωμικὸν praescr. V. 
— à V.— ἐπιστήμων V. — 
᾿ὑπάρχειν. ---- 602 γινώσκει 
V. — ἀπὸ τῶν (βροτῶν. 
— ὅτε V Β. --- τρικυμία. 
— 6003 φοβεῖσθαι V L. — 
ἔϑος ἔχει V. — 604 καλῶς 
ἐπέρχηται V. — πεποιϑέ- 
vot] φιλεῖ δηλονότι, super 
quod ϑαρρεῖν τὸν ἄνϑρω- 
zov V. — 60ὅ τὴν αὐτὴν 
τύχην V. --- οὐριεῖν] οὐριο- 
δρομεῖν, ἐλπίζειν, infra 
quae ὥστε V. — 


606 φαίνεται δηλονότι V. 
— πεπληρωμένα V. — 
607 ἐξ ἐναντίας ἡ τύχην. 
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600 σώματα. --- 


601 ἔϑος ἔχουσιν οἱ δυστυ- 
χοῦντες δυστυχίαν φαντά- 
ξεσϑαι, οἱ δὲ εὐτυχοῦντες 
εὐτυχίαν. — 605 οὐριεῖν: 
οὐριοδρομεῖν. παρὰ τὸ 
Ὁμηρικὸν (6 186) “τοῖος 
γὰρ νόος ἐστὶν ἐπιχϑονέων 
ἀνθρώπων, οἷον ἐπ’ ἦμαρ 
ἄγῃσιν᾽. — 

607 ἀνταῖα: ἐναντία μοι 
φαίνεται τὰ Os»: οἷον 
ἀντιχειμένους ἀνλν νῶν 
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ἀπὸ τῶν ϑεῶν. τινὲς δὲ εἰς τὸ πλέα στίξζοντες ὡς ἐξ 
5 ἄλλης ἀρχῆς τοῦτο συντάσσουσιν᾽ ἐν ὄμμασί τ᾽ ἀνταῖα 
λέγοντες οἱονεὶ ἐν τοῖς ὄμμασι τὰ τῶν ϑεῶν ἐναντία 
φαίνεται, τουτέστιν ἀντικειμένους ἡμῖν δρῶ τοὺς ϑεούς. 
4 ἀπὸ ϑεῶν vulgo --- δὲ εἰς om. H, εἰς om. V --- 5 τὸ Dd., ἐν 


ὄμμασι τἀνταϊα H, τἀνταῖα, om. ἐν ὄμμασι, vulgo — 6 olov 
vulgo --- τὰ om. Dd. 


614 ἁγνὴν τὴν βοῦν καλεῖ ἢ διὰ τὸ rolg ϑεοῖς 
ἀεὶ τὰς βοῦς ϑύεσϑαι, ἢ διὰ τὸ ταύτην εἶναι λευκήν 
(τὰ γὰρ λευκὰ καὶ καϑαρὰ καὶ φωτεινὰ καὶ ἀρρύπαντα), 
ἢ διὰ τὸ ἀγελαίαν εἶναι (τὰ γὰρ ἐν τοῖς ὄρεσι δια- 

δτρίβοντα καϑαρώτερα καὶ ὑγιεινότερα τῶν ἄλλων, 
μάλιστα οἷα τροφῆς καϑαρᾶς καὶ ποτίμων ὑδάτων καὶ 
ἀέρος εὐκραοῦς καὶ ἐλευϑερίας ἐπαπολαύοντα), ἢ ἁγνῆς" 
τῆς ἀσινοῦς καὶ μηδέ τινα βλάβην ἐχούδης ἢ ποδὸς 
στερηϑείδης ἢ ὀφϑαλμοῦ. 


1 ἁγνὴν δὲ H — 2 ἂν pro ἀεὶ V — Ο8 λευκὰ καὶ qo- 
τεινὰ καὶ (καὶ om. V) καϑαρὰ καὶ ἀρύπαντα (ἄρυπα VH — 
ἀρρύπωτα vulg! — 4 ἐν om. V — 6 μάλιστα... ἐπαπολαύ- 
οντα om. vulgoDd., exh. OVH — 1 εὐκράτου Η — ἐπαπολαύει 
H, qui pos id: ἢ τῆς μὴ γαμηϑείσης δηλονότι παρϑένου addit 

— 8 xe) ποδὸρ οὐ vulgo — ποδῶνξν᾽ — ὃ ὀφϑοαλμῶν N 


IN V. 608—616. 


— ϑεῶν] τὰ τῶν V. — 
608 ὠτίοις V. — Ἐἦχος V. 
— ἀλλὰ φϑαρτικὸς ΚΥ. — 
609 τοιαύτη V. --- ἡμετέ- 
oxc V. --- 610 ἀντὶ τοῦ 
διὰ τοῦτο (διατοῦτο cod.) 
V. — τὴν ὁδὸν δηλονότι 
V. ὁδὸν L. — ἐπζοχημά- 
tov» super quod ἁρμάτων 
V. — 611 χλιδῆς] δόξης 
V. — πρότερον V. — δό- 
μων] τῶν V. — 612 ἤγουν 


πορεύσομαι V. — ἤγουν 
τοῦ Ξέρξου V. — τῷ Zfa- 


pe V. — καὶ ἵλεως (Ἐς 
add. alt. m.) V. — 618 
πραὐντιχκὰ V. — 

614 λευκῆς V. — 615 με- 
λίσσης V. τῆς (ἤγουν τῆς 
L) ἐξ ἀνθέων ἐργαξομένης 
μελίσσης BGL. — καϑα- 
ρὸν V. λαμπρόν, καϑαρὸν 
BL. λαμπρὸν 6. — 616 ἀπὸ 
ζλιβάδδων ζύὑδρηλλῶν 
(Ἔδων et ὧν scr. alt. m.), 
super quod σταλαγμοῖς, 
τῆς συναγούσης τοῦτο δη- 
λονότιν. σταλαγμοῖς BGL. 
- παρϑένου)] ἀπὸ V. — 
ἀμολύντου καὶ καϑαρᾶς 


BGL. — 
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τοὺς ϑεούς. — 608 o) 
παιώνιος, ἀλλὰ φϑαρτι- 
κόρ. — 


612 πατρὶ παιδός. — (Le- 
gitur post v. 618 in fine 
paginae) σημείωσαι τὸ εἷς 
δος τῶν χοῶν. -- 


614 λευκῆς ἢ ἀγελαίας ἢ 
ἀσινοῦς. — 615 φαιδρόν 


(gl). — 


616 σὺν ὕδατι πηγαίῷῳ. — 


καϑαρᾶς (My. — 
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611 ἀκήρατόν vs ποτὸν: γάνος τόδε ἀπὸ τῆς μη- 
τρὸς τῆς παλαιᾶς ἀμπέλου, ἀκήρατον ποτόν, τὸν οἶνον 
λέγει τὸν ἔχοντα μητέρα τὴν ἄμπελον. ἀγρίας δὲ τῆς 
ἀγριοποιοῦ διὰ τὴν μέϑην ἥγουν τῆς ἀγρίους ποιούσης 

δτοὺς μεϑύοντας ἢ τῆς ἐν τῷ ἀγρῷ οὔσης. καὶ γὰρ ἐν 
τοῖς ἀγροῖς αἴ ἄμπελοι. 

1 γάνος τόδε om. V --- τῆς om. Η — 2 pro τὸν οὗνον: 
εἶναι Ἡ -- 8 τὸν ante ἔχοντα om, V --- δὲ om. V — 4 ἀγρυ- 


ὠποῦ Dd. ex P — διὰ τὴν μέϑην om. VH -- ἢ pro ἤγουν Dd. 
— 5 ἐν ante τῷ om. V 


619 sq. πάρεστι γοῦν ταῖς ἐμαῖς χερσὶ καὶ καρπὸς 
ἑλαίας ξανϑῆς τῆς αἰὲν ϑαλλούδης τοῖς φύλλοις. ἀεὶ 
γὰρ ἔχει τὰ φύλλα. διὸ προδέϑηκεν “ἐν φύλλοισι 
ϑαλλούδης᾽ πρὸς τὸν καρπόν. οὐ γὰρ διηνεκὴς ὃ 

5 καρπός. ξανϑῆς δὲ διὰ τὸ τὸ ὄπισϑεν μέρος τοῦ 
φύλλου ὡς πρασινέίξον ἐμφαίνεσϑαι. 


1 καὶ οὰ. Η — 2 ϑαλούσης V — ἀειθϑαλὴς γὰρ καὶ ἀεὶ 
τὰ φύλλα ἔχει vulgo Dd., ἀενϑαλὴς γὰρ (cett. om.) ΟΡ — 
8 φῦλλα V — 4 πρὸς om. H --- 5 διὰ τὸ τὸ Vict., διὰ τὸ cett. 
— Verba διηνεκὴς .. ἐμφαίνεσθαι om. H, qui ad οὐ γὰρ ad- 
iungit init. schol. sq.: ὁ χορὸς φησὶ .. 


62'l8qq. ὁ χορός φησι πρὸς τὴν Ἄτοσσαν, ὅτι σύ 

τὸ ϑυσίαξε τοῖς καταχϑονίοις ϑεοῖς, ἡμεῖς τε αἰτησόμεϑα 

ἐν ὕμνοις τοὺς πομποὺς τῶν φϑιμένων, ἤγουν τοὺς 

ϑεοὺς τοὺς κάτω τοὺς πέμποντας ἄνω τοὺς νεκρούς, 

δ εἶναι κάτω τῆς γῆς πραεῖς πρὸς τὸν Ζαρεῖον, ὥστε 
συγχωρῆσαι αὐτὸν πρὸς ἡμᾶς ἐλϑεῖν. 

1 ὅτι om. V — «e om, vulgoDd. — 2 δὲ pro ce vulgo 


Dd. VH — 8 g6ívov V — τοὺς κάτω πέμποντας τοὺς νεκροὺς 
Dd, ex P — 5 πραεῖς om. H. — ὃ αὐτῶν — ἡμᾶς ποοοεϊϑεῖν V 


IN V. 617—630. 


611 ἀϑάνατονΎΥ. --- ἀγρίας] 
ἀμπέλου V. — 618 *xai 
οἶνον V. — χαρὰν (Ἔν scr. 
ali. m.) V. — τόδε] λέγω 
V. — 619 ἀεὶ V. — βίον] 


* xtA V. 


619 ἤτον ἀεὶ ϑαλλούσης B. 
— 620 ταῖς ἐμαῖς χερσὶ 
δηλονότι V. — 621 ἤγουν 
στέφανοι (ἢ ἥγουν scr. alt. 
m.) V. — πεπλεγμένα V.— 
τέκνα] λέγω V. — 622 9v- 
σίαις V. — ταῖς] ἐπὶ V. — 
Ἐνεχρῶν V. — 028 λέγετε, 
*ügare V. — 624 ἀνακα- 
λέσατε V. — 625 ἐξαιρέτως 
πάντων δηλονότι V. — 
626 γύναι] ὦ V. — τιμὴ 
V. — 021 ϑαλάμους] “ὑπὸ 
V. — διὰ (Ouv»ov V. — 
629 ó0q«yove V. — 680 
ἵλεως, πραεῖς (Ἐϊλεως in 
ras. scr. alt. m.) V. — ὥστε 
V. — πρὸς τὸν Ζ]αρεῖον 
δηλονότι Υ. --- 


617 ἀγριοποιοῦ διὰ τὴν 


μέϑην. — 


619 ἀεὶ γὰρ ἔχει τὰ φύλλα" 
διὸ προσέϑηκεν “ἐν φύλ- 
λοισι ϑαλλούδης᾽ (ϑαλού- 
ὅης m) πρὸς τὸν καρπόν. 
οὐ γὰρ διηνεκής. --- 621 
στέμματα. — 628 ὡς ϑεὸς 
γὰρ παρὰ Πέρσαις τιμᾶ- 
ται. — 


626 τιμία παρὰ Πέρσαις 
(gl). — 
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681sqq. ἀλλ᾽, ὦ χϑόνιοι ϑεοί, γῇ τε καὶ Ἑρμῆ 
καὶ ὦ Πλούτων, βασιλεῦ τῶν νεκρῶν, πέμψατε ἐς φῶς» 
ἥγουν ἐνταῦϑα, πρὸς ἡμᾶς, ἀπὸ τῶν κάτω τὴν ψυχὴν 
τοῦ Δαρείου. εἰ γάρ τι ἄκος τῶν ἡμετέρων κακῶν 
δ πλέον καὶ ἐπέκεινα οἷδεν, ἤγουν νικῆδον τὰ ἡμῶν 
κακά, μόνος ἂν οὗτος ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων εἴποι τὸ 
πέρας καὶ πῶς αὐτὰ καὶ πότε καὶ τίνι τρόπῳ ἐκφύ- 


γωμεν. 


1 ἀλλὰ χϑόνιοι H. — 2 ὦ Πλούτων om. Η --- βασιλεὶ τῶν 
βασιλικῶν H -- πέμψετε Η --- εἰς Η — 8 ἤτοι hic et iufra 
(v. 5) VH — 5 καὶ ἐπέκεινα om. Η --- νικῆσαν V HDd. ex P, 
νικήσαντα O — ὁ μόνος ἂν οὗτος εἴποι ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων V, 
μόνος ἂν εἴποι οὗτος τὸ πέρας H -- 1 καὶ πότε om. VH — 
καὶ πότε 
καὶ τίνι H 


686 sqq. ἦ ῥ᾽ ἀΐει μου μακαρίτας: ρα ἀκούει μου 
ὁ μακαρίτης Ζαρεῖος, ὃ ἰσόϑεος βασιλεύς, ἱέντος καὶ 
πέμποντος τὰ βάρβαρα λόγια σαφηνῆ καὶ σαφῆ; οὐ 
γὰρ δυσνόητα ταῦτά φημι τὰ ποικίλα βάγματα καὶ 
δ φωνήματα, τὰ αἰανῆ καὶ σκοτεινὰ καὶ ϑλέίψιν καὶ 
ἀχλὺν ἐμποιοῦντα τοῖς κλαίουσιν. ἰστέον δέ, ὅτι μακα- 
ρίτης ὃ τεϑνεώς, μακάριος ὁ ξῶν. 
1 ἄρα H -- 2 xol ὁ μακαρίτης Η --- μακ. θεὸς Ζαρεῖος 
vulgo — 4 βοάγματα V — b φωνήματα τοὺς ἐν γῇ καὶ σκο- 


τεινοὺς V --- αἰανῆ καὶ om. Η — 6 ἀχλὺν ἔχοντα καὶ ἐμποι- 
οὔντα H. — ἰστέον δὲ κτλ. om. OPVH 


IN V. 631—641. 


631 ὦ post ἀλλ᾽ in textu 
V. — [Γῆ] λέγω V. — 
632 xal ὦ Πλούτων V. — 
τῶν νεκρῶν V. νεκρῶν B. 
τῶν κάτω νεκρῶν L. — 
688 ἀπὸ (ὑπὸ Β) τῶν κάτω 
BGL. — τὴν “Δαρείου 
ante ψυχὴν in textu V. 
τὴν τοῦ Δαρείου BL. τοῦ 
Ζαρείου 6. — 634 ϑερά- 


πευμα V. — ὃδ dagciog 
δηλονότι V. — Οκαὶ émé- 
κεινα πάντων V. — 0635 


ϑνητῶν) ἀπὸ V. — τέλος 
V. — 

636 ἄρα VGL (ἄρα L). — 
ἀκούει VGL. — μακαρί- 
v«g] ἢ super compend., quo 
ας syl. scripta est V. — 
631 *ioó9sog VBGL. — 
638 σαφῆ V. — 639 ἐμοῦ 
δηλονότι V. πέμποντος 
BGL. — σκοτεινὰ V. τὰ 
ποικίλα τῷ ϑρήνῳ BGL. 
— 640 κακόφημα V. δύσ- 
φημα GL. -- φωνὰς V. 
φωνήματα BGL. — 641 
διαβοάσω] ἢ super alt. c V. 
— ἀπὸ τῶν x&vo (ut g1.633) 
V. τῶν ὑπὸ (scr. ἀπὸ τῶν) 
χώτω νεχρῶν L. — 


633 τὴν 4Ζ]αρείου. --- 


686 μακαρίτης ὃ τεϑνεώς, 
μακάριος ὁ ζῶν. — 


640 ϑρηνητικα. 
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648 sqq. ἀλλὰ σύ μοι, Γᾶ vs: ἀλλὰ σύ μοι, ὦ γῆ 
καὶ ἄλλοι ἡγεμόνες τῶν χϑονίων καὶ τῶν νεκρῶν, τὸν 
μεγαλαυχῆῇ δαίμονα Ζ]αρεῖον ἐρχόμενον ἐκ τῶν τοῦ 
"Auov δόμων αἰνέσατε ἥγουν συναινέσατε καὶ συναρή- 

5 ξατε αὐτῷ ποιῆσαι τοῦτο. τὸν καταχϑόνιον οὖν Ζ1α- 
ρεῖον αἰνέσατε ἐξ '4i00v δόμων μολεῖν, τὸν Σουσιγενῆ 
ϑεὸν τῶν Περσῶν, ἤγουν τὸν Zfagsiov. 


2 νεκρῶν μελαυχῆῇ H — 3 τοῦ om. Η — 4 συναρρήξατε 
VH — 5 αὐτῷ τῷ vulgo — τουτέ vulgo VH — οὖν om. H, δὲ 
pro οὖν V — 6 ἐξα cum lacuna trium litt. H 


650 4 φίλος: ὄντως φίλος ἀνὴρ ἦν ἐμοὶ ὃ za- 
ρεῖος, ὄντως φίλος καὶ ὃ τάφος, ὃς κρύπτει τὰ φίλα 
ἤϑη, τουτέστι τοὺς προσφιλεῖς ἐμοὶ τρόπους τοῦ Ζία- 
οείου. ὄχϑον δὲ τὸν τάφον καλεῖ διὰ τὸν ἀναχωμα- 

5 τισμόν. 

1 ἦν ἀνὴρ vulgo Dd. — 3 τοὺς προσφ. τρόπους ἐμοὶ vulgo, 

τοὺς τρόπους τοῦ 4. τοὺς προσφιλεῖς ἐμοὶ Dd. — 4 γὰρ pro 


ὃὲ vulgo Dd.H — φησίν V, καλεῖ τὸν τάφον H --- χωματισ- 
μόν VH 


6062 54ᾳᾳ. ᾿Δϊδωνεὺς δ᾽ ἀναπομπὸς: ὁ ᾿Δϊδωνεὺς δὲ 

ὁ ἀναπομπὸς τῶν νεκρῶν ἀνίει καὶ ἀναπέμψει καὶ ἀνα- 

δώσει τῆς γῆς τὸν zfagsiov βασιλέα οἷον, τὸν καὶ Ζία- 

ρειὰν κεκλημένον. ἢ τὴν ΖΙαρείαν ψυχὴν ἀναπέμψει 
56 “4ιδης τοῦ τάφου ἔξωϑεν. 


2 ἀνίη H — 5 τοῦ τἀφουΎΥ͂, τούτου OP(Dd), τοῦτο vulgoH 


651sqq. ϑεομήστωρ δὲ κικλήσκετο: ϑεομήστωρ δὲ 
καὶ τὰ ϑεῖα βουλευόμενος ἐκαλεῖτο τοῖς Πέρσαις, οὐ 


1sq. τε καὶ τὰ θεῖα vulgoDd., δὲ καὶ ϑεῖα ΝῊ — 92 βου- 
4duszog V — 


IN V. 643—653. 


643 ya] ὦ V. — 644 xal 
τῶν νεχρῶν V. — 645 τὸν 
Δαρεῖον V. — 6146 xal 
συναρήξατε ποιῆσαι τοῦτο 
V. — τῶν "4ióov δηλον- 
óvz; V. — 647 Zovou.] 
ὄντα V. —  648sq. ὧδε 
οἷος ἦν πρὸ τοῦ ἀποϑα- 
νεῖν V. — 


690 ὄντως VBGL. — ὃ 
Δαρεῖος V. τάφος 
VBGL. — 6051 κρύπτει 
G. ἔχρυψεν BL. — ὁ τά- 
φος δηλονότι V. — 


652 ἀνακομίξων τοὺς νε- 
κροὺς V. — 058 *zi9c 
ἀναπέμψοι V. — 654 μέ- 
γαν V. — üvaxva] λέγω 
V. — ΖΔαρειὰν)] ψυχὴν V. 
— γρ. ὄντως V. — 655 


ἀπώλεσεν V. — 666 βλά- 


βαις Υ. -- 
651 ἐκαλεῖτο V. — 658 


παρὰ τῶν V. — 
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645 τὸν καταχϑόνιον. — 
646 αἰνέσατε ἐλϑεῖν ἐξ 
"Auov. — 


650 τάφος (scripsit M). — 


654 τὸν μόνον γενόμενον 
βασιλέα διὰ τὸ κηδεμονι- 
xóv. ἔοικε δὲ ὁ 4αρεῖος 
καὶ Ζίαρειὰν λέγεσϑαι. ἢ 
τὴν ΖΙαρείαν ψυχὴν ἀνά- 
πεμψον. — 
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LA 


μόνον δὲ ἐκαλεῖτο τοῦτο, ἀλλὰ καὶ ϑεομήστωρ ὑπῆρχεν, 
ἐπεὶ εὖ καὶ καλῶς ἐποδώκει καὶ ἴϑυνε καὶ ὑπὸ τὸν 
5 ἑαυτοῦ πόδα ἡνιόχει τὸν στρατόν. 
3 τὲ vulgo — 4 ἐπειδὴ καὶ vulgo — καὶ καλῶς om. V — 
ἐπεδώκει V, ἐπεδόκει H. — καὶ ἴϑυνε om. OP(Dd.) — 5 αὑτοῦ 


V, αὐτὸν H — post ἡνιόχει Dd. ex P add.: ἢ ἀνεπτέρου καὶ 
ταχύτατον ἐποίει 


6608qq. βαλλὴν βαρβαρικῶς ὃ βασιλεὺς λέγεται. 
Εὐφορίων δέ φησι Θουρίων εἶναι τὴν διάλεκτον. 
φησὶν oov: ὦ ἀρχαῖε βασιλεῦ, (xoO καὶ παραγενοῦ καὶ 
ἐλθὲ ἐπ᾿ ἄκρον κόρυμβον ὄχϑου, ἤγουν ἐπὶ τὴν ἄκραν 
5 ἐξοχὴν καὶ περιωπὴν τοῦ τάφου, ἀείρων καὶ ἐπαίρων 
καὶ κινῶν τὴν εὔμαριν καὶ τὸ ὑπόδημα τοῦ ποδὸς 
κροκόβαπτον καὶ ἐρυϑρὸν καὶ βασιλικόν — ἔστι δὲ 
τοῦτο περίφρασις —, πιφαύσκων καὶ δεικνύων καὶ ἀνα- 
φαίνων τὸ φάλαρον καὶ τὸν λόφον τῆς βασιλικῆς τιάρας 
10 καὶ περικεφαλαίας. περιφραστικῶς δὲ τὸ βασιλικὸν 
στέμμα φησίν. 
1 βαλὴν vulgoDd.H --- βαρβαρικῶς addidi ex V --- 2 θού- 
06 
q.ov V, ϑουρίον H — post διάλεκτον: 096v καὶ βαληναῖον ὅρος, 
ὅ ἐστι βασιλικόν vulgo — 8 φησὶν εὖ ἀρχαῖος καὶ βασιλεῦ V 
— ἤκου H, fxov V vulgo — 4 ὄχϑου om. Dd., ὄχϑον V — ἤγουν 
om. vulgo H — 1 ἐρυϑροῦν vulgo V — καὶ βασιλικὸν om. vulgo 
— ἔστι γοῦν τοῦτο V — 8 παράφρασις Η --- πιφάσκων VH — 
9 τὸν φάλαρον vulgo Dd. --- φόβον Ἡ — τιήρας V — 10 βα- 
σιλικὸν om, vulgo — 11 φησί Dd. 


66785qq. βάδκε πάτερ: βάσκε καὶ πορεύϑητι, ὦ 
ΖΔαρεῖε δέσποτα, ὅπως κλύῃς καὶ ἀκούσῃς καὶ μάϑῃς 
καινὰ καὶ ἀλλόκοτα καὶ νέα ἄχη τοῦ Ξέρξου. ὡς ἐπῳδῇ 
δὲ κέχρηται τῷ 'Bdaxs πάτερ Ζαρειάν᾽. 


1 πορεύου V — 8 ἀλόκοτα VH -- ἐπὶ φδῇ VH — 4 τε 
H — τῷ vulgo, τῷ VHDd. 


IN V. 659—670. 


659 ὑπῆρχεν VBGL. — 
ἐξῆλϑε, ἡνιόχει V. — φεῦ 
V. — 


660 ἤγουν ὦ βασιλεῦ πα- 
λαιὲ (ἤγουν et παλαιὲ 
ΒΟΥ, alt. m.) V. βασι- 
λεὺς κατὰ Θουρίων γλῶσ- 
60v, ὥς φησιν Εὐφορίων 
(ἐφορίων GL) BGL. -- 
661 *ág(íxov» V. — 662 
καὶ ἐξοχὴν καὶ περιωπὴν 
V. ἐξοχὴν BGL. — τοῦ 
τάφου B. — 664 εὔμαριν] 
Ἐτὴν V. — Ἐχαὶ κινῶν V. 
κινῶν BGL. — 665 βασι- 
λείου] *víjg V. — ἤγουν 
τὸ στέμμα V. — περικε- 
φαλαίας V. --- 666 δει- 
κνύων V. φαίνων BGL. — 


667 πορεύϑητι V. — 2α- 
osts V. — oi] * zov ἤγουν 
ἐνταῦϑα V. — 668 "iva 
VBGL. — *áxoveoge V. 
— 610 ὦ πάτερ τοῦ υἱοῦ 
σοῦ (*acc. add. ali. m.) 
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659 ὑπὸ τὸν ἑαυτοῦ πόδα 


ἡνιόχει. — 


660 βαλλῆνα τὸν βασιλέα. 
Εὐφορίων δὲ Θουρίων φησὶ 
τὴν διάλεκτον. --- βαλλήν: 
βασιλεὺς κατὰ Θουρίους. 
664 εἶδος ὑποδήματος. --- 
665 τιάρας: τῆς κυρβα- 
σίας. — 666 φαίνων, δει- 
κνύων τῆς περικεφαλαίας 
τὸν λόφον. «“-- 


615 ὡς ἐπῳδῇ κέχρηται 
τῷ (τῇ m) 'βάσκε πάτερ". --- 
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6718qq. ἐπιτετάνυσται γὰρ καὶ ἐξήπλωται στυγερὰ 
καὶ μισητή τις ἀχλὺς καὶ ϑλέίψις. πᾶσα γὰρ νεολαία 
καὶ ἡ τῶν Περσῶν ἡλικία καὶ νεότης ἐξαπόλωλε καὶ 
παρῴχετο. vulgoDd.V. 


2 τις om. V — 3 καὶ νεότης om. V 


618sqq. τί τάδε, δυνάστα: τί, ὦ δυνάστα, τάδε và 
δίδυμα καὶ διπλᾶ ἁμάρτια καὶ ἁμαρτήματα διάγοιεν καὶ 
διάγουσι περὶ τῇ σῇ γῇ τῇδε; δίδυμα δὲ ἢ διὰ τὸ 
ἐπὶ τοῦ Δαρείου μὲν λ΄ φονευϑῆναι χιλιάδας, νῦν δὲ 
6 ἐπὶ τοῦ Ξέρξου λ΄ μυριάδας" ἢ ὅτι Πέρσου καὶ Ξέρξου 
τινές εἰσιν ἁμαρτίαι καὶ ἀτυχίαι ἡρμοσμέναι ὁμοῦ. ἢ 
τὰ δίδυμα τὰ ἐν Πλαταιαῖς γεγενημένα καὶ ἐν Σαλα- 
μῦνι κακά. τὸ δὲ δυνάτα ἀντὶ τοῦ δυνάστα. 


1 τί ante ὦ om. V, ὦ δυνάστα, τί τάδε Ἡ --- τάδε δίδυμα 
vulgo — 2 τὰ διπλᾶ H -- διάγοιε VH. — 8 σῇ om. V — post 
τῇδε: συντάσσεται δὲ wol τῇδε, τὸ τάδε πρὸς τὸ τῇ γῇ ἀποδιδό- 
μενον Dd. — διὰ τὸ om. V, διὰ τὸ τριακοσίας χιλιάδας ἐπὶ da- 
ρεέονυ φονευθῆναι, νυνὶ δὲ H (»vvl δὲ etiam V) — 4 μὲν om. 
V — pro 4' (sic V): τ P, τριάκοντα vulgoDd. — 5 ἀπὸ τοῦ X. 
ΒΕ — τριάκοντα μυριάδας Dd. ex P, qui hic quoque τ habet. 
Numerus deest vulgo, in VH — μυριάδα Pauw. — Ξέρξου καὶ 
Πέρσου vulgoDd.H — 6 τινές scripsi pro τινός — ot αἰμαρτίαι 
Dd. — καὶ ἀτυχίαι om. PV — Οἀεὶ cum yg. ὁμοῦ P — verba 
ἢ — δυνάστα om. VH — " γεγενημένα κακὰ καὶ và ἐν Z. τὸ 
δὲ vulgo — 8 τὸ δὲ — δυνάστα om. OP 


683sqq. ὦ πιστὰ πιστῶν: τὸ τοῦ Zagsíov εἴδωλον 
1 τοῦ om. H — 


IN V. 671—683. 


καὶ δεσπότου V. vob Aég- 
£ov BG. — 

611 στυγερά, Ἐμεμισημένα 
V. μισητὴ BGL. — 612 
ϑλίψις V. — ἐξήπλωται 
V. — 618 ἡ νεότης (veó- 
τις G) BG. — 615 πορεύ- 
ϑητι V. — φεῦ V. — 616 
ἡμιχόριον praescr. V. — 
φεῦ VL. — 67i καὶ 
πολλῶν ϑρήνων ἄξιε V. 
-- παρὰ τῶν (φίλ)ωνΎΥ..-- 


618 δυνάστα 1n text. codd. ᾿ 


recc., super id: *ó βασι- 
λεῦ V. — 619 τᾶ σᾶ] bis 
9 superscr. V. — διπλᾶ 
BGL. — διάγουσι V. — 
ἁμαρτήματα VG. — 680 
γᾶ] 4j super ἃ V. — «àó ] 
ῃ infra acc. V. — 681 
*49avío89u6av V. — 682 
*fyovv αἱ κακῶς φϑαρεῖ- 
σαι V. — ἤτοι τριήρεις 
in textum V insertum voce 
ἤτοι in ποι corrupta. — 


τριήρεις gl. BGL. — 


683 γεννήματα Υ — πα- 
τέρων V. — 
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618 ἀντὶ τοῦ δυνάστα. ---- 


619 δύο, Πέρσου καὶ Ξέρ- 
ξου. — ἁμάρτια: ὁμοῦ ἦἧρ- 
μοσμένα. τινὲς per comp., 
quod yo. sed facile com- 
mutatur eo, quod τινὲς 
significat) δὲ và ἁμαρτή- 
ματα. — 682 αἱ μηκέτι 
νῆες. ἀπώλοντο ydg. — 


683 ὑποχρένεται ὁ Ζκᾳεῖος,. 
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ἐξ “Διδου ἀνελθόν φησι πρὸς τοὺς Πέρδσας᾽ ὦ πιστὰ 
γεννήματα καὶ ἀνατροφαὶ πατέρων πιστῶν ἐμοί, ὦ ἐκ 
πιστῶν πατέρων πιστὰ ἐμοὶ τέκνα, πιστοὶ υἱοί, ἥλικές 
5 Te καὶ ἰσήλικες τῆς ἐμῆς ἡλικίας, τίνα πόνον καὶ κακο- 
πάϑειαν πάσχει ἡ πόλις; καὶ στενάξει καὶ οἷον ἐκ τῶν 
ὀδυρμῶν κέκοπται καὶ χαράσδσεται ἡ γῆ κάἀτωϑεν. 
τοῦτο δὲ εἴρηκεν, ὅτι ἐκ τῶν πολλῶν ὑμῶν στεναγμῶν 
ἡ γῆ ῥαγεῖδα ἀνέδωκέ με. 
8 πιστῶν πατέρων V — ὦ... υἱοὶ om. VH --- pro ὦ ἐκ: 
ὦ Dd. ex P — 4 πιστὰ ἐμοὶ τέκνα vulgo om. — 7 καὶ κάτω- 
ϑὲεν γαράσσεται ἡ γῆ H, καὶ χαράσσεται κάτωϑεν ἡ γῆ V — 


8 ἡμῶν VH — πόνων καὶ στεναγμῶν Η -- 9 ἡ γῆ ante ἐκ τῶν 
pon. Η — ἐνέδωκε vulgo — μοι V 


686sq. λεύσσων δ᾽ ἄκοιτιν: ἐγὼ δὲ βλέπων ἐγγὺς 
τοῦ ἐμοῦ τάφου παρακαϑημένην τὴν ἐμὴν ὁμόκοιτον 
γυναῖκα καὶ σύξυγον φοβοῦμαι μή τι κακὸν αὐτῇ ἐπι- 
γέγονε: τὰς χοὰς δέ, ἤτοι τὰς ϑυσίας ἃς ἐμοὶ ἔϑυσεν 
ἱλαστηρίους, ἀπεδεξάμην. 


οι 


1 λεύσων VH — 2 τοῦ τάφου ἐμοῦ V --- παραισϑημένην 
H — ἐμοῦ H --- ὁμόκοιτιν Ἡ --- 8 σύξυγον om. V, καὶ σύξυγον 
om. vulgo Η — τε vulgo om. — ἐπιγέγονεν V. — 4 δὲ καὶ 
τὰς VH — ante ἔϑυσεν syllaba.íA lineola del. V — ὅ ἔλαρό- 
τερα V — ἐδεξάμην Dd. 


6885sqq. ὑμεῖς δὲ ϑρηνεῖτ᾽ ἐγγὺς ἑστῶτες τάφου: 
ὑμεῖς δὲ ἐγγὺς ἑστῶτες τοῦ ἐμοῦ τάφου ϑρηνεῖτε καὶ 
καλεῖσϑε καὶ ἀνακράξετέ μὲ ἐξελϑεῖν ἐκ τοῦ “διδου 
ῥοθιάξοντες καὶ μεγάλως ἠχοῦντες xol ϑρήηνοῦντες ἐν 
5 γόοις ψυχαγωγοῖς, ἤγουν τοῖς τὰς ψυχὰς ἐκ τοῦ “Διδου 
ἀνακομίξουσιν. οὐκ ἔστι ὃὲ ῥάδιον τὸ ἐξελθεῖν μὲ 


1 ϑρηνεῖτε eb τοῦ τάφου H. — 2 ὑμεῖς óà vulgo om. — 
ἑστῶτες post τάφου pon. ΒΕ — 3 καλεῖτε V — 4 ὀρϑιάξοντες Dd. 
— ὅ zoig om. V — 6 οὖκ ἔτι wolgo, οὐκ ἔστι... Qoo vog 


IN V. 684—690. 


684 ἔἘχακοπάϑειαν V. — 


685 *aeveváge, V. — ἐν 


ᾧ ἀνῆλθον ἐγὼ V. — 


686 "βλέπων VHL (eorr. 
ex πλέπων L) — ἥγουν 
τὴν ἐμὴν δάμαρταν. óuó- 
ξυγον B. — 681 Ἐφοβοῦ- 
μαι V. — 


689 "xov VHBL, 
μεγάλως βοῶντες add. L., 
quod solum exhibet G. — 


690 ὃ ἐλεεινῶρ V.— *&va- - 


(xaAstvre» V. — ἔστι δ᾽] 
τὸ ἐλϑεῖν V. τὸ πρὸς ὑμᾶς 
ἐλϑεῖν us (ἡμᾶς B, τὸ et 
ὑμ. om. L) BGL. --- εὖ- 
χοῆῖον V. — 
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— ἐκ πιστῶν πατέρων πι- 
στοὶ υἱοί. --- 


689 μεγάλως ϑρηνοῦν- 
τερ. — 


600 οὐκ εὐέξοδον: οὐ δυ- 
νατὸν ταχέως ἐξιέναι. ἀπο- 
λογεῖται δὲ ὡς θρυδύνας.--- 


AS 
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ἀπὸ τοῦ “Διδου οὐδὲ δυνατὸν {ταχέως ἐξιέναι). ἀπο- 
λογεῖται δὲ ὡς βραδύνας. 

om, P. — 7 ἀπὸ om. H, ἀπὸ τοῦ τάφου vulgo Dd. — À verbis 
οὐδὲ δυνατὸν finitur schol. vulgo et ap. Dd. Utrobique hoc 
extat sch. separat.: οὐκ εὐέξοδον] ἀλλὰ δυσέξοδον ἤγουν ὅϑεν 


οὐ δυνατὸν ταχέως ἐξιέναι. ἀπολογεῖται δὲ ὡς βραδύνας, nisi 
quod verba ἀλλὰ δυσέξ. ἤγουν vulgo desunt. 


691sq. ἄλλως vs πάντως: καὶ ἄλλως δέ, φησίν, 

οἱ κάτωϑεν τῆς γῆς ϑεοί, οἷον ὁ Πλούτων καὶ ἡ Περσε- 

φόνη, οἱ τῶν νεκρῶν ἁπλῶς κυριεύοντες, ἀμείνους καὶ 

βελτίονες καὶ ἑτοιμότεροί εἰσιν εἰς τὸ λαβεῖν παρ᾽ 

5 ἑαυτοῖς τοὺς ἀνθρώπους καὶ κατέχειν ἐν τῷ “Δ4ιδῃ παρὸ 

μεϑιέναι καὶ καταλεῖψαι καὶ ἐᾶσαι αὐτοὺς ἀνελϑεῖν 
εἰς τὴν γῆν ἄνωϑεν. 

1 τὰ om. H — καὶ et δὲ om. V — φησὶν om. H — 2 κάτω 

H --- ἤγουν pro οἷον H — 8 of scripsi pro xol ol — 4 ἐντι- 

μότεροι Η — ὅ αὐτοῖς Dd. — καὶ κατέχειν ἐν v. “4. om. H, 


παρέχειν τῷ V — ὁ μεϑιέναι καὶ om. H — pro ἐᾶσαι: ἀφεῖναι 
Η — "7 ἄνωθεν om. V 


693 ὅμως δ᾽ ἐκείνοις: ἤτοι μέγα κἀγὼ δυνηϑεὶς 
ἐν τοῖς κάτω ϑεοῖς, οἷα βασιλεύς, καὶ παρ᾽ ἐκείνων 
τιμώμενος καὶ μὴ λογιξόμενος ὧς ol λοιποὶ τῶν τεϑνεώ- 
τῶν ἥκω. 


1 lemma extat in VH --- ἐγὼ Dd. — 2 ἐν om. VH, pro 
iv: παρὰ vulgo — ἐκείνοις V — 8 καὶ μὴ Aoyifóuevog om. 
V — ὡς oí κοινῶς ἀποθνήσκοντες valgo H 


694 ἐτάχυνα δέ, ὡς μὴ μεμῳϑῶ τοῦ χρόνου xal 
τῆς βραδυτῆτος ἕνεκα. vulgo Dd.V. 


1 ὡς om. V — μεμϑῶ V — 2 τῆς ταχυτῆτος ἕνεκεν V. — 
Haec in P: ἤγουν ταχέως λέγε ὡς μὴ μεμφϑῶ ἕνεκα τοῦ χρόνου. 


IN V. 691—694. 


691 γνωμικὸν praescrip- 
ium V, ὡραῖον G. — *xal 
κατὰ ἄλλον τρόπον V. — 
Ἐὄντες δηλονότι V. — 692 
Ἐχρείττονες V. κρείττους 
L. προϑυμότεροε H. — 
πέμψαι V. — 


693 Ῥἤγουν τῷ Πλούτωνι᾽ 


καὶ τῇ Περσεφόνῃ V. — 


694 ἦλϑον. ᾿4ττικὸν H. — 
Ἐἐζτάχυναν V. — Ῥἀκατη- 
γόρητος (verbis φανερὸς 
ὑπάρχω quae pr. m. scrip- 
sib lineola extinctis) — 
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693 μεγάλα δυνηϑεὶς παρ᾽ 
αὐτοῖο. — 


198 SCHOLIA 


102sqq. δείομαι μὲν χαρίσασϑαι: τοῦτό φησι᾿ δέ- 
δια μὲν τὰ κατὰ χάριν εἰπεῖν σοι, ἐφ᾽ ᾧ ϑέλξαι τὴν 
σὴν ψυχήν, δέδοικα δὲ καὶ ἀληϑεῦσαι" λυπηϑήσῃ γάρ. 


1 τοῦτο δέ φησι V — 3 δέδια δὲ vulgo — γὰρ pro ὃὲ V 


105 sqq. ἀλλ᾽ ἐπεὶ δέος: εἰπόντος τοῦ χοροῦ πρὺς 
τὸν Δαρεῖον ὅτι φοβοῦμαι μὲν τὰ κατὰ χάριν εἰπεῖν 
ὅοι, ἵνα μὴ ψευδόμενος ἐλεγχϑῶ, φοβοῦμαι δὲ καὶ τὸ 
ἀληϑές σοι εἰπεῖν, ἵνα μὴ λυπηϑῆς, φησὶ πρὸς αὐτὸν 

1 εἰπόντος τοῦ χοροῦ τὰ προειρημένα φησὶ πρὸς αὐτὸν κελ. 


Dd. — 2 pro τὰ κατὰ χάριν... λυπηϑῇς: καὶ τὰ ἄλλα V — 
5 vevóduevog . . εἰπεῖν ἵνα μὴ om. vulgo — ἐλεχϑῶ Η — 


IN V. 695—301. 


ὑπάρχω VL. — ἕνεκα V. 
ἕνεκεν Ἡ, — 695 *»o. 
ἐστὶ V. — νεωστὶ (νεοστὶ 
cod. ἐλϑὸν H. *wéov 
V BGL. Ἐβαρὺ V. — 696 
Ἐεὐλαβοῦμαι V. — *ijyovv 
κατὰ πρόσωπον V. — 698 
σοῦ V. — 699 ἀπὸ τῆς 
γῆς H. — *xavazxsi9sg 
V. — '100 Ἐμηδαμῶς V. 
— ἐκτεταμένον V. μακρὸν 
HBGL. — Inter μακιστ. 
ei μῦϑον superscr. *rwà 
V. — '101 *czsás(ov V. — 
Ἐχαταλείψας V. — 102 
Ἐφοβοῦμαι VG. — πρὸς 
χάριν εἰπεῖν͵, HG. (σοι διὰ 
λόγων add. G.). — χαριτο- 
γλωττῆσαι (ἢ ῆσαι corr. alt. 
m. ex εἴν) V. — 702 ἀν- 
víx] *4495 lineola extinc- 


ium V. — 04 *xaxó- 
φημα V. — φίλοισιν] 
ἥγουν σοὶ V. — — 


108 *zoüg τὸν χορὸν V. 
— Ἐφόβος V. — παλαιῶν 
(sic)] ἀπὸ τῶν H. — ἔασον 
*coro δηλονότι V. — 106 
πρὸς τὴν Ἄτοσσαν V. — 
ὦ V. — "07 κλαυμά- 
tov] *ràó» V. — Ἐπαύ- 
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695 νεωστὶ γενόμενον, 
παρὰ τὴν αἰχμήν (νεωστὶ 
παρὰ τὴν αἰχμὴν γενόμε- 
vov m, corr. Weckl.) — 


100 μήκους ἐχόμενον. --- 


102 τὰ πρὸς χάριν εἰπεῖν 
δέδια μέν (δεδίαμεν m) 
σοι. — 103 δέδια. — ἀλη- 
ϑεῦσαι" λυπηϑήσῃ y&o. — 
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5 ὃ Δαρεῖος" ἀλλ᾽ ἐπεὶ φοβῇ, ἔασον τοῦτο. εἶτα στρέφει 
τὸν λόγον πρὸς τὴν "άτοσσαν καί φησιν" ὦ εὐγενὲς 
γύναι ξύννομε καὶ ξυμμερίστρια τῶν ἐμῶν λέχτρων, 
παυσαμένη τῶνδε τῶν ϑρήνων φανερόν τι μοι εἰπέ, 


ἵνα μάϑω ὃ πάσχετε. 


ὅ ἐπεὶ φόβος ἔνι, ἔασον τοῦτο V — εἶτα στερεώσας τὸν 
λόγον πρὸς τὴν Ἄ. φησιν V — 1 γύναι om. V — ξύνομε VH 
— 8 φανερῶς V -- 9 tí πάσχετε Dd. 


108 ἀνθρώπεια: Ó zfagstos παραμυϑούμενος tij 
αὑτοῦ γυναικί φησιν ὅτι ἀνθρώπεια (ἂν) πήματα 
τύχοι καὶ ἐπέλθοι πολλάκις ἐν τοῖς βροτοῖς" ἢ οὕτως" 
ἀνθρώπεια δὲ καὶ ἀνθρώπινα καὶ οὐ καινὰ ἂν τοῖς 

ὅ βροτοῖς τύχοι καὶ ἐπέλθοι ἐν πήματι καὶ ἐν βλάβῃ. 
ὡς γὰρ ἄνθρωποι πάσχουσι καὶ τὰ αὐτῶν πήματα, οὐ 


ϑεῖά τινα, ἀλλ᾽ ἀνθρώπινα κέκληνται. 

2 ἀνθρώπεια vulgo om. — 8 καὶ ἐπέλϑοι post βροτοῖς 
colloc. Η --- οἷα πολλάκις vulgo — 7) οὕτως .. καὶ ἐπέλθοι om. 
V — 4 ἀνϑρόπεια δὲ καὶ addidi ex Η — pro dy: τινὰ ἐν H 
— 6 αὑτῶν V — οὐκ ἀϑάνατά τινα (ἀϑάνατα in ras.) V — 
7 κέκτηνται H 


109 πολλὰ μὲν γὰρ κακὰ ἐκ τῆς ϑαλάσσης, πολλὰ 
0$ ἐκ τῆς γῆς τοῖς ἀνθρώποις ἐπέρχονται, ἣν ὃ μάσσων 
καὶ ó μείξων βίοτος ἐκταϑῇ πρόσω, ἥγουν ἐν τῷ μακρῷ 
τοῦ βίου χρόνῳ. νυ]ρὸ Πα.Υ͂. 

1 κακὰ om. V — ἐκ θαλάσσης V — pro πολλὰ δὲ ἐκ: 
xol vulgo, πολλὰ δὲ καὶ ἐκ γῆς V — 3 ἐκτανθῇ V — ἐν μακρῷ 


vulgo Dd. — 4 post γρόνῳ add, Dd.: πολλὰ κακὰ τοῖς ἀνθρώ- 
ποις γίνηται 


IN V. 708—714. 


Ἐϑρήνων 


108 ἐπέλϑοι Η. κατὰ τύχης 
ἐπέλθοι V. 


110 ὁ μείξων VL. μείξων 
ΒΟ. --- ἐὰν H. — *é£oc- 
πλωϑῇ Υ. --- 111 νικήσας 
H. --- Ἐπλοῦτον V. — 
*dyovv εὐτυχίαν V. διὰ 
τὴν εὐτυχίαν H. — 112 
0g] σὺ H. yog. ὡς V. — 
Ἔξβλεπες V. — "uaxagi- 
6r0g V. — 118 εὐτυχῆ V. 
— (g] *xa0à V. — 114 
μακαρίξω VH. — *9«s&- 
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108 γνώμη. — 


110 ἐν τῷ μακρῷ τοῦ 
βίου χρόνῳ. --- ὃ μείζων 
(gl). — 


114 praescriptum v (i. e. 
γνώμη). — 
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116 ὡς ἐν συντόμῳ λόγῳ περιλαβεῖν καὶ εἰπεῖν 
συλλήβδην πάντα. ὡς καὶ παρὰ τῷ Εὐριπίδῃ (Orest. 
v. 1): “οὐκ ἔστιν οὐδὲν δεινὸν ὧδ᾽ εἰπεῖν ἔπορ᾽. 


1 ante ὡς ἐν in V: διαπεπόρϑηται πάντα τὰ τῶν Περσῶν 
πράγματα — ῶ πάντα συλλήβδην V --- 8 οὐκ ἔστι δεινὸν 
ὧδ᾽ V 


111 φστάσις:) ταραχή, ἐμφύλιος πόλεμορ. ἀντὶ 
(δὲν τοῦ φϑορὰ εἶπε σκηπτόν᾽ ὡς γὰρ ἐκεῖνος, εἴ τινος 
ἐπιδράττεται, καίει καὶ φϑείρει καὶ ἀφανίξει, οὕτω καὶ 
ὁ λοιμός. vulgoDd. 


119 'Hoóüovos ξ΄ φησι zfagsío εἶναι παῖδας, ᾿ΕΔ- 
λάνικο: δὲ ια΄. V. 


1 ἑπτὰ 


[ibd. λέγουσι τὸν zfagsiov ἐσχηκέναι παῖδας ζ΄, 
Σμέρδιν καὶ ἄλλους διαφόρους ἀπὸ διαφόρων παλλα- 
κῶν, τὸν Ξέρξην δὲ μὴ σχεῖν παῖδα ἐν τῇ βασιλικῇ 
ἀρχῇ, ὃς καὶ βασιλεὺς ἀνηγορεύϑη" νόμος μὲν γὰρ 

διοῖς Πέρσαις τὸν πρῶτον υἱὸν τοῦ βασιλέως ἀναγο- 
οδύεσϑαι βασιλέα. προετιμήϑη δὲ ὁ Ξέρξης, εἰ καὶ 
ὕστερος ἦν, διὰ τὸ ἐν τῇ βασιλείᾳ γεννηϑῆναι. ἑπτὰ 
οὖν ὄντων τῶν υἱῶν Δαρείου καὶ οὐ (uóvov) τοῦ 


2 Σμέρδιν e Σμέρδην corr. Dd. --- 8 μὴ ἔχειν Ο, μόνον 
σχεῶ Dd. ex P — 


IN V. 715—719. 


σασϑαι V. — "115 à H. 
— ἤγουν ἐν μικρᾷ ὥρα 
V. — 

116 *4gdvicra, V. — ἀντὶ 
τοῦ ὡς ἐν συντόμῳ εἰπεῖν 
V. ἐν συντόμῳ H. — 


111 Ἐδιὰ (vív5og (τρόπλου 
V. — tic] Ἐάρα V. --- καὶ 
καταφϑορὰ(καταφορὰ cod.) 
V. --- κεραυνὸς H. — *gi- 
λονεικία V. — Ἐτῇ V. — 
118 Ἐπερὶ V. — 


119 Ηρόδοτος ἕπτά φησιν 
εἶναι ΖΙαρείου παῖδας, 'EA- 
λάνικος δὲ ἕνδεκα marg. 
L. — 

ἐμῶν * ἐκ vàv V.—** ijyovv 
εἰς τὰς Ad Ojvag V. — * ein 
VL. — 
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116 σημείωσαι τὸ ὡς ἔπος 
εἰπεῖν. ---- 


119 Ἡρόδοτος (VII, 2) £' 
φησι Ζ]αρείου παῖδας εἶναι, 
᾿Ελλάνικος δὲ ια΄. — 
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Ξέρξου, ἀλλά τινος προτέρου ὑπάρχοντος τῶν ὅλων, 
10 διὰ τοῦτο καὶ ὃ Ζαρεῖος ἠρώτησε᾽ τίς τῶν ἐμῶν υἱῶν 
ἐστρατηλάτει; OP(Dd.).] 


9 ἀλλά scripsi pro ἄλλου 


[1720 ἐξέρξης ἑρμηνεύεται στρατηγικώτατος᾽" διὸ 
καὶ ϑούριον αὐτὸν εἷπεν. P.] 


ibd. τῆς γῆς τὸ ἅπλωμα, περιφραστικῶς δὲ τὴν 
γῆν τῶν Περσῶν φησι πᾶσαν. vulgoOP(Dd.). 


1 τῆς γῆς om. Vict. — ἐξάπλωμα OP(Dd.) — In P addita 
sunt: πλάκα γάρ φασι πάντα τὸν ἐπίπεδον xol πλατὺν τόπον. 


121 ἤτοι διὰ ξηρᾶς ἢ διὰ ϑαλάσσης τήνδε τὴν 
πεῖραν ἐμώρανεν, ἀντὶ τοῦ μωρίᾳ τινὶ καὶ ἀβούλως 
καὶ ἀπερισκέπτως ταύτην τὴν πεῖραν παρήγαγε; τὴν 
πρὸς τοὺς ᾿4ϑηναίους δέ φησιν ἐκστρατείαν. vulgoDd.V. 


1 ϑαλάττης V — 2 ἀντὶ τοῦ (ἤτοι V) μωράν τινὰ vulgo 
Dd.V — 4 δὲ om. V. — Dd. ex P add.: 7) πεῖραν τὴν βλάβην. 


122 διπλοῦν μέτωπον: xal τάγμα δὲ ἦν διπλοῦν, 
ἥτοι καὶ πεζὸν καὶ ναυτικὸν καὶ διπλοῖ στρατηγοὶ καὶ 
ἡγεμόνες καὶ βασιλεῖς ἧσαν, καὶ τὰ ἀμφότερα κατά τε 
γῆν καὶ ϑάλασσαν. vulgoDd.V. 


1 x«l τάγμα ἦν ἤτοι πεζὸν V --- 2 καὶ ante πεζὸν vulgo 
om. — Ap. Dd. haec ex OP addita: συνεστρατήγει γὰρ τῷ Ξέρξῃ 
ὁ Μαρδόνιος. 


124 ὥστε συνέχειν τὸν πόρον καὶ ἐπέχειν τὸ ὕδωρ. 
vulgo Dd. 


IN V. 720—725. 


120 *ó δρμητικὸς V. óp- 
μητικὸς πρὸ πόλεμον B. 
πρὸς πόλεμον δρμητικὸρ L. 
ϑρασὺς G. — 


᾿Ασίας V. — τὴν ἤπειρον 
περιφραστικῶς G. --- τῆς 


721 πεῖραν] τοῦ στρατοῦ. 
— ἐμώρανε)] ἐνέκυρδε ἃ 
pr. m. scriptum, ab alt. 
lineola transfixum. ὧὡς 
μωρὸς διῆλθε Η. μετὰ uo- 
ρίαρ ἐποίησε BGL (ἐποί- 
ησεν L). — 

129 πεζὸν (xal ναυτικὸν» 
V. — στρατευμάτοιν] (ἤ- 
yovv) τῷ πεξῷ καὶ τῷ 
ψαυτικῷ ΒΤ, (ἤγουν om. B). 
— στρατηλάτοιν)] νηῶν V. 
1283 (immo 125) τὸν 'E4- 
λήσποντον V. — 


124 ὃ διὰ (uqgyav»àv V. — 
195 Ἐ ἀσφαλίσαι V. — 
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120 τὸ ἅπλωμα, περι- 
φραστικῶς τὴν ἤπειρον. --- 


122 xal ναυτικὸν καὶ πεξόν 
(gl). — 


124 ὥστ᾽ ἐπέχειν τὰ SS 
καὶ συνέχειν τὸν πόρον. — 
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. "26 ἀντὶ τοῦ ἴσως xal συνήργησεν αὐτῷ τις δαί- 
pov καὶ συνεβοήϑησε. Βόσπορον δὲ λέγει τὸν ᾿Ελλήσ- 
ποντον. vulgoDd. 


2 ἐβοήϑησε vulgo 


128 ὡς ἰδεῖν τέλος: ὡς ἰδεῖν πάρεστι τὸ ἐξ αὐτοῦ 
τέλος, ὁποῖον (ἐποίει καὶ εἰς τέλος παρήγαγε, δεινόν 
τι τῷ ὄντι καὶ ὀλέϑριον. 


Α voce ὁποῖον (v. 2) incip. schol, vulgoDd. — 1 πάρεστιν 
H — 2 δεινόν τινα τῷ ὄντι ὄλεθρον vulgoDd., δεινόν τι καὶ 
τῷ ὄντι ὀλέθριον Ἡ — ὃ τωόντι V 


180 ναυτικὸς στρατὸς κακωϑεὶς: τοῦτό φησιν, ὅτι 
ὁ τῶν Περσῶν ναυτικὸς στρατὸς ἀφανισϑεὶς ἐν τῇ 
ϑαλάσσῃ παρὰ τῶν ᾿Ελλήνων γέγονεν ἀπωλείας καὶ 
φϑορᾶς αἴτιος καὶ τῷ πεξῷ στρατεύματι. οἵ γὰρ 
5᾽4ϑηναῖοι πρῶτον μὲν τοὺς ἐν τῇ ϑαλάσσῃ ἀνεῖλον 
Πέρσας, εἶθ᾽ οὕτως πρὸς τοὺς πεζοὺς ἐφορμήσαντες 
τούτους ἀπέκτειναν. τῶν ναυτικῶν γὰρ φϑαρέντων 
οἱ ἐν τῇ Ψυτταλείᾳ Πέρσαι (ἥτις ἐστὶ νῆσος τῇ Σαλα- 
uiv, παρακειμένη) εὐάλωτοι γεγόνασιν. 


1 στρατὸς ναυτικὸς vulgo — 8 περὶ Η --- ὅ pro ἀνεῖλον: 
ἐνίκων vulgo — 6 οὕτω V — 1 τῶν γὰρ ναυτικῶν VH -- 
8 ψυταλίᾳ vulgo V, ψιταλία ΒΗ --- Πέρσαι om. H. — ἥτις νῆσός 
ἐστι ΝῊ οὖ παράκειται δὲ τῇ Σαλαμῖνι pergit V — τῆς Σαλα- 
μῖῆῖνος παρακ. Dd. ex ΟΡ — 9 vulgo non περικειμένη αὖ DJ. 
adnot, sed παρακειμένη — γεγόνασι H 


194 τῶν Βακτρίων δὲ ἔρρει καὶ ἐφϑάρη πᾶς δῆ- 
μος πανώλης καὶ ἀνδρεῖος καὶ πολεμικός, οὐδέ τις 

1 ἔργει, om. καὶ ἐφθάφῃ, H; ἔρρει δὲ καὶ ἐφθάρη πᾶς δῆ- 
pog τῶν Βακτρίων πανώλης V --- 92 ὁ πανώλης ἤτοι ὁ ἀνδρεῖος 
Dd. 


IN V. 726—134. 


126 οὕτως ἔχει ὃ Aóyog V. 
— φρονήσεως V. — *xol 
συνέμιξε V. συνήργησε H. 
— "121.* vovv μεγάλη 
δυστυχία V. — 


(28 ναὶ H. λίαν V. — 
ἐτελείωσε V. — '(29 τοῖς 
παϑοῦσιν V. παϑοῦσιν G. 
παϑοῦσι B. — voi? κακοῖς 


V. — 


180 xovfie(c, ἀφανισϑεὶς V. 
ἀφανισϑεὶς H. — 131 παν- 
τελῶς HBGL. ὁμοῦ V. 
— δορὶ] *óià τοῦ V. — 
τῶν Ἑλλήνων BL. — 132 
λίαν V. — Ἐστενάξει V L. 
— 183 *ávri τοῦ qe0 VGL. 
— * £yexa V GL. ἕνεκεν H. 
— Ἐχαὶ βοηϑείας V. — 


134 ἐφϑάρη V. ἔφϑαρται. 


. — Ἐάντὶ τοῦ ὃ γεν- 
ναῖος καὶ ἀνδρεῖος V. — 
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125 τὸν «Ἑλλήσποντον (ρ}.. 
--- Βόσπορον: τὸν ᾿Ελλήσ- 
zovrov (in marg. super. 
ante v. (08). — 126 ἴσως 
xal συνήργησεν αὐτῷ δαί- 
μῶν Tig. — 


190 τῶν ναυτικῶν g9a- 
ρέντων οἱ ἐν Ψυτταλείᾳ 
(ψυταλία m) εὐάλωτοι γε- 
γένηνται.---- 183 τῆς ἀπολο- 
μένης. --- 


184 ὅ ἐστι πάντες νέοι. --- 
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γέρων ἀπώλετο, τουτέστι πάντες ol νέοι ἐφθάρησαν, 
γέρων δὲ οὐδείς. τοὺς γὰρ νέους μόνους ὁ Ξέρξης 
5 ἐστρατολόγηδεν. 

8 ἐφθάρησαν, of δὲ γέροντες οὔ vulgoV — 4 γέρων δὲ... ἐστρα- 
τολόγησεν om. Η --- μόνους om. P — ὅ ἐστρατολόγησε vulgo 
Dd. — Haec vulgo et ap. Dd. addita, quae non in PVH le- 
guntur: rotg δὲ γέροντας ὡς ἀσϑενεῖς ὄντας καὶ μὴ δυναμένους 
κινῆσαι ὅπλα, κατέλειψεζν iv» τῇ Περσίδι χώρᾳ. ἐπιτηρητάς τε 
καὶ φύλακας. 

186 μονάδα δὲ Ξέρξην: μεμονωμένον δέ φασι τὸν 
Ξέρξην ἀπομεῖναι καὶ ἔρημον οὐ μετὰ πολλῶν ἀνδρῶν 
διαπερᾶσαι τὸν ᾿Ελλήσποντον. — τὴν ξευκτηρίαν: δη- 
λαδὴ τὴν ἐν δυοῖν μέρεσι κειμένην καὶ συξευγνῦσαν 

5 αὐτά. λέγει δὲ τὴν ᾿4σίαν καὶ τὴν Εὐρώπην. 
01 φησι V — ὃ Ξέρξην ἔρημον οὐ μετὰ πολλῶν ἀνδρῶν' 
εἶναι ἐλλειπτικῶς ἢ ἔρχεσϑαι᾽ διαπερᾶσαι (unde novum schol. 
incipit) P — μόνον post πολλῶν inser. V — 8 ante διαπεράσαι 
(Sic): τὸν ξέρξην vulgo, τὸν ξέρξην φασὶ V, μόνον δὲ τὸν ξέρξην 
φασὶ H inserunt — post ᾿Ελλήσπ.: ὑγιῇ VH — ἃ verbis τὴν 
ξευκτηρίαν novum schol. incohare codd. non indicant — δηλον- 
Ἔτι V — 4 ob ξευγνῦσαν H, οὐ ζευγνεῖσαν V — 5 αὑτόν Da. VH 


138 τὸν Ἑλλήσποντον, ὃς ξεύγνυσιν ᾿Ασίαν καὶ 
Εὐρώπην. ξυγὸς γὰρ οἷον ἐγένετο ταῖς δυσὶν ἠπείροις. 
vulgo Dd. 


9 ζυγὸς . . ἠπείροις vulgo om. 


141 φεῦ, ταχεῖά γ᾽ ἦλθεν: ὡς τοῦ ΖΙαρείου εἰπόν- 
τος καὶ οἷον προμαντευσαμένου τὸν Ξέρξην ἀποβαλεῖν 
πολὺν λαόν. 


1 χρῃσμὸν εἰπόντος Dd. —  πραγματευσαμένου H --- ἀπο- 
fA ovra V — 8 λαὸν πολύν ἢ 


IN V. 735—743. 


οὐδέ τις γέρων) ἠφανίσϑη 
δηλονότι V. ἐφϑάρη H. — 
195 ἡλικίαν VL. — 


196 μεμονωμένον V. uó- 


vov G. — ἀπομεῖναι δη- 
λονότι V. ἐναπολειφϑῆ- 
ναι H. — ἕἥγουν μετὰ 


ὀλίγων V. — 81 * xai τίνι 
τρόπῳ V. — (πλοῦ V. — 
τελευτᾶν) τὸ πρᾶγμα. --- 
188 φασὶ ὃ δηλονότι V. — 
καὶ μετὰ προϑυμίας V. 
περιχαρῆ H. — γέφυραν) 
-* εἰς τὴν V. — τὴν ᾿“σίαν 
καὶ τὴν Εὐρώπην V. — 
189 Ἐἐστὶν V. — ἀληϑὲς 
VH. — 140 *áAq99c VB 
GL. — τοῦτο] *xevà V.— 
φιλονεικία V H.. — 


141 ἕτὸ τέλος V. — 142 
ἐνέβαλε HG. xol ἐπελϑεῖν 
ἐποίησε V. — ἔμπας (pro 
δέ zov)] ὅμως V. — 148 
Ἐἥγουν πρὸ yoóvov V. — 
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181 διαπράττεσϑαι. — ἐν 
ἐρωτήσει. — 


188 τὸν ᾿Ελλήσποντον, ὃς. 
ξεύγνυσιν ᾿4σίαν καὶ Εὐ- 
ρώπην. — yg. φυγεῖν (gl.). 
— 140 ἀμφιβολία (ἀμφιβο- 
λίας m, corr. Vict.) τοῦτο 
οὐκ ἄδηλον. --- 

141 ὡς τοῦ Ζ]αρείου (μαν- 
τείου  Kirchh.) εἰπόντος 
αὐτὸν ἀποβαλεῖν πολὺν 
στρατόν. — 


ScHOL. IN AESCH. PERS. ed. Dühnhesráàx X 
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144 ἀλλ᾽ ὅταν σπεύδῃ τις: ὅταν σπεύδῃ τις εἰς 
καλὰ ἢ εἰς κακά, ὃ ϑεὸς αὐτῷ συνεπιλαμβάνεται. ἢ 
ὅταν ἐπὶ τὰ χείρω ἐπείγηται, τότε συνεφάπτεται καὶ 
συνεπείγεται αὐτῷ καὶ ἡ Ἐρινὺς ἡ τιμωρητικὴ καὶ ἡ 

6 ἔφορος τῶν κακῶν ϑεός. 

1 lemma addidi ex Η — pro altero ὅταν: ἀλλ᾽ ὅταν Dd. V — 
vig ἢ εἰς καλὰ vulgoH — 2 καλὸν et κακὸν Dd. — αὐτοῦ 
(αὐτὸν H) ἐπιλαμβάνεται vulgoDd. VH — 8. ὅταν τις VH — 
καὶ συνέπεται VH, καὶ συνάπτεται vulgo — 4 αὐτῷ ἡ H — 
ἜἘριννὺς vulgo V H. — post τιμωρ.: δύναμις καὶ ἔφορος τῶν 
καχῶν H, καὶ ἔφορος τῶν ϑεῶν δίκη V 


14D ἔοικεν εὑρεθῆναι καὶ ἀνοιχϑῆναι τοῖς φίλοις 
ἅπασιν ἐμοῦ ἡ τῶν. κακῶν πηγή. ἄλλως" ὡς ἡ πηγὴ 
τὸ μὲν τοῦ ὕδατος ἀναδίδωσιν, ἄλλο δὲ usv αὐτὸ 
ἀναβλύξει, οὕτω καὶ ἐνταῦϑα. vulgo Dd. 


1 καὶ ἀνοιχϑῆναι vulgo om. --- 8 τὸ μὲν δέδωσιν ἄλλο δ᾽ 
ἀναβλύξει (οὕτω καὶ ἐνταῦϑα om.) vulgo 


141 ὅστις ᾿Ελλήσποντον: ὅστις (6 Ξέρξης) ἤλπισε 
σχήσειν καὶ κρατήσειν ὡς δοῦλον ἐν δεσμοῖς τὸν ἱερὸν 
Ἑλλήσποντον (ἱερὸν δὲ τοῦτόν φησι διὰ τὸ ἰδρύσϑαι 
αὐτόϑι Ζιὸς ἱερόν, ὧς Mvacéag: ἢ τὸν ἀνειμένον, 

5 ἀκώλυτον ὡς τὸν ἱερὸν ἰχϑὺν φέρεσϑαι) καὶ τὸν τῆς 
ϑαλάσδης τόπον μετέπλαττε καὶ εἰς ξηρὰν μετέβαλλε 


1 in lemmate ὃς Η --- ἤλπιξε Vict. V H — 2 καὶ ἐν vulgo — 
8 φησιν H — ἰδούεσθαι V, ἰδρῦσϑαι Dd. — 4 αὐτὸν pro αὐτόϑι 
H — δεινὸν ἱερὸν ὡς μηδέας V — μισέας Ἡ — post Mvao.: 
φησίν add. vulgo Dd. — ὅ ἀκώλυτον pro ἀκωλύτως scripsit 
Blomfield. — αὐτὸν pro ὡς τὸν Η — φαίνεσθαι V — post 
φέρεσϑαι: ἢ ὡς ὅτι ϑεῖαι δυνάμεις ἐπεκάϑηντο φυλάττουσαι 
τοὺς τόπους ovg διῆλθεν ἡ [Ó addit P — verba ab καὶ τὸν 
τῆς 9o4. separ. schol. vulgo et ap. Dd. — 6 πόρον vulgo — 
uezézrerré Y — μετέβαλε VH — 


IN V. 744—761. 


jjyovv τὸ ἐλθεῖν us κατὰ 
τῶν ᾿4ϑηναίων V. — πλη- 
ρῶσαιὟ. — 144 ὡραῖον 
praefixum VG. — Ἐἢ εἰς 
καλὰ ἢ εἰς κακὰ V. εἰς 
ἀγαϑόν τι H. πρὸς τὸ 
κακὸν ἢ πρὸς τὸ καλὸν 
BL. — βοηϑεῖ H. -- 


145 κακῶν) *ràóv V. — 
ὁ φαίνεται V. — εὑρεϑῆναι 
V. εὑρέσϑαι H. — *ó υἱὸς 
ὃ ἐμὸς V. — 146 Ἐταῦτα 
V. — Ἐἐτελείωσε V. --- 


141 διὰ τὸ εἶναι (ἦν cod.) 
ἱερὸν ἐκεῖσε Διὸς V. — 
ὥς] οὕτως V. — *iwyovv 
ἐν δεσμοῖς V. ἐν H. — 
148 κρατήσειν V. κχρατῆ- 
σαι H. — 9500] τοῦ V. — 
149 μετέβαλεν. μετέβαλεν 
εἰς γῆν BG L. — 150 ὁδὸν 
V. — ἐβάδισε H. — 151 
ὑπέλαβεν V. — * ἤγουν 
μωρῶς V. — 


144 ὅταν, φησί, σπουδάξῃ 
τις εἰς καχὰ ἢ εἰς καλά, ὃ 
ϑεὸς συνεπιλαμβάνεται. --- 


141 διὰ τὸ ἰδρῦσϑαι (ἴδρύ- 
σϑαι m) αὐτόϑι Διὸς 
ἱερόν, ὡς Mvacéag: ἢ 
τὸν ἀνειμένον, ὡς "ἱερὸν 
ἐχϑύν᾽ (Hom. II 401). — 


AN 
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καὶ τὸν ᾿Ελλήσποντον δεσμοῖς σιδηροῖς περιβαλὼν ἥτοι 
γέφυραν ἐν αὐτῷ διὰ σιδήρου ἐργασάμενος πολλὴν καὶ 
μακρὰν χκέλευϑον καὶ ὁδὸν ἐπλήρωσε καὶ ἐποίησε τῷ 
10 στρατεύματι ἄνϑρωπος ὥν᾽ dero δὲ καὶ ὑπελάμβανε 
καὶ ἐνόμιξεν οὐκ ἐν εὐβουλίᾳ, ἀλλ᾽ ἀβούλως καὶ μωρῶς 
κρατήσειν πάντων τῶν ϑεῶν καὶ τοῦ Ι]οσειδῶνος αὐτοῦ, 
ὃς κύριος τῆς ϑαλάσσης ἐστί. | 
7 ἑλλήσποντα H  — 8 ἐν ἑαυτῷ V — σιδήρων VH — 9 καὶ 
ὁδὸν ἐπλήρωσε καὶ om. V — 10 ὑπελάμβανεν οὐκ iv εὖβ. H — 
11 οὐκ εὐβούλως V — 12 κρατῆσαι OPVH — 18 κύριός ἐστι 
τῆς ϑαλάσσης V.H. — Alterum schol. v. 747, quod in cod. P 
extare Dd. indicat: τοὺς γὰρ δούλους δεσμοῦσιν οἵ δεσπόται, 


non scholiastae P, sed B tribuendum est. Nam idem exhibent 
codd. G et L. 


153sq. δέδοικα: φοβοῦμαι, φησί, μὴ ὁ πολὺς 
πλοῦτος ὃ ἀπὸ τοῦ ἐμοῦ πόνου κατορϑωϑεὶς ἁρπαγῇ 
ὑπὸ τοῦ φϑάσαντος io. καταλαβόντος. 


1 δέδοικά φησι καὶ φοβοῦμαι μὴ Υ V — 2 πλοῦτος τοῦ ἐμοῦ 
πόνου (πόνον V) ἁρπαγῇ (γένηται ἁρπαγὴ V) VH --- 8 ὑπὸ 
om.  --- ἤτοι καταλαβόντος om. — τυχόντος pro κατα- 
λαβόντος Dd. ex P 


155 ταῦτα τοῖς κακοῖς: ταῦτα διδάσκεται ὃ ϑούριος 
καὶ δ δρμητικὸς πρὸς τὸν πόλεμον Ξέρξης ὁμιλῶν τοῖς 
κακοῖς ἀνδράσι. λέγουσι γὰρ αὐτῷ (τὸ γὰρ δέ ἀντὶ 
τοῦ γάρ ἢ περισσὸς Ó δέ σύνδεσμος) ὅτι σὺ μὲν ὄλβον 

5 ἐκτήσω μέγαν τέχνοις (σὺν αἰχμῇ καὶ ἐν ἀνδραγαϑέαις, 
τοῦτον δὲ ὑπ᾽ ἀνανδρίας ἔνδον τῆς οἰκίας κινεῖν τὸ 
δόρυ, τὸν ὄλβον δὲ τὸν πατρικὸν μὴ αὐξάνειν. 


2 καὶ ὁρμητικὸς ὁ H, καὶ ὁρμητικὸς V — 8 ἀνδράσιν ἐδι- 


δάσκετο V, qui antea διδάσκεται om. — τὸ yàg . . σύνδεσμος 
om. H, ὁ γὰρ δέ σύνδεσμος ἀντὶ τοῦ γάρ ἢ περισσὸς ὁ δέ vulgo 
Dd. — 48ᾳ. ἐκτήσω μέγαν ὄλβον V -- ὅ ἐν τέκνοις VH -- 


6 τοῦτο H — ὑπὸ VH — ἀνδρίας Β 


IN V. 153—169. 


158 φοβοῦμαι V. — 


155 διὰ κακῶν ἀνθρώπων 
* ab alt. m. lineola deletum 
V. — *éudvéave V. — 150 
* ἀντὶ τοῦ ἔλεγον ἐκείνων. 
— 161 ἤγουν μετὰ δυ- 
νάμεως V. --- "*ijyovv τὸν 
Ξέρξην V. --- 108 κινεῖν 
τὸ δόρυ H. — τὸν πατρι- 
κὸν V. — *zAotrov V. — 
*oo0euóo V. — 159 * Gxov- 
ov Y. — 
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153 δέδοικα μὴ ὃ πολὺς 
πλοῦτος ἁρπαγῇ ὃ ἐμὺς 
ὑπὸ τοῦ φϑάσαντος. -- 
154 τοῦ καταλαμβάνοντος 


(gl). — 


158 οἰκουρεῖν. — - 


e 
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1061 τοιγάρ σφιν: τοιγαροῦν σφὶν καὶ αὐτοῖς totg 
τῷ Ξέρξῃ συμβουλεύδσασι ταῦτα καὶ προτρέψασιν ἔργον 
ἐστὶν ἐξειργασμένον, εἰς φϑορὰν χωρῆσαν. 


1 τοῖς om. V — 2 καὶ προτρέψασιν om. PVH — 8 εἰς 
φϑορὰν js πάντες ἐχώρησεν VH. — In P addita sunt ἔστι δὲ 
ὃ λόγος ἔν εἰρωνείᾳ. 


162 ἐξεκένωσε πεδόν: ἔργον οἷον οὐδέπω πεσὸν 
(Oixqv κύβου" τὰ πράγματα γὰρ κατὰ κύβον πίπτουσιν) 
ἐξεκένωσε τόδε τὸ ἄστυ. ἔργον δέ, οἷον οὐδέπω γέ- 
γονεν, ἐξ οὗτε καὶ ἀφ᾽ οὗ καιροῦ ὃ Ζεὺς ὥπασε καὶ 

ὅ παρέσχε καὶ ἔδωκε ταύτην τὴν τιμήν, τουτέστι τὸ 
ταγεῖν καὶ ἡγεμονεύειν καὶ βασιλεύειν ἕνα ἄνδρα 
πάσης τῆς ᾿Ασίας. 

2 κύβου δίκην V — 3 ἐξεκένωσε δὲ τὸ ἄστυ τόδε τῶν Σού- 


cov ἔργον οἷον κτλ. V -- 6 καὶ βασιλεύειν om. V — 7 τῆς 
vulgo om. 


168 ἄλλος δ᾽ ἐκείνου παῖς: τὸν doragoévqv φησί, 
περὶ οὗ παρακατιὼν λέγει" “φρένες γὰρ αὐτοῦ ϑυμὸν 
οἰακοστρόφουν᾽. ἐτυμολογῶν αὐτοῦ τὸ ὄνομα. gra- 
φρένης γὰρ ἐξ ἐτυμολογίας λέγεται ὁ τὰς φρένας ἔχων 

5 ἀρτίας καὶ ὑγιξῖς καὶ ἀκεραίους. 

2 κατιὼνδΥ — δὲ pro γὰρ ΗΕ --- 4 ὁ om. --- ἔχων στενὰς 
καὶ ἀρτίας H, ὁ ἔχων τὰς φρένας ἀρτίους καὶ. . V — ὅ καὶ 
ὁγιεῖς om. vulgoDd. — ἀκεραίας vulgoDd. VH 

[170 ἰστέον ὅτε Κῦρος ἐκαλεῖτο παρὰ Πέρδαις 
πατὴρ ὡς προνοούμενος καὶ φροντίξων ἐκείνων" ó δὲ 
“Ιαρεῖος κάπηλος ὧς φιλοχρήματος. P.] 


IN V. 760—772. 


160 στράτευμ᾽] ἤγαγε H.— 
161 τοῖς συμβουλεύσασιν 
ἀνϑρώποιςον. αὐτοῖς (τού- 
τοις Β) τοῖς συμβούλοις 
BGL. --- Ἐχαὶ τετελειω- 
μένον V. — 

162 ἀλάϑητον V. — 1638 
τόδ᾽ ἐγένετο V. — 164 
*dep' οὗ V. — ἤγουν τὸν 
zov βασιλέα Μήδων V. 
— Ἐπαρέδχεν V. — 168 
&y'] ὥστε V. — καὶ καλὰ 
ϑοέμματα ἐχούσης V. — 
166 ἡγεμονεύειν V. — 
κυβερνητήριον V. διεξ- 
ἄγοντα καλῶς H. ---ὀ '(61 
Mijóog] *ó V. — βασιλεὺς 
τῆς Περσίδος V. — 

168 ἤγουν ὁ "4ovagoévgc 
V. ὁ ovoagoévge G. '4o- 
ταφρένης B. — &yo90v V. 
— 169 τρόπος ἐτυμολογι- 
xóc V. νοεῖται γὰρ ἐκ τῆς 
ἐτυμολογίας τῆς λεγούσης 
ἔχειν ἐκεῖνον ἀρτίας φρέ- 
νας marg. G. — 

110 *ijyovv μετ᾽ αὐτὸν. 
— *sórvyye V. — 111 
* xol τὴν ἀρχὴν λαβὼν V. 
— 12 ἤγουν ἔλαβε πολὺν 
λαὸν Ζ“Ζυδῶν καὶ Φρυγῶν 
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161 τοῖς προτρεψαμένοιρ. 
— (168) εἰς φϑορὰν χω- 
oijóav. — 


163 ἐκενώϑη và Σοῦσα. --- 


169 ὁ ᾿Ζοταφέρνης, ὃν ἐτυ- 
μολογεῖ ὃ ἀρτίας ἔχων 
φρένας. — ὁ ᾿Δρταφέρνης 
ἐξ ἐτυμολογίας. — 


110 (in marg. super. ante 
v. 751) Κῦρος πρῶτος 
προσεκτήσατο Πέρδαϊο τὴν 
ἀρχὴν Μήδων ὀἀκοελδνενος. 
Κύρου υἷὃς Xo oes. 
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“15 Κύρου δὲ παῖς: Κύρου υἱὸς ὃ Καμβύδης, 
ἀδελφὸς δὲ κατὰ ᾿Ελλάνικον Μαρφίου καὶ Μέμφιδος. 


1 Κύρου δὲ υἱὸς vulgoDd. H — 2 μόμφιδος H 


116 πέμπτος δὲ Μάρδος ἦρξεν: ἡ γραφὴ ἡμάρτη- 
ται. τὸν γὰρ ἐπιϑέμενον τῇ Καμβύσου ἀρχῇ μάγον 
ὄντα οὐδεὶς Μάρδον εἶπεν οὔτε γένος οὔτε ὄνομα. 
μήποτε οὖν γραπτέον" * Μάρδις αἰσχύνη πάτρᾳ᾽. μάγος 

5 yàg ἦν ὃ τῆς ἀρχῆς ἐπιλαβόμενος. ἢ ἴσως ὁμώνυμος 
ὑπεκρίνετο εἶναι Μερδίᾳ τῷ τοῦ Κύρου παιδὶ ἀδελφῷ 
τε Καμβύσου. αἰσχύνη δὲ πάτρα εἶπεν, ὅτι μάγος 
ὧν περιέσπαδσε τὴν τῶν Περσῶν ἀρχὴν εἰς μάγους. 
ἐπειδὴ γὰρ οἵ Πέρσαι πάντα τῇ βουλῇ τῶν μάγων 

19 διδσπράττοντο, ὁ Καμβύσης ἤδη πρὸς ἐκστρατείαν ἀπαί- 
ρων τοὺς αὑτοῦ μάγους δύο ὄντας ἐν τοῖς βασιλείοις 
κατέλιπεν, ob τῇ ἐρημώδει τῶν τῆς πόλεως ἀνδρῶν 


1lemma HV, sed ἦρξε V --- ἡμαρτηκέναι corr. ex ἡμαρ- 
vixóv Η — 2 ἐπιτιϑέμενον V, ἐπὶ (sic) H — τῇ καμβύση ἀρχη- 
γὸν H — 4 γραπτέος PV — ΙΜάρδις om. V, μάρδος OPH — 
b γὰρ om. vulgo — 6 Μερδίᾳ vulgo, μαρδὶ V, μάρδῳ P (Dd.)HB, 


μάρδος O  — 7 δὲ pro ve Dd. --- πάτρας Ο — 8 ἐπέσπασε 
vulgoDd.V H, ὑπέσπασε Ο --- τὴν om. V — 9 τῶν μάγων vulgo 
: om. — 10 διεπράσσοντο Η --- ἐκστρατίέαν H, qui foliis amissis 


celera iam non exhibet. Desunt etiam scholia sqq. usque ad 
schol, v. 991. ἐκστρατίας V — 


IN V. 713—119. 


V. — 118 Δωρίδα V. — 
ἥλαυνεν. --- βίᾳ] * eov V. 
— τῇ δυνάμει αὑτοῦ ἢ 
βιαστικῶς G. — [14 ἐμί- 
δηδσεν VBL, infra quod 
αὐτὸν V. ἐμίσησε H. — 
Ἐξπεὶ V B. — φρόνιμος V. 
— ἐγένετο V. — 

115 ὁ ΚαμβύσηςΥ BG. — 


116 τιμῇ infra quod *eov 
V. — T'l'l €oóvoii] * eov 
V. — ε] *xal V. — βασι- 
Auxotg V. — τὸν Μάρδον 
V. — μηχανῇ Ὗ. --- 118 
Ἔγενναῖος, ἀγαϑὸς V. — 
δόμοις} *voig V. — {19 
τοῖς βασιλεῦσι V. — τοῦ 
ἔχειν τιμὴν εἰς τὸν λαὸν 
V. — 
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ἀδελφοὶ δὲ κατὰ 'EAAdwi- 
xov Μάραφις, Μέρφις. ---- 
118 συνήγαγεν τῇ ἰδίᾳ 
δυνάμει. ---- 


145 Καμβύσης. --- 


116 πέμπτος δὲ Μάρδος: 
7 γραφὴ ἡμάρτηται. τὸν 
γὰρ ἐπιϑέμενον τῇ Καμ- 
βύσου ἀρχῇ μάγον ὄντα 
οὐδεὶς Μάρδον εἶπεν οὔτε 
γένος οὔτε ὄνομα. μήποτε 
οὖν γραπτέον: “Μάρδις 
αἰσχύνη πάτρα΄. ὁμώνυ- 
μος (ὁμωνύμως m) γὰρ 
εἶναι ἴσως ὑπεκρίνδτο 
Μερδίᾳ τῷ Κύρου παιδί, 
ἀδελφῷ τὸ Καμβύσου. 
αἰσχύνη δὲ πάτρα᾽ ὅτι μά- 
yog ὧν περιέσπαδε (πῶς 
ἔσπασε m, corr. Dd.) τὴν 
Περσῶν ἀρχὴν eig μάγους. 
— "118 τοῦτον ᾿Ελλάνικος 
Ζαφέρνην καλεῖ. --- 
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ἦρξαν τῆς βασιλείας, ᾿Αἀρταφρένης δὲ xal Ζ,αρεῖος (οὐχ 
ὁ τοῦ Ἀέρξου πατήρ, ἀλλ᾽ ἕτερορ), καὶ ἄλλοι τινὲς 
15 φίλοι αὐτῶν τῆς ἀρχῆς αὐτοὺς καταβιβάδαν συνεβου- 
λεύσαντο. καταγαγόντες δὲ αὐτοὺς ἤριξον περὶ τῆς 
βασιλείας. ot μὲν οὖν ἄλλοι πάντες ταύτην λαβεῖν 
ἀπείπαντο φήσαντες ἐλευϑέρους ἑαυτοὺς εἶναι βούλε- 
.. ὅϑαι καὶ μήτ᾽ ἄρχειν μήτ᾽ ἄρχεσθαι καὶ ἀπολαύειν 
0 τῶν τῆς ἀρχῆς δεινῶν. ᾿Φρταφρένης δὲ καὶ «Φαρεῖος 
ἄϑλον ἔϑεντο τὸ μεϑ᾽ ἵππων δραμεῖν. οὔτινος δ᾽ 
ἵππος πρὸς τὴν νύσσαν ἐλθὼν χρεμετίδειε, πάντως 
αὐτὸς καὶ τῆς ἀρχῆς ἐπιλάβηται. ὃ οὖν Ζαρεῖος τῷ 
ἱπποκόμῳ αὑτοῦ περὶ τούτου ἀνεκοινώσατο. οὗτος δὲ 
:5 χιτῶνα λαβὼν καὶ τῷ τῆς ϑηλείας προστρίψας μορίῳ 
δέδωκεν αὐτῷ ἐπειπών" “ἣν δ᾽ ἂν ὥραν ὁ ἵππος τῇ 
νύσσῃ προσεγγίδῃ, τηνικαῦτα στήσας αὐτὸν τῷ μυκτῆρι 
αὐτοῦ τὸν χιτῶνα προϑάγαγε. καὶ οὗτος τῆς ὁδμῆς 
τῆς ϑηλείας αἰσϑανϑεὶς χρεμετίδει. ὃ καὶ πεποίηκε 
80 καὶ κατὰ κράτος νικήσας τῆς ἀρχῆς ἐπελάβετο, τινὲς 
δὲ οὔτω φασὶ γενέσθαι, ὅτι κατὰ τὸν καιρὸν τῆς 
νυχτὸς ὃ ἱπποκόμος ἐν τῷ καμπτῷ φορβάδιον δτήσας 
διῆγε τὸν ἵππον καὶ συνουσιάξετο. οὗτος δὲ καὶ κατὰ 


18 δὲ om. vulgo — verba καὶ Ζαρεῖος .. ἕτερος om. P vacuo 
tamen spatio relicto — 14 ἀλλ᾽ ἄλλος O — 165 κατεβέβασαν P, 
qui reliqu. schol. om. — ἐβουλεύσαντο O — 16 ἔριξον vulgo — 
17 οὖν om. V — πάντες om. O(Dd.)vulgo — 18 βουλεύεσθαι 
vulg. — 19 μήτε... μήτ᾽ vulgo — 22 ἐπὶ τὴν O(Dd.) — 
ἐλθὼν om. V — 24 παρὰ V, và περὶ O(Dd.) — 26 ἐπιτρέψας 
Dd. — μόρῳ V — 28 ὀσμῆς (O)Dd. — 29 ϑυσίας V — αἰσϑα- 
ψνόμενος vulgo — χρεμετίσειεν OV — 80 καὶ τὸ κράτος Dd. — 
ἐκελαύετο V --- ἄλλως ante τινὲς inser. Dd.(O) — 81 οὕτως 
vulgo — 82 φορβάδιον στήσας ἐν τῷ καμπτῷ V; φορβάδιον O V; 
φσρείδα, quod Dd. praetulit, vulgo — 33 συνουξιάξετο V — δὲ 
om. V — 
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τὴν ἡμέραν ἐν τῷ καιρῷ τοῦ ἄϑλου ἐκεῖδε γεγονὼς 

86 τῆς ϑηλείας ἐμνήσϑη καὶ οὕτως ἐχρεμέτιδεν. 
36 ἐχρεμέτισε vulgoDd. — In O haec secuntur: ἄλλως" Mdg- 
δος τὴν ἀρχὴν τῶν Περσῶν οὐκ ἦρξεν' ἀλλὰ và ἀντίγραφα 
ἔσφαλαν (ἔσφαλται Dd. coll v. ἡμάρτηται init. schol): ἀντὶ 
γὰρ τοῦ Μάρδις ἔγραψε Mdágóog. τῷ ὀνόματι γὰρ τῷ ὁμωνύμῳ 
ὑπεκρίνετο ἴσως ὃ μάγος ὃ δὲ Μάρδος ἦν ἀδελφὸς τοῦ Καμ- 
βύσου, ὃς άρδος προσταγῇ τοῦ ἀδελφοῦ &vpoéOn διά τινα 
μῆνιν. ᾿ 


181 κακῶς τοῦτο sizs' μετὰ γὰρ τὴν τῶν μάγων 
καϑαίρεσιν Ζαρεῖος ὃ μέγας ἦρξεν, ὅτε ol ἑπτὰ στρα- 
τηγοὶ τοῦ Καμβύσου ὥμοσαν ἀναιρεϑῆναι τὸν μάγον 
τὸν ὑποκρινόμενον τῷ ὀνόματι Μάρδου. vulgoDd. 


1 καλῶς O — 8 ἀναιρῆσαι O 


486 καλῶς yàg γινώσκετε τοῦτο, ὦ ἐμοὶ ξυνήλικες 
Πέρσαι, ὅτι ἅπαντες ἡμεῖς οἵ κράτη τάδ᾽ ἔσχομεν ἥγουν 
oí πρὸ τοῦ βασιλεύσαντες οὐκ ἂν ἐφάνημεν πράξαντες 
τοσαύτην βλάβην τῶν Περσῶν, ὅσην νῦν μόνος ὃ 

5 Ξέρξης ἐποίησεν. vulgoDd.V. 

1 γὰρ om. vulgoDd. --- τοῦτο, ὦ om. V -- Οσυνήλικες 
vulgo V — 2 ἡμᾶς (sic) οὗ κράτη τάδ᾽ ἔχοντες V, ἡμεῖς oi 
κράτη κατέσγομεν Dd. — τάδε Pauw., τά ys Vict. — 8 προτοῦ 
vulgo Dd. — οὐκ ἂν τοσαύτην βλάβην τῶν Περσῶν ἐφάνημεν 


πράξαντες ὅσην V -- βλάψαντες pro πράξαντες Dd. — 4 μόνος 
addidi ex V --- ὅ ἐποίησε vulgoDd. 


IN V. 181—190. 


181 ὀγδόου κλήρον infra 
quod διὰ V. — Ἐἐπτέτυχον 
V. τοῦ κλήρου ἐπέτυχον 
B. — οὕτινος V. --- τῆς 
βασιλείας V. --- 88 διὰ 
μνήμης φέρει α. καὶ εἰς 
μνείαν ἔχει τοὺς ἐμοὺς 
λόγους καὶ τὰς ἐμὰς συμ- 
βουλὰς V. - ἐντολὰς 
VG. -- 

186 ἑχαλῶς V. --- ἕάλη- 
$c V. — πρὸς τοὺς πρῴην 
βασιλεῖς V. — Ἐᾧ V. — 
181 ἤγουν οἵ πρὸ cob 
[Ξέρξου add. cod.] βασιλεύ- 
ceavvsg V. — éAdfousv V.— 
188 super φανῶμεν (sic)] 
ἐπράξαμεν a correctore (v. 
p. IX) lineola transfixum 
V. — πράξαντες V. — 
Ἐτοσαῦτα V. — ὅσα νῦν 
ἔπραξεν ὃ Ξέρξης G. — 
489 *(z»ob V. — 190 πλή- 
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181 (pertinet ad 780) xo- 
x&g' μετὰ γὰρ τὴν τῶν 
μάγων καϑαίρεσιν ΖΙαρεῖος 
ó μέγας ἦρξεν. --- ὃ δέ 
ἀντὶ τοῦ δή, νῦν. — [84 
praescriptum y ut 114. — 


181 oí πρὸ τοῦ βασιλεύ- 
ὅαντες ἡμεῖς. — 


188 ὅσα νῦν. --- 
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194 αὐτὴ ydo, ἡ Ελλάς, ἡ ᾿4τϑές, συμμαχεῖ ἐκοί- 
voug, ποῖς “Ελλησι, διὰ τὸ. μὴ ἔχειν καρποὺς αὐτάρκειρ, 
ὥστε τοὺς ἐνανσίους. ἀποτρέφεσθαι" ἡ γῆ, φησί, κτεί- 
νουσα ἐν λιμρᾷ τοὺς. πολυίππους Πέρσας, vulgo Dd.V. 

1 αὕτη V — 8 ἀποτρέπεσθαι vulgoDd.V — pro ἡ γῆ, 
φησί: ἀλλὰ V — 4 ἐν om. vulgoDd. — In P haeo sunt: «évi) 
γάρ, ἡ Ἑλλάς, συμμαχεῖ ἐκείνοις, τοῖς Ἕλλησι, διὰ τὸ αὐτοὺς 
μὲν τρέφειν ἐν τοῖς οἰκείοις καρποῖς, τοὺς (O85 ὑπερπώλους καὶ 
πολυίππους, ἤγουν τοὺς Πέρσας, (uij»* 7) vovg ὑπερκόμπουρ καὶ 
ἀλαξόνας φϑείρουσα ἐν λιμῷ. 


108 ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ καταλειφϑεὶς στρατὸς τῷ Μαρ- 
δονίῳ καὶ αἱ λ΄ μυριάδες ὑποστρέψουσιν εἰς τὴν πα- 
τρίδα. καὶ πῶς λέγουσιν ἀποστεῖλαι πάλιν ἕτερον 
στρατόν; τοῦτο δὲ εἶπε τὴν πάντων σημαίνων ἀπώ- 

δλειακν τῶν Περσῶν. ὃ γὰρ Μαρδόνιος ἐπελέξατο A 
μυριάδας, τὸ ἔκκριτον μέρος τοῦ στρατοῦ, ἃς ἐπ᾽ ἐλπίσι 
κεναῖς ὃ Ξέρξης κατέλειψεν. vulgo Dd. V. 

1 τᾷ Μάρδονι αἴ Dd. ex OP — 2 τριάκοντα vulgoDd. — 

4 τὴν παντελῇ vulgo — 6 ἄλλως ὁ γὰρ Pauw., ὁ γὰρ .. κατέ- 


λειψεν om. Vict, — Μβάρδω» Pauw.Dd., μαρδόνιος OPV — 
ἐπεδέξατο Pauw. — ὁ ὃ 0,1] P 


IN V. 191—802. 


ρωσιν V. — *iyovv εἰς 
, τὸ μετὰ ταῦτα (μεταταῦτα 
cod.) V. — 191 *xal εὖ- 
τυχήσαιμεν Υ. —  *xai 
λίαν καλῶς V. — “ἤγουν 
ἡμεῖς V. — 198 ἔχει δη- 
λονότε ἡ Περσὶς πλείονα 
(πλεῖον cod.) δερατὸν V. — 
194 ἤγουν ἡ ᾿Ελλὰς V.— 
βοηϑὸς V. — τοῖς Ἕλλησι 
V. — 195 ξεΐπας V. --- 
βοηϑεῖ ἡ ᾿Ελλὰς τοῖς Ἔλ- 
Ago. V. --- 90 πείνῃ V. — 
*fyovv τοὺς καλῶς ἐφιπ- 
πεύοντας V. — [91 φρό- 
viuov, λαμπρὸν V. — Ἐἔκ- 
κριτον V. εὔμετρον (ἔμμε- 
τρον cod.) H. — Ἑαΐρομεν 
V. — στρατὸν V. — 

198 ὁ ἐναπολειφϑεὶς στρα- 
τὸς V. --- 1090 κυρήσει] 
* o, super ΕΟὟ. -- ἐπιτύχοι 
V H. — *ipyovv ὑποστροφῇ 
(ὑποστραφῇ cod.) σεσω- 
μένος V. --- 800 inter 
εἶπας ei οὐ superscriptum 
Óv. V .— ἥγουν τὸν Ελλήσ- 
ποντον V. — 802 ὀλίγοι 
VHB, ἔσωϑήσονται δη- 
λονότι add. alt. m. V. — 
τι) Ἐχατὰ V. — ϑεῶνὴ 


194 αὐτὴ ἡ ᾿Ελλάς (gl. 
— ἡ ᾿4τϑῴ. — 


196 καρποὺς ἀρκοῦντας 
μὴ ἔχουσα. --- 


191 εὔμετρον. --- 


Ls 
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808 εἰς τὰ νῦν πεπραγμένα: ἀφ᾽ ὧν ταῦτα ἐτελέσϑη, 
κἀκεῖνα συμβήσεσϑαι στοχάξομαι. vulgo Dd. V. | 


2 κακὰ κἀκεῖνα V — συμβῆναι V Dd. ex P 


804 οὐ γὰρ và μὲν τοῖς ἀνθρώποις συμβαίνει, và 
δ᾽ οὔ, ἀλλὰ πάντα, ὅσα τοῖς βροτοῖς παϑεῖν πέπρωται, 
ἐπισυμβαίνει αὐτοῖς. ἄλλως εἰ γὰρ τὰ μὲν συμβαίνει, 
ἀφ᾽ ὧν ταῦτα ἐτελέσϑη, κἀκεῖνα συμβήσεται. οὐχὶ 
τινὰ μὲν συμβαίνει ἐκ ϑελήματος τῶν ϑεῶν, τινὰ δὲ 
oU: ἀλλ’ ὅσα ὑπὸ τῶν ϑεῶν διιϑύνονται βουλεύματα 
τῶν ἀνθρώπων, τελειοῦνται, ὅσα δὲ οὔ, οὐ τελειοῦν- 
ται. τοῦτο δὲ εἶπε διὰ τοὺς χρησμοὺς τοὺς κειμένους 
uj ἀπελϑεῖν εἰς “Ελλάδα (Pers. v. 741). vulgo Dd.V. 


2 τοῖς om. vulgoDd. — παϑεῖν om. V — 3 ἐπισυμβαίνου- 
σιν V — verba inde ab ἄλλως om. V — δὲ yàg .. συμβήσεται 
om. Vict. — οὐ pro sí Pauw. — 5 τινὰ δὲ scripsi pro τὰ δὲ 
— 6 ὑπὸ θεῶν vulgoDd. — 7 τελειοῦται utrobique vulgo Dd. 
(sed τελειοῦνται P). | 


σι 


806 sq. xal ἐάνπερ τάδε τὰ πεπρωμένα ἀληϑῆ 
τυγχάνῃ, λείπει καὶ τὸ ἔκκριτον πλῆϑος τοῦ βαρβάρου 
στρατοῦ" ἀντὶ τοῦ οἴχεται καὶ ϑνήσκει. εἶτα ἐξ οὐδε- 
τέρου πρὸς ἀρσενικὸν τὸν λόγον ἔστρεψεν εἰπών" πε- 

6 πεισμένος οὗτος ὃ στρατὸς ἐν κεναῖς ἐλπίσι. πέπρωται 
γὰρ αὐτὸν ἐκεῖ ϑανεῖν. 1| λείπει καὶ ἀφίησιν ὁ Ξέρξης 
ἐν Ψυτταλείᾳ v0, τοῦ στρατοῦ ἔκκριτον πλῆϑος πεπει- 
μένος ματαίαις ἐλπίσι. vulgo Dd. V. 

1 πεπραγμένα vulgo — 2 τυγχάνωσι Dd., τυγχάνωσιν vulgo 
— βαρβαρικοῦ V — 4 ἔτρεψεν vulgoDd., ἔστρεψε V — 1 spv- 
ταλίᾳ vulgo V — 8 κατ᾽ ἐλπίσι V 


801 μέμνουσι δέ, ἔνϑα ὁ φίλος 4Gczüg τὸ πίασμα 
1 μῴνουσι δ᾽ ἔνϑα)] νυϊροθὰ. — φίλος om. O3. — 


IN V. 803—808. 


τῶν V. — 808 τὰ μαν- 
veto V .— τετελειωμέναΎΥ.--- 


804 ϑεωρήσαντα, ὅτι τὰ 
μαντεῖα τῶν ϑεῶν ἀπαρά- 
ϑετα V. — ἀλλὰ πάντα 
ἀληϑῆ εἰσι δηλονότι V. — 


805 κεἴπερ] ἐὰν V. — ἔτὰ 
τῶν ϑεῶν V. -- ἐστὶ) 
Ἐληϑῆ δηλονότι V. — 
ὑπάρχει V. --- κρεῖττον 
ἄνϑος V. — τοῦ V. — 
τοῦ στρατοῦ τοῦ μέλλον- 
τος στρατεύσασϑαι (βου- 
λεύσασϑαι cod.) πάλιν κατὰ 
τῆς Ελλάδος V. --- 806 
ὁ Ξέρξης H. — 


801 Ἐμένουσι V. — ποτα- 
μὸς VH. — 808 ἕλιπαί- 


225 


808 ἀφ᾽ ὧν ταῦτα ἐτελέσϑη, 
κἀκεῖνα συμβήσεται. --- 


804 οὐ γὰρ τὰ μὲν συμ- 
βαίνει, τὰ δὲ οὔ. ἀντὶ τοῦ 
πάντα συμβαίνει. --- 


806 ὁ Ξέρξης. --- 


S08 àv xo "xS 


ScoHOL. IN AESOH, PzRS8. ed. Dáhnherát. ^S 
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καὶ λίπασμα ἢ πότισμα προσφιλὲς τῇ Βοιωτῶν χϑονὶ 

καὶ τῇ γῇ, ἤγουν τὸ λίπασμα τὸ πιαῖνον καὶ τρέφον 

αὐτήν, ἄρδει τὸ πεδίον καὶ τὴν γῆν᾽ ἀντὶ τοῦ ἔνϑα ὃ 
ὅδ ᾿“σωπὸς λιπαίνει τὴν Βοιωτίαν. vulgo Dd.V. 


2 καὶ λίπασμα ἢ πότ. προσφιλὲς om. vulgo V — 8 τῇ ante 
yj om. V — ἤγουν... αὐτήν om. Dd., ἤτοι τὸ λείπισμα V — 
4 αὐτόν 


809 ὅπου σφιν καὶ αὐτοῖς τοῖς βαρβάροις ἀναμένει 
παϑεῖν τὰ μέγιστα τῶν κακῶν ὧν ἔπαϑον. V (in in- 
feriore marg. p. v. 19ὅ---809 continentis). 


ibd. τὴν ἐν Πλαταιαῖς πεξομαχίαν φησίν, ἣν πρὸς 
τοὺς “άἄάκωνας συγχροτήσαντες οἱ βάρβαροι κατὰ κρά- 
τος ἡσσήϑησαν. P V. 


Initium sio ἴῃ V: καταλέλυται καὶ ἠρήμωται ἐκ ϑεμελίων 
φησὶ δὲ περὶ τῆς ἐν Πλατ. πεζομαχίας ἣν κτλ. — ἡττήϑησαν V 


IN V. 809—816. 


νει V. — λῖπος V. — 
φίλον πίασμα)] προσφιλὲς 
λίπασμα G. προσφιλὲς τοῖς 
ἐκεῖσε πότισμα BL. — 


809 ὅπου V. — σφιν] 
αὐτοῖς infra quod τοῖς 
βαρβάροις V. — περιμένει 
V. — ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων 
V. -- 

τὴν ἐν Πλαταιαῖς πεζο- 
μαχίαν φησίν, ἥτις παρὰ 
τῶν “ακώνων ἡττήϑη (λα- 
κόνων L) marg. GL. -- 
ἄποινα] τῶν ϑεῶν *ónAov- 
ότι. --- 811 οἵ βάρβαροι 
V. --- ἐλϑόντεο V. — 812 
Ἑἠσχύνοντο V. — καίειν 
V. — τοὺς ναοὺς (“τοὺς 
ser. alt. m.) V. — 818 
ἀφανεῖς V BGL. — ϑεῶν 
V. — κτίσματα V. — 814 
ὁμοῦ V BGL. — 815 διὰ 
τοῦτο (διατοῦτο cod.) V. 
— ὡραῖον praef. GL. — 
*Guixoórsoa (quod e σμι- 
xoà α pr. m. scripto mu- 
tatum videtur) τῶν ὑπ᾽ 
αὐτῶν πεπραγμένων V. — 
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τὴν Βοιωτίαν ὁ 4oomnóg. 
πίασμα ἀντὶ τοῦ λίπασμα..---- 


809 τὴν ἐν Πλαταιαῖς πε- 
ξομαχίαν φησίν, ἣν πρὸς 
“Δάκωνας ἡσσήϑησαν. — 


812 ἐνεπίμπρασαν γὰρ τὰ 


ἱερά. --- 


815 ὡραῖον. --- 


ΔῸΣ 
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816 ἡ τῶν κακῶν οὖν κρηπὶς καὶ ὑποβάϑρα καὶ 
ϑεμέλιον καὶ ἐσμὸς οὐδέπω ὑπέστη καὶ εἰς τέλος κατήν- 
τησεν, ἀλλ᾽ ἔτι ἐκπαιδεύεται καὶ αὔξεται τὰ δεινά. 


vulgo Dd. V. 


2 ϑέμεϑλος PV, ϑέμεϑλον O, ϑεμέλιος vualgoDd. — καὶ 
ἐσμὸς om. P, καὶ ὃ ἐσμὸς vulgoDd. (ἐθμὸς O) — 8 αὔξεε V 


820 5α. oí ϑῖνες δὲ καὶ oí σωροὶ τῶν νεκρῶν καί- 
περ φωνὴν μὴ ἀφιέντες δείξουσι καὶ τῇ τρίτῃ τῶν 
μεταγενεστέρων γενεᾷ τὰ τῶν Περσῶν πτώματα (τουτέ- 
στιν ὅτι καὶ ἂν τρεῖς γενεαὶ παρέλθωσιν). τὰ 0b τῶν 

pg νεκρῶν καὶ ἔτι παραμενοῦσι πτώματα διὰ τὸ ἄπειρα εἶναι 
μὴ ἰσχύσαντος τοῦ χρόνου ἀφανίδαι αὐτά. vulgo Dd.V. 


2 μὴ ἔχοντες DÀ. V — τῇ om. V — τῶν μεταγεν. om. Dd. 
V — 8 τὰ Περσῶν V — τουτέστιν. . πτώματα om. P — 4 ἂν 
vulgo post παρέλθωσιν, quae corruptela in V sic aucta est, ut 
legatur παραμενοῦσιν ἄν. Corr. Dà. | 


822 ὡς οὐχ ὑπέρφευ xol σοβαρῶς χρὴ φρονεῖν 
ἄνϑρωπον ὄντα τινά. ἡ γὰρ κενοδοξία καὶ ἡ τῶν 
ϑεῶν καταφρόνησις ἐξανϑοῦσα γεννᾷ στάχυν βλάβης, 
ὅϑεν ϑρήνου ἄξιον ϑέρος ϑερίξει ὃ τὴν τῶν ϑεῶν ἐν- 

5 δεικνύμενος ὕβριν καὶ καταφρόνησιν. vulgoDd.V. 


1 ὡς οὐχ ὑπέρφευ)] σοβαρῶς οὐ zo? vulgoDd. — 4 $97- 
v0g pro ϑέρος V 


IN V. 816—824. 


816 Ἐάπόκεινται V. — 817 
κρηπὶς] ἤγουν τέλος, 
super quod βοήϑεια (corr.: 
ὑποβάϑρα) a pr. m. scrip- 
tum altera delevit lineola. 
— ἔως οὗ V. — καὶ αὖ- 
ξεται (αὔξει cod.) V. — 
εἰς παιδείαν ἐκείνων αὖ- 
ξάνεται τὰ κακὰ BGL 
(παιδίαν L; αὐξάνουσι L, 
συναύξεται G). — 818 
τόσος] ἤγουν πολὺς V. — 
Ἐγενήσεται V. — ῥύσις V. 
— 820 αἰγιαλοὶ πεπληγ- 
μένοι πα extinctum, infra 
quod oí σωροὶ V. oí 60- 
ool BGL (of om. G; σοροὶ 
L) — τὰ σώματα τῶν 
νεκρῶν Ῥτῶν Περσῶν δη- 
λονότι V. — 821 ἄφωνα] 
καὶ τὰ ὀστᾶ ἐκείνων δη- 
λονότι ("καὶ scr. alt. m.), 
infra quae *óvra V. — 
Ἐδείξουσιν V. — 822 yvo- 
μικὸν praescriptum V L. 
— Ἔστι V. — καὶ μεγά- 
Aoc καὶ σοβαρῶς V. — 
ἀλαξονεύεσϑαι V. — 828 
ὡραῖον praescriptum V. — 
ὕβρις yàg] τῶν ϑεῶν V. 
-- 824 βλάβης VL. — 
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817 ϑεμέλιον. — 


αὔξεται τὰ κακα. — 


819 “ακωνικῆς. — 

820 ϑῖνες: oí σωροὶ καί- 
περ φωνὴν μὴ ἀφιέντες 
δείξουσι τὸ γεγονός (γένος 


am, corr. Kirchh.). τριτο- 


σπόρῳ δέ" τρίτῃ τῶν μετα- 
γενεστέρων γενεᾷ. — 


829 ^7 praescriptum, ut 
114. — 
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826 μηδέ τις ὑπερφρονήσας xol παραβλεψάμενος 
τὴν προσοῦσαν αὐτῷ εὐτυχίαν, ὡς μείξονος ἐρασϑ εὶς 
δόξης ἐχχέῃ καὶ φϑείρῃ καὶ ἀπολέσῃ ὃν τὸ πρὶν εἶχεν 
ὄλβον μέγιστον. vulgoDd. V. 


1 μὴ δέ vig V --- 8 καὶ ἀπολέσῃ addidie V --- τοπρὶνῦΥ͂ 


831sqq. πρὸς ταῦτα ὑμεῖς oí κεχρημένοι τῇ σω- 
φροσύνῃ, ἢ οἵ χρήξοντες καὶ οἱ ϑέλοντες σωφρονεῖν, 
πινύδκετε καὶ συνετίξετε καὶ σωφρονίξετε ἐκεῖνον, τὸν 
ἐπέρξην, ἐν συνετοῖς νουϑετήμασιν, ὥστε λῆξαι καὶ 
5 παύσασϑαι ϑεοβλαβοῦντα καὶ τὴν ἐκ τῶν ϑεῶν βλάβην 
πάσχοντα διὰ τῆς κενοδοξίας. ἢ κεχρημένον ἀντὶ τοῦ 
χρείαν ἔχοντα καὶ ἄξιον ὄντα σωφρονεῖν. vulgoDd.V. 


1 ἡμεῖς V — κεζεημένοι V — ὃ xol ϑέλοντες vulgoDd. — 
3 σωφρονεῖτε P — τὸν Δαρεῖον V — ὅ παυϑῆναι V — τὴν 
τῶν ϑεῶν πάσχοντα βλάβην V — 6 τὴν κενοδοξίαν O 


IN V. 825—836. 


ἥγουν μεστὸν ϑρήνων V. 
— ϑερίξει V B. — 825 
τῶν πημάτων V. — *xoal 
ἀντέκχτισιν καὶ τιμωρίας V. 
826 ᾿4“ϑηνῶν)] *vàv V. — 
821 ἀλαξονευϑεὶς ὃ καὶ 
παραβλεψάμενοςΎ. --- τὴν 


(παργοῦδαν εὐτυχίαν 
(προσ ad οὔσαν add. alt. 
m.) V. τὴν παροῦσαν 


viv Πέρσαις δυστυχίαν 
BGL (ἤτοι τὴν 6). — 
828 *xal ἀπολέσῃ V. — 
Ἐχαὶ ἀλαξζονικῶν V. — 
830 δικαστὴς V. — 881 
τὸν Ξέρξην VBGL. — 
σωφρονεῖν] *vó V. — 
κεχρ.) ὑμεῖς δηλονότι, 
infra quod *oí V. — χρή- 
ξοντες G. — 832 λέγετε, 
Ἐπαρηγορήσατε V. — Ἐδιὰ 
(e0Aóy»ov (νουϑετημά»- 
vov V. — 833 λῆξαι] ὥστε 
V. — *vije λύπης V. — ἐκ 
ϑεῶν βλαπτόμενον ἢ βλά- 
πτοντὰ τοὺς ϑεοὺς BL. 
τοὺς ϑεοὺς βλάπτοντα G. 
*Comeoxóux»ov διὰ 
(S'od6»ovcV.— 834 ἔπροσ- 
φιλὴς V. — 885 καλλω- 
πισμὸν ἤγουν ἱμάτια N. 
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828 τὴν εὐδαιμονίαν. --- 
829 τῶν μὴ προσηκόντων 
εὔϑυνος, δικαστής. --- 831 
τὸν ξέρξην. — 
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8836sqq. ὑπὸ yàg τοῦ ἄλγους τῶν ἐπελθόντων τῷ 
Ξέρξῃ κακῶν πάντα τὰ μέρη τῶν ποικίλων ἐσϑημάτων 
αὐτοῦ στημορραγοῦσι καὶ μετὰ τῶν στημόνων αὐτῶν 
διαρρέουσιν ἐν τῷ σώματι, αἱ λακέδερ καὶ αἴ διασχί- 
5 ὅεις᾽ τουτέστιν ὑπὸ τῆς ϑλίψεως διέρρηξε τὰ ἱμάτια 
αὑτοῦ ὁ έρξης. vulgo Ὠα.ψΥ͂. 
1 ἀπὸ V — γὰρ om. Dd. — τῶν ἐπ. κακῶν τῷ ΚΞ, V — 
9 πάντα μέρη V — 8 σημείων V -- 4 διαρρήσσουσιν ΟΡΥ͂ 


(διαϑήσσουσιν V), διαρρέουσιν vulgoDd. — λακέδες δὲ vulgo Dd. 
— καὶ διασχίσεις Dd. — 6 αὐτοῦ Dd.V 


842sqq. πρὸς τὸν χορόν φηδιν ὁ zfagstog, ὅτι 
ἐγὼ μὲν ἄπειμι κάτω εἰς τὸν “Ἄιδην, ὑμεῖς δέ, ὦ γε- 
ραιοί, χαίρετε ἕν κακοῖς μὲν ὄντες, ὅμως δὲ χαίρετε 
ψυχῇ διδόντες ἡδονήν, ἤγουν ϑύοντες ἐμοὶ καὶ τὴν 
s ἐμὴν ψυχὴν ἡδύνοντες διὰ τῶν ϑυσιῶν. τοῖς γὰρ 
ϑανοῦσι ϑυσία μόνη ἐστὶ προσδεκτέα, πλοῦτος δὲ οὐ- 
δὲν ὠφελεῖ. vulgoDd.V. 


8 γηραιοὶ V — μὲν om, V — 4 xol vulgo om. — 6 δ᾽ 
ὠφελεῖ οὐδὲν V 


84D sq. ὁ χορὸς ἀκούσας ἀπὸ τοῦ Ζαρείου, ἃ μέλ- 
λουόι καὶ ἔτι παϑεῖν οἱ Πέρσαι κακά, φησίν" ὄντως 
ἤλγησα ἀκούσας τοῖς Πέρσαις πολλὰ πήματα καὶ παρ- 
όντα καὶ μέλλοντ᾽ ἔτι᾽ ἤτοι ἃ νῦν πάσχουσι καὶ ἃ 
5 μέλλουσιν ἔτι αὐτοῖς ἐπελθεῖν vulgo Dd.V. 


1 ἀπὸ τοῦ ΖΙαρείου h.l. om.V, qui habet: ἃ μέλλουσι παϑεῖν 
καὶ ἔτι κακὰ οἵ Πέρσαι ἀπὸ τοῦ 4. φησὶν — 838 ἤλγησας V — 
ἀκούσας πολλὰ πήματα τοῖς Πέρσαις παρόντα ἤτοι ἃ νῦν V, 
καὶ dxoóseg vulgo — 4 ἤτοι ἃ νῦν πάσχουσι καὶ μέλλοντ᾽ ἔτι 

Pauw., ἢ pro ἤτοι Dd. 


IN V. 836—850. 


— 836 ὑπάντα (ἴα ex ἡ 
eorr. alt. m.) V. — 881 
σχίσματα V BGL. — περὶ 
V. — 888 καὶ ἐσχισμένοι 
ὑπάρχοντες 80g τῶν στη- 
μόνων (στήμων cod.) V. 
— 829 κολακευτικῶς V. 
— λόγοις] *àià V. — 840 
τῆς κολακεύσεως δου V. 
- γινώσκω V.— *áxoiov 
V. — λάβῃ ἄνεσιν τῶν 
κακῶν καὶ τῆς λύπης V. 
— 841 Ῥἀπέρχομαι V. — 


σκότον V. — 842 πρὸς 


τὸν χορὸν V. — *à V.— 
Ἐντες δηλονότι. — 843 
τῇ ἐμῇ δηλονότι V. — 
ἤγουν ϑυσίας V. — 
πἤγρυν κατὰ τὸν πρέποντα 
καιρὸν V. — 844 Ἔτι V L. 
— γνωμικὸν praefixum V. 
ὡραῖον G. — 


845 *üvvoc V. — *év- 
πήϑην V. — 846 τῶν 
({(βαρβάργων V. — 841 
τύχη V. — λίαν VGL. — 
848 *Avzst ἐμὲ δηλονότι 
V. λυπεῖ ἐμὲ G. λυπεῖ L. 
— 850 ἥτις. VGL. — 


*eovrov VG L. — ἐνδύεται 
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836 ὑπὸ γὰρ τοῦ ἄλγους 
τῶν κακῶν πάντα ἀμφὶ 
σώματε στημονορραγοῦδι 
λακέδες, οἷον διαρρέου- 
σιν. — 888 διαρρέουδιν 


(gl) — 
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853 οὐ yàg τοὺς ἐμοὶ φιλτάτους ἐν ταῖς αὐτῶν 
ἀνάγκαις προδώσω καὶ παραβλέψομαι. vulgo Dd. 


854sqq. ϑαυμαστικῶς σύγκρισιν ποιεῖται τῶν ἐπὶ 
Ζαρείου εὐτυχημάτων πρὸς τὰ νῦν κακὰ καί φησιν" 
ὄντως μεγάλης βιοτῆς ἀγαϑῆς τε πολισσονόμου καὶ 
τὴν πόλιν καλῶς νεμούδης καὶ διευϑετούσης ἐτύχομεν 
5 ἐπὶ τοῦ “Ιαρείου. vulgoDd.V. 


8 ve καὶ πολισονόμου V --- καὶ πόλιν vulgo V — 5 ἐπὶ τοῦ 
Δαρείου om. V 


8560 sqq. εὖτε καὶ ὁπηνίκα ἦρχε xol ἐβασίλευε τῆς 
ἡμετέρας χώρας ὃ ““αρεῖος, ὁ ἄμαχος βασιλεύς, ὃ ἰσό- 
950g, Ó πανταρκὴς καὶ εἰς πάντας ἀρκῶν καὶ εὐεργε- 
τῶν καὶ διέπων καλῶς καὶ παντάπασι δίκαιο: γενό- 

5 μένος. vulgoDd.V. 
2 arl. ante ἄμαχος om. vulgo — 8 καὶ ὁ εἰς V — ἐνερ- 


γῶν V, διευεργετῶν vulgo — post εὐεργετῶν Dd. ex P add.: xol 
διευθϑετῶν — 4 καὶ πᾶσι πάντα γινόμενος V 


᾿8608ααᾳ. πρῶτα μὲν καὶ πρωτοτύπως ἀπεφαινόμεϑα 
στρατιᾶς εὐδοκίμου ἤτοι περιβοήτου xol τροπαιοφορού- 
696, τουτέστι διὰ στρατιᾶς κατὰ πόλεμον εὐδοκιμοῦμεν, 
1 καὶ πρωτοτύπως vulgo om. --- φαινόμεϑα στρατεύων 


δοκίμου V — 8 ante τουτέστι: στρατιᾶς inser. V --- δοκιμοῦ- 
se» V— 


IN V. 851—862. 


ἐσθῆτα V. — 851 *iyovv 
ἱμάτια λαμπρὰ V. — 852 
συναντᾶν V. 

858 οὐ γὰρ ἡμεῖς τὰ οἰκεῖα 
(ὅμοια cod.), τοὺς οἰκείους 
(ὁμοίους cod.) δηλονότι, 
πράξομεν V. — 

854 Ἐφεῦ V. — ὄντως V. 
— μεγάλας] **« super a V. 
— In marg. GL est sch. M, 
sed ϑαυμαστικῶς om., &U- 
τυχημάτων deest in L. — 
855 εἰρηναίας V. --- Ἐξωῆς 
V 


856 ἀπετύχομεν ΝΟ. ἐπε- 
τύχομεν BL. — ἘἙόπηνίκα 
V. — 851 *ó ἀρκῶν εἰς 
πάνταο V. --- 858 *ó ἀκα- 
ταμάχητος (ἀκταμάχητος 
cod.) V. — 859 ἦρχεν, 
ἐβασίλευε. infra quae ab 
alt. m. *«4 super « vocia 
ὧρχε V. — χώρας] *vijc 
V. — 

860 καὶ περιβοήτου V. 
τροπαιοφόρου G. — 861 
Ἔχαὶ V. — 862 "ifyovv 
oí καλῶς πολιτευϑέντες 
νόμοι V. — ἤγουν τὴν 
πόλιν ἡμῶν V. — ἵστων., 
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854 ϑαυμαστικῶς σύγκρι- 
σιν ποιεῖται τῶν ἐπὶ Ζ1α- 
ρείου εὐτυχημάτων πρὸς 
τὰ νῦν κακά. — 855 in 
extremo margine .. ονό- 
μου (initium vocabuli in 
compingendis folüs abla- 
tum). — 


860 πρῶτα μὲν εὐδοκχέίμου: 
πρῶτον μὲν κατὰ πόλεμον 
διὰ στρατιᾶς εὐδοκιμοῦμεν 
καὶ δρμῶμεν κατὰ νενο- 
μισμένα ἔϑη ταῖς vÁlse 
ταῖς πορδ ovp toU. s x*- 


5 


10 
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καὶ ἐπεύϑυνον ijyovv κατὰ τὸ εὐθὺ ἐξήγοντο καὶ 
ἐπλατύνοντο πάντα τὰ νόμιμα καὶ ἔϑιμα τῶν πυργου- 
μένων καὶ τετειχιδσμένων πόλεων᾽ καὶ δρμῶμεν κατὰ 
τὰ νενομιόσμένα ἔϑη ταῖς πόλεσι ταῖς πορϑουμέναις, 
οὐ τεμένη πορϑοῦντες, οὐ τάφους ἀνασπῶντες, ὧὡς 
Ξέρξης τολμήσας ἐποίησε. λέγεται δὲ. καὶ πύργινα 
νόμιμα τὰ πυργοῦντα καὶ συνιστῶντα τὰς πόλειρ. 
ἄλλως" περιβόητοι ἦμεν ἐκ πολέμου πανταχοῦ τροπαι- 
ουχοῦντες. οἱ δὲ δημωφελεῖς δῆμοι πάντα τὰ νόμιμα 
ἐπολιτεύοντο. vulgoDd.V. 


4 καὶ pro ἤγουν V — εὐϑὲς V --- 5 καὶ ἔϑιμα addidi e V — 
πυργουμένων e πυργομένων corr. V — 6 ὡρμῶμεν vulgoDd. — 
7 ἤϑη τῶν πόλεων τὰ τεμένη πορϑοῦντες, τοὺς τάφους ἀνασπῶν- 
veg V — 8 καὶ τάφους vulgo — 9 ἐτόλμησε ποιῆσαι vulgoDd. 
— 11 verba inde ab ἄλλως addidi e V; Dd. verba περιβόητοι 
ἦμεν e. q. s. initio huius schol. praeposuit ex O — πολέμων V, 
πολέμου O — τροπαιοχοῦντες V — 12 εἰς πάντα V 


8660 ὅσσας δ᾽ εἷλε πόλεις: τοῦτο ϑαυμαστικῶς 
φησιν, ὅτι τῇ ἀρετῇ Ἕλληνας ὑπέταξεν, ἀλλ᾽ οὐκ 
ἀνάγκῃ ὁ Δαρεῖος. vulgoDd.V. 

1 ὅσας Dd.V — 2 τῇ vulgo om. — ὑπέταξε 4αρεῖος, ἀλλ᾽ 


οὐκ ἀνάγκῃ νυϊροά.; ὑπέταξεν, ἀλλ᾽ οὐκ ἂν εἶσι νῆσοι οἷαι et 
tum verba schol. v. 870 V 


869 δκληροτέρα ἡ συναλοιφὴ ποταμοῦδ᾽ ἀφ᾽ ἑστίας, 
οἷόν ἐστι τὸ τοῦ ἕνεκα τοὔνεκα. vulgoDd. 

Ex P Ῥά. affert: τὸ τέλειον ἦν ποταμοῦ οὐδ᾽ ἀφ᾽ ἕστίας" 
ὧδε δὲ ἐκβληϑέντος τοῦ v καὶ κραϑέντος τοῦ o καὶ τῆς ov 


διφϑόγγου εἰς τὴν ov δίφϑογγον, ποτάμ᾽ οὐδ᾽ ἀφ᾽ ἕστίας γένεται 
ὑπερβιβασμῷ τοῦ τόνου, ὡς καὶ τὸ τοῦ ἕνεκα τούνεκα. 


810 οἷαι Στρυμονίου πελάγους: οἷαί εἰσιν αἴ 


1 ei 2 στρυμόνου V — 


IN V. 868—870. 


διευϑέτουν (*torov scr. 
alt. m.) V. — 868 ἀπὸ τῆς 
ὑποστροφῆς τῶν πολέμων 


V. — 865 εὖ πράσσοντες 
(819)] ἀντὶ τοῦ πορϑοῦντες 
V. --- ἄγον] ἡ super « V, 
super illud ἕτοὺς ἄνδρας 
V. — 


866 ᾿ϑαυμαστικὸν V. — 
ὑπέταξε V. — 861 *"ijyovv 
πρὸ τοῦ περᾶσαι (περάσαι 
cod.) τὸν "4Àvv ποταμὸν 
Υ. -- 


869 ῬἔἜδρμηϑεὶς V. — 


810 ποταμὸς V. — 
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μένη ϑεῶν πορϑοῦντες, 
οὐ τάφους ἀνασπῶντες, ὡς 
Ξέρξης τολμήσας ἐποίηδεν. 
--- περιβόητοι ἦμεν ἐν 
πολέμῳ. --- 862 τὰ νόμιμα 
πάντα τῶν τετειχιόσμένων 
πόλεων. — oí δὲ Óquo- 
φελεῖς δῆμοι (ϑεσμοὶ corr. 
Weckl) πάντα ἐπολιτεύ- 
οντο. — 


866 τὸ ὅσας ϑαυμαστικῶς. 
τῇ ἀρετῇ Ἕλληνας ὑπέτα- 
ξεν, οὐκ ἀνάγκῃ ὁ 4Ζ1α- 
θεῖος. — 


869 σχληροτέρα ἡ συνα- 
λοιφὴ (συναλιφὴ m) ποτα- 
μουδὲ ἀφ᾽ ἑστίας, οἷόν 
ἐστι τὸ τουένεκα τού- 
νεκχα. — 


810 ὡς μέχρι Ὑπερβορέων 
παρατεινούσης τῆς ἀρτᾶς 
Περόῶν. — 


CQ 
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᾿Δἀχελωΐδες νῆσοι τοῦ Στρυμονίου πελάγους ai πάροικοι 
τῶν Θρῃκίων ἐπαύλων ἤγουν τῆς Θράκης. V. 
8 ϑοηικίων V — ἐπαύλεων vulgo V — ἤτοι V 


8'74sqq. λίμνης ἔκτοϑεν ἥγουν αἵ ἔξωϑεν ϑαλάσ- 
σης. εἶτα παρακατιὼν ἐφερμηνεύων φησίν, ὅτι ἐκείνας 
λέγω, αἱ κατὰ τὴν χέρσον ἐλαύνουσαι τὸν πύργον καὶ 
τὴν οἰκοδομήν, ἤγουν ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον καὶ μάλιστα 
τῇ χέρσῳ πλησιάξουδαι, τούτου τοῦ ἄνακτος ὑπήκουον, 
ἤγουν τοῦ Ζαρείου, αὐχόμεναι ἤτοι αὖχος αὐτὸν καὶ 
καύχημα ἔχουσαι περὶ τὸν πλατὺν καὶ εὐρὺν πόρον 
τῆς Ἕλλης" ὡς μέχρι Ὑπερβορέων παρατεινούσης τῆς 
τῶν Περσῶν ἀρχῆς. OP(Dd.V. 


1 λίμνας v' ἔκτοϑεν) ἤγουν κτλ. Dd. — ἤγουν... φησίν, ὅτι 
om. V — 2 ἐκεῖναι P. --- ὃ λέγει Dd, -- καὶ τὴν οἰκοδομὴν 


om. Dd. — 4 pro ἤγουν ὡς: οὕτως V --- ἐπιτοπλεῖστον V -- 
καὶ μάλιστα om. Dd. — 5 πλησιάξονται Dd. — ὑπήκοοι Dd. — 
6 ἤτοι pro ἤγουν  --- αὐχόμεναι V et codd. recc. in textu 


Aesch., αὐχώμεναι Dd. — αὖχον V — "7 πλατὺν καὶ om. Dd., 


καὶ εὐρὺν om. V — 8 ὡς om. V — μέχρις V — περὶ βορέων 
περιτεινούσης OP 


880 μυχία ve Προποντὶς: ἀπὸ κοινοῦ τὸ οἷαί εἶσιν 
ab περὶ τὸν ᾿Ελλήσποντον τὴν οἴκησιν ἔχουσαι. ἡ Προ- 
ποντίς τε, ἥτοι τοῦ Εὐξείνου πελάγους, ἡ μυχία καὶ 
ἡ ἐν μυχοῖς τοῦ ᾿Ελλησπόντου κειμένη, καὶ τὸ στόμα 


1 τὸ Óà μυχία προποντὶς V — 2 ἢ προποντὶς τὸ στόμα τοῦ 


εὖὐξ. πεῖ. V — 4 ἡ om. vulgo 


IN V. 871—880. 


811 δίυγρον (παραϑαλάσ- 
6.0, B): ᾿4χελῷον (ἀχελώη 
B, ἀχελωὶ G) γὰρ τὸ ὕδωρ 
κατὰ γλῶσσαν BG. — 


814 λίμνας] ἕη super «, 
super ἢ a pr. m.: ϑαλάδσ- 
ὅας quod in ϑαλάσσης 
corr. alt. m. V. ϑαλάσδης 
BGL (τῆς add. G). — oí 
ἔξω τῆς ϑαλάσσης marg. L. 
καὶ (καὶ om. 6) αἵ ἔξω 
τῆς ϑαλάσσης ὅσαι εἰσὶ 
μεσήπειροι,. ὡς καὶ μέχρι 
Ὑπερβορέων παρατεινάσης 
τῆς ἀρχῆς τῶν Περσῶν 
(τῆς τῶν IL. ἀρχῆς G) B, 
marg. G. --- ἙαϊτινεςΎ. --- 
816 συστρεφόμεναι V. — 
κύχλωϑεν V. — 811 τοῦ 
Ζαρείουν BG L. — ἤκουον 
V BG. ἄκουσον L. — 819 
αὐχόμεναι) xol αὖχος καὶ 
καύχημα ἔχουσαι (τὸν 
ΖἜαρεῖον add. alt. m.) V.— 
880 μυχία] βαϑεῖα" ἡ (ἢ B) 
ἐν τῷ μυχῷ (ἐν τῷ τέλει L, 
ἐν μυχοῖς 6) τοῦ ᾿Ελλησ- 
πόντου κειμένη BGL. — 
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811 αἱ Otvygov MysAdov 
yàg x&v ὕδωρ λέγουσι. --- 
818 τῶν ἐπαυλισμάτων. -- 


814 καὶ ἔξω τῆς ϑαλάσσης 
ὅσαι εἰσὶ μεσήπειροι. --- 


81D τοῖς τείχεσι κεκυκλω- 
μέναι. — 816 κατὰ κοινοῦ 
γεγένηται. — 871 τοῦ Ζ1α- 
θείου. --- ὑπήκουον (gl.). — 


818 ἀπὸ κοινοῦ τὸ οἷαί 
εἶσιν. — al περὶ (παρὰ m) 
τὸν “Ἑλλήσποντον οἴκησιν 
ἔχουσαι (αὐχοῦσαι m). — 
8719 ᾿ἐπὶ πλατεῖ Ἕλλια- 
πόντῳ (om. X δι. — 
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5voU πόντου, ἤγουν ὁ Βόσπορος. οὗτος γὰρ στόμα 
πόντου λέγεται. νυϊσο θα V. 


882sqq. νῆσοί τε (ἀπὸ κοινοῦ τὸ οἷαί εἰσιν), αἵἴ- 
τινὲς περίκλυστοι καὶ ὑπὸ τῆς ϑαλάσδης περικλυξόμεναι 
κατὰ τὸν "Ἑλλήσποντον (τοῦτον γὰρ πρῶνα ἅλιον λέγει) 
ὑποτασσόμεναι καὶ προσκαϑήμεναι τῇ ἡμετέρᾳ γῇ. 
γυϊσο Dd.V. 


1 νῆσοί τε om. V --- δὲ post κοινοῦ inser. V — ῶ κλυξόμεναι 
vulgoDd. — 3 κατὰ τὸν Εὔξεινον πόντον Dd. — 4 καὶ προσ- 
καϑήμεναι om. V 


88 οἵα “έσβος: μεταβέβηκεν εἰς τὸ diyotov πέ- 
λαγος. ἡ γὰρ “έσβος ἐν τῷ Αἰγαίῳ πελάγει ἐστίν. 
ὁμοίως καὶ ἡ Σάμος. vulgoDd.V. 

1 τὸ δὲ οἷα λέσβος V --- Αἰγαῖον Dd. — 2 ἡ γὰρ A. καὶ 
ἡ Z. ἐν τῷ Αἰγαίῳ εἰσίν vulgo (om. ὁμοίως καὶ ἡ 2.) — πελάγει 
om. Dd., πελάγῳ V --- 8 ὕμοως V 

[885 “έσβος πόλις Αἰολική, μητρόπολις δὲ τῶν 
“ἰολικῶν πόλεων, περίμετρον ἔχουσα 9' σταδίων, μετα- 
ποιουμένη τῆς Ὀρφέως κεφαλῆς. ἐκεῖ γάρ φασιν μετὰ 
ϑάνατον αὐτὴν λαλοῦσαν προδενεχϑῆναι" τοῦτο δὲ 

5 ἐμυϑεύϑη διὰ τὸ ἀρίστους ἐκεῖ καὶ μετὰ Ὀρφέα γενέ- 
69x, ἄνδρας λογίους, ὧν ἦν καὶ ᾿ρίων ὁ Μηϑυμναῖος 
καὶ Πιττακὸς καὶ ὃ ποιητὴς ᾿“λκαῖος καὶ ἡ Σαπφώ, 
ϑαυμαστόν τι, φασί, γυναικὸς σχῆμα᾽ πρὸς ἣν οὐδεμία 
γυνὴ ἐφάμιλλος εἰς ποίησιν ἦν. ἦν δὲ πεντάπολις ἡ 

10 Δέσβος ἔχουσα τῶν ε΄ τὴν Δέσβον, ἀφ᾽ ἧς ἡ νῆσος 

24$ στο, Ο — 8 φησιν O, corr. Dd. — δ Ὀρφέα scripsi 
pro Ὀρφέως — 1 πιττανὸς .. ἀλϊαῖος (810) Ο — 8 τινὰ pro 


z; O — χρῆμα O(Dd.) — οὐδὲ α΄ Ο -- 10 ἀφ᾽ ἧς scripsi pro 
ἐφ᾽ ὦ» --- 


IN V. 881—888. 


881 *ijyovv ὃ Βόσπορος V. 


—— νῆσοι] fjxovov δηλονότι. 


V. — 

882 ξχατὰ τὸν ᾿Ελλήσπον- 
τον Ὗ. --- 884 καὶ ὑπο- 
ταδδόμεναι V. --- προσ- 
καϑήμεναι BL (προκαϑή- 
μεναι L, ἡνωμέναι G). — 


885 αὗται ἐν τῷ “Αἰγαίῳ 
πελάγει εἰσί, μεταβέβηκε 
(μετεβληκε sic L) γάρ, ἐπεὶ 
ἥ τε(ρτοἥ τε: καὶ L) “έσβος 
καὶ Σάμος ἔν τῷ τοιούτῳ 
σελάγει τῷ «Αἰγαίῳ εἰσίν 
(ἐν τ. τοι. εἰσὶν iy. πε- 
λάγει G) GL. --- ἘΜ έσβος] 
*4 V. — 886 Σάμος] * xai 
3 V. — 881 Χίος] Ἑὴ V. — 
ἠδὲ] *xai V. — "*£uzpoo- 
ὅϑεν super quod ἡ κειμένη 
δηλονότι V. — 888 Νάξος] 
νῆσος V. —  Mxovosc] 
*ro0 V. — 
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881 ὁ Βόσπορος. — 


d 


882 αἱ κατὰ τὸν 'EAAWG- 
ποντον. --- 884 ὑποτασσό- 
μεναι. -- 


885 αὗται ἐν τῷ Αἰγαίῳ 
πελάγει εἰσίν. — ὅτι (i. e. 
δσημείωδαι ὅτι) μεταβέβη- 
x&v εἰς τὸ Αἴγαιον πέλα- 
γος ἡ γὰρ “έδσβος ἐν τῷ 
«Αἰγαίῳ πελάγει ἐστίν. --- 


SCHOL. IN ÁESCH. PERs. ed. Ὁ λα τᾶν. ἊΝ 
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“έσβος ἐλέγετο, ἐκ τοῦ μέρους λαχοῦσα τὸ ὄνομα, 

ὥσπερ καὶ νῦν Μιτυλήνη λέγεται ἡ αὐτὴ ἀπὸ πόλεως 

ὁμωνύμου μιᾶς ἐκείνων τῶν ε΄" τῷ δὲ αὐτῷ λόγῳ καὶ 

“Μυκόφρων (v. 220) αὐτὴν Ἴσσαν ἐκάλεσε᾽ μία γὰρ καὶ 
157 Ἴσσα τῆς αὐτῆς πενταπόλεως. Ο.]} 


18 pro λόγῳ: 4 eum compendio O, corr. Dd. 


889 xol ἡ "4vógog νῆσος ἡ συνάπτουδα τῇ νήσῳ 
Τήνῳ ἥγουν ἡ συνημμένη αὐτῇ καὶ ἀγχιγείτων ταύτης 
τυγχάνουσα. vulgoDd.V. 


In V hoc schol. post proximum (schol. v. 891) legitur. — 
1 ἄντρος V — νήσῳ om. V — 2 pro ἤγουν 1: καὶ vulgoDd. 


801sq. καὶ τὰς ἀγχιάλους μεδσάκτους: ἥτοι παρα- 
ϑαλασσίους τὰς ἄγχι καὶ πλησίον τῆς θαλάσσης κει- 
μένας καὶ πρὸς τὸν αἰγιαλόν. vulgoDd.V. 

1 x«l τὰς ἀγχιάλους μεσάγκτουρ] τὰς ἄγχι τῆς ϑαλάσσης 


κτλ. vulgoDd., καὶ τὰς &ygy. καὶ τὰς μεσάκτους᾽ ἤτοι κτλ. V — 
2 ϑαλάσσης sine art. V 


897 Σαλαμῖνα: τὴν ἐν Κύπρῳ φησίν, ἧς ἡ μητρό- 
πολις (ἡ ἐν τῇ ᾿“ττικῇ, δηλαδὴ νῆσος Σαλαμίέν) αἰτία 
ἐστὶ τῶνδε τῶν στεναγμάτων. ἄποικοι γάρ εἶσιν οἵ ἐν 
Κύπρῳ Σαλαμίνιοι τῶν ἐν τῇ ᾿Αττικῇ. φασὶ γὰρ ὅτι 

δτοῦ 4ἴαντος αὐτόχειρος γεγονότος ὁ Τεῦκρος ὁ αὐτοῦ 

1 Σαλαμῖνα om. V — 2 σαλαμὶς νῆσος V — δηλαδὴ ἡμῖν 


αἰτία vulgo — 4 τῆς pro τῶν V --- τῇ om. vulgo V — 5 αὐτό- 
ze/gog σφαγέντος ἐν Τροίᾳ ὁ Τεῦκρος P(Dà.) — 


ΙΝ V. 889—897. 


889 Τήνῳ] τῇ νήσῳ V. — 
890 "4vàooc] νῆσος V G. — 


892 ὑπὸ τὸ ἴδιον κράτος 
ἥγαγε G. — παραϑαλασσί- 
ove V. — 893 “ῆμνον] 
vios: V. — 


Ixágov 9" £0oc] νῆσος V.— 
894 Ρόδον] νῆσος V. — 
895 Πάφουν] “τὴν V. — 
896 Σόλους] *ràg V. — 

89'/sq. τὰς νῦν μητροπό- 
Ate] ξἕἤγουν τὰς μεγίστας 
πόλεις τῆς Κύπρου V. — 
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892 ὑπὸ τὸ ἴδιον κράτος 
εἶχεν (οἴ. schol. Byz. v.900). 
μεσάγκτους δὲ μεσακτίους, 
παραϑαλασσίους. — 898 
“Μῆμνος Θράκης ἐστίν. 
αὗται δέ εἰσιν αἱ μεσάγκ- 
τιοι. --- Ἰκάρου (ἴκαρ m, 
corr. Vict.) τὸν κλύδωνα. --- 


8971 ἄποικοι γάρ εἰσιν οἵ 
ἐν Κύπρῳ Σαλαμίνιοι τῶν 
ἐν τῇ ᾿Αττιχῇ. — τὴν ἐν 
Κύπρῳ. — 


ΔῸΣ 


1 


e 


OQ 


ξι 
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ἀδελφὸς £v τῇ Σαλαμῖνι τῇ αὑτοῦ πατρίδι κατελθὼν 
οὐκ ἐδέχϑη τῷ πατρὶ αὐτῶν Τελαμῶνι, ἀλλ᾽ ἐδιώχϑη 
ἀπὸ τῆς Σαλαμῖνος, ὡς μὴ τὸν ἀδελφὸν αὑτοῦ κωλύ- 
δας δφαγιασϑησόμενον ὑφ᾽ αὑτοῦ. κατελθὼν οὖν ἐν 
τῇ Κύπρῳ ἀνεδείματο πόλιν καὶ ταύτην ἐκάλεδε Σαλα- 
μῖνα ἐπ᾽ ὀνόματι τῆς ἐν τῇ ᾿Ἁττικῇ.  vulgoDd.V. 

6 τῇ αὐτοῦ vulgoDd. — ἀπελϑὼν vulgo — 1 τῷ αὑτοῦ πατρὶ 
V — 8 τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Αΐαντα vulgoV, qui sic pergit: 
αὐτόχειρα αὐτὸν διαπραξόμενος. κατελϑὼν κτλ. — 9 σφαγισϑη- 


σόμενον vulgo --- 10 ἐδείματο P(Dd.) --- καλέσας vulgo, ἐκάλεσε 
P(Dd.), καὶ ἐκάλεσε ταύτην V — 11 τῆς ᾿Δττικῆς V 


900 854ᾳ. καὶ τὰς εὐχτεάνους καὶ πλουσίας νήδους 
τῶν Ελλήνων, τὰς πολυάνδρους, τὰς κατὰ κλῆρον τὸν 
᾿Ιόνιον, ἤτοι τὰς {κατὰ κλῆρον καὶ λάχος εὑρούσας 

s 3 / 3 /, S ὁ ,»"» jM , , 
τὸν lóviov κόλπον, ἐκράτυνε καὶ ὑπὸ τὸ ἴδιον κράτος 
εἶχε. τινὲς δὲ τὸ εὐκτεάνους κατὰ κλῆρον τὸν ᾿Ιόνιον 
ἀντὶ τοῦ κατὰ τὸν πλοῦτόν φασιν. V. 

In P haec inveniuntur: εὐχτεάνους) πλουσίας" τινὲς κατὰ 
κλῆρον τὸν ᾿Ιόνιον, ἤτοι τὰς κλῆρον καὶ λάχος ἐχούσας τὸν 


9γ’ / & A I 9 , Ml - i] ^ 
lóviov κόλπον. τινὲς δὲ τὸ εὐχτεάνους κατὰ κλῆρον ἀντὶ τοῦ 
κατὰ πλοῦτόν φασιν. ᾿ 


θ06534ᾳα. νῦν δὲ πάλιν οὐκ ἀμφιβόλως, ἀλλ᾽ ἀλη- 
ϑῶς ταῦτα φέρομεν ἐν τοῖς πολέμοις, δηλαδὴ τὰς 
ἐπελϑούδας ἡμῖν συμφορὰς τὰς ἐκ ϑεοῦ τραπείδας 
πρὸς ἡμᾶς" ἢ ϑεόϑρεπτα τὰ ἐκ ϑεῶν τρεφόμενα καὶ 
αὐξανόμενα. πρὸς ἡμᾶς ἢ ὑπὸ ϑεῶν ἐνεχϑέντα καὶ 
ϑεοῖς δόξαντα. vulgoDd.V. 

1 νῦν δ᾽ οὐκ V, νῦν οὐκ ἀμφιβάλλεται vulgo --- 4 ϑεό- 


σζρέπτα O V — ὅ πρὸς ἡμᾶς om. O, δι᾽ ἡμᾶς vulgoDd. --- ἢ 
ὑπὸ. δόξαντα om. V 


IN V. 900—907. 


900 πλουσίας V. πλουσίας 
νήδους ἢ πόλεις BGL 
(πλουσ. om. B). — κατὰ λά- 
yog εὑρούδας V. -- 901 
κόλπον V. χόλπον δηλον- 
ὅτι G. — 902 τὰς νήσους 
δηλονότι. — 908 ἐδίαις 
VB. --- ἀκάματον] * zov 
V. — παρῆν] Ξαὐτῷ, τῷ 
Zageíg V. --- 904 πλῆϑος 
pro voce σϑένος in textu V. 
— 908 ἔἜβοηϑῶν VB. — 
906 ἀμφιβόλως L. ἀναμ- 
φιβόλως (βόλ corr. ex λ6γ) 
G. --- ἤγουν &Ag89àg V.— 
907 τὰ νῦν γενόμενα (yi- 
νόμενα cod.) V, infra quod 
τὰ ἐκ ϑεοῦ τρεφόμενα καὶ 
αὐξανόμενα πρὸς ἡμᾶς. 
ἔκ ϑεοῦ τραπέντα πρὸς 


245 


901 Ἰωνίδας (ἰονίδας m) 


πόλεις. — 9083 τῷ ἰδίῳ 
λογισμῷ, οἷον φρόνιμος 
ὦν. — 


9 

d 
ὑπὸ ϑεῶν ἐνεχϑέντα 
καὶ ϑεοῖς δόξαντα. — 
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911sq. ὁ ,Xéobge ὑπομιμνηδκόμενος τῶν ὅλων 
Περσῶν ὀλωλότων αἰσχύνῃ καὶ ἐλέῳ πιεζόμενος ϑρηνεῖ 
λέγων" φεῦ τῆς στυγερᾶς καὶ μιδητῆς ταύτης μοίρας 
κυρήσας καὶ ἐπιτυχὼν κακοτελευτήτου καὶ εἰς κακὰ 
5 καταντησάδσης. vulgoDd.V. 


1 τῶν ὁλωλότων Περσῶν αἰσχύνῃ V — 8 μοέρας ταύτης 
V — 5 καταντήσας V 


917sqq. ὑπομνησϑεὶς ὁ Ξέρξης τῶν νέων ἀνδρῶν 
τῶν οἰχομένων ἐν Ἑλλάδι φησὶ ταῦτα εἴϑε ὥφελεν 
ὁ Ζεὺς κἀμὲ μετὰ τῶν φϑαρέντων ἀνδρῶν κατακαλύψαι 
τῇ μοίρᾳ τοῦ ϑανάτου. vulgoDd.V. 

1 ὑπομνησϑεὶς δὲ vulgo — 2 οἰχομένως ἢ ἑλλάδι V — sei 
V — ὄφειλεν vulgo — 8 κἀμὲ om. V, qui post ϑανάτου habet 


καὶ ἐμέ — pro μετὰ τῶν φϑαρέντων: καταφϑαρέντων V; pro 
φϑαρέντων: οἰχομένων O — καλύψαι vulgo 


920sqq. ὁ χορὸς ἰδὼν τὸν Ξέρξην ὀδυρόμενόν 
φησι πρὸς αὐτόν" φεῦ, ᾧ βασιλεῦ, τῆς ἀγαϑῆς στρα- 
τιᾶς καὶ τῆς μεγάλης τιμῆς τῆς τοῖς Πέρσαις νεμη- 
ϑείσης καὶ τὰ Περσῶν διοικούδσης καὶ διεπούσης καὶ 
1 καὶ ὁ χορὸς vulgo — 3. πρὸς αὐτὸν om. V — ἀγαϑῆς 
δεξιᾶς vulgoDd.V --- 8 τοῖς Πέρσ. νεμηϑ. καὶ om. V, τιμῆς 


τῆς κατὰ τῶν Περσῶν διοικούσης Q, τυμῆῇς τῆς τὰ Περσῶν διοι- 
“σύσῃς P — 4 καὶ διευϑετούσης ox. N — 


IN V. 908—921. 


ἡμᾶς G. — 908 πολέμοισι] 
ξέν V. — Ἐδαμασϑέντες 
VLtext.G. — 910 *zz] 
καὶ V. — 

911 ἕνεκα * ab alt. m. line- 
ola deletum V. — 912 * xal 
ἐπιτυχὼν V. ἐπιτυχὼν H. 
— τῆς ἀπληρώτου *xol 
ἀπεράντουΎΥ. --- 913 * Aíav 
V. — *xal σκληρογνωμό- 
vog V. — Ἐὴ τύχη V. — 
914 γενεᾷ] *vjj V. — 915 
μελῶν VHL. — ἰσχὺς V. 
— 916 πρὸς τὸν χορὸν ὁ 
λόγος V. — *éyu& δηλον- 
ότι V. — 

917 *ó V. — 918 φϑα- 
ρέντων V GB (τῶν add. B). 
— 919 μοίρᾳ] ἕτῇ V. — 


920 *geb V. — ἕνεκα VB 
GL. ἕνεκεν H. — 921 τῆς 
νενομισμένης τοῖς Πέρδαις 
BGL. — 
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909 δίχα ἅμα ϑέντες. — 
910 ταῖς ναυμαχίαις. --- 


912 κακοτελευτήτου. --- 

917 (immo 915" Vitellius) 
ὑπομιμνησκόμενος γὰρ τῶν 
παίδων αὐτῶν αἰσχύνῃ καὶ 
ἐλέῳ πιέξομαι. (Idem in G, 


sed ibi αὐτοῦ et ἐλαι πιέ- 
ξεται.) — 


921 τῆς τοῖς Πέρσαις νε- 
μηϑείσης (gl). — 
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5 διευϑετούδης ἅπαντα, τοῦ κόσμου vs τῶν ἀνδρῶν, 
ἥτοι τῆς τε παρατάξεως καὶ τῆς στρατηγίας καὶ τῆς 
κατὰ λόγον κοσμήσεως καὶ εὐταξίας τῶν Περσῶν, οὺς 
νῦν ὃ δαίμων καὶ ἡ τύχη ἠφάνισεν. ἢ τὸ κόσμου 
ἀντὶ τοῦ νεότητος᾽ περιφραστιχῶς τῶν νέων ἀνδρῶν 

10 χαὺ γενναίων. | vulgoDd.V. 

6 τε anie παρατάξεως addidi ex V --- καὶ ante τῆς στρατηγ. 


om. vulgo — 8 ἢ τοῦ κόσμου ἀντὶ τοῦ τῆς νεότητος vulgoDd. 
— 9 ἀντὶ τῆς νεότητος V 


924 γαῖα δ᾽: ἡ γῆ δὲ αἰάξει καὶ ϑρηνεῖ τὴν ἥβην 
καὶ τὴν ἡλικίαν τῶν Περσῶν τὴν ἐγγαίαν καὶ τὴν 
ἐγχώριον. ἢ οὕτως" ἡ γῆ ἡμῶν τὴν ἔξω τῆς γῆς ἥβην 
δεσαγμένην ὑπὸ τοῦ iov καὶ διὰ τὸν Ξέρξην κτα- 

5 μένην αἰάξει. ἢ τὴν ἀποκτανθϑεῖδαν ἐν τῷ Ξέρξῃ, 
τῷ σάκτορι καὶ τῷ πληρωτῇ τοῦ “Διδου (παρὰ τὸ 
σάσσω, τὸ ἐπιφορτίξω καὶ γεμίξω). δι’ αὐτὸν γὰρ 
ἀπέϑανον οἱ Πέρσαι καὶ αὐτὸς αἴτιος γέγονε τοῦ ϑανεῖν 
αὐτοὺς καὶ ὑπὸ τὸν “Αιδην γενέσϑαι. | volgoDd.V. 

1 post ἡ γῆ δὲ: ἡ τῶν Περσῶν Dd. --- 8 ἣ οὕτως . . αἰάξεε 
ἢ om. V — 5 ὑποκτανϑεῖσαν vulgo — 7 σάξω vulgo, σάδω O, 
σάττω Dd. ex P, σάσσω xol V — 8 γέγονεν vulgoDd. — In 
OPV haec addita sunt: ἢ οὕτως᾽ ἡ γῇ ἡμῶν ϑρηνεῖ τὴν ὑπὸ 
τὴν (τὴν om. P) γῆν κρυφϑεῖσαν (κρυβεῖσαν O) ἡλικέαν τῶν 
Περσῶν ἐν (ἐν om. P) τῷ Ξέρξῃ ἀναιρεϑεῖσαν τῷ τοῦ "4i00v 
πληροωτῇ. . 


028 φύστις: ἡ πεφυρμένη καὶ ἐπὶ γῆς πεδοῦσα. 
λέγεται καὶ φύστις ἡ ἔκφυσις, γονή. τοῦτο δὲ διὰ 
μέσου. ᾿Αγδαβάται γάρ, ὅ ἐστιν ἔϑνος Περσῶν, ἐξ- 
ἔφϑινται καὶ ἐφθάρησαν, πολλοὶ φῶτες, ἄνϑος καὶ 


1 φύστες.. διὰ μέσου om. V --- 8 ὅ ἐστιν om. V — ἐξ- 
ἐφϑεφτο ΟΡ — 


IN V. 922—929. 


922 ἑχαλλωπισμοῦ V. — 
923 ἠφάνισε V B. — 


924 ϑρηνεῖ V B. — super 
ἀγγαίαν] τὴν &vayyatav H. 
— super ἐγγαίαν) ἐγχώ- 
ριον, ἀναγκαίαν V. éyqo- 


οιον BGL. 


025 Ξύπὸ τοῦ V. — χταν- 
ϑεῖσαν G. — 926 ἐπιγε- 
μιστῇ (ἀποκομιστῇ cod.) V. 
φορτιστῇ Ἡ. --- «IIego»óív 
H. --- χώρα V. --- ἔϑνος 
Περσῶν 6. --- γένος ἀν- 
δρῶν οἱ ᾿4γδαβάται, ἄν- 
δρὲες τῆς Περσικῆς L. — 
928 φύστις] ἡλικία Υ. --- 
929 Ξήἠφανίσϑησαν V. — 
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924 ἐγγαίαν: ἐγχωρίαν. --- 
τουτέστι τὴν ἐγχώριον" ἢ 
οὕτως" ἡ γῆ ἡμῶν τὴν 
ἔξω τῆς γῆς ἥβην σεσαγ- 
μένην ὑπὸ τοῦ iov καὶ 
διὰ τὸν Ξέρξην κταμένην 
αἰάξεν (αἰάξει m). — 

925 τὸ ἑξῆς" ἥβαν Περσᾶν. 
— 926 σάχτορι: τῷ πλη- 
ρωτῇ παρὰ τὸ σάσσω (δάδσω 
m). ὅτι Óv αὐτὸν ἀπέϑα- 
vov. — ἔϑνος Περσῶν. τὸ 
ἑξῆς ᾿Αγδαβάται γὰρ ἐξ- 
ἔφϑινται. --- 


928 ἔκφυσις, γονή. τοῦτο 
διὰ μέσου. --- φύστις: ἡ 
πεφυρμένη καὶ ἐπὶ γῆς 
πεσοῦσα. — 
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5. καλλώπισμα τῆς χώρας, τοξοδάμαντες καὶ τοῖς τόξοις 
τοὺς ἐναντίους δαμάξοντες, πάνυ φύστις καὶ ἔκφυσις 
καὶ γονὴ μυριὰς ἀνδρῶν ἤτοι πολὺ γένος τῶν Περσῶν. 
τὸ δὲ γάρ παρέλκον. vulgoDd.V. 

6 φύσις pro φύστις Ο. --- In P etiam haec extant: ὥσπερ πύϑω 


πύσω πύστις, ἡ ἐξ ἀγγελίας μάϑησις, οὕτω καὶ ἐκ τοῦ φύω 
φύσω φύστις, ἡ φυὴ καὶ ἡ φύσις. 


931sqq. ἡ “σία δὲ χϑὼν καὶ γῆ, ὦ βασιλεῦ, ἤτοι 

oí Πέρσαι πάντες ἐπὶ γόνυ κέκλινται, ἀντὶ τοῦ ὑπέκυ- 

vov καὶ ἐφθάρησαν. 1) ἐπὶ γόνυ ἡ ᾿Ασίας γῆ πέπτωκεν 

ὀλοφυρομένη oUg ἀπώλεσε. λέγει δὲ τοὺς πολίτας. 

δτινὲς δέ φασιν ἐπὶ γόνυ αἴας ἤτοι κατὰ πρόσωπον τῆς 
γῆς. vulgoDd.V. ᾿ 

Initium vulgo sic legitur: καὶ γῆ, ὦ βασιλεῦ κτλ., ap. D. 

ἡ ᾿Δσία δὲ γῆ, ὦ βασιλεῦ κτλ., in V ἡ χϑὼν δὲ καὶ ἡ γῆ, ὦ 

βασιλεῦ, τῆς ᾿ἀσίας, ἤτοι κτλ. — 9 κέκλινται, τ corr. ex ἡ, V — 


ἐπέκυψαν vulgo — 8 γόνυ ᾿Ασίας vulgo, ἐπεὶ γυνὴ ᾿Ασίας V — 
ὅ τινὲς δὲ κτλ. om. P 


[951 γράφεται δὲ καὶ γαῖαν καὶ συντάσσεται οὕτω" 
κέκλιται καὶ ἔκλινον τὸ γόνυ ἐπὶ τὴν γαῖαν. P-.] 


034 sqq. ὅδε ἐγὼν ὃ αἰακτὸς καὶ δ ϑρήνων ἄξιος 
καὶ ὃ ἄϑλιος τῇ γέννα, ἀντὶ τοῦ ἐμαυτῷ καὶ τοῖς συγ- 
γένεσί μου καὶ τῇ πατρῴᾳ γῇ κακὸν γενόμενος. V. 


937 πρὸ τοῦ σοῦ φϑόγγου πέμψω αὐτὸς ἰαχὴν 
πολύδακρυν διὰ τὴν κακοφάτιδα βοὴν τῆς σῆς ὑπο- 
στροφῆς. εἶτα ἑρμηνεύων τὸ ἰαχὴν πολύδακρύν φησιν᾽ 
ἰὰν καὶ φωνὴν καχὸν μέλος ἔχουδαν ϑρηνητῆρος 

1 ἐαχὴν αὐτὸς V — 9 σῆς om. DÀ. — 


IN V. 930 —939. 


930 ἕξνεκεν V H. — 

932 Ἐχαλεπῶς V. — 

933 Ῥἤγουν ὑπέκυψαν καὶ 
ἐφϑάρησαν V. --- 


934 Ἐφεῦ V. -- Ἔἄξιος 
ϑρήνουΥ G. — 935 γέννα] 
τῇ V.— 


931 πρώτου λόγου V. — 
Ἑτῆς ὑποστροφῆς V BL. — 
τὴν] *ài& V. — 939 φωνὴν 
V. — 
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931 γαίας ἐπὶ γόνυ τὸ 
ἑξῆς. — 


934 ϑρηνητὸς τῇ γέννῃ 
ἀντὶ τοῦ δυστυχῶς γεννη- 
etg. — 


9031 προσφώνησίν Got τοῦ 
νόστου πέμψω τὴν κακο- 
φάτιδα βοήν. ---- 939 βοήν 
(m). — 
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5 Μαριανδυνοῦ ὡς τῶν Μαριανδυνῶν ϑρηνῳδῶν ὄντων. 
καὶ αὐλοὶ δέ τινες λέγονται ΜΜαριανδυνοὶ ἐπιτηδειό- 
τητα ἔχοντες πρὸς ϑρήνους. τινὲς δέ φασιν ὅτι πρὸ 
τοῦ φϑόγγου καὶ τῆς ἀγγελίας τοῦ σοῦ νόστου ἢ πρὸ 
τῆς ϑρηνῳδίας τῆς περὶ σοῦ μελλούσης γενέσϑαι ϑρη- 

ιονήσω αὐτός. ΟΡ(ΒΑ.Υ. 

ὅ μαριανδηνοῦ... μαριανδηνῶν et sic infra constanter OV — 
pro ὡς τῶν: τῶν yág V — ϑρηνητήρων V — 8 ἣ τῆς V. — 
Verba inde ἃ καὶ αὐλοὶ δὲ τινες desunt in OP, pro quibus 
haec in P: προσφώνησίν σοι ἤγουν γαιρέτισμα πέμψω αὐτὸς 
ἰαχὴν πολύδακρυν διὰ τὴν κακοφάτιδα βοὴν τῆς ὑποστροφῆς. 


τινὲς δέ φασι πρὸ τοῦ φϑόγγου καὶ τῆς ἐπαγγελίας τοῦ νόστου 
ἢ πρὸ τῆς ϑρηνῳδίας τῆς περὶ σοῦ μελλούσης γενέσϑαι. 


940 Καλλίστρατος ἐν δευτέρῳ περὶ ᾿Ηρακλείας 
Τιτυοῦ παῖδας εἷναί φησι δύο, Πριόλαν καὶ Μαριαν- 
δυνόν, ὃν κυνηγετοῦντα ἀπολέσϑαι. καὶ μέχρι τοῦ 
νῦν Μαριανδυνοὺς ἐν ἀκμῇ ϑέρους ϑρηνεῖν αὐτόν. 

5 τὸν δὲ Μαριανδυνὸν αὐξῆσαι μάλιστα τὴν ϑρηνητικὴν 
αὐλῳδίαν καὶ διδάξαι ταύτην Ὕαγνιν τὸν Μαρσύου 
πατέρα. καὶ αὐλοὶ γάρ εἰσι ΜΜαριανδυνοὶ ἐπιτηδειο- 
τάτως ἔχοντες εἰς τὰς ϑρηνωδίας. ὅϑεν καὶ τὸ περι- 
φερόμενον “αὐλεῖ Μαριανδυνοῖς καλάμοις κρούων 

10 Ιαστί᾽. vulgoDd.V. 


In V hoc schol. post schol. v. 952 scriptum est, sed signo 
notatum, quod ad idem supra vocem ϑρηνητῆρος v. 940 scriptum 
pertinet. — 1 ante Καλλίστρατος: Μαριανδυνοὶ αὐλοὶ ἐπιτη- 
δείως ἔχοντες πρὸς ϑρήνους vulgo Dd., hic tamen ἐπιτηδειότατα 
et ϑρῆνον (vid. schol. anteced.) — ἐν δευτέρῳ περὶ 'H. om. PV, 
pro ἐν δευτ. m. 'H. Τιτυοῦ: δέ τὴ O. — 2 παῖδας δύο εἶναί φησι 
V — 8 ἀπολ. καὶ μέχρι τοῦ om. V — 4 μαριανδοῦς V -- 
ὅ τὸν ϑρηνητικὸν αὐλὸν V — 6 ταῦτα ὕαγρον V; ὕαγρον habet 
eliam O, οἴαγρον P — 1 ἐπιτηδειότατοι sine ἔχοντες vulgo V 
— 8 πρὸς τὰς Dd. — ἐπιφερόμενον V — 9 αὐλοῖς V. — In P 
addita sunt verba: εἰσὶν ot Megiavóvvol ἔϑνος Παφλαγονικχόν. 


IN V. 940. 


940 ὃς ἦν ϑρηνητικὸς 
(ϑνηνητικὸς cod.) V. — 


209 


(Ad schol. Byz. cf. sch. M 
v. 940 alterum.) — 


940 Καλλίστρατος ἐν δευ- 
τέρῳ περὶ ἩΗρακλείας Τι- 
τυοῦ τρεῖς παῖδας εἶναι, 
Πριόλαν ΜΜαριανδυνὸν uó- 
vov(BóguovOvcorr.Weckl. 
praeeunte Dd.)xvvqysvobv- 
τα ἀπολέσϑαι., καὶ μέχρι 
νῦν ΜΜαριανδυνοὺς ἀκμῇ 
ϑέρους ϑρηνεῖν αὐτόν. τὸν 
ὃὲ Μαριανδυνὸν αὐξῆδαι 
μάλιστα τὴν ϑρηνητικὴν 
αὐλῳδίαν καὶ διδάξαι 
Ὕαγνιν τὸν Μαρσύου πα- 
τέρα. καὶ αὐλοὶ δέ τινές 
(compendio ut v. 619) εἰσι 
Maogiavóvvol ἐπιτηδειότη- 
τὰ ἔχοντες εἰς τὰς Ooqvo- 
δίας. καὶ τὸ περιφερόμενον 


“αὐλεῖ ΝΜιαριανδυνοις Vwu- 
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9O46sqq. ἥσω καὶ πέμψω ϑροῆνον καὶ λίαν πανό- 
δυρτον σεβίξων καὶ δεβάξων τὰ λαοπαϑῆ καὶ τὰ τῶν 
λαῶν πάϑη τῆς γέννας καὶ τῆς ἀνατροφῆς, δηλαδὴ 
τῆς πόλεως, τῆς πενϑητῆρος καὶ τῆς ἀξίας πένθους" 
5τὰ βάρη καὶ τὰ δυστυχήματα τὰ ἁλίτυπα τὰ τῇ ϑα- 
λάσσῃ τυφϑέντα. λέγει δὲ τὰ σώματα τῶν Περσῶν. 
. vulgoDd.V. 


1 ἤσω καὶ vulgo om. — xol ante λίαν om. V — 2 xal 
σέβων V — ὃ καὶ τῆς γέννας V — καὶ ἀνατροφῆς vulgoDd. — 
4 ϑρήνους καὶ πένϑους V 


952sqq. ᾿Ιάνων γὰρ ἀπηύρα: ὃ "4guo γὰρ τῶν 
lóvov ὃ ναύφρακτος ὃ ἕτεραλκὴς ὃ ἑτέροις ἥγουν 
τοῖς Ἕλλησιν ἀλκὴν καὶ βοήϑειαν xol νίκην δοὺς 
ἀπηύρα καὶ ἀφείλετο τὴν ἰσχὺν τῶν Περσῶν κερσά- 

1 '"Ióvov γὰρ ἀπηύρα] ὁ άρης. καὶ γὰρ Dd.vulgo, nisi quod 
ὁ Ἄρης vulgo om. -- (aóvov V — 2 ἑαόνων V — pro ὁ ἑτέροις: 
καὶ ἑτέραν V --- ἤγουν τοῖς "E. om. vulgo V — 8 καὶ νίκην add. 


e Y — 4 ἀπηύρα xol ἀπήλαυσε τῶν Περσῶν καταϑοινησάμενος 
αὐτούς, κερσάμενος Dd. ex P — ἀφείλατο OQ — 


IN V. 943—955. 


048 πέμπετε VBGL. — 
944 *geowv VBL. — 
945 *éy»évyevo V. — 

941 τὰ τῶν λαῶν zcv H. 
ἐν τοῖς πάϑεσι τῶν λαῶν 
γινόμενα G. — δεβάξων 
V. — 948 καὶ ἐν τῇ 9a- 
λάδοσῃ τυπτόμεναΎΥ. τὰ τῇ 
ϑαλάσσῃ τυφϑέντα H. τὰ 
(τά τε Β) ἐν τῇ ϑαλάσσῃ 
γινόμενα B GL. --- δυστυ- 
χήματα HBGL, et in marg. 
H: λέγει δὲ τὰ σώματα 
τῶν Περσῶν. — 949 *£ye- 
κεν V. — γέννας] καὶ τῆς 
ἀνατροφῆς, δηλαδὴ τῆς 
πόλεως H. — καὶ τῆς ἀξίας 
πένϑουο H. — 

952 ἀφείλετο τὴν τῶν 
Περσῶν σωτηρίαν, [ἐφεῦρε 
τὴν σωτηρίαν] H. ἀφείλετο 
ἡμᾶς BGL. Ἐχαὶ ἀπόλαυ- 
σιν ἔδωκε τῶν κακῶν 
ἥγουν ἐβοήϑηδε τοῖς Ἴωσι 
V. — 955 σκοτεινὴν V. — 
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λάμοις κρούων lacri. — 
ὡς τῶν Μαωριανδυνῶν 
ϑρηνῳδῶν ὄντων καὶ 
αὐλοὶ δέ τινες λέγονται 
"Μαριανδυνοὶὺ ἐπιτηδείως 
ἔχοντες πρὸς ϑρήνους. — 
944 ἡ τύχη μεταβέβλη- 
ται. — 

047 τὰ πάϑη τῶν λαῶν 
σέβων. --- 


948 τὰ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ 
συμβάντα ἀτυχήματα τῶν 
πολιτῶν. — 


949 πένϑους ἀξίας (gl.). — 
959 ὃ ᾿Δττικὸες στόλος 
ἀφείλετο τὴν Περσῶν σω- 


τηρίαν. — 958 ὁ τῶν 
᾿Ιώνων. --- 984 τουτέστι 
νικηφόρος. --- 


955 ἀποκείρας xwv 
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δμενος καὶ κατακόψας αὐτοὺς εἰς πλάκα νυχίαν, ἤτοι 
νύκτα καὶ ϑάνατον γεγονυῖαν αὐτοῖς, κατὰ τὴν δυσ- 
δαίμονά vs ἀκτήν, ἥγουν τὴν Σαλαμῖνα. vulgoDd.V. 


ὅ τὴν νυχίαν Dd. — 6 pro κατὰ τὴν: εἰς vulgo V — 7 ἤτοι V 


965 sqq. ὀλοοὺς καὶ ὀλεϑρίους ἀπέλιπον ἔρροντας 
καὶ φϑειρομένους ἐκ ναὸς Τυρίας καὶ Φοινίσσης ἐπὶ 
ταῖς τῆς Σαλαμῖνος ἀχταῖς. vulgoDd.V. 

1 ὀλέϑρους V 


[967 ἀντὶ τοῦ φϑαρέντας, τὸ ἐνεργητικὸν ἀντὶ 
(τοῦ παϑητικοῦ. τοιοῦτόν ἐστι xol τὸ “ὦ κλεινὰ 
Σαλαμίς, σὺ μέν που ναίεις᾽ (Soph. Ai. 596) ἀντὶ τοῦ 
κατοικῇ, καὶ τὸ “πόλις ναιετάουσα᾽ ἀντὶ τοῦ κατ- 
5 οἰκουμένη. P.] 


0'8sqq. φεῦ ἐμοί, τὰς στυγνὰς καὶ λύπης αἰτίας 
ἡμῖν γενομένας ᾿ϑήνας κατιδόντες oi Πέρσαι πάντες, 
οὗ τλήμονες, ἀπαίρουσι καὶ ὑποχωροῦσι καὶ ϑνήσκουσιν 


1 φεῦ φεῦ τὰς ᾿ϑήνας στυγνότητος καὶ λύπης cit. ἡμ. γεν. 
κατεδόντες vulgo — τὰς στυγνότητος «xci V — ὁ ἡμῖν om. Dd. 
— ivou£veg, Syll vo eras, V — ᾿Αϑήνας om. V — 


IN V. 956—980. 95 


Ἐπλάκα] εἰς τὴν V. — πλάκα κατὰ τὴν δυσδαί- 
Ἑχατακόψας τοὺς Πέρσας μονα ἀκτήν, τουτέστι κατὰ 
V.— 956 καὶ εἰς τὴν V.— τὴν Σαλαμῖνα. 

95" ἔφεῦ V. — ἐκπεύϑου)]Ἵ - 

*xaL A&ys V. — 9D8 * ἐστὶ 

V. — φίλων] *:àv V. — 

ἄλλος] *ó6 V. — 959 ὃ εἰσὶν 

V. — 960 *ózoioc V. — 

*6V.— 961 *6 V. — *óV. 

— 962 *ó V. — 963 ἠ6᾽ 


*xaí V. — 964 *xara- 
(uzbv» V. — 

065 Ἐὀλεϑρίους (ὀλέϑρους 
eod.) V. — 


961 Ἑκαὶ φϑειρομένους V. 
— 968 *zgig V. — πυ- 
κνοὺς κινουμένους V. — - 
969 ἔτύπτονταο V. — 910 
*gso V. — 911 Ἐἀνδρεῖος 
V. — 912 Ἐβασιλεῦ V. — 
914 ἠδ᾽] *xoci V. — 911 
ἐρωτῶ V L. ἐπανερωτῶσ.--- 


919 * 9'saecusvo, V. — 980 
*rüg λύπης προξένους V. 


ScHOL. IN AESCH. PERs. ed. Dáhnharát. νι 
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ἑνὶ πιτύλῳ, ἤγουν τῷ ϑορύβῳ τῆς μάχης xol τῇ κραυγῇ. 
$ vulgoDd.V. 
4 τῷ om. V — τῷ τῆς μάχης ϑορύβῳ Dd. — In O secuntur 
haec: ἢ μιᾷ πτώσει καὶ πληγῇ᾽ ἀπὸ τοῦ τύπτω. καὶ προεγράφη 
n 


ἐν τῷ δευτέρῳ δράματι (vide schol. Sept. v. 856 Dd.). — I 
ad ἀπαίρουσι adnotatum est: yo. καὶ ἀσπαίρουσι. 


) 

982 βαα. ἄρα καὶ τὸν ὀφθαλμὸν τὸν σὸν τὸν κατὰ 
πάντα πιστὸν, τὸν πεμπαστὴν καὶ ἀριϑμητὴν τῶν 
Περσῶν μυρία μυρία αὐτοῦ ἔλιπες, ἔνϑα καὶ οἵ λοι- 
ποί; τινὲς δὲ καὶ τὸν ὀφϑαλμὸν τῶν Περσῶν φασι. 

δ πεμπαστὴν δὲ ὀφϑαλμὸν λέγει. διότι ὁ βασιλέως 
ὀφθαλμὸς ἀριϑμεῖ τὰ στρατεύματα (πεμπάξω γὰρ τὸ 
ἀριϑμῶ, κυρίως δὲ τὸ κατὰ πέντε πέντε μετρεῖν μυρία 
μυρία) ἤτοι μετρητὴν στρατοπέδου o(ovsl μυριάδας 
ἀριϑμοῦντα ὅλας καὶ ἡγεμονείας {καὶ κατὰ πεντάδα 

10 (ἀνὰ μυρίους ἔχοντας τοὺς ἀρχομένους. οἵ Περσῶν 
0b βασιλεῖς εἶχον δύο τινὰς οἷς ἐπέτρεπον τὴν τῶν 
κοινῶν ἐπιτήρησιν, o)e βασιλέως ἐκάλουν ὀφθαλμούς. 
vulgoDd.V. 


1 τὸν ante κατὰ om. V — 8 alierum μυρέα vulgo om. — 
4sqq. τινὲς δὲ τὸν ὀφθαλμὸν πιστὸν λέγουσι, διότι ὁ βασ. κτλ. 
vulgoO, τινὲς δὲ οὕτως" ἄρα καὶ "AAmiovov τὸν παῖδα τοῦ 
Βατανώχου τὸν κατὰ πάντα πιστὸν ὀφθαλμὸν τὸν μυρία καὶ 
μυρίους πεμπαστὴν καὶ ἐπιμελητήν σου. ἄλλοι δὲ τὸν ὀφθαλμὸν 
πιστὸν λέγουσι, διότι Ó βασ. κτλ. Dd. ex P; scripsi cum V, qui 
quidem (v. 5) πιστὸν pro πεμπαστὴν exhibet — 2 κυρίως δὲ 
τὸ κατὰ πεντάδα ἀριϑμεῖν oíovel Dd. et vulgo, ubi tamen 
ἀριϑμῶ — 8 μετρητὸν στρατόπεδον V — 9 ἀριϑμοῦντες V — 
ἡγεμόνας V — κατὰ πεντάδα... ἀρχομένους om. vulgoDd. — 
10 verbe of Περσῶν δὲ κτλ. desunt in OPV — 11 δὲ scripsi 


pro γὰρ 


991sqq. ἴυγγά μοι: τοῦτό φησιν ὁ Ξέρξης πρὸς 
τὸν χορόν, ὅτι ἴυγγα καὶ φιλίαν καὶ ἡδονὴν τῶν 


2 ὅτε ζυγγά μοι καὶ φιλὴν H -- 


IN V. 981—993. 


— τῷ ϑορύβῳ τῆς ἀλαλῆς 
V (ϑαλάσδης cod., respicit 
v. 3993). — 981 καὶ ἀτά- 


κτῶς κινοῦνται V. — 


982 ἕδρα V. — Περσῶν] 
*rüv V. — 088 πάντ᾽ 
xotà V. — 984 *róv super 
quod *xoi ἀριϑμητὴν V. 
ἀριϑμητὴν H. — 985 τοῦ 
V. — - καὶ ἀνεπίστροφον 
V. — 986 Σησ.] *xai τὸν 
υἱὸν δηλονότι V. --- 981 
τε] *xal V. — τ᾿) *xol V. 
— 989 ἔφεῦ V. — "*£vexa 
V, infra quod *xaei ἀφανι- 
σϑέντων. — 990 ἕτῶν 
«Περσῶν (&yov»óàv V.— 
ἐνδόξοις V. ϑαυμαυστοῖς, 
ἐνδόξοις L. ϑαυμαστοῖς BG. 
κακὰ πρόκακα] *&oyn (Ὁ) 
V. — 


991 ἡδονὴν V. ἡδονήν, χά- 
οιν BGL. — 993 Ἐἀλάϑητα 
VBGL. — μισητά, λυπηρὰ 
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982 σημείωσαι ὅτι βασι- 
λέως ὀφθαλμὸς ἀριϑμεῖ 
τὰς στρατιάς. — 983 τὸν 
ὄντα ὀφϑαλμόν. -- 984 
μετρητὴν στρατοπέδου, 
οἷον (κατὰ add. Heim- 
soeth.» μυριάδα ἀριϑμοῦν- 
τὰ τὰς ὕλας ἡγεμονίας. 
ἀριϑμῆσαι κατὰ πεντάδα 
ἀνὰ μυρίους ἔχοντας (ἔχον- 
τα Dd.) τοὺς ἀρχομένους. 
— 989 διακοπτικῶν πολε- 
μίων κακῶν. --- 


991 φιλίαν. --- 


A 
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ἀγαϑῶν ἑταίρων μοι Περσῶν ὑπομιμνήσκεις λέγων 
ἐμοὶ πρόκακα ἤτοι τὰ προγεγονότα κακά. ἢ πρόκακα 

5 ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς κακὰ μηδέν τι τῆς πρό προϑέσεως 
δημαινούδης. τὸ δὲ ἄλαστα στυγνὰ ἀντὶ τοῦ λυπηρὰ 
καὶ κατηφείας αἴτια κακὰ ἀνεπίληστα καὶ ἀεὶ μνημο- 
νευόμενα. vulgoO(Dd.)V 8. Scholia 991—1027 exci- 
derunt ex P. 


8 ἑτέρων V — μοι om. V — ὑπομιμνήσκειν V — 6. &Aqozo V 
— Ἰ μνημονεύοντα O 


995 sqq. καὶ μὴν ἄλλο ys ποθοῦμεν: καὶ μὴν πο- 
ϑοῦμεν ἕτερόν τι μαϑεῖν τὸν μυριόνταρχον τῶν Μάρ- 
δὼων ἀνδρῶν. οὗτοι δὲ ἔϑνος Περσικόν. vulgoDd. 
VH. (De cod. P vide anteced. schol.) 


2 παϑεῖν H — μυριόταρχον Ἡ — τὸν μάρδον V 


1002 ἔταφον évagov: ἀπέϑανον οὐκ ἐπὶ ὀχημάτων 
ὄντες. ἀλλὰ γυμνοὶ καϑεστηκότες. ἄλλως" οὐχὶ ἕπό- 
μενοι ὄπισϑεν ἐν σκηναῖς τροχηλάτοις. οἷον ἔϑανον, 
οὐκ εὐσχημόνως δὲ ἐτάφησαν. ἔϑος γὰρ ἦν τοῖς Πέρ- 

ὅσαις δκηνὰς τῶν ἁμαξῶν ἄνωϑεν ποιουμένοις ἐπι- 
φέρειν ἐκεῖσε τοὺς νεκροὺς καὶ οὕτως αὐτοὺς προπομ- 
πεύοντες ἔϑαπτον. vulgoDd.V H. (De P v. 1. 1) 


1 bis ἀπέϑανον vulgoH, ἀπέϑανον... ἄλλως om. Dd. — 
εἰ καὶ ἐπὶ V — ὃ ἐν om. H. — οἷον ἔϑανον om. V — 4 οὐκ 
ἀσχημόνως vulgo (non ὡς ἀσχ. ut Dd. adn.) — ὅ ποιουμένους 
vulgo — 6 τοὺς ἐκείνων νεκροὺς V, τοὺς νεκροὺς ἐκείνων 
ἐκεῖσε H 


IN V. 994—1004. 


(λυπρὰ cod.) B. — 994 με- 
λεῶν (quod alt. m.in μελέων 
corr.)] * évexev super quod 
* 9ojvov τῶν ὑμετέρων 
δηλονότι V. — ἢ ἐντὸς V.— 
*xob ἡ ψυχὴ V. — 


995 £regov V. — μαϑεῖν. 
— 991 πολεμικὸν VGL (τὸν 
add. G). — 998 ἠδ᾽] *xalV. 
— 999 *iüvovv περὶ τῶν 
ἱππιανάκτων V. — 1001 
* f^» ovv τὸν πολεμικώτατον 


V. — 


1002 *&vri τοῦ ἐτάφησαν 
V. ἐτάφησαν GL. — 1003 
inter ὄπισϑεν et δ᾽] *ov 
superscr. V. — 1004 ἤτοι 
ἐρχόμενοι V. — 
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994 παρὰ τὸ '"xgaóíg δέ 
oí ἔνδον ὑλάκτει᾽ (Hom. 


v 13). -- 


996 ἔϑνος Περσικόν. --- 
991 λείπει ὃ καί, --- 


999 τοὺς ἄνακτας τῶν 
ἵππων. — 


1002 ἀπέϑανον οὐκ ἐπὶ 
ὀχημάτων ὄντες, ἀλλὰ γυ- 
μνοὶ καϑεστηκότες. — 
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1008 οἵ ἄρχοντες. εἰ δὲ ἀκρόται" οἵ ἄκροι. ἐξ 
οὗ ἔσται ἀπὸ τοῦ ἄκρου. εἰ δὲ ἀγρόται ἀπὸ τοῦ ἄγειν 
καὶ ἀγείρειν. vulgoDd. (De P v. 1. 1.) 


1 post ἄκροι: ἄλλως ἀγρόται. yo. καὶ ἀκρόται, ἐξ οὗ κτλ. 
vulgo 


1016 δυσπόλεμον δὴ γένος: ÓvozóàAsuov ἄρα καὶ 
κακοτυχὲς xal ἄϑλιον τὸ γένος τῶν Περσῶν, ἀτυχῆσαν 
ἐν τῷ τῶν ᾿Αϑηναίων πολέμῳ. νυ]ρο θά.  Η. (De P 
v. 1.1. 


1 ἄρα om. V — 2 ἀντιχῆσαν V, ἀτυχῆσαν... πολέμῳ 
vulgo om. 


1017 πῶς δ᾽ ob; στρατὸν uiv τοσοῦτον: πῶς δὲ 
οὐχὶ πέπληγμαι καὶ κόπτομαι καὶ ϑρηνῶ τοσοῦτον 
στρατὸν ὀλέσας; vulgoDd.VH. (De P v. 1. 1.) 


1 δ᾽ οὐχὶ VH — 2 ἐκπέπληγμαι O, κόπτομαι καὶ πέπληγμαι 
vulgoDd. VH — τοσοῦτον ὀλέσας στρατὸν -- 8 στράτευμα 
O(Dd.) 


IN V. 1005—1018. 


1008 *éxrogsi9g6av V. — 
* xal xo 9 V. — 1006 &(vó- 
vvuor» V. — 1008 *ó V. — 
1009 ἀνέλπιστον V. — 
1010 ὑψηλὸν V. — ἔτουτ- 
ἔστι μεγάλην βλάβην εἴἶδο- 
μὲν ἡμεῖς V. — 1011 *érv- 
güqusv V. — ἔδυστυχίαι 
super quod *7490v ἐμοὶ 
δηλονότιν. --- 1012 *ga- 
vegà V. — 1018 Ἐτλημοσύ- 
ναι ἐγένοντο δηλονότι εἰς 
qu&g V. — 1014 ναυτικῶν 
VGL. — 1015 κυρσάντες 
e χύρσαντες corr. ab alt. m.] 
Ἐξπιτυχόντες V. — Ἑἀλλὰ 
δυστυχῶς δηλονότι V. — 


1016 ἤγουν κακοτυχὲς 
V. -- 


1018 καὶ ὀλέσας V. ἀπολέ- 
σας (ἀπωλέδας cod.) H. — 
κόπτομαι V. — 
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1005 o. καὶ ἀκρόται" ἐξ 


οὗ ἔσται ἀπὸ τοῦ ἄκρου. 
εἰ ὃὲ ἀγρόται, ἀπὸ τοῦ 
ἄγειν καὶ ἀγείρειν. --- οἵ 
ἄρχοντες" εἰ δὲ ἀκρόται, 
οἵ ἄκροι (gl.). — 1006 οἷον 
κακὸν ἡ ΄Ἄτη ἐφορᾷ. --- 


1016 κακωϑὲν πολέμῳ καὶ 
δυστυχῆσαν. --- 


1018 κόπτομαι, 
ὀλέδας 
τόν. ---- 


ϑρηνῶ 
τοσοῦτον στρα- 
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1019 εἰ μὲν εἰς τὸ τί δὲ στίξεις, συντακτέον 
οὕτως᾽ τί δέ; οὐκ ὄλωλε τὰ μεγάλα τῶν Περσῶν; εἰ 
0b xol εἰς τὸ οὐκ ὄλωλε, λείπει τὰ κακά, ἵνα m^ τί δ᾽ 
οὐκ ὄλωλεν Ó στρατός; μεγάλα τὰ τῶν Περσῶν κακά" 

6 ἢ οὕτως" τί δ᾽ οὐκ ὄλωλεν; στικτέον ἐν τῷ τί δέ; 
εἶτα οὐχὶ τὰ μεγάλα τῶν Περσῶν ὕὅλωλεν; vulgoDd. 
VH. (De P v. 1. 1) 


1 verba εἰ μὲν... ὄλωλεν (v. b) om. V, εἰ μὲν... ἢ οὕτως 
(v. 5) om. Η — 4 μεγάλα τῶν Περσῶν τὰ κακά vulgo — 5 τί 
δ᾽ οὐκ ὅλωλεν; om. O. — ὄλωλε Η — στικτέον δὲ V — ἐν τῷ 
τοῦ τί δέ H 


1020 ὁρᾷς τὸ λοιπὸν τόδε τῆς ἐμῆς στολῆς, ἤγουν 
ϑεωρεῖς τὸ ἐπίλοιπον λείψανον τοῦ ἐμοῦ στόλου ἤγουν 
τῆς ἐμῆς στρατιᾶς. τινὲς δέ φασιν, ὅτι ϑεωρεῖς τόδε 
τῆς ἐμῆς στολῆς ἤτοι τὴν φαρέτραν τὴν ἀπολειφϑεῖσαν 

5 ἀπὸ τῶν ἐμῶν ὅπλων. vulgoDd.VH. (De P v.1.1) 

1 ὁρᾷς τὸ λοιπὸν] ἤγουν ϑεωρεῖς vulgoDd.; τόδε τῆς ἐμῆς 
στολῆς addidi ex OH, τόδε habet etiam V --- ἤγουν om. V, ἤτοι 
H — 2 ϑεωρῶ V — ἐπίλοιπόν cov Ο — τοῦ ἐμοῦ στόλου ἤγουν 
om. OVH — 8 στρατίας H, στρατείας vulgoDd. —- post 
στρατιᾶς: ἤτοι τὸ ἐναπομεῖναν OV H, nisi quod τὸ om. Ο — 


τινὲς .. στολῆς om. vulgoDd. — ὅτι addidi ex OH, om. V — 
τόδε τῆς ἐμῆς στολῆς ἤτοι om. O, exhibent VH 


1025 βαιά y' ὡς ἀπὸ πολλῶν: ἥτοι τὰ ἔσωϑεν 
ἐγκεκρυμμένα ὀλίγα εἰσὶν ὡς ἀπὸ πολλῆς πανοπλίας. 
καὶ εἶϑ᾽ οὕτως ἐπιφέρει ὁ Ξέρξης ὀδυρόμενος καὶ 
λέγων ὡς ἀπὸ πολλῶν ἐσπανίδσμεϑα βοηϑῶν. vulgoDd. 

5 VH. (Ὁ6Ὀ v. 1. 1.) 

1 ἀπὸ πολλῶν om. V, addidi ex H — ἔσω H — 3 ἐκκεκρυμ- 

μένα V — 8 καὶ ante εἶϑ᾽ om. V — ὁ Ἐέρξης scripsi pro τὸ 


ἑξῆς — ὀδυρόμενον V — 4 ἐσπανισμένος V — βοηϑειῶν 
vulgo Dd. H 


IN V. 1019—1026. 


1019 ἐφϑάρη VG. — *xal 
oí κρείττονες ἄνδρες V. — 
*rüy V. — 


1020 Ἐἐναπολειφϑὲν V. — 
στρατιᾶςΥ. --- 1022 * xol V. 
— óg&c H. — 1023 ἥγουν τὸ 
δεχόμενον τοὺς ὀϊστοὺς V. 
— φαρέτραν GL. — 1024 
ϑησαυρὸν] λέγωΐ.--- τόξοις 
V 


1028 Ἐὀλίγαν..--- ὡς] *xo9à 
V. --- 1026 ἕχαὶ ἐστερημέ- 
vou ἐσμὲν V. — βοηϑῶν 
VL. — 
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1019 λείπει xaxd. ἢ στι- 
κτέον ἐν τῷ τί δέ (δαί my) 
εἶτα" οὐχὶ τὰ μεγάλα Περ- 
σῶν ὄλωλεν; ἵνα λείπῃ 
«(πράγματαλδ᾽ τὸ τί δέ (δαι 
m)' ὅπερ λέλειπται. --- 


1020 ϑεωρεῖς τὸ περίλοι- 
zov ἐμοὶ (ἐμὲ m, corr. 
Paleius) λείψανον τῆς ὅλης 
στρατιᾶς. --- οἷον στόλου 
(gl). — 1022 τὴν φαρέ- 


τραν. — 


1025 ὀλέγα ἐσώϑη ἀπὸ 
πολλῆς πανοπλίας. — 
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1027 Ἰαόνων λαὸς: ὃ χορὸς ἐρωτηματικῶς φησι 
πρὸς τὸν Ξέρξην᾽ ὁ λαὸς τῶν "oóvov καὶ τῶν ᾽4ϑη- 
ναίων οὐ φυγαίχμας ἐστίν; ἤτοι οὐ φεύγων τὴν 
αἰχμήν; τουτέστι πτοούμενος τὸν πόλεμον. ὃ δὲ Ξέρ- 

δξης φησὶ πρὸς τὸν χορόν' ἀγανόρειός ἐστιν ὁ λαὸς 
τῶν ᾿Ιαόνων, ἤγουν ϑαυμαστὸς εἰς τὸ ὁρᾶσϑαι καὶ 
ἐπιτήδειος εἰς ἀνδρείαν. κατεῖδον δὲ βλάβην ἀνέλ- 
πίστον. vulgoDd.VH. ((De P v. 1. 1.) 

2 χορὸς pro λαὸς Vict.H --- 8 ἤτοι vulgo om. — οὐ φεύ- 


yov .. τουτέστι om. V — 4 τουτέστιν Η --- πτούμενος πόλεμον 
V—5 ἀγανόριός vulgo — 6 ἤτοι H. — εἰς τὸ addidi ex V 


1080sq. τραπέντα ναύφρακτον: τοῦ Ξέρξου εἰπόν- 
τος ὅτι κατεῖδον πῆμα ἄελπτόν φηδι πρὸς αὐτὸν ὃ 
χορός" τὸν ναυτικὸν ἡμῶν λαὸν τὸν ἡττηϑέντα παρὰ 
τῶν Ἰαόνων λέγεις παϑεῖν πῆμα ἄελπτον; ὁ δέ φησι 
δ πρὸς αὐτόν, ὅτι τοσοῦτον ἔδοξέ μοι τοῦτο χαλεπόν, 
ὥστε καὶ τὸν ἱματισμόν μου διέρρηξα ἐπὶ τῇ συμφορᾷ 
τούτου τοῦ κακοῦ. τοῦτο δὲ καὶ ὁ ἄγγελος προεῖπε. 
2 εἶδον vulgo — πῆμα om. V, zu H — φησιν ὁ χορὸς 
πρὸς αὐτόν V — post ἄελπτον in Η: ὃ δὲ χορός φησι πρὸς 
αὐτόν" τὸν “ναυτικὸν ἡμῶν λαὸν τὸν ἡττηϑέντα περὶ τῶν ἰχόνων 
λέγεις πῆμ᾽ ἄελπτον. ὁ δὲ φησι πρὸς αὐτόν, ὅτι τοσοῦτον 


ἔδοξε κτλ. — 4 πῆμ᾽ Dd. — ὃ μοι vulgo om. — τοῦτο om. 
Dd.V — 1 τοῦτο δὲ... προεῖπε om. VH 


IN V. 1027—1041. 


1021 "ἐστὶ ÓqAovór, V. — 
1028 ᾿έϑεασάμην V. — 
1029 * àzoocóóxqrov V. — 


βλάβην ἀνέλπιστον L. — 


1030 ἔνικηϑέντα VG. — 
ἤγουν τὸν ναυτικὸν λαὸν 
V. τὸν ναυτικὸν G.— Ἐλέ- 
γειοῦ. --- τὸ πλήῆϑοον. --- 
1031 ἔξσχισα V. --- 1034 
*rà κακὰ δηλονότι V. — 
1035 εἰς ἡμᾶς V. — 1086 
τῶν Περσῶν B. ἡ δύναμις 
τῶν Περσῶν GL. --- καὶ 
ἠλαττώϑην.---1088 Ἐεΐ δη- 
λονότι γυμνὸς τῶν praeter 
quod ἕτῶν φϑαρέντων V. 
γυμνὸς εἶ GL.— *ó:à βλα- 
βῶν (zxovri yov V. — 1039 
* Boéys σαυτὸν τοῖς δάκρυσι 
δηλονότιγν..--- πῆμα] διὰ τὸ 
V.— 1040 δύα δύα] *bisq 
superscr. eb super ea τλη- 
μοσύνη V. — 1041 καὶ ἰσό- 
yox V. — 
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1021 ἐρωτηματικχῶς. — 


1080 τὸν ἡμῶν ναυτικὸν 
λαόν. — 1031 τοῦτο καὶ 
ὃ ἄγγελος προεῖπεν. — 
1088 ὑπερβαίνει ϑρῆνον.--- 


1086 τῶν Περσῶν. --- 


1039 δάκρυε τὸ ἀτύχημα. --- 
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1042 ἤτοι δίδου δόσιν κακὴν ἤγουν δάχρνα τοῖς 
κακοῖς τῶν ἐμῶν κακῶν ἥτοι τῶν συμφορῶν καὶ τῶν 
δυστυχιῶν τῶν ἐμῶν. vulgoDd. 


2 καὶ δυστυχιῶν vulgo 


1048 ἴυξε μέλος ὁμοῦ τιϑεὶς: μέλος ὁμοῦ συντιϑεὶς 
ἥτοι συνηρμοσμένον καὶ piov τῇ ἐμῇ συμφορᾷ ἴυξε 
καὶ ϑρήνει. 


1 μέλος ὁμοῦ συντιϑεὶς addidi e V (sed τέλος in cod.) 


1049 ἤτοι ἐναντία τῇ ἐμῇ βοῇ. τουτέστι φώνει 
μον φωνὰς ἀντηχούσας ταῖς ἐμαῖς φωναῖς. vulgoDd. 
1 pro ἐναντέα: ἴσα Dd. ex P 


[1055 τὸ Μύδιον μέλος, τουτέστι τὸ ϑρηνητικόν. οἵ 
γὰρ Μυσοὶ καὶ οἱ Φρύγες μάλιστά εἰσι ϑρηνητικοί. P.) 


IN V. 1042 —1056. 


1042 δίδου H. — ἀντί(δο- 


ew» V. — κακῶν] *vàv V.- 


— xauxoic] ἕτὴν οὖσαν iv 
V. — 


1043 ϑρήνει V GL. — ἔποι- 
(jeg V. — 1045 super ἥδ᾽ 
1, quod et ipsum gl. est in 
text. illat., (cf. gl. L. δε)} 
«vq V. — 1046 τόδ᾽] κατὰ 
V. — Ἐλυποῦμαι VL. — 
1047 τύπτε δεαυτὸν εἰς 
ἐμὴν χάρινΥ.--- 1048 ἔβρέ- 
χομαν διὰ τῶν δακρύων 


δηλονότι V. — 1050 *xai 


φοοντίζειν βοῆσαι δηλον- 


ὀτιΎΥ. --- 1051 καὶ ἐπιτετα- 
μένως ϑρήνειΐ (οἴ. 56}. Byz. 
v. 1058 secundum). μεγά- 
Aog ϑρήνει L. ἐπιτετα- 
μένως καὶ ὀξέως ϑρήνει G. 
-- διὰ V. — 1053 μίγνυ- 
ται V. — 1054 πλαγὴ] ἡ 
super « V. — 

1055 στέρν *«& V. — 
*rUzvt V. — oí γὰρ Μυσοὶ 
(εὔσαι cod.) 99qvoósig V. 
— εἶδος μέλους ϑρηνητι- 
κοῦ (ϑρηνικοῦ 1) GL. — 
1066 λυπηρὰ λέγω V. — 
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1042 δίδου τοῖς κακοῖς 
τὴν κακὴν δόσιν, ὅ ἐστι 
τὰ δάκρυα. --- 


1048 συντιϑεὶς μέλος ϑορή- 
νει, ἀντὶ τοῦ εὐρύϑμως. — 


1047 τύπτε σεαυτὸν sig 
ἐμὴν χάριν. --- 


1060 ὁ ϑρῆνος. -- 


1051 ἐπεκτεταμένως ϑρή- 
γει. — 


10583 πενϑήρης. — 


1055 oí γὰρ Μυσοὶ καὶ 
oí Φρύγες εἰσὶ μάλιστα 
ϑρηνητικοί. --- 
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1057 καί μοι γενείου: ληπτέον ἔξωϑεν τὸ κόπτε 

ἢ τίλλε ἤγουν τίλλε καὶ τὴν λευκήρη καὶ γηραιὰν καὶ 

πεπολιωμένην τρίχα τοῦ σοῦ γενείου δι᾽ ἐμὴν χάριν. 

ἄλλως" πέρϑε. οἵ δὲ γράφοντες ὕπερϑε ἀμαϑεῖς τοῦ 
5 μέτρου. 

1 lemma exhibent VH — τὸ κόπτε ἤτοι τίλλε καὶ τὴν 


Dd.VH — 2 καὶ γηραιὰν post πεπολιωμένην iransposita vulgo 
— 8 τοῦ om. Η — 4 verba inde ab ἄλλως om. VH 


1058 ὃ χορὸς εἰπόντος τοῦ Ξέρξου᾽ τίλλε xal τὴν 
σὴν γενειάδα φησίν" ἀπρὶξ καὶ διόλου μάλα γόεδνα 
καὶ λίαν λυπηρῶς καὶ γοερῶς τίλλω καὶ κόπτω τὰς 
τρίχας τοῦ γενείου μου. 

1 ὁ y. ἀκούσας εἰπόντος ταῦτα τοῦ ΚΞ. τίλλε τὴν σὴν κτλ. 
Ὠὰά,, εἰπόντος τοῦ ξέρξου᾽ τίλλε. . γενειάδα ὃ χορός φησιν V — 
xol ante τὴν addidi e V — τὴν σὴν γεν. τίλλε φησὶ H — 
2 &zoly& V, ἀπρίγδα Dd. — δι᾽ ὅλον Dd. — 8 λυπηρῶς καὶ 


om, V — post γοερῶς: ἐπίρρημα VH — καὶ κόπτω vulgo om. 
— 4 μοῦ vulgo 


ibd. ἄπριγδα: τοῦτο ἐπιφώνημα xal ἐπίφϑεγμα 
ἐπὶ τῶν μετὰ σφοδρότητος τιλλόντων τὰς τρίχας" ἀντὶ 
τοῦ ἐπιτεταμένως καὶ ἀπρὶξ καὶ οἷον ἐμμανῶς τίλλε 
τὰς τρίχας. vulgoDd.V. 


1 lemma V —- initium vulgo sic: ἔστε δὲ τὸ ἄπριγδ᾽ 
ἄπριγδα ἐπιφώνημα — 8 καὶ οὐπέριξ V — τίλλε καὶ κόπτε V 
— 4 τὰς ἑαυτοῦ τρίχας Dd. — In V hoc et quod sequitur 


schol. post schol. v. 1063 scripta sunt. 


ibd. μάλα γόεδνα: ἤτοι ξδνα καὶ δῶρα τοῖς γόοις 
καὶ τοῖς ϑρήνοις διδόμενα. σύνηϑες γὰρ τοῖς ϑρη- 
νοῦσι τίλλειν τὰς ἑαυτῶν τρίχας. vulgoDd.V. 

1 ἤτοι ἕδνα om. V — 2 διδόμενα ἐφειμένον γὰρ σύνηϑες 


τοῖο V (fort. διδόμενα ἐφειμένοις. σύνηϑες γὰρ voig) — 8 τὰς 
rpigag ἑαυτῶν 
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